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PROLOGO

El tiempo es buen consejero de ideas y conocimientos, y el doc-
tor Quezada Tristan lo atestigua tras 38 afios de experiencia en
las aulas del Centro de Ciencias Agropecuarias de la Universidad
Auténoma de Aguascalientes. Inici6 su catedra en 1986 y muchisi-
mos estudiantes, a lo largo de 86 generaciones de colegas, han sido
parte de esto aprendiendo en el proceso propedeutico, lo cual seria
de gran importancia durante el resto de la carrera, principalmente
para aquellos que se decantaran por dedicarse al drea clinica con
diferentes especies de animales domésticos.

Durante 28 afios, el doctor Quezada Tristan realizé la reco-
pilacién de multiples términos médicos clasificados por aparato y
sistema del cuerpo, los cuales deben ser considerados durante la
realizacién de un examen clinico. Asi, en sus propias palabras, su
intencién es: “dejar un documento que permita profesionalizar a
los médicos veterinarios y les permita dar una mayor imagen de la
aplicaciéon de la medicina veterinaria”.

La recopilacién de términos médicos para la creacion de esta
obra es de sumo valor, ademds de su apoyo y desempefio constante
como académico, investigador y colega de los médicos veterinarios
que hoy tienen entre sus manos una herramienta para describir las
patologias que observamos, palpamos, auscultamos, percutimos y
comprobamos con los estudios complementarios.

Esta obra da la oportunidad de hablar un mismo lenguaje
para describir con seguridad los signos clinicos que este dicciona-
rio aborda en sus capitulos, pues cuenta con su etimologia y aspec-
tos de actualidad al incluir la oncologia, comportamiento, genética
y oftalmologia. Estas son areas de consulta diaria en las diferentes
clinicas, hospitales y explotaciones; lugares donde se hace buena
clinica veterinaria.

Gracias Doctor Quezada Tristan por dejar un estupendo lega-
do de conocimientos para la medicina veterinaria.

M.V.Z. Verénica G. Garcia S. y colaboradores.
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INTRODUCCION

Aunque la medicina veterinaria aparecié en escena entre los afios
12000y 10000 a. C., con términos para nombrar signos clinicos es-
pecificos de los animales; el estudio formal de la medicina tuvo sus
inicios en la cultura Egipcia alrededor del afio 2620 a. C. y, al ser
un campo de conocimiento tan basto, se crearon términos médicos
para describir los sintomas de los pacientes.

Por otro lado, en 1924 se inici6 el estudio y desarrollo de es-
pecialidades en las diferentes dreas de la medicina humana, con
esto aumentaron los términos para describir especificamente los
signos y sintomas de cada aparato y sistema. Dicho estudio llegé6 a
la medicina veterinaria hasta 1960 con la gran problematica de que
cada especie de animal doméstico es anatémica y fisiol6gicamente
diferente al humano.

Pese a dicha problematica, en el campo de la medicina veteri-
naria, se cre6 un lenguaje de términos médicos apoyados en los de
la medicina humana, porque se lograron descubrir signos y sinto-
mas similares a los que se presentan en los humanos. Se empez6 a
cambiar la forma de redactar un expediente clinico, y fue en el 4rea
de los animales donde se inicid el uso de glosarios para que hubiera
mas exactitud en los términos médicos que describen cada signo.

Desafortunadamente, el estudio quedé sélo en glosarios de
poco contenido y términos repetitivos que muchos autores mane-
jan, ademds de contener términos farmacolégicos e infecciosos de
uso coloquial. Convirtiéndolo en una recopilacién de conceptos,
pero no especificos de la medicina veterinaria.

El diccionario de términos médicos veterinarios que aqui se
presenta estd disefiado con el objetivo de brindarles a los colegas
de esta rama de la medicina, profesionales de la salud, estudian-
tes y personas en general, la informacién necesaria acerca de los
términos médicos veterinarios para describir los signos que se
pueden encontrar durante la aplicacién de un examen clinico a los
pacientes. Ademads, este diccionario serd de mucha utilidad para
apoyar en materias propias de los planes de estudios de las escuelas
y facultades en Medicina Veterinaria y Zootecnia, desde propedéu-
ticas hasta curriculares.
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Su contenido se centra en las palabras que describen signos,
sintomas y sindromes, siendo la raiz de éstas el fundamento para
crear un término médico que ayuda a describir la enfermedad que
padece el paciente. Los términos se encuentran en orden alfabéti-
co, con su raiz etimoldgica y su descripcién.

Los términos recopilados en este diccionario son de gran in-
terés y utilidad para cada 4rea de la medicina veterinaria y fueron
organizados segin el aparato y sistema de los seres vivos: sistema
tegumentario, aparato digestivo, aparato respiratorio, aparato cir-
culatorio, sistema linfatico, aparato reproductor, sistema urinario,
aparato locomotor, sistema nervioso, y oftalmologia.

Este diccionario se dividid, entonces, en apartados de facil ac-
ceso que favorecen la realizacién de un valioso expediente clinico
para todas las especies de animales, con la mayor cantidad de in-
formacién actualizada en areas como la oncologia, oftalmologia,
genética e inmunologia, que no se aplicaba anteriormente y que
hoy sirve para dar un diagnéstico mds certero a los pacientes.
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INTRODUCCION

Desde 1853, afio en que por decreto presidencial surgié en México
la primera Escuela de Medicina Veterinaria, se utilizan términos
para describir los signos clinicos que cada patologia presenta, es-
pecificamente en los animales domésticos.

Sin embargo, a lo largo de la historia ya existia el estudio de
medicina veterinaria tras la domesticacién de los animales, la cual
data de 12000 a 10000 a. C. Posteriormente, en los siglos vy vI d.
C., los griegos desarrollaron la medicina equina, demostrada por los
textos recopilados en la Hipidtrica (en griego Tnmatpikd), ésta es una
recopilacién bizantina de textos griegos antiguos, principalmente
extractos, dedicados a la atencién médica y manejo del caballo.

La historia ha demostrado que el uso libre del lenguaje como
el que utilizan las personas para la descripcién coloquial del cui-
dado de los animales, crea la necesidad en los profesionales de la
salud de estandarizarlo, especialmente en la medicina veterinaria,
pues es una drea mas amplia que cubre mas de una especie a dife-
rencia de la medicina humana.

Por lo anterior, en este capitulo de términos generales se re-
une la informacién necesaria aplicable a todos los aparatos y sis-
temas, ademds, es usada de forma general para describir una si-
tuacién médica. Este apartado busca abarcar el mayor numero de
términos para apoyar al médico veterinario en su labor diaria con
los diagnésticos y exdmenes clinicos.

Se presenta el término de uso en medicina veterinaria, su eti-
mologia y definicién, asi como la actualizacién de términos usados
en medicina humana aplicables en la medicina veterinaria, y se
incluyen términos de oncologia que pueden aparecer en distintos
tejidos del organismo.



Acelomado: (Del gr. a- sin’ y koilo ‘hueco’). Que no tiene celoma o
cavidad corporal.

Adenosis: (Del gr. adén ‘glandula’ y -osis ‘proceso patolégico’). De-
sarrollo anormal de una glandula. Desarrollo anémalo de tejido
glandular.

Amorfo: (Del gr. a- ‘sin’ y morphé ‘forma’). Sin forma regular o
bien determinada.

Anormalidad: (Del gr. a- ‘sin’, -al ‘relativo a’, -dad ‘cualidad’ y del
lat. norma ‘regla’). Cualidad o hecho de ser anormal, malformacién.
Comportamientos que no son habituales o que son diferentes de
los que se consideran normales.

Aplasia: (Del gr. a- ‘sin’ y pldsis ‘formacién’). Desarrollo defectuo-
so o ausencia completa de un 6rgano o tejido debido a una falla
del desarrollo.

Blenadenitis: (Del gr. blenn- ‘mucosidad’, adén ‘glandula’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las glandulas mucosas. Inflamacién mucosa.
Célculo: (Del lat. calcalus ‘piedrecilla’, ‘célculo’). Concentracién
anormal que se presenta en el cuerpo de los animales, suele estar
conformada por sales minerales en la vejiga de la orgina y de la bi-
lis, en los rifiones y en las gldndulas salivales, su expulsién provoca
c6licos nefriticos o hepaticos, segin los casos.

Carcinoma: (Del gr. karkinos ‘cangrejo’, “dlcera cancerosa’, ‘cancer’
y -0ma ‘tumor’). Neocrecimiento maligno formado por células epi-
teliales que tienden a infiltrar los tejidos circundantes y a producir
metdstasis a distancia.

Cefalea: (Del gr. kephalé ‘cabeza’). Dolor en una parte o en toda
la cabeza.

Colapso: (Del lat. collapsus ‘caido’, ‘derribado’). Estado de postra-
cién y depresién extremas con fallo circulatorio. Pérdida brusca de
la circulacién sanguinea eficaz por una alteracién aguda de la fun-
cién del corazén.

Convalecencia: (Del lat. convdlescentia ‘convalesco’, convdlescére
‘recobrar fuerza’). Estado de restablecimiento de una enfermedad,
operacion o herida. Periodo de tiempo que dura una recuperacion.
Crepitacion: (Del lat. crépitatio ‘emitir chasquidos’). Sonidos agu-
dos y cortos generados en el organismo, producto del rozamiento,
compresion o presencia de aire en diversas situaciones médicas.
Disfuncion: (Del lat. dis- ‘separacién multiple’ y fungi ‘cumplir’,
‘emplear’). Trastorno, deterioro o anormalidad en el funciona-
miento de un érgano.

Disgenesia: (Del gr. dys- ‘mal’ y gnesis ‘origen’, ‘generacién’). El
desarrollo defectuoso de una parte del cuerpo durante su vida in-
trauterina, que sera causa de malformaciones.

Distopia: (Del gr. dys- ‘mal’ y tépos ‘lugar’). Mal posicién, despla-
zamiento. Ubicacién anémala de un 6rgano debida a la ausencia de
emigracién de sus células pioneras.

Distorsion: (Del lat. distortio ‘torcedura’, ‘deformacién’). Estar re-
torcido, fuera de su forma o posicién normal. Torcedura de alguna
parte del cuerpo.

Distrofia: (Del gr. dys- ‘dificultad’ y trophe ‘nutricién’). Cualquier
trastorno que tiene su origen en una nutricién defectuosa o insufi-
ciente. Estado patoldgico que afecta a la nutricién y al crecimiento.
Ectasia: (Del gr. ektasia ‘dilatacién’). Expansion, dilatacién o dis-
tensién de un érgano o parte de él.
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Eminencia: (Del lat. éminentia ‘cualidad de sobresalir’). Proyec-
cién o protuberancia. Area circunscrita y elevada de una superficie,
en especial de los huesos.

Empiema: (Del gr. en ‘en’ y pyon ‘pus’). Acumulacién de pus en una
cavidad corporal.

Endotoxemia: (Del gr. endén ‘dentro’, toxikén ‘veneno’, ‘téxico’y
haimia ‘sangre’). Presencia de toxinas en la sangre. Presencia de en-
dotoxinas en la sangre.

Enquistado: (Del gr. en ‘en’ y kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’). Encerrado en
una bolsa, vejiga o quiste. Con forma de quiste o parecido a él.
Enquistamiento: (Del gr. en ‘en’ y kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’). Forma-
cién de un quiste o envoltura.

Enterotoxemia: (Del gr. entero ‘intestino’, toxikén ‘veneno’ y
haimia ‘sangre’). Enfermedad por envenenamiento en la ganade-
ria, la cual es causada por las toxinas que producen gérmenes en
el intestino.

Enzoético: (Del gr. en ‘en’, zoidtés ‘naturaleza animal’). Grupo de
padecimiento o conjunto de enfermedades que afecta de una o va-
rias especies distintas o parecidas en un determinado lugar o terre-
no por una influencia local.

Epizootia: (Del gr. epidémia ‘epidemia’ y zoo ‘animal’). Enferme-
dad de elevada morbilidad que reina transitoriamente en una re-
gi6n o localidad y ataca simultdneamente a una gran cantidad de
individuos de una o varias especies de animales.

Epizoético: (Del gr. epi ‘sobre’ y zoo ‘animal’). Que ataca a muchos
animales en cualquier regién al mismo tiempo de amplia difusién y
rapida extensién, por una causa general y transitoria.

Eritrosis: (Del gr. erythrds rojo’, ‘glébulo rojo’ y -dsis ‘proceso pa-
tolégico’). Hiperplasia de tejido hematopoyético. Policitemia tiene
predominio facial, en el cuello y parte alta del térax.

Esclerosis: (Del gr. sklérds ‘duro’y -6sis ‘proceso patolégico’). Indu-
racién o endurecimiento de un érgano o tejido consecutivo a una
inflamacién o a trastorno del liquido Intersticial.

Esclerético: (Del gr. skiérds ‘duro’ e -ico ‘relativo a’). De la esclero-
sis o relacionado con esta enfermedad. Endurecido afectado por
esclerosis.

Esteatosis: (Del gr. steatos ‘sebo’ y -sis ‘formacién’). Inflamacién
del tejido adiposo.

Estenosis: (Del gr. stends ‘estrecho’ y -osis ‘formacién’). Estrecha-
miento o contraccién de un conducto u orificio corporal.
Estrechamiento: (Del lat. strictus ‘cefiido’, ‘estrecho’). Accién y
efecto de apretar, cefir. Proceso de disminucién del calibre, con-
tricién.

Exacerbacién: (Del lat. exdcerbatio ‘irritar’, ‘causar mas dolor’).
Aumento en la gravedad de una enfermedad o cualquiera de sus
signos clinicos.

Exogeno: (Del gr. éxo- ‘fuera’ y genés ‘engendrar’). De origen exter-
no o causado por factores externos al organismo.

Expirar: (Del lat. expirare ‘echar aire hacia afuera’). Morirse, exha-
lar el tltimo suspiro.

Extasis: (Del gr. ek ‘fuera’ y stdsis ‘fuera de base’, ‘trasportado’).
Hemorragia.

Fenotipo: (Del gr. phainein ‘aparecer’, ‘ser visible’ y typos ‘marca’,
‘tipo’). Mezclas de las caracteristicas genéticas y las influencias
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ambientales. Realizacién visible del genotipo en un determinado
ambiente.

Fibroadenoma: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. adén ‘glandula’ y -6ma
‘tumor’). Adenoma que contiene elementos fibrosos. Tumor benig-
no que suele ser un nédulo sélido bien delimitado constituido por
tejido fibroso y epitelial.

Fibrocalcico: (Del lat. fibra ‘fibra’ y calx ‘calcio’). Perteneciente o
caracterizado por tejido fibroso parcialmente calcificado.
Fibrocarcinoma: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. karkinos “Glcera can-
cerosa’, ‘cdncer’ y -6ma ‘tumor’). Carcinoma. Tipo de cancer que se
forma en el tejido fibroso, afectando a las células encargadas de
generar ese tejido (fibroblastos).

Fibrocistoma: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’
y -6ma ‘tumor’). Fibroma quistico. Tumor benigno con elementos
quisticos.

Fibroepitelioma: (Del lat. fibra ‘fibra’, del gr. epi ‘sobre’, thele ‘pe-
z6n de la teta’ y -6ma ‘tumor’). Tumor compuesto por elementos
fibrosos y epiteliales. Tumor maligno cutdneo considerado como
una variante infrecuente del carcinoma basocelular.
Fibrolipoma: (Del lat. fibra ‘fibra’, y del gr. lipo ‘grasa’ y -6ma ‘tu-
mor’). Lipoma que contiene gran cantidad de tejido fibroso.
Fibroma: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tumor benig-
no formado principalmente por tejido fibroso o conjuntivo com-
pletamente desarrollado.

Fibromatosis: (Del lat. fibra fibra’, del gr. -6ma ‘tumor’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Proceso por el que se produce una forma-
cién de fibromas, sobre todo en el abdomen, con formacién de né-
dulos subcutédneos.

Fibromixoma: (Del lat. fibra fibra’, del gr. myxa ‘moco’ y -6ma ‘tu-
mor’). Sarcoma que contiene tejido mixomatoso. Tumor de origen
mesenquimatoso (células que se desarrollan en el tejido conjunti-
vo, los vasos sanguineos y el tejido linfatico).
Fibromixosarcoma: (Del lat. fibra fibra’, del gr. myxa ‘moco’,
sarko ‘carne’, ‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’). Sarcoma que contie-
ne elementos fibrosos y mucosos. Tipo de cancer que comienza en
el tejido conectivo.

Fibropapiloma: (Dellat. fibra ‘fibra’, papillam ‘pezén’y del gr. -oma
‘tumor’). Verruga comun compuesta de tejido epitelial y conectivo.
Neoplasias proliferativas benignas parcialmente delimitadas, tipo
placa, papilares, con aspecto de grano de arroz o coliflor.
Fibroquiste: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’).
Fibroma quistico. Areas de engrosamiento que tienden a mezclarse
con el tejido que los rodea.

Fibrosarcoma: (Del lat. fibra ‘fibra’, y del gr. sarko ‘carne’, ‘masa
muscular’ y -6ma ‘tumor’). Sarcoma formado a partir de fibroblas-
tos productores de coldgeno. Tipo de sarcoma de los tejidos blan-
dos que comienza en el tejido fibroso.

Fibrosis: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -dsis ‘proceso patolégico’).
Compuesto de fibras o las posee. Desarrollo en un 6rgano de un
exceso de tejido fibroso.

Fistula: (Del lat. fistulam ‘tubo’). Cualquier trayecto tubular anor-
mal, dentro del tejido corporal, normalmente entre dos 6rganos in-
ternos, o desde un érgano interno hasta la superficie corporal. Co-
nexion o canal anormal entre 6rganos vasos o tubos.
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Fisura: (Del lat. fissura ‘hendidura’). Hendidura de un hueso, que
no llega a romperlo.

Flujo: (Del lat. fluxus ‘masa que se desliza’). Secrecién de pus, san-
gre u otra secrecién. Movimiento y accién de brotar, emanar de un
fluido.

Fluxion: (Del lat. fluxio ‘fluir’). Flujo, secrecién excesiva. Acumula-
cién patoldgica de liquidos en el organismo.

Fragmentacion: (Del lat. fragméntum ‘porcion de cosa rota’).
Tipo de reproduccién en que el animal se divide en dos o mas frag-
mentos, cada uno de los cuales regenera un organismo completo.
Frenulum o frenillo: (Del lat. frénum ‘brida’ e -illum ‘pequenio’).
Pequertio pliegue de tegumento o membrana mucosa que limita los
movimientos de un 6rgano o parte. Ligamento que sujeta el prepu-
cio al béilano.

Hemiatrofia: (Del gr. hemi ‘mitad’ y atrophia ‘sin nutricién’). Atro-
fia de un lado del cuerpo o de la mitad de un 6rgano o parte. Dismi-
nucién del volumen de una parte o de todos los tejidos de un lado
del cuerpo.

Hemidistrofia: (Del gr. hemi ‘mitad’, dys- ‘dificultad’ y trophia ‘nu-
tricién’). Desarrollo desigual de los dos lados o mitades del cuerpo.
Hemopatia: (Del gr. haimia ‘sangre’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cual-
quier enfermedad de la sangre.

Hemorragia: (Del gr. haimia ‘sangre’ y rragia flujo violento’). Es-
cape de sangre de un vaso roto. Flujo de sangre de cualquier parte
del cuerpo.

Heredabilidad: (Del lat. haerentia ‘estar adherido’). Grado de in-
fluencia que ejerce la herencia en la etiologia de una enfermedad.
Proporcién de variacién de un rasgo en una poblacién que se puede
atribuir a factores genéticos hereditarios.

Hereditario: (Del lat. haeréditarius ‘relativo a la heredad’). Trans-
misible o transmitido de padres a hijos determinado genéticamen-
te. Los rasgos que se transmiten por la genética de padres a hijos.
Hernia: (Del lat. hernia ‘tumor en el escroto’). Tumor que se for-
ma por la salida o protrusién de parte de un érgano a través de una
apertura (natural o accidental) en las paredes de la cavidad que lo
contiene.

Herniacién: (Del lat. hernia ‘tumor en el escroto’). Protrusién
anormal de un drgano u otra estructura corporal a través de un
defecto o abertura natural en una membrana de revestimiento, un
musculo o un hueso.

Heterotopia: (Del gr. hétero ‘diferente’ y tdpos ‘lugar’, ‘seccién’).
Desplazamiento o situacién anémala de partes u 6rganos; presencia
de un tejido en sitio anormal. Formacién de un tejido simple o com-
puesto de un lugar del cuerpo en donde no se halla en estado normal.
Hidropesia: (Del gr. hydor ‘agua’ y -id-sis ‘enfermedad’). Acumu-
lacién anormal de liquido seroso en los tejidos o en una cavidad
corporal.

Hinchamiento: (Del lat. inflare ‘soplar hacia dentro’). Timpanismo
del rumen, abomaso, estomago o ciego. Aumentar de volumen una
parte del cuerpo por acumulacién de sangre, aire u otra sustancia.
Hinchazoén: (Del lat. inflare ‘soplar hacia dentro’). Accién y efecto
de soplar hacia dentro, llenar con aire, hacer que se abulte. Agran-
damiento anormal y transitorio de una parte o regién del cuerpo.
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Hiperadenosis: (Del gr. hiper- ‘sobre’, ‘encima’, adén ‘glandula’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Agrandamiento de las glandulas. Au-
mento del tamario de una glandula.

Hiperagudo: (Del gr. hipér- ‘sobre’, ‘exceso’ y del lat. acutus ‘agu-
do’). Extremadamente agudo, curso en pocas horas. Aplicado a
una enfermedad grave de no larga duracién; aplicado a un dolor,
vivo y penetrante.

Hiperplasia: (Del gr. hipér- ‘sobre’, ‘exceso’ y pldsis ‘formacién’).
Aumento anormal en el nimero de las células normales de un 6r-
gano o tejido con una disposicién anormal y por el cual aumenta
su volumen.

Hipersecrecion: (Del gr. hipér- ‘sobre’, ‘exceso’ y del lat. secretio
‘separacién’). Secrecidén excesiva. Se secreta demasiado de una o
mas hormonas, enzimas, de una glandula.

Hipertrofia: (Del gr. hipér- ‘sobre’, ‘exceso’ y trophia ‘nutricién’).
Aumento de tamaiio o crecimiento excesivo de un 6rgano u otro
elemento debido a un aumento de tamarfio de las células que for-
man parte de éste.

Hipoplasia: (Del gr. hypo ‘bajo nivel de’y pldsis ‘formacién’). Desa-
rrollo incompleto o deficiente de un érgano o tejido.
Homeoplasia: (Del gr. hdmoios ‘semejante’, ‘igual’ y pldsis ‘forma-
cién’). Formacion de tejido nuevo semejante al tejido propio de esa
parte. Crecimiento de tejido semejante al normal.

Homedéstasia: (Del gr. hémoios ‘semejante’, ‘igual’ y stdsis ‘deten-
cién’, ‘equilibrio’). Tendencia de los sistemas biolégicos a mantener
su estabilidad, ajustdndose continuamente a las condiciones 6pti-
mas para su supervivencia. Conjunto de fenémenos de autorregu-
lacién, conducentes al mantenimiento de una relativa constancia
en las composiciones y las propiedades del medio interno de un or-
ganismo.

Idiopatico: (Del gr. idios ‘propio’, ‘particular’ y pdthos ‘padecimien-
to’). De una enfermedad de irrupcién espontédnea o de causa oscu-
ra o desconocida.

Impalpable: (Del lat. im- ‘negacién’, del lat. palpare ‘tocar con las
manos’ y -bilis ‘susceptible’). Que no se puede detectar por el tacto.
Que no produce sensacién al tacto, o apenas la produce.
Incidencia: (Del lat. in- ‘hacia adentro’, cadere ‘caer’, -nt- ‘agente’ e
-ig ‘cualidad’). Numero de casos nuevos de una enfermedad en una
poblacién determinada y en un periodo determinado.
Infiltracion: (Del lat. in- ‘hacia adentro’ y filtrum ‘filtro’). Accién y
efecto de introducirse por los poros. Difusién o acumulacién en un
tejido o células de sustancias no normales a él.

Inflamacién: (Del lat. inflamatio ‘incendio’, ‘entrada en llamas’).
Respuesta protectora localizada, provocada por lesién o destruc-
cién de tejidos, que sirve para destruir, diluir, o derribar el agente
que lesiona y el tejido lesionado. Alteracién patoldgica en una par-
te cualquiera del organismo, caracterizada por trastornos de la cir-
culacién de la sangre y, frecuentemente, por aumento de calor, en-
rojecimiento, hinchazén y dolor.

Intumescencia: (Del lat. intiimescére ‘hincharse’). Hinchazén nor-
mal o anormal. Empezar o comenzar a hincharse o abultar algo.
Laceracion: (Del lat. laceration ‘herida’). Desgarro o ruptura par-
cial de un vaso, con mayor o menor pérdida de sustancia depen-
diendo de las circunstancias de la lesién.
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Lapso: (Del lat. lapsus ‘deslizamiento’, ‘caida’). Tiempo que pasa
desde el diagnéstico de una enfermedad o el comienzo del trata-
miento hasta que la enfermedad empieza a empeorar o se disemina
a otras partes del cuerpo.

Leiomioma: (Del gr. leio ‘liso’, myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’). Tu-
mor benigno del musculo liso normalmente en el atero, vejiga uri-
naria, intestino y es6fago.

Leiomiosarcoma: (Del gr. leio ‘liso’, myo ‘musculo’, sarko ‘carne’,
‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’). Sarcoma que contiene células de
musculo liso. Tumor maligno de la fibra lisa muscular, sus localiza-
ciones mas frecuentes son en el Gtero y el tubo digestivo.

Lesion: (Del lat. lasio ‘dafio’). Cualquier discontinuidad patoldgica
traumadtica de los tejidos o pérdida de funcionalidad de una parte
de ellos. Cambio anormal en la morfologia o estructura de una par-
te del cuerpo producida por un dafio externo o interno.
Lipoblastoma: (Del gr. lipo ‘grasa’, blasto ‘germen’, ‘forma celular
inmadura’ y -6ma ‘tumor’). Tumor graso benigno compuesto por
una mezcla de células lipoblasticas embrionarias en un estroma
mixoide y células grasas maduras, las células tumorales estan dis-
tribuidas en l6bulos.

Lipoblastomatosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, blasto ‘germen’, ‘forma
celular inmadura’, -6ma ‘tumor’ y -osis ‘proceso patolégico’). Pre-
sentacién de lipoblastomas multiples, localmente difusos, pero sin
tendencias a metastatizar. Tumor de tejidos blandos poco frecuen-
te caracterizado por una lesién lobulada, difusa.

Lipofibroma: (Del gr. lipo ‘grasa’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -oma
‘tumor’). Lipoma que contiene elementos fibrosos. Tumor benigno
compuesto de tejido adiposo y tejido fibroso.

Lipoma: (Del gr. lipo ‘grasa’ y -6ma ‘tumor’). Tumor benigno de
tejido adiposo, encapsulado, blando de consistencia gomosa, que
suele estar compuesto por células adiposas maduras.
Lipomatosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, -6ma ‘tumor’ y -6sis ‘proceso pa-
tolégico’). Alteraciones caracterizadas por acumulaciones anorma-
les de tipo tumoral y de grasas en los tejidos. Crecimiento de masas
simétricas no encapsuladas de tejido adiposo.

Lipomixoma: (Del gr. lipo ‘grasa’, myxa ‘moco’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor cardiaco primario que contiene elementos grasos. Tumor
complejo formado de tejido adiposo y de tejido mucoso.

Lumen: (Del lat. liimen ‘laluz’). Cavidad o canal dentro de un tubo
u 6rgano tubular.

Macroscopia: (Del gr. makros ‘grande’, skopein ‘mirar’, ‘examinar’).
Examen a simple vista. Descripcién del aspecto a simple vista del
tejido.

Macroscopico: (Del gr. makros ‘grande’, skopein ‘mirar’, ‘exami-
nar’). De gran tamarfio que se ve a simple vista, sin auxilio del mi-
croscopio.

Malacia: (Del gr. malakds ‘flojo’, ‘relajado’). Reblandecimien-
to mérbido de una parte o tejido. Reblandecimiento anormal de
un hueso o cartilago.

Malacoma: (Del gr. malakés ‘flojo’, ‘relajado’). Condicién patolé-
gica en la que un érgano o tejido es anormalmente blando o débil.
Malrotacion: (Del lat. malus ‘no bien’ y rota ‘rueda’). Fallo en el
movimiento giratorio de un érgano.

Meato: (Del lat. meatum ‘conducto’). Abertura o paso. Conducto u
orificio del cuero.

TERMINOS GENERALES


https://dicciomed.usal.es/palabra/fibra
https://dicciomed.usal.es/palabra/muscular
https://dicciomed.usal.es/palabra/tubo
https://dicciomed.usal.es/palabra/microscopio
https://dicciomed.usal.es/palabra/microscopio
https://dicciomed.usal.es/palabra/conducto

Megalgia: (Del gr. megas ‘grande’ y algia ‘dolor’). Dolor grande y
muy intenso. Dolor grande e intenso.

Megalia: (Del gr. megas ‘grande’). Agrandamiento, aumento de ta-
mario. Cualidad de grande.

Megalo: (Del gr. megas ‘grande’). De tamaifio anormalmente gran-
de. Grande.

Mioblastoma: (Del gr. myo ‘musculo’, blasto ‘germen’, ‘forma celu-
lar inmadura’ y -6ma ‘tumor’). Lesién blanda cinscunscrita seme-
jante a un tumor que afecta a mioblastos miocitos.

Miofibroma: (Del gr. myo ‘musculo’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Mioma combinado con fibroma. Tumor que afecta
a tejido muscular y conjuntivo.

Mioma: (Del gr. myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor benigno
formado por elementos musculares.

Miosarcoma: (Del gr. myo ‘musculo’, sarko ‘carne’, ‘masa muscu-
lar’ y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno derivado de tejido muscular.
Mixadenoma: (Del gr. myxa ‘moco’, adén ‘glandula’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor epitelial con estructura de una glandula mucosa.
Mixadenitis: (Del gr. myxa ‘moco’, adén ‘glandula’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de una glandula mucosa.

Mixoma: (Del gr. myxa ‘moco’, y -6ma ‘tumor’). Tumor formado
por células del tejido conectivo primitivo y cuyos estromas es se-
mejante a la mesénquima.

Mixomioma: (Del gr. myxa ‘moco’, myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’).
Mioma que ha experimentado una degeneracién mucosa.
Moérbido: (Del lat. morbidus ‘enfermo’). Perteneciente a una enfer-
medad o que estd afectado por ella o la induce. Enfermo, capaz de
causar una enfermedad.

Morbilidad: (Del lat. morbidus ‘enfermo’). Presentacién de una
enfermedad o sintoma de una enfermedad, o a la proporcién de
enfermedad en una poblacién.

Moribundo: (Del lat. méribuindus ‘que estd muriendo’). Que se esta
muriendo o se encuentra en estado de muerte.

Mortalidad: (Del lat. mortalitas ‘la condicién de ser un mortal’).
Tasa de muertes producidas en una poblacién durante un tiempo
dado, en general o por una causa determinada.

Mucopurulento: (Del lat. micum ‘moco’ y pus ‘pus’). Dicho de
una secrecién que contiene moco y pus.

Multinfeccién: (Del lat. multus ‘muchos’ y inficére ‘impregnar’, ‘in-
fectar’). Infeccién por diversas clases de patégenos. Muchos agen-
tes infecciosos.

Mutacién: (Del lat. mutare ‘cambiar’). Alteracién o cambio en la
informacién genética, genotipo, de un ser vivo que se presenta su-
bita y espontdneamente, y que se puede transmitir o heredar a la
descendencia.

Mutagénesis: (Del lat. mutare ‘cambiar’ y del gr. génesis ‘gene-
racién’). Produccién de cambios. Proceso por el que la informa-
ci6én genética de un organismo se varia de forma estable, por pro-
ceso natural o provocado artificialmente.

Mutilacion: (Del lat. miitilatio ‘cortadura de un miembro viviente’).
Accién de quitar a un individuo, un miembro u otra parte importante.
Neoblastico: (Del gr. néos ‘nuevo’ y bldstiko ‘crecer’, ‘germina-
ci6én’). Que origina o procede de un tejido nuevo. Que genera o ha
generado mayor cantidad de tejido.
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Neogénesis: (Del gr. néos ‘nuevo’ y génesis ‘generacién’). Regene-
racion tisular. Regeneracién de los tejidos o células.

Neoplasia: (Del gr. néos ‘nuevo’ y pldsis ‘formacién’). Formacién
de un neoplasma. Formacién, en alguna parte del cuerpo, de un te-
jido cuyos elementos sustituyen a los de los tejidos normales.
Neoplasma: (Del gr. néos ‘nuevo’ y pldsis ‘formacién’). Cualquier
crecimiento nuevo y anormal descontrolado y progresivo de células
o tejidos anormales en el organismo.

Neumatosis: (Del gr. pneumatos ‘soplo’ y -osis ‘proceso patolégi-
c0’). Aire o gas en una localizacién anormal del cuerpo, como cavi-
dades o tejidos.

Neuroblastoma: (Del gr. neuron ‘nervio’, blastos ‘gérmen’, ‘ntcleo’
y -oma ‘tumor’). Tumor muy raro de células neuroepiteliales primi-
tivas que se diferencian hacia neuroblastomas. Cdncer que se ori-
gina a partir de células nerviosas inmaduras que se encuentran en
varias areas del cuerpo.

Nidus: (Del lat. nidus ‘nido’). Punto de origen o foco de un proceso
morboso.

Nédulo: (Del lat. nodum ‘nudo’ y -ulum ‘pequetio’). Pequetio bulto,
sélido que puede ser detectado por el tacto. Pequefio tumor nudo-
so.

Normotenso: (Del lat. normalis ‘todo aquello que se halla en su
estado natural’ y ensus ‘estirado’, ‘tensionado’). Caracterizado por
tono, tensién o presién normales. Que tiene valores normales de
tensién sanguinea.

Nosogenia: (Del gr. ndsos ‘enfermedad’ y génesis ‘generacion’).
Origen y desarrollo de las enfermedades.

Obeso: (Del lat. ob ‘encuentro con un tope’ y edere ‘comer’, ‘devo-
rar’). Aumento del peso mas alld del limite considerable de acuerdo
con la edad, peso y estructura dsea.

Obliteracién: (Del lat. oblitterare ‘olvidar’, ‘borrar’). Obstruccién
completa de un conducto o cavidad, por enfermedad, degenera-
cion, intervencién quirurgica, etc.

Observacion: (Del lat. observatio ‘accién y efecto de examinar’).
Algo percibido por los sentidos del clinico. Accién y efecto de mirar,
examinar o cumplir exactamente lo que se manda.

Obstruccion: (Del lat. ob- ‘en frente’, ‘contra’ y struere juntar’,
‘amontonar’). Acto de bloquearse o atascarse en una estructura
tubular.

Obstruido: (Del lat. obstruere ‘construir en contra de algo’). No
abierto, cerrado. No dejar pasar.

Obturacion: (Del lat. obturare ‘obstruir’, ‘taponar’). Acto de ce-
rrar. Poner un obstaculo que impide la circulacién.

Ocluir: (Del lat. occludere ‘cerrar un conducto’). Accién de unir, ce-
rrar de forma apretada. Cerrar un conducto.

Oculto: (Del lat. occultare ‘esconder’). Oscuro, escondido a la ob-
servacion. Esconder.

Odinia: (Del gr. odynos ‘dolor’). Dolor.

Odontoameloblastoma: (Del gr. odonto ‘diente’, amellus ‘planta
compuesta con flores de centro amarillo’, blastos ‘gérmen’, ‘nicleo’
y -oma ‘tumor’). Tumor que contiene dreas de epitelio amieloblas-
tico y de odontoma complejo. Tumor odontogénico mixto y tiene
componentes epiteliales como mesenquimales.

Onco: (Del gr. 6nkos ‘tumor’). Tumor, tumefaccién de masa.
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Oncocercoma: (Del gr. 6nkos ‘tumor’, kérkos ‘cola’ y -6ma ‘tumor’).
Uno de los nédulos dérmicos o subcutdneos que contiene onchocer-
ca valvulus en la orconcercosis.

Oncocitoma: (Del gr. dnkos ‘tumor’, kytos ‘célula’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor raro benigno, formado por un tipo particular de células de
origen epitelial.

Oncocitosis: (Del gr. énkos ‘tumor’, kytos ‘célula’ y -ésis ‘proceso
patolégico’). Metaplasia de oncocitos. Acumulacién y proliferacién
no neopldsica de oncocitos en un patrén multinodular.
Oncogénesis: (Del gr. dnkos ‘tumor’ y génesis ‘generacién’). Pro-
duccién o desarrollo de tumores. Dafio en cualquier 4rea de una
célula transformada, cada una de ellas tiene el potencial de creci-
miento.

Oncogénico: (Del gr. dnkos ‘tumor’ y génesis ‘generacién’). Que
origina tumores benignos o malignos o produce formacién de és-
tos. Oncogénesis o que la implica.

Oncogeno: (Del gr. dnkos ‘tumor’ y génesis ‘generacién’). Que
procede de un tumor o lo origina. Gen celular desencadenante de
un tumor canceroso.

Oncoma: (Del gr. énkos ‘tumor’ y -oma ‘tumor’). Tumefaccién o
tumor.

Oncosis: (Del gr. 6nkos ‘tumor’ y -6sis ‘proceso patolégico’). Condi-
cién patoldgica caracterizada por el desarrollo de tumores. Muerte
celular accidental.

Onfalorrea: (Del gr. omphalos ‘ombligo’ y -rrea ‘fluir’). Derrame
linfitico del ombligo. Supuracién o flujo seroso del cordén um-
bilical.

Opacidad: (Del lat. opacitas ‘oscuridad’). Condicién o caricter de
ser opaco.

Osculo: (Del lat. osciilum ‘boquita’, ‘beso’). Pequena abertura o
agujero minimo.

Osteofibroma: (Del gr. osteo ‘hueso’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Tumor benigno que combina elementos 6seos y fi-
brosos.

Oxicinesia: (Del gr. oxys ‘agudo’ y cinesia ‘denota movimiento y
activacién’). Dolor al movimiento. Aumento de la motilidad de las
extremidades.

Paciente: (Del lat. patients ‘sufriente’, ‘sufrido’). Persona o animal
que padece fisica y corporalmente, y especialmente quien se halla
bajo atencién médica.

Padecimiento: (Del lat. patior ‘sufrir’, ‘soportar’, ‘tolerar’ y -mien-
to ‘resultado de la accién’). Sintoma, afeccién o trastorno. Accién
de padecer o sufrir dafio, injuria, enfermedad.

Pali - palin: (Del gr. pali ‘serie’ y palin ‘repeticiones’). Serie de re-
peticiones patolégicas.

Paliar: (Del lat. palliare ‘tapar con un manto’, ‘protegerse’). Miti-
gar la violencia de ciertas enfermedades y sus signos clinicos.
Paliativo: (Del lat. palliare ‘tapar con un manto’ ‘protegerse’). Que
proporciona alivio. Cuidados en las enfermedades graves a sentirse
mejor al prevenir o tratar los sintomas y efectos secundarios de la
enfermedad y el tratamiento.

Palpable: (Del lat. palpare ‘tantear con las manos’). Perceptible al
tocar. Que puede tocarse con las manos.

Palpacion: (Del lat. palpare ‘tantear con las manos’). de sentir con
la mano aplicando los dedos sobre la superficie corporal, efectuan-
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do una ligera presién con el propésito de determinar la consisten-
cia de las partes subyacentes durante el examen fisico.

Pandemia: (Del gr. pan ‘totalidad’ y démos ‘pueblo’). Enfermedad
epidémica ampliamente diseminada. Que afecta a todo el pueblo.
Papila: (Del lat. papillam ‘pezén’). Elevacién o proyeccién pequefia
en forma de pezon, principalmente en piel y mucosas.

Papilitis: (Del lat. papillam ‘pezén’y del gr. -itis ‘inflamacién’). Do-
lor comun inflamatorio que afecta a varias papilas.
Papilomatosis: (Del lat. papillam ‘pezén’, del gr. -6ma ‘tumor’y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Crecimiento de multiples tumores be-
nignos llamados papilomas.

Paquinsis: (Del lat. pachyn ‘grueso’ y del gr. -6sis ‘proceso pato-
l6gico’). Engrosamiento anormal de los tejidos por alguna causa
patolégica.

Paquisomia: (Del lat. pachyn ‘grueso’ y del gr. soma ‘cuerpo’). En-
grosamiento anormal de los tejidos blandos del cuerpo.

Parasito: (Del lat. pard ‘alo largo de’ y sito ‘comida’). Planta o ani-
mal que vive sobre otro organismo viviente o dentro del mismo y
a expensas del cual obtiene ciertas ventajas, depauperandolo sin
llegar a matarlo.

Parasitosis: (Del lat. pard ‘alo largo de’, sito ‘comida’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Infestacién parasitaria.

Patognoménico: (Del gr. pathos ‘enfermedad’ y gnomonicos ‘re-
lativo al gnomon’). Hallazgos distintivos o caracteristicos de una
enfermedad o afeccién patoldégica determinada que se pueden usar
para establecer un diagnéstico.

Peliosis: (Del gr. pelios ‘de color oscuro o aplomado’ y -dsis ‘proce-
so patoldgico’). Lesion vascular de la piel o de las mucosas causa-
da por una extravasacién de eritrocitos.

Pendulante: (Del lat. pendeo ‘estar colgado’, ‘pender’). Cuerpo gra-
ve que oscila suspendido de un punto por un hilo.

Percusion: (Del lat. per- ‘a través de’ y quatere ‘sacudir’, ‘golpear’).
Accién y efecto de golpear de forma repetida. Accién de golpear
una parte con golpes breves y subitos como ayuda para diagnos-
ticar el estado de las partes subyacentes segin el ruido obtenido.
Perforacion: (Del lat. per- ‘a través de’ y forare ‘perforar’). Agujero
en las paredes o membranas de un 6rgano o estructura corporal.
Piemia: (Del gr. pyo ‘pus’ y haimid ‘sangre’). Septicemia generali-
zada en la que se producen focos secundarios de supuracién y se
forman multiples abscesos. Infeccién purulenta producida por la
penetracién de bacterias en la sangre, caracterizada por la forma-
cién de numerosos abscesos en distintas partes del cuerpo con fie-
bre, escalofrios e ictericia; septicemia.

Pio: (Del gr. pyo ‘pus’). Pus.

Piogénesis: (Del gr. pyo ‘pus’ y génesis ‘generacién’). Generacién
de pus.

Piorrea: (Del gr. pyo ‘pus’ y -rrea ‘fluir’). Secrecién copiosa de pus,
especialmente en las encias.

Piosepticemia: (Del gr. pyo ‘pus’, sép ‘pudrir’ y haimia ‘sangre’).
Piemia y septicemia en el mismo paciente. Infeccién bacteriana
grave del torrente sanguineo caracterizada por la presencia de bac-
terias formadoras de pus y sus toxinas en la sangre.

Plesestesia: (Del gr. plesi ‘golpear’ y aisthesis ‘sensacién’). Método
de percusién en que se emplea el dedo medio de una mano como
pleximetro y el dedo medio de la otra.
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Polidisplasia: (Del gr. polys ‘muchos’, dys ‘dificil’ y plassein ‘for-
mar’). Presencia en un mismo individuo de varias malformaciones
debidas a trastornos de desarrollo definiciente de tejidos o de 6r-
ganos.

Poliinfeccion: (Del gr. polys ‘muchos’ y del lat. inféc ‘mezclar’). In-
feccién con mds de un organismo.

Polipatia: (Del gr. polys ‘muchos’ y pathos ‘padecer’, ‘sufrimiento’).
Estado fisico donde se padece, de forma simultdnea, varias enfer-
medades con relacién entre ellas.

Pélipo: (Del gr. polys ‘muchos’ y podo ‘pie’). Tumor de estruc-
tura diversa, pero de forma pediculada, que se forma y crece en
las membranas mucosas de diferentes cavidades.

Poliposis: (Del gr. polys ‘muchos’, podo ‘pie’ y -osis ‘proceso patolé-
gico’). Formacién de numerosos pélipos.

Poliquistico: (Del gr. polys ‘muchos’ y kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’). Que
contiene varios quistes.

Poliserositis: (Del gr. polys ‘muchos’, del lat. serum ‘suero’, -6sum
‘relacionado con’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién general
de membranas serosas, con derrame. Inflamacién generalizada de
las serosas corporales (pleura, pericardio, peritoneo), caracteriza-
da por la presencia de abundante fibrina.

Politraumatismo: (Del gr. polys ‘muchos’, traumato ‘herida’ e
ismos ‘proceso patolégico’). Aquel que presenta lesiones a conse-
cuencia de un traumatismo que afectan a dos o mas érganos.
Portador: (Del lat. portare ‘llevar’). Individuo que alberga en el
cuerpo los microorganismos especificos de un trastorno sin males-
tar o sintomas.

Prevalencia: (Del lat. pre- ‘antes’, valere ‘permanecer en plenitud
de fuerza’ y ente ‘agente’). El nimero total de casos de una enfer-
medad especifica existentes en una poblacion dada en un momen-
to determinado.

Profilaxis: (Del lat. pro- ‘delante de’ y del gr. phylak ‘guardian’).
Prevision de la enfermedad con tratamiento preventivo.
Prolapso: (Del lat. prolapsus ‘caido hacia adelante’). Caida o des-
plazamiento hacia debajo de una parte o una viscera. Caida o salida
de una parte corporal o viscera.

Prominencia: (Del lat. pro- ‘delante de’, minare ‘sobresalir’). Una
protrusién o proyeccién. Cualidad de sobresalir hacia adelante.
Pronéstico: (Del gr. prognostikés ‘prondstico’). Juicio que for-
ma el médico respecto a los cambios que pueden sobrevenir duran-
te el curso de una enfermedad, y sobre su duracién y terminacion.
Propositus: (Del lat. pro- ‘delante de’, ponere ‘poner’ y ente ‘agen-
te’). Animal original que presenta una enfermedad o trastorno que
sirve como base para un estudio hereditario o genético.
Prosodémico: (Del lat. proso ‘demostracién’y del gr. -icus ‘caracte-
ristico de’). Que pasa directamente de un animal a otro en vez de
alcanzar un gran numero a la vez a través de un medio.
Protrusion: (Del lat. protrusio ‘desplazamiento o empuje hacia de-
lante’). Evaginacién. Desplazamiento hacia delante de una parte
del cuerpo.

Protuberancia: (Del lat. protuberantia lo que se hincha hacia ade-
lante y sobresale’). Parte o prominencia que se proyectan.
Purulencia: (Del lat. pus ‘pus’). Formacién o presencia de pus.
Pus: (Del lat. pus ‘pus’). Producto de la inflamacién liquido rico en
proteinas constituido por células y resto de ellas con liquido.
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Putrefaccion: (Del lat. putrere ‘pudrir’ y factus ‘hecho’). Descom-
posicién enzimitica de proteinas con produccién de compuestos
de mal olor como sulfato de hidrogeno, amoniaco y mercaptanos.
Proceso natural de descomposicién.

Quiste: (Del gr. kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’). Cualquier cavidad o saco ce-
rrado, normal o anormal, revestido por epitelio y contiene material
liquido o semisélido. Formacién patolégica en forma de bolsa o ca-
vidad limitada por una membrana y que contiene algin fluido de
diversa naturaleza desde normal hasta neoplésica.

Raza: (Del lat. radix ‘raiz’, ‘origen’, ‘generacién’). Grupo de ani-
males relacionados que son suficientemente similares genotipica
y fenotipicamente como para producir crias similares fisicamente
cuando se cruzan entre ellos.

Recaida: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atrds’ y cadere ‘caer’). Re-
pentina aparicién de una enfermedad en un individuo o en una
manada, rebafio donde la inmunidad ya habia aparecido adecuada-
mente, después de semanas o meses.

Recrudescencia: (Del lat. re- ‘intensidad’ y crudus ‘cruel’, ‘duro’).
Reaparicién de los signos clinicos tras un periodo transitorio de
abatimiento después de dias o semanas.

Recuperacion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y capere ‘aga-
rrar’). Vuelta a la normalidad tras una enfermedad o un periodo de
debilitamiento recobrando la salud y la fuerza.

Recurrencia: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y currere ‘correr’).
Retorno de los signos clinicos de una enfermedad poco después de
su remision.

Reestenosis: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y del gr. stén-osis
‘proceso patoldgico de estrechamiento’). Estenosis recurrente. La
longitud de la lesién y el tamarfio del vaso son recurrentes.
Rehabilitacion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’, habilis ‘facil
de manejar’ y a-tion ‘accion’). Conjunto de métodos que tiene por
finalidad la recuperacién de una actividad o funcién perdida o dis-
minuida por traumatismo o enfermedad.

Remision: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atrds’ y -s-ion ‘accién’).
Disminucién o cesacién de los sintomas de una enfermedad, pe-
riodo durante el cual tiene lugar dicha disminucién. Disminucién o
inactividad de una enfermedad.

Repoblacion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y populus ‘con-
junto de todos los ciudadanos varones’). Accién de volver a habitar
un lugar. Introduccién de nuevos animales en una granja o parte
de ella después de haber sido vaciada por razones sanitarias o de
produccién.

Reposo: (Del lat. re- ‘intensidad’ y pausa ‘pausa’, ‘cese’). Hacer una
pausa. Descanso después de un esfuerzo.

Resolucion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y solutos ‘libera-
do’). Accién y efecto de tomar una decisién fija. Apaciguamiento de
un estado patoldgico.

Resonancia: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y sonare ‘sonar’).
Prolongacién e intensificacién de un sonido que se produce por la
transmisién de sus vibraciones a una cavidad, especialmente aque-
llos producidos por percusién.

Resucitacion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y suscitare ‘le-
vantar’, ‘avivar’). Volver a la vida. Vuelta a la vida de un ser vivo
aparentemente muerto.
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Retroalimentaciéon: (Del lat. retro- ‘hacia atras’, alere ‘nutrir’,
‘consumir’ y -mentum ‘medio’, ‘resultado’). Regreso de una parte
salida de un sistema en forma de entrada para ejercer cierto con-
trol en el proceso. Serie de elementos relacionados entre si, y se
designa para mencionar el regreso de una parte de la salida.
Reuma: (Del gr. rheu ‘fluir’). Término inespecifico de uso coloquial
para inflamaciones dolorosas en las partes musculares y fibro-
sas del cuerpo.

Reversion: (Del lat. re- ‘de nuevo’, ‘hacia atras’ y vertere ‘dar vuel-
tas’). Retorno a un estado previo.

Rexis: (Del gr. rhexis ‘rotura’). Rotura de un érgano o de un vaso
sanguineo.

Rimula: (Del lat. rimula ‘pequena grieta’). Pequeiia fisura o aber-
tura.

Robusto: (Del lat. robustus ‘roble’, ‘fuerza’). Conformacién de tipo
bajo y fuerte. Fuerte, vigoroso, firme.

Rotacion: (Del lat. rota ‘rueda’). Proceso de girar alrededor de un
eje.

Ruptura: (Del lat. ruptum ‘roto’). Fragmentacién o separaciéon de
los tejidos. Resultado de romper.

Sacrificio: (Dellat. sacrum ‘sagrado’ y facere ‘hacer’). De los anima-
les para producir carne destinada al consumo humano.
Saneamiento: (Del lat. sanare ‘restaurar la salud’ y —miento ‘ac-
ci6én’). Accién y efecto de restaurar la salud. Establecimiento de
condiciones ambientales favorables para la salud.
Sanguinopurulento: (Del lat. sanguineo ‘sangre’ y del gr. pyo
‘pus’). Que contiene sangre y pus.

Sanies: (Del lat. sanies ‘material purulento’). Materia purulenta,
fétida, mezclada con sangre, que se vierte de las heridas infectadas,
de las tdlceras no cuidadas.

Sano: (Del lat. sanus ‘saludable’, ‘en buen estado’). Fuerte en bue-
nas condiciones y sin defectos aparentes.

Serositis: (Del lat. serum ‘suero’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de una membrana serosa. Inflamacion de los tejidos sero-
sos del cuerpo.

Semiologia: (Del gr. semeion ‘signo’ y logos ‘estudio’, ‘tratado’).
Sintomas y signos de una enfermedad. Parte de la medicina dedi-
cada al estudio de los signos, que son objetivos, y sintomas, que
son subjetivos, de las enfermedades.

Senescencia: (Del lat. senex ‘viejo’). Proceso de envejecimiento re-
sultado de las transformaciones y acumulaciones de los procesos
dadinos de la vejez.

Senilidad: (Del lat. senilis ‘relativo a la vejez’). Perteneciente o re-
lativo a la persona de avanzada edad en la que se advierte su deca-
dencia fisica.

Sensibilidad: (Del lat. sensus ‘sentido’). Capacidad de sentir y per-
cibir. Cualidad de poder percibir estimulos, por medio de los sen-
tidos.

Seroepidemiologia: (Del lat. serum ‘suero’, del gr. epi ‘encima’,
demos ‘pueblo’ y logos ‘estudio’, ‘tratado’).. Estudio de la epidemio-
logia (frecuencia y distribucién) de las infecciones y de la inmuni-
dad protectora en grupos de poblacién mediante el uso de pruebas
seroldgicas para detectar infeccién.

Sideropenia: (Del gr. sidero ‘hierro’ y penia ‘cualidad de pobre’.
Deficiencia de hierro en el cuerpo o en la sangre.
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Signo: (Del lat. signum ‘signo’, ‘sefial’). Indicacién de la existencia
de algo, prueba objetiva de una enfermedad. Manifestacién obje-
tiva de una enfermedad o estado que el médico percibe o provoca.
Simbiosis: (Del gr. simbiésis ‘condicién o estado de vivir juntos’). Aso-
ciacién de individuos animales o vegetales de diferentes especies, en
la que ambos asociados o simbiontes sacan provecho de la vida en
comun.

Simulacion: (Del lat. similis ‘parecido’). Afirmacién o exageracién
involuntaria de sintomas de una enfermedad o unalesién con el fin
de lograr un beneficio en forma predeterminada.

Sincronismo: (Del gr. syn ‘con’, khronos ‘tiempo’ e -ismo ‘activi-
dad’, ‘sistema’). Actividad que ocurre al mismo tiempo.
Sincronia: (Del gr. syn ‘con’ y khronos ‘tiempo’). Ocurrencia simul-
tanea de dos sucesos o con un intervalo fijo entre ellos. Coinciden-
cia de hechos o fenémenos en el tiempo.

Sindrome: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’ y dromo ‘carrera’). Conjunto
de sintomas y signos que concurren en una enfermedad, de for-
ma que la presencia de alguno de ellos suele ir asociada con otros;
la etiologia de cada uno puede ser diversa.

Sintoma: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’ y piptein ‘caer’). Manifestacién
subjetiva de una enfermedad, apreciable solamente por el pacien-
te.

Sintomatico: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’, piptein ‘caer’ y ma ‘resul-
tado’, ‘acumulo’). Que muestra los sintomas de una enfermedad
particular, pero que tiene causa diferente.

Sintrépico: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’ y trepein ‘vuelta’). Indica la
correlacién de varios factores en la relacién de una enfermedad con
el desarrollo o incidencia de otra.

Sistémico: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’, histemi ‘establecer’ y ma ‘re-
sultado’, ‘acumulo’). Organismo considerado en su totalidad o que
le afecta. Que pertenece o afecta al conjunto del organismo; espe-
cificamente, al hablar del sistema circulatorio, referido a la circula-
cién general, frente a la pulmonar.

Somatotipo: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y typos ‘figura’, ‘impresion’).
Tipo particular de constitucién o estructura corporal. Categorias
en las que clasificamos los cuerpos segtn su forma.

Subagudo: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y agudo ‘comienzo re-
pentino de evolucién rdpida’). Condicién que comienza repentina-
mente y tiene una evolucién rapida.

Subclinico: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y del gr. klinikés ‘de la
cama’). Sin manifestaciones clinicas. Alteraciones que no se expre-
san con signos y sintomas detectables; pero se revelan a partir de
los efectos que generan en el desemperio y funcionalidad general
del sujeto.

Subcrepitante: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y crepitare ‘pro-
ducir un sonido seco’). Similares a los crepitantes, pero no tan altos
y de menor duracién, mds altos en tono.

Subinvolucion: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y involutio ‘ac-
cién de envolver’). Involucién incompleta, fallo en el retorno de
una hipertrofia por actividad funcional.

Subletal: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y letalis ‘mortal’). Efecto
insuficiente para causar la muerte directamente.

Sucusion: (Del lat. successio ‘accién y efecto de suceder’). Agitar
suavemente al paciente con el objetivo de provocar los sonidos ca-
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racteristicos que pueden indicar la presencia de liquidos o gases en
cavidades donde no deberian estar presentes.

Sujeto: (Del lat. suiectus ‘amarrado’, ‘detenido’, ‘persona de la cual
no se menciona el nombre’). Animal sometido a tratamiento, ob-
servacién o experimento.

Supuracion: (Del lat. sub- ‘bajo’, ‘menos que’ y pus ‘pus’). Forma-
cién o emisién de pus de una herida.

Surco: (Del lat. sulcus ‘hendidura’). Hendidura o depresién estre-
chaylineal.

Septicemia: (Del gr. septo ‘pudrir’ y haimia ‘sangre’). Género de en-
fermedades infecciosas, graves, producidas por el paso ala sangrey
su multiplicacién en ella de diversos gérmenes patdgenos.
Septicopiemia: (Del gr. septikos ‘pudrir’ y haimia ‘sangre’). Varie-
dad de septicemia en la cual los microbios se localizan secundaria-
mente en ciertos puntos de la economia, en donde producen focos
purulentos.

Sobrehidratacion: (Del lat. super ‘encima de’, del gr. hydro ‘agua’
y ato ‘sal’). Estado de exceso de liquido en el cuerpo.

Tabes: (Del lat. tabes ‘putrefaccién’). Atrofia progresiva del cuerpo
o de una parte del mismo. Extenuacién, enflaquecimiento, consun-
cion.

Tamaiio: (Del lat. tam ‘tan’ y magnus ‘grande’). Criterio de creci-
miento, junto con el peso y altura, la combinacién de la altura, el
grosor, la anchura y el peso.

Tanato: (Del gr. tanato ‘muerte’). Muerte.

Tejido: (Del lat. texere ‘tejer’). Agrupacién ordenada de células de
la misma naturaleza, especializadas para desemperiar en conjunto
una determinada funcién.

Telalgia: (Del gr. téle ‘lejos’ y algia ‘dolor’). Dolor sentido en una
parte distante de la lesién que lo produce.

Terapia: (Del gr. therapeid ‘cuidado’, ‘tratamiento’). Tratamiento
de las enfermedades.

Teratoma: (Del gr. terato ‘monstruo’ y -6ma ‘tumor’). Neoplasia
verdadera constituida por varios tipos diferentes de tejidos, nin-
guno de los cuales es propio del drea en donde se da. Tumor de
origen embrionario.

Termogénesis: (Del gr. thermo ‘caliente’, ‘temperatura’ y génesis
‘generacion’). Capacidad de generar calor en el organismo debido a
las reacciones metabdlicas.

Tipo: (Del gr. typos ‘figura’, ‘impresioén’). Caracteristica general de
cualquier caso concreto de enfermedades, pacientes, medicamen-
tos, etc.

Topalgia: (Del gr. tépos ‘lugar’ y algia ‘dolor’). Dolor fijo o localiza-
do en una parte, sin alteraciones organicas evidentes.

Topico: (Del gr. topos ‘lugar’). Perteneciente a un 4rea particular de
superficie. Del medicamento que es de uso externo o local.
Torsion: (Del lat. torquere ‘hacer girar’). Acto o proceso de retorcer
o rotar alrededor de un eje.

Torus: (Del lat. torus ‘protuberancia circular’). Proyeccién abulta-
da, tumefaccién. Saliente, elevacién, protuberancia, borde.
Toxicosis: (Del gr. toxikén ‘veneno’, ‘t6xico’ y -sis ‘proceso pato-
l6gico’). Cualquier condicién patégena producida por envenena-
miento.

Transmisible: (Del lat. trans- ‘de un lado a otro’ y mittere ‘enviar’).
Enfermedad que se puede transmitir de un animal a otro.
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Trastorno: (Del lat. trans- ‘de un lado a otro’ y tornare ‘dar vuel-
tas’). Alteracién o perturbacién de una funcién organica. Enferme-
dad estado patolégico.

Tratamiento: (Del lat. tractdre ‘atraer’, ‘tratar’ y mentum ‘efecto’,
‘instrumento’). Cuidado y atencién de un paciente o el combate de
una enfermedad o desorden.

Traumatismo: (Del gr. traumato ‘herida’ e -ismos ‘proceso patolé-
gico’). Estado fisico o psiquico resultante de una lesién traumatica
o de una herida.

Tricoismo: (Del gr. trikhos ‘cabello’ e -ismos ‘proceso patolégico’).
Manifestacién de tres colores diferentes en tres superficies distintas.
Tumefaccién: (Del lat. tumere ‘hinchar’ y facere ‘hacer’). Aumento
anormal transitorio de una parte del cuerpo que no se debe a la
proliferacién celular. Aumento de tamafio de una zona por infla-
macién, tumor o edema.

Tumor: (Del lat. tumere ‘hinchar’). Crecimiento nuevo de tejido
en el cual la multiplicacién celular es incontrolada y progresiva, de
caricter patolégico. Es uno de los signos fundamentales de la in-
flamacién.

Tumorigenesis: (Del lat. tumere ‘hinchar’ y génesis ‘generacién’).
Produccién de tumores.

Ulcera: (Del lat. ulcerare ‘herir’, ‘llagar’). Excavacién local de la su-
perficie de un érgano o tejido producido por el esfacelo del tejido
necrético inflamatorio. Excavacién con pérdida de sustancia de
la piel o de una mucosa.

Ulcerarse: (Del lat. ulcerare ‘herir’, ‘llagar’). Supurar superficial-
mente. Allagarse.

Umbilicacion: (Del lat. umbilicatus ‘de forma de ombligo’). Depre-
sién en forma de ombligo.

Vector: (Del lat. uehere ‘llevar’ y torem ‘que hace’). Organismo,
normalmente insecto o aracnido que transporta un agente patoge-
no de un ser vivo a otro.

Vegetariano: (Del lat. vegetabilis ‘vegetal’). Hdbito alimentario ba-
sado principalmente en el consumo de frutas y verduras, no permite los
alimentos de origen animal.

Villoma: (Del lat. papillam ‘pezén’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Papilo-
ma. Tumor benigno del tejido epitelial.

Zoofago: (Del gr. zoo ‘animal’, ‘ser vivo’ y phago ‘que come’). Carni-
voro. Que se nutre de animales.

Zoonosis: (Del gr. zoo ‘animal’, ‘ser vivo’ y ndsos ‘enfermedad’). En-
fermedad de los animales que puede trasmitirse al hombre. Enfer-
medad o infeccién que se da en los animales y que es transmisible
al hombre en condiciones naturales.
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INTRODUCCION

El sistema tegumentario forma la capa mas externa del cuerpo de
un animal por la piel y sus apéndices; estd compuesto por epider-
mis, dermis e hipodermis. En varias especies podemos encontrar
apéndices epidérmicos como las pezufias, cascos, cuernos, plumas
0 escamas; en otras, los pelos, ufias (escamas y plumas en el caso
de los vertebrados no mamiferos) y las glindulas que liberan secre-
ciones a la superficie corporal externa.

Como es la principal barrera fisica del cuerpo frente al medio
externo, sus funciones son de suma importancia, entre las cuales
encontramos que protege de la luz ultravioleta, patégenos, toxinas
y dafios mecdnicos; es una estructura sensorial de primer orden;
regula la temperatura mediante la eliminacién del calor y protege
del frio con la capa de grasa; inicia el proceso de absorcién de la
vitamina C necesaria para los huesos; y participa en la secrecién
de sustancias, como las feromonas, en la superficie del tegumento.

Sin embargo, es uno de los sistemas que presenta un mayor
namero de enfermedades, las cuales en muchos casos no se pueden
curar, s6lo controlar. Ademds, su ubicacién es complicada, porque
la identificacién y particularidades de las causas son muy variables,
como la dieta, el entorno del animal y la fuente de contagio, y se
debe considerar también la informacién referente a otros 6rganos
corporales (apetito, sed, capacidad de ejercicio), pues las lesiones
dermatoldgicas pueden reflejar una enfermedad sistémica.

Los signos de las enfermedades del sistema tegumentario son
valorados con base en su aspecto y localizacién de las lesiones ini-
ciales, asi como de los cambios que sufrieron a continuacién, su
progresién en el tiempo, la distribucién de las lesiones, su tipo y si
son primarias o secundarias.

Este apartado es uno de los mds amplios donde se retnen al-
fabéticamente los términos de diferentes signos clinicos del siste-
ma tegumentario en especies domésticas, con su definicién etimo-
l6gica y médica. Se investigaron todos los términos de la medicina
aplicables en la veterinaria, asi como el uso de términos formados
por dos palabras que describen los signos de enfermedades en una
o en las tres capas del sistema tegumentario. También se colocaron
los términos que la oncologia y la genética aportan recientemente;
sin duda serd una gran herramienta para el médico veterinario de-
dicado a la clinica.



Abrasion: (Del lat. abradére ‘llevarse rayendo o raspando’). Herida
causada por friccién o rozadura de la piel o de una mucosa. Des-
prendimiento de las capas mds superficiales de la cérnea. Desgaste
por raspado de piel, mucosas, dientes, etc.

Absceso: (Del lat. abscedere ‘salir de’, ‘desplazarse o alejarse de un
sitio’). Acumulo de pus localizado en una cavidad y formada por
la desintegracién de tejidos. Acumulacién de pus en cavidad nue-
va formada por separacién de los tejidos corporales.

Acantolisis: (Del gr. akantha ‘espina’ y -osis ‘proceso patolégico’).
Pérdida de cohesién entre las células epidérmicas, como consecuen-
cias de vesiculas, ampollas o grietas intradérmicas. Interrupcién
de las conexiones intercelulares entre queratinocitos de la epider-
mis con desaparicién de los puentes intercelulares o desmosomas.
Acantoma: (Del gr. akantha ‘espina’ y -6ma ‘tumor’). Tumor com-
puesto por células escamosas o epidérmicas. Tumor cutdneo que se
desarrolla a partir de las células espinosas de la epidermis.
Acantosis: (Del gr. akantha ‘espina’ y -dsis ‘proceso patoldgico’).
Hiperplasia difusa de la capa espinosa de la piel. Engrosamiento
del estrato espinoso o capa mucosa de la epidermis en la piel.
Acarinosis: (Del gr. akari ‘cosa pequeria’, ‘garrapata’ y -0sis ‘proce-
so patolégico’). Cualquier enfermedad provocada por acaros. En-
fermedad producida por 4caros.

Acariosis: (Del gr. akari ‘cosa pequeria’, ‘garrapata’ y -dsis ‘proceso
patolégico’). Infestacién por artrépodos pardsitos de la orden aca-
rina. Enfermedad provocada por acaros.

Acarodermatitis: (Del gr. akari ‘cosa pequenia’, ‘garrapata’, dérma
‘piel’ e -itis ‘inflamacién’). Cualquier inflamacién cutdnea causada por
la mordedura de dcaros. Inflamacién de la piel causada por acaros.
Acrocianosis: (Del gr. akro ‘extremo’, ‘punta’, kyan ‘azul oscuro’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Cianosis de las extremidades. Cianosis
simétrica de las extremidades.

Acrocordon: (Del gr. akros ‘extremo’ y chordé ‘cuerda’, ‘filamento’).
Papiloma fibrovascular. Tumor benigno que se forma principal-
mente en las zonas donde la piel forma pliegues.
Acrodermatitis: (Del gr. akros ‘extremo’, derma ‘piel’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la piel. Inflamacién de la piel de las extre-
midades o falanges por lamido.

Acrodermatosis: (Del gr. akros ‘extremo’, derma ‘piel’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Lesiones dermatoldgicas. Cualquier enfermedad
que afecta la piel de las extremidades.

Acrohiperhidrosis: (Del gr. akros ‘extremo’, hiper ‘sobre’ e hidros
‘sudor’). Sudoracién excesiva. Excesiva exudacién de las extremi-
dades superiores.

Acromacia: (Del gr. a- ‘sin, akros ‘extremo’ y khroma ‘color’). Pér-
dida de la pigmentacién cutdnea normal. Cualidad de no poder dis-
tinguir colores.

Acromatico: (Del gr. a- ‘sin’ y khroma ‘color’). Que no posee color.
Que no tiene color.

Acromelanismo: (Del gr. akros ‘extremo’ y melos ‘negro). Pigmen-
tacién que se ve afectada por la temperatura. Tipo de pigmentacién
dependiente de la temperatura, estd determinada de forma genética,
se expresa so6lo en extremidades, orejas, colay cara,y se ha visto en
gato siamés, gatos del himalaya y conejos.
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Acromia: (Del gr. a- ‘sin’ y khroma ‘color’). Cualidad de no tener
color. Ausencia o falta de color o pigmentacién normal, como la de
la piel.

Acrémico: (Del gr. a- ‘sin’ y khroma ‘color’). Sin color, descolorido,
incoloro.

Acromotriquia: (Del gr. a- ‘sin’, khroma ‘color’ y thrix ‘pelo’). Falta
de coloracién del cabello. Pérdida o ausencia de pigmento del pelo,
puede ser completa o desigual y afectar a toda la longitud del pelo,
aparecer en bandas bien definidas o en forma de moteado.
Acroénfalo: (Del gr. akros ‘extremo’ y omphalos ‘ombligo’). Ombligo
protuberante, a veces es signo de hernia umbilical. Parte prolonga-
da del cordén umbilical.

Actinodermatitis: (Del gr. aktis ‘rayo’, derma ‘piel e -itis ‘inflama-
ci6én’). Dermatitis por exposicién de rayos X. Inflamacién cutanea
atribuida a la accién de los rayos ultravioleta.

Actinomicetoma: (Del gr. aktis ‘rayo’, mykétes ‘hongos’ y -oma
‘tumor’). Enfermedad granulomatosa crénica causada por ciertas
especies de bacterias u hongos y afecta profresivamente la piel, el
tejido subcutaneo y el hueso.

Actinomicosis: (Del gr. aktis ‘rayo’, mykes ‘hongo’ y -dsis ‘proce-
so patoldgico’). Infeccién crénica causada fundamentalmente por
bacterias filamentosas del género Actinomyces. Infeccién de la piel
o de los érganos internos provocada por bacterias del grupo acti-
nomicetos.

Adermia: (Del gr. a- ‘sin’ y derma ‘piel’). Falta de piel. Defecto con-
génito o ausencia de piel.

Adermogenesis: (Del gr. a- ‘sin’, derma ‘piel’ y génesis ‘genera-
ci6én’). Formacién defectuosa de la piel. Fallo en la regeneracién de
la piel.

Adipocele: (Del lat. adeps ‘grasa’ y del gr. kele ‘tumor’, ‘hernia’).
Hernia que contiene grasa. Hernia que contiene tejido graso.
Aerodermoectasia: (Del gr. aer ‘aire’, derma ‘piel’ y ektasia ‘dilata-
ci6én’). Enfisema subcutdneo o quirargico.

Agminado: (Del lat. agmen ‘agregar’). Papulas solidas agrupadas
en un area. Nuevos melanocitos agrupados.

Albinismo: (Del lat. albinus ‘blanco’, ‘blanqueado’). Ausencia con-
génita de la pigmentacién corporal normal. Ausencia congénita,
total o parcial, de pigmentacién en piel, pelo y ojos, debida a la fal-
ta de melanina.

Albinoidismo: (Del lat. albinus ‘blanco’, ‘blanqueado’ e ismos ‘pro-
ceso patoldgico’). Grado menor del albinismo. Deficiencia de pig-
mento en el pelo, la piel y los ojos, pero no en el grado observado
en el albinismo.

Alocromasia: (Del gr. allos ‘otro’ y khroma ‘color’). Cambio de color
del pelo o de la piel. Cambio repentino de color.

Alopecia: (Del gr. alépekia ‘zorro’). Deficiencia de pelo o lana, pue-
de deberse a un crecimiento insuficiente o a su perdida posterior.
Caida o pérdida patolégica del pelo.

Ampolla: (Del lat. ampulla ‘recipiente pequefio’). Una vesicula fl-
ciday grande de mas de 1 cm. Vesicula de contenido seroso que se-
para las capas de la piel.

Anageno: (Del gr. and ‘hacia arriba’ y gen ‘que genera’). En el ciclo
del crecimiento del cabello, es el periodo de produccién activa del
foliculo piloso. Que regenera un érgano o un tejido. Fase del creci-
miento del cabello.
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Anasarca: (Del gr. and ‘hacia arriba’ y sarko ‘carne’, ‘masa muscu-
lar’). Edema subcuténeo generalizado. Edema general del tejido ce-
lular subcutaneo.

Anetodermia: (Del gr. and ‘con intensidad’, he ‘lanzar’, ‘dejarse ir’
y dermid ‘cualidad de la piel’). Relajamiento y atrofia de la piel. Pér-
dida focal de tejido elastico en la dermis.

Angioedema: (Del gr. angeion ‘vaso’, ‘receptaculo’ y oidemai ‘hin-
char’). Hinchazén de la piel. Grandes areas indoloras e hinchadas
en el tejido subcutdneo o submucoso, con o sin prurito.
Angiolupoide: (Del gr. angeion ‘vaso’, ‘receptaculo’ y del lat. lupus
‘lobo’). Lesiones nodulares color azul rojizo lividas que se unen for-
mando placas. Lesién de la cara caracterizada por placas rojas.
Anhidrosis: (Del gr. an ‘sin’, hidros ‘sudor’ y -dsis ‘proceso patoldgi-
c0’). Ausencia de la secrecién de las glandulas sudoriparas. Dismi-
nucién o supresién del sudor.

Anisocromatico: (Del gr. aniso ‘desigual’ y khroma ‘color’). Que no
es de color uniforme. Que no tiene el mismo color en toda su ex-
tension.

Anoniquia: (Del gr. an ‘sin’ y dnyx ‘uia’). Ausencia de unias. Falta
de unias.

Apelo: (Dellat. a ‘sin’ y pilum ‘pelo’). Que no posee piel, que no esta
cubierto por piel.

Aprosopia: (Del gr. a ‘sin’ y présopon ‘cara’). Anomalia del desarro-
llo con ausencia parcial o completa de la cara. Ausencia congénita
de la cara.

Arlequin: (Del fr. ant. Hellequin ‘demonio’). Tipo de capa de color
consistente en manchas irregulares generalmente gris, azul o ne-
gro sobre un fondo blanco. Escamas grandes y gruesas que apare-
cen en toda la piel.

Arrector: (Del lat. erector ‘hacia afuera’). Elevacién o que puede
elevarse, musculo erector. Mtsculo erector del pelo.

Arruga: (Del lat. irrugare ‘arrugar’, ‘cubrir de arrugas’). Pequefios
pliegues de la piel que son susceptibles a las manchas y a la hume-
dad. Lineas y pliegues que se forman en la piel.

Artritis: (Del gr. arthron ‘coyuntura’ e -itis ‘inflamacién’). Toda
erupcién cutdnea de origen gotoso. Manifestacién cutdnea depen-
diente del artritismo.

Asteatosis: (Del gr. a ‘sin’, steato ‘tocino’ y -dsis ‘proceso patologi-
c0’). Situacién patolédgica producida por la escasa o nula secrecién
sebdcea. Cualquier enfermedad con persistente descamacion de la
piel debido a escasez o ausencia de sebo.

Anotia: (Del gr. a ‘sin’ y tonos ‘ligamento’ ‘cuerda tenso’). Ausencia
congénita de las orejas. Cualidad de no tener oido.

Atrico: (Del gr. a ‘sin’ y y thrix ‘pelo’). Que no tiene pelo. Irreversi-
ble pérdida de pelo.

Atrofodermia: (Del gr. atrophia ‘sin nutricién’ y derma ‘piel).
Atrofia de la piel. Atrofia cutdnea, dermatitis fibrosantes.
Autotraumatismo: (Del gr. autos ‘por si mismo’ y traumatismo
‘accién de herir’). Dafio infringido a si mismo, generalmente en la
piel, por causa del prurito en los animales, suelen ser lesiones se-
cundarias.

Bacteroide: (Del gr. bakteria ‘bastén’, ‘organismo microscépico
unicelular’ y eidos ‘apariencia de’). Erupcién cutdnea causada por
una infeccion bacteriana en cualquier parte del cuerpo. Aspecto de
bacteria.
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Basalioma: (Del gr. bdsis ‘base’ y -oma ‘tumor’). Carcinoma de cé-
lulas basales. Tumor que se origina en las células del estrato germi-
nativo basal, que es la tltima capa de la epidermis.

Bayo: (Del lat. badius ‘color blanco amarillento’). Capa de color ca-
nela o pardo rojizo en los équidos. Caballo de pelo de color blanco
amarillento.

Bezo: (De or. inc.) Cantidades exuberantes de tejido de granula-
cién blanco, edematoso y de aspecto insano, que se desarrolla du-
rante la curacién de heridas de gran superficie. Carne que se levan-
ta alrededor de la herida enconada.

Bicolor: (Del lat. bi ‘dos’ y color ‘matiz’, ‘tinte’). Pelaje formado por
dos colores, normalmente negro con manchas ocre. Dos colores.
Bicorne: (Del lat. bi ‘dos’ y cornu ‘cuerno’). Que tiene dos cuernos.
Boquera: (Del lat. boca ‘cavidad de la cabeza donde estén los dien-
tes y la lengua’ y arius ‘pertenencia’). Inflamacién con exudacién,
maceracion y fisuracién de las comisuras labiales. Herida en la co-
misura de los labios originada por un desarrollo excesivo de hon-
gos y/o bacterias.

Bromhidrosis: (Del gr. bromos ‘fetidez’ e hidros ‘sudor’). Secrecién
de sudor con un olor repugnante. Olor corporal exagerado o anor-
mal provocado por la descomposicién de la secrecién de las glan-
dulas sudoriparasy de los residuos celulares realizada por bacterias
y levaduras.

Calzado: (Del lat. calx ‘talén’). Marca blanca sobre el pie hasta la
cafa o el carpo y tarso. Prenda de vestir que cubre y resguarda el
pie y a veces también parte de la pierna.

Callo: (Del lat. callu ‘callo’). Hiperplasia localizada de la capa cor-
nea de la epidermis debido a una presién o friccién. Hiperquerato-
sis circunscrita que se forma generalmente en la piel, por presién,
roce o lesién.

Cameo: (Del fr. cameieu ‘sobre el terreno’, ‘en la tierra’). Pelo de
color plateado, crema o blanco en la base, con las puntas rojas.
Canicie: (Del lat. canities ‘blancura de los cabellos’). Color blanco o
grisaceo difusa del cabello. Fuerte.

Canker: (Del lat. crab ‘cancer’). También conocido como cancer de
ranilla, se trata de una ulceracién principalmente de la mucosa de
la boca y los labios. Llaga gangrenosa.

Capilarectasia: (Del lat. capillaris ‘cabello’ y del gr. ektasia ‘dilata-
cién’). Dilatacién de capilares. Dilatacién patolégica de los capilares.
Carcinoma: (Del gr. karkinos “Glcera cancerosa’, ‘cancer’ y -oma ‘tu-
mor’). Neocrecimiento maligno formado por células epiteliales que
tienden a infiltrar los tejidos circundantes y a producir metdstasis
a distancia. Cancer originado en el tejido epitelial de los 6rganos,
con tendencia a difundirse y producir metdstasis, se distinguen
dos tipos, los carcinomas epidermoides y los adenocarcinomas.
Carotenodermia: (Del lat. carét ‘zanahoria’, eno ‘compuesto in-
saturado de carbono’ y del gr. derm-ia ‘cualidad de la piel’). Color
amarillo de la piel por una carotenemia. Coloracién amarilla de
la piel provocada por un exceso de carotenos en la dieta.
Carotenosis: (Del lat. carot ‘zanahoria’, eno ‘compuesto insatu-
rado de carbono’ y del gr. -dsis ‘proceso patoldgico’). Depésito de
carotenos en tejidos, especialmente en la piel. Hiperpigmentacién
cutdnea amarillo-anaranjada.
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Caspa: (Del lat. caspela ‘pelicula que se hace sobre una herida al
curarse’). Escamas secas en la piel. Descamacion de la piel del cuero
cabelludo.

Cefaledema: (Del gr. kephalé ‘cabeza’ y oidemai ‘hinchar’). Edema
de la cabeza. Tumor en la cabeza.

Cefalohematoma: (Del gr. kephalé ‘cabeza’, haimia ‘sangre’ y -6ma
‘tumor’). Hemorragia subperiéstica limitada a la superficie de un
hueso craneal. Coleccién hematica localizada en el espacio subpe-
riéstico del neonato.

Celoniquia: (Del gr. koilo ‘hueco’ y ényx ‘ufia’). Deformacién segin
la cual las ufias se tornan céncavas en su parte dorsal. Alteracién
de las ufias en la cual éstas se levantan por sus bordes laterales y se
deprimen en el centro.

Chagoma: (De n. prop. Chagas ‘médico brasilefio, 1879-1934’ y
del gr. -oma ‘tumor’). Tumor cutdneo que se presenta en la enfer-
medad de changas. Tumoracién inflamatoria subcutdnea caracte-
ristica de la enfermedad de Changas producida por Trypanosoma
cruzi, inoculado por insectos.

Cianosis: (Del gr. kydnos ‘esmalte azul’, ‘azul oscuro’ y -dsis ‘proce-
so patolégico’). coloracién azulada de la piel y membranas mucosas
debidas a una concentracién excesiva de hemoglobina reducida en
la sangre. Coloracién azulada de la piel o de las membranas muco-
sas, causada por hemoglobina sin oxigeno en la sangre.

Cicatriz: (Del lat. cicatricem ‘cicatriz’). Tejido fibroso que queda
tras la curacién de una herida. Nuevo tejido formado en el proceso
de cicatrizacién de las heridas.

Cicatrizaciéon: (Del lat. cicatricem ‘cicatriz’). Proceso de restaura-
cién de la estructura y la funcién de tejidos dafiados o enfermos.
Tendencia a la curacién y reparacién de las ulceras y heridas.
Clorosis: (Del gr. khloros ‘amarillo verdoso’ y -ésis ‘proceso pato-
l6gico’). Pigmentacién amarillo verdosa de la piel. Enfermedad
producida por deficiencia de hierro en la dieta, y caracterizada por
anemia con palidez verdosa y otros sintomas.

Comedon: (Del lat. comedonis ‘larva en forma de gusano devora-
dora de carne muerta’). Tapén de queratina y sebo en el orificio di-
latado de un foliculo piloso que contiene bacterias. Protuberancias
pequeftias, blancas, oscuras o de color carne que dan a la piel una
textura dspera.

Contusion: (Del lat. contusio ‘accién y efecto de haber recibido un
gran golpe’). Lesion de los tejidos sin rotura de la piel, magalladura.
Dafio que recibe alguna parte del cuerpo por golpe fuerte de un
objeto duro que no causa herida exterior.

Coronitis: (Del lat. corona ‘diadema’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién del cojin coronario de animales ungulados. Dermatitis en la
corona de los cascos que causa cojera, puede ser por vesiculas, ero-
siones o granulomas.

Costra: (Del lat. crusta ‘aquello que recibre o envuelve’). Masa de
tejido muerto o desprendido de un tejido vivo. Sangre seca, pus o
liquidos cutdneos en la superficie de la piel.

Crepitacion: (Del lat. crépitatio ‘emitir chasquidos’). Sonido agu-
do y corto. Sonidos generados en el organismo, producto del ro-
zamiento, compresién o presencia de aire en diversas situaciones
médicas.

Cutirreaccién: (Del lat. cutis ‘pellejo de personas y frutas’). Reac-
cién inflamatoria o irritativa de la piel que aparece en determinadas
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enfermedades infecciosas. Reaccién inflamatoria local, empleada
con fines diagndsticos o prondsticos, producida por escerificacién
o contacto de diversas sustancias.

Dermatitis: (Del gr. derma ‘piel’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la piel.

Dermatocele: (Del gr. derma ‘piel’ y kele ‘tumor’, ‘hernia’). Desor-
den en el cual la piel y el tejido subcutdneo se hipertrofian. Creci-
miento exagerado de la piel y del tejido subcutdneo, que cuelga en
pliegues pendulares.

Dermatofibroma: (Del gr. derma ‘piel’, dellat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). N6dulo fibroso de aspecto tumoral en la piel. N6du-
lo fibroblastico de la piel, en general de naturaleza benigna.
Dermatofibrosarcoma: (Del gr. derma ‘piel’, del lat. fibra ‘fibra’ y
del gr. sarkom ‘cancer’, ‘tumor maligno’). Fibrosarcoma de la piel.
Sarcoma de partes blandas, de malignidad intermedia, localizado
inicialmente en la piel.

Dermatofilosis: (Del gr. dermatos ‘piel’, phyton ‘planta’y -ésis ‘pro-
ceso patolégico’). Infeccién micética de la piel. Infeccidon cutdnea
causada por hongos o plantas.

Dermatomicosis: (Del gr. dermatos ‘piel’, mykes ‘hongos’ y -dsis
‘proceso patolégico’). Infeccién micética superficial de la piel o fa-
neras. Enfermedad de la piel producida por hongos.
Dermatomioma: (Del gr. dermatos ‘piel’, myo ‘musculo’ y -6ma
‘tumor’). Es un tumor benigno compuesto en su mayor parte por
células del musculo liso. Tumor benigno de la piel, representado
por nédulos dolorosos, consistente en proliferacién de fibras mus-
culares lisas.

Dermatomiositis: (Del gr. dermatos ‘piel’, myo ‘musculo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Enfermedad del colageno caracterizada por una infla-
macién no supurativa de la piel. Enfermedad del tejido conjuntivo
que provoca dermatitis, edema e inflamacién muscular.
Dermatosis: (Del gr. dermatos ‘piel’ y -sis ‘proceso patolégico’).
Cualquier enfermedad de la piel que no se caracteriza por inflama-
cién. Nombre genérico de las enfermedades de la piel.
Dermatosparaxis: (Del gr. dermatos ‘piel’ y préaxis ‘practica’). Ex-
tremada fragilidad y laxitud de la piel. Enfermedad de vacas y ove-
jas en la que la piel es fragil y se desgarra con facilidad.
Descamacion: (Del lat. des ‘inversién de una accién’ y squamam
‘escama’). Desprendimiento del estrato c6rneo. Renovacién y des-
prendimiento de la epidermis seca en forma de escamillas, méas ac-
tiva a consecuencia de los exantemas o erupciones cutdneas.
Deshidratacion: (Del lat. des ‘inversién de una accién’ y del gr.
hydro ‘agua’). Estado en el que el cuerpo pierde mas agua de la que
toma. Pérdida de agua de los tejidos.

Despigmentacion: (Del lat. des ‘inversién de una accién’, pignere
‘representar graficamente’ y mentum ‘resultado’). Trastorno de la
perdida de melanina en la piel o el cabello. Decoloracién de la piel.
Disebacea: (Del lat. di ‘indicar’, sebum ‘grasa’ y ceo ‘semejanza’).
Trastorno de los foliculos sebaceos, seborrea grasa. Tapones de
queratina amarillenta que surgen de los foliculos.

Divieso: (Del lat. divérsus ‘apartado’, ‘opuesto’). Nédulo doloroso
que se forma por la inflamacién. Tumor inflamatorio, pequertio,
puntiagudo y doloroso, que se forma en el espesor de la dermis y
termina por supurar.
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Eclabium: (Del gr. ec ‘hacia afuera’ y del lat. labium ‘labio’). Eversién
de un labio. Destruccién de los labios en forma de “O” debida a la
traccién mecanica que ejerce la piel engrosada sobre la conjuntiva
y la mucosa oral.

Ectasia: (Del gr. ektasia ‘dilatacién’). Expansion, dilatacién o dis-
tension de un érgano o parte de él.

Ectima: (Del gr. eks ‘de dentro hacia afuera’ y thij ‘lanzarse con
fuerza’). Forma de impétigo, eruptiva, superficial. Dermatitis de
origen bacteriano que comienza como una pequefia ampolla o pus-
tula sobre un fondo eritematoso.

Eczema: (Del gr. eks ‘de dentro hacia afuera’, zé-ma ‘coccién’, ‘de-
coccién’). Dermatitis con papulas y vesiculas pruriginosas que ocu-
rre como reaccién a diversos agentes enddgenos o exdgenos. Pro-
ceso inflamatorio superficial que implica fundamentalmente a la
epidermis, con enrojecimiento precoz, prurito, diminutas papulas
y vesiculas exudativas, supurativas y con tendencia a formar cos-
tras y mas tarde escaras, liquenificacién y a menudo pigmentacién.
Efluvio: (Del lat. ex ‘fuera’ y fluo ‘fluir’). Desprendimiento o muda
de pelo. Afeccién reversible en la que el pelo se cae.

Eleforiasis: (Del lat. ille ‘aquel’, psor ‘prurito’ e iasis ‘estado’). Der-
matitis producida por lesiones vasculares debido a la infestacién
de microfilaria. Infestacién por garrapatas, Melophagus, miasis o
gusano barrenador.

Eleoma: (Del lat. ille ‘aquel’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tumor o hin-
chazén causado por la inyeccién de aceite en los tejidos. Tumor
granulomatoso debido a la inyeccién de parafina.
Lipogranuloma: (Del gr. lipos ‘grasa’, del lat. granum ‘grano’ y del
gr. -oma ‘tumor’). Tumefaccién usualmente causada por la inyec-
ci6én subcutdnea de aceite.

Enantema: (Del gr. en ‘en’ y antho flor’). Erupcién en una super-
ficie mucosa, generalmente en la boca; suele cursar con exantema.
Enfisema: (Del gr. en ‘dentro’, physao ‘yo soplo’ y -ma ‘resultado’).
Acumulo patolégico de aire en los érganos y tejidos. Tumefaccién
producida por aire o gas en el tejido pulmonar.

Epidermitis: (Del gr. epi ‘sobre’, derma ‘piel’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la epidermis, membrana exterior de la piel.
Epidermodisplasia: (Del gr. epi ‘sobre’, derma ‘piel’, dys ‘dificul-
tad’ y plasia ‘formacién celular’). Desarrollo anormal de la epider-
mis. Patologia crénica y congénita de la piel originada por una de-
ficiencia en el sistema inmune.

Epidermoidoma: (Del gr. epi ‘sobre’, derma ‘piel’, oid ‘hincharse’ y
-oma ‘tumor’). Quiste epidermoide. Saco cerrado bajo la piel o una
protuberancia de la piel llena de células cutdneas muertas.
Epidermolisis: (Del gr. epi ‘sobre’, derma ‘piel y lysis ‘descomposi-
cién’). Estado de relajacion de la epidermis con traumatismo. Una
afeccién poco frecuente que provoca piel ampollada y fragil.
Epidermolisis ampollosa: (Del gr. epi ‘sobre’, derma ‘piel’, lysis
‘descomposicién’ y del lat. ampullam ‘pequetio recipiente’). Fragi-
lidad en la piel, por lo que ésta se ampolla o se rasga. Trastorno
hereditario que provoca el desarrollo de ampollas en la piel como
respuesta a una lesién menor.

Epiteliogénesis imperfecta: (Del gr. epi ‘sobre’, thélé ‘pezén’,
génesis ‘generacioén’, del lat. in ‘no’ y perfectus ‘completamente he-
cho’). Desprovisto de una zona de piel. Ausencia congénita de la
piel y cominmente también de las mucosas.
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Epiteliolisis: (Del gr. epi ‘sobre’, thélé ‘pezén’ y lysis ‘descomposi-
cién’). Destruccién del tejido epitelial. Todas las enfermedades en
las cuales se observan proliferaciones epiteliales.

Epitelioma: (Del gr. epi ‘sobre’, thélé ‘pezén’ y -oma ‘tumor’). Cual-
quier tumor derivado del epitelio. Tumor maligno que afecta a te-
jido epitelial.

Epitelitis: (Del gr. epi ‘sobre’, thélé ‘pezon’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del epitelio.

Eritema: (Del gr. erythrds rojo’, ‘glébulo rojo’ y -ma ‘resultado’).
Enrojecimiento de la piel producida por congestion de los capilares.
Eretismo: (Del gr. ereth ‘excitar’ e -ismos ‘proceso’). Irritabilidad,
excitabilidad o sensibilidad excesiva a la estimulacién.
Eritroblastoma: (Del gr. erythrés rojo’, ‘glébulo rojo’, kytos ‘cé-
lula’, blastds ‘en estado germinal’ y -oma ‘tumor’). Masa de tipo
tumoral compuesta por células rojas nucleadas. Mieloma desarro-
llado a expensas de las células de la estirpe de los hematies.
Eritrocianosis: (Del gr. erythréds rojo’, ‘glébulo rojo’, kyanos ‘azul
marino’ y -6sis ‘proceso patoldgico’). Pigmento rojo azulado mo-
teado debido a una reaccién circulatoria por exposicién al frio. Piel
con manchas rojas y azules, generalmente como sintoma de enfer-
medad vascular.

Eritrodermia: (Del gr. erythrés rojo’, ‘glébulo rojo’ y derma ‘piel’).
Enrojecimiento generalizado de la piel. Enrojecimiento anormal de
la piel en areas extensas del cuerpo.

Eritrodoncia: (Del gr. erythrés rojo’, ‘glébulo rojo’ y odontos ‘dien-
te’). Pigmentacién pardo-rojiza en los dientes. Coloracién rosada
de los dientes.

Eritromegalia: (Del gr. erythrds rojo’, ‘glébulo rojo’ y megalo
‘grande’). Vasodilatacién bilateral paroxistica principalmente en
las extremidades, con dolor urente y aumento de temperatura cu-
tdnea y enrojecimiento. Las arteriolas, arterias de pequetio calibre
de la piel, se dilatan de forma periddica.

Eritroplaquia: (Del gr. erythrés ‘rojo’, ‘glébulo rojo’ y plako ‘algo
fino y plano’). Lesién aterciopelada eritematosa de crecimiento
lento y color rojo con bordes bien definidos que se originan en una
mucosa, generalmente en la cavidad bucal. Llagas rojas, planas o
erosionadas con aspecto aterciopelado que aparecen en la boca.
Eritroplasia: (Del gr. erythrés rojo’, ‘glébulo rojo’ y plasis ‘accién
de moldear’). Trastorno de la mucosa caracterizada por lesiones
papulosas, eritematosas. Lesiones de la mucosa oral que aparecen
como placas rojas, aterciopeladas y de bordes irregulares, aunque
bien definidos.

Eritroqueratodermia: (Del gr. erythros rojo’, ‘glébulo rojo’, kera-
tos ‘cuerpo’ y dermia ‘piel’). Enrojecimiento e hiperaqueratosis de
la piel. Condicién hereditaria de la piel, caracterizada por enrojeci-
miento, hiperqueratosis y placas de forma variable.

Erosion: (Del lat. erosionis ‘roedura’, ‘corrosion’). Ulceracién poco
profunda o superficial. Lesién cutdnea con pérdida de epitelio, ge-
neralmente producida por un agente externo o mecénico.
Escabiosis: (Del lat. scabies ‘sarna’, ‘lepra’, ‘rugosidad’). Enferme-
dad cutdnea causada por el acaro de la sarna. Infestacién de la piel
con el dcaro Sarcoptes scabiei.

Escama: (Del lat. squdmam ‘escama’). Laminilla fina o estructura
laminar compacta. Célula cérnea mas o menos queratinizada que
tapiza y reviste la superficie epidérmica.
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Escara: (Del gr. eskhar ‘brasero’). Esfacelo cutdneo profundo pro-
ducido por una quemadura térmica, una aplicacién corrosiva o
gangrena. Zona desvitalizada de tejido cutdneo con aspecto cos-
troso, oscuro y endurecido.

Esclerema: (Del gr. skléro ‘duro’). Endurecimiento de la grasa sub-
cutdnea. Induracién de la piel con pérdida de la movilidad de los
tegumentos en las partes profundas.

Esclerodactilia: (Del gr. skléro ‘duro’ y daktylos ‘dedos’). Endure-
cimiento y engrosamiento de la piel localizada en los dedos. Dedos
duros.

Esclerodermia: (Del gr. skléro ‘duro’ y dermia ‘piel’). Endureci-
miento y engrosamiento de la piel que puede encontrarse en di-
versas enfermedades y aparecer de forma localizada como enfer-
medad sistémica.

Escleroma: (Del gr. skléro ‘duro’ y -oma ‘tumor’). Callo de la piel y
membrana mucosa. Tumor compuesto de tejido duro.
Esclerotriquia: (Del gr. sklerotes ‘dureza’y trikho ‘pelo’). Durezay
sequedad anormales del pelo. Endurecimiento y sequedad del ca-
bello.

Escoriacion: (Del lat. excoriare ‘quitar la piel’, ‘desollar’). Abrasio-
nes y arafazos traumaticos superficiales con eliminacién de sus-
tancia cutanea, causada por frotamiento o rascado de la piel. Irri-
tacién cutdnea donde la piel roza.

Escutula: (del lat. scutellum ‘escudo’). Una de las costras semejan-
te a disco o platillo caracteristico de la tifia. Costra pequertia en for-
ma de disco.

Esfacelacion: (Del gr. sphakelos ‘gangrena’). Gangrena humeda.
Restos inflamatorios y necréticos en tejidos de la piel o del tejido
en infectarse, estropearse o corromperse, se forma en alguna cos-
tra o quemadura.

Esfacelar: (Del gr. sphakelos ‘gangrena’). Desprender, eliminar,
convertir en gangrenoso. Tejido que se altera o gangrena.
Esfacelismo: (Del gr. sphakelos ‘gangrena’ e -ismos ‘proceso’). Ne-
crosis que forma escaras. Provocar, causar y originar la enferme-
dad del esfacelo, tejido necrético.

Esfacelo: (Del gr. sphakelos ‘gangrena’). Tejido necrético en pro-
ceso de separacién de las partes viables del cuerpo, masa de tejido
gangrenoso. Restos inflamatorios y necréticos de tejidos, que de-
ben extirparse para facilitar la limpieza quirtrgica y la cicatriza-
cién de las heridas.

Esfaceloderma: (Del gr. sphakelos ‘gangrena’ y derma ‘piel’). Gan-
grena de la piel. Gangrena cutdnea.

Esmegma: (Del gr. smegma ‘ungiiento’, ‘detergente usado en me-
dicina’). Secrecién de aspecto caseoso de gliandulas sebéceas com-
puesto principalmente de células epiteliales descamadas debajo del
prepucio.

Espinilla: (Del lat. spina ‘astilla’, ‘espina’). Comedén abierto, ta-
pon de queratina y sebo que se encuentra en el interior del orificio
dilatado de un foliculo piloso. Pequefio grano, punto o barro que
aparece en la piel por acumulacién de grasa.

Espiradenoma: (Del gr. spirax ‘caracol’, adén ‘glandula’ y -oma ‘tu-
mor’). Adenoma de las glandulas sudoriparas. Tumoracién benigna
muy infrecuente, derivada de la porcién secretora y ductal de las
glandulas sudoriparas ecrinas de la piel.
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Espongiosis: (Del gr. spongi ‘esponja’ y -osis ‘proceso patolégico’).
Edema intercelular dentro de la epidermis. Anormalidad histolégi-
ca que consiste en la aparicién de pequetias vacuolas en el citoplas-
ma de las células de la epidermis.

Esquizoniquia: (Del gr. skhizein ‘separar’ y onyx ‘ufia’). Fisuracion
de las ufas o garras. Unas partidas.

Esquizotriquia: (Del gr. skhizein ‘separar’ y thrix ‘pelo’). Divisién
del cabello o pelos en sus extremos.

Estafilodermia: (Del gr. staphylo ‘racimo’ y dermia ‘piel’). Infec-
ci6én cutdnea patégena por estafilococos.

Esteatoma: (Del gr. steatos ‘sebo’, ‘grasa’ y -6ma ‘tumor’). Lipo-
ma, masa lipoidea retenida en el interior de una glandula sebacea.
Quiste sebéceo.

Esteatomatosis: (Del gr. steatos ‘sebo’, ‘grasa’, oma ‘tumor’ y -osis
‘proceso patolégico’) Presencia de numerosos quistes sebdceos.
Tumor, quiste, normalmente benigno, constituido por una masa
circunscrita de tejido adiposo.

Esteatonecrosis: (Del gr. steatos ‘sebo’, ‘grasa’, nekro ‘cadaver’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Necrosis de la grasa, suele aplicarse a la
producida en la cavidad peritoneal.

Esteatopatia: (Del gr. steatos ‘sebo’, ‘grasa’ y pdtheis ‘sufrimien-
to’). Enfermedades de las glandulas sebaceas.

Estomatitis: (Del gr. stomat ‘boca’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién generalizada de la mucosa bucal.

Estria: (Del lat. stria ‘surco en la tierra al arar’, ‘ranura’). Atrofia a
lo largo de lineas de tensién, inicialmente pueden ser de color rojo
a parpura. Cada una de las lineas claras que aparecen en la piel de-
bidas a desgarros subdérmicos.

Euriblefaron: (Del gr. eury ‘ancho’ y blepharon ‘parpado’). Fisura
palpebral anormalmente grande muy comun en perros braquicéfa-
los. Alargamiento horizontal bilateral de la fisura palpebral con un
acortamiento vertical del parpado, malposicién del canto y ectro-
pion laterales.

Exantema: (Del gr. exdntéma ‘apertura floral’, ‘erupcién cutanea’,
‘eflorescencia’). Fiebre eruptiva cutdnea. Erupcién de la piel de co-
lor rojo que desaparece con la presién.

Exantémico: (Del gr. exdntéma ‘apertura floral’, ‘erupcién cuté-
nea’, ‘eflorescencia’). Erupcién o salpullido. Erupcién cutédnea de
color rosdceo que aparece generalmente como consecuencia de al-
gunas enfermedades infecciosas.

Exormia: (Del gr. éx6 ‘por fuera’). Erupcién cutdnea papular. Esta-
do papular de la piel.

Exuviacion: (Del lat. exuvia ‘despojos’). Caida o desprendimiento de
la epidermis o de cualquier estructura epitelial. Proceso de muda.
Fibrofoliculoma: (Del lat. fibra ‘fibra’, follem ‘bolsa’, culum ‘pe-
querio’ y -oma ‘tumor’). Tumor benigno del tejido conjuntivo pe-
rifolicular. Tumor benigno del foliculo piloso en forma de papula
blanquecina pequena.

Fibrolinoma: (Del lat. fibra ‘fibra’, del gr. lipos ‘grasa’ y -oma ‘tu-
mor’). Lipoma con un contenido excesivo de tejido fibroso. Protu-
berancia de grasa con tejido fibroso ubicada frecuentemente entre
la piel y la capa de musculo subyacente.

Fibroplasia: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. plasis ‘accién de mol-
dear’). Formacién de tejido fibroso. Produccién de tejido fibroso en
algunos procesos organicos, como la cicatrizacién de una herida.
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Fima: (Del lat. phyma ‘pequenia inflamacién’, ‘tumor’). Tumor de la
piel o tubérculo cutdneo. Pequefia inflamacién o tumor.
Fitofotodermatitis: (Del gr. phyton ‘planta’, photo ‘luz’, dermato
‘piel’ e -itis ‘inflamacién’). Dermatitis fototéxica inducida por la ex-
posicién a ciertas plantas o sustancias quimicas vegetales y poste-
riormente a la luz solar.

Flemén: (Del gr. phegmoné ‘inflamacién’, ‘tumor inflamado’). Infla-
macién difusa del tejido conjuntivo, blando, debido a una infeccién.
Inflamacién aguda del tejido celular en cualquier parte del cuerpo.
Flictena: (Del gr. phlyktaina ‘pustula’, ‘ampolla’). Pequefia ampo-
lla producida por una quemadura. Pequena vesicula o ampolla que
origina una separacion visible en las capas de la piel o las mucosas,
de contenido seroso.

Folicular: (Del lat. follem ‘bolsa’ y culum ‘pequefio’). Relativo o que
procede del foliculo. En forma de bolsa o foliculo.

Foliculoma: (Del lat. follem ‘bolsa’, culum ‘pequefio’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor de células granulosotecales. Tumor benigno raro del
foliculo piloso.

Fontanela: (Del lat. fontanus ‘manantial’, ‘fuente’ y ellam ‘peque-
no’, ‘bacteria’). Mancha clara, espacio cubierto por membranas y
piel que persiste en la unién de las suturas. Cada uno de los es-
pacios membranosos que hay en el craneo antes de su osificacién
completa.

Formiciasis: (Del lat. formicam ‘hormiga’). Estado mérbido cau-
sado por picadura de hormiga. Enfermedad causada por picaduras
de hormigas.

Forunculo: (Del lat. furunculum ‘ladronzuelo’, ‘chupén’). Inflama-
ci6én supurativa local de la piel y tejido subcutdneo que encierra
una parte central. Inflamacién del foliculo piloso de origen bacte-
riano, con produccién de pus y muerte del tejido.
Fotodermatitis: (Del gr. photo ‘luz’, dermato ‘piel’ e -itis ‘inflama-
cién’). Estado anormal de la piel en el que la luz es un importante
agente causal. Dermatitis producida por la luz solar.
Frinoderma: (Del gr. phrynos ‘sapo’ y derma ‘piel’). Tipo de hiper-
queratosis folicular localizada en las dreas de extension de las ex-
tremidades cuya principal etiologia es la deficiencia de vitamina A.
Furunculosis: (Del lat. furunculum ‘ladronzuelo’, ‘chupén’ y -ésis
‘proceso patoldgico’). Infeccién con presencia secuencial y persis-
tente de fortnculos durante un periodo de semanas o meses.
Gangrena: (Del gr. gdngraina ‘gangrena’). Muerte tisular general-
mente de volumen considerable, normalmente asociada a la perdi-
da de irrigacién vascular nutritiva y seguida de invasién bacteriana
y putrefaccién.

Genodermatosis: (Del gr. genos ‘engendrar’, ‘producir’, dermatos
‘piel’ y -osis ‘proceso patoldgico’). Trastorno genético de la piel,
normalmente generalizado. Aparicién de grandes placas eritema-
to-anaranjadas, bien delimitadas y simétricas.

Grano: (Del lat. granum ‘grano’, ‘semilla’). Trastorno cutdneo en
forma de pequefio tumor o abultamiento; es un término poco es-
pecifico y coloquial. Lesién inflamatoria elevada de aproximada-
mente 1 cm de didmetro sobre la superficie de la piel, con un centro
necrético que cominmente apunta y revienta.

Granuloma: (Del lat. granum ‘grano’, ‘semilla’, ul ‘pequerio’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Pequefia agregacién nodular delimitada por células
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inflamatorias mononucleares. Conjunto organizado y compacto de
fagocitos mononucleares.

Granulomatosis: (Del lat. granum ‘grano’, ‘semilla’, ul ‘pequertio’,
del gr. -6ma ‘tumor’ y -osis ‘proceso patolégico’). Formacién de gra-
nulomas multiples. Tumor inflamatorio compuesto por tejidos de
granulacién formados en el proceso reparador de las heridas.
Grieta: (Del lat. crepdre ‘crepitar’, ‘crujir’, ‘rechinar’). Discontinui-
dad en una superficie dura y quebradiza, como un cuerno o casco.
Abertura estrecha, alargada y superficial que se produce en la piel y
las membranas mucosas.

Griposis: (Del gr. gryposis ‘curvatura’). Curvatura anormal de las
ufas. Incurvacién, anormalmente exagerada de una parte del es-
queleto (extremidades y ufias).

Halo: (Del gr. halos ‘circulo luminoso del sol y la luna’). Anillo peri-
férico, habitualmente referido a la pérdida de pigmento. Consiste
en un area hipopigmentada que rodea un nevus melanocitico pre-
existente y lo hace desaparecer, dejando una cicatriz hipocrémica
en el lugar.

Heloma: (Del gr. helos ‘clavo’, ‘callos’ y -6ma ‘tumor’). Engrosa-
miento localizado del estrato cérneo por presién patoldgica, que
produce un aspecto liso y vitreo.

Hematidriosis: (Del gr. haimia ‘sangre’ e hidros ‘sudor’). Excrecién
de sudor sanguinolento. Sudor de sangre.

Hematoma: (Del gr. haimato ‘sangre’ y -6ma ‘tumor’). Hemorragia
circunscrita, habitualmente palpable, en la piel o los tejidos blan-
dos. Tumor producido por acumulacién de sangre extravasada.
Hemihidrosis: (Del gr. hemi ‘mitad’, ‘semi’ e hidros ‘sudor’). Sudo-
racion de un lado del cuerpo solamente.

Hemihiperhidrosis: (Del gr. hemi ‘mitad’, ‘semi’, hiper ‘sobre’ e
hidros ‘sudor’). Sudoracién excesiva en un lado del cuerpo.
Heterestesia: (Del gr. hetero ‘distinto’, ‘otro’ y aisthesis ‘sensibili-
dad’). Variacién del grado de sensibilidad cutanea en zonas adya-
centes de la superficie del cuerpo. Modificacién de la cualidad de
las sensaciones percibidas en los segmentos radiculares que com-
ponen el territorio cutdneo situado por debajo de la lesion.
Heterotricosis: (Del gr. hetero ‘distinto’, ‘otro’, thrix ‘pelo’ y -dsis
‘proceso patoldgico’). Crecimiento de pelos de diferentes colores en
el cuerpo. Condicién de tener cabello de color variado.
Hibernoma: (Del lat. hibernus ‘invierno’ y -6ma ‘tumor’). Tumor
benigno subcutdneo formado por células poliédricas espumosas
con multiples vacuolas lipidicas. Tumor adiposo benigno que re-
meda morfolégicamente al tejido adiposo pardo, inmaduro o fetal.
Hidradenitis: (Del gr. hidros ‘sudor’, adenos ‘glandula’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las glandulas sudoriparas.
Hidroacantoma: (Del gr. hidros ‘sudor’, akanth ‘espina’ y -oma ‘tu-
mor’). Tumor benigno de una glandula sudoripara. Tumor cutdneo
que se desarrolla a partir de las células espinosas de la epidermis.
Hidrocistoma: (Del gr. hidros ‘sudor’, kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’ y -6ma
‘tumor’). Quiste de retencién en una glindula sudoripara. Quiste
de las glandulas sudoriparas.

Hifidrosis: (Del gr. hifi ‘posesivo de la primera persona’, hidros
‘sudor’ y -dsis ‘proceso patolégico’). Sudoracién escasa. Anomalia
consistente en la escasez de exudacién.

Hirsuto: (Del lat. hirsutus ‘4spero’, ‘con los pelos de punta’, ‘pelo
aspero y duro’). Peludo, lanudo, dspero. Que es dspero, duro y tieso.
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Hiperhidrosis: (Del gr. hypér ‘en exceso’, hidros ‘sudor’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Exceso de la secrecién sudoral.

Hiperoniquia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y onyx ‘ufia’). Aumento
del tamarfio de las uiias. Inflamacién aguda o crénica de la matriz
de la ufia con supuracién y des- prendimiento de la ufia.
Hiperpigmentacion: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y pingere ‘repre-
sentar graficamente’). Pigmentacién anormalmente intensa. Os-
curecimiento de la piel.

Hiperqueratosis: (Del gr. hypér ‘en exceso’, kerat ‘de textura cor-
nea’ y -0sis ‘proceso patolégico’). Hipertrofia de la capa cornea de
la piel o cualquier enfermedad que se caracteriza por ella. Engrosa-
miento de la capa externa de la piel compuesta de queratina.
Hipertricosis: (Del gr. hypér ‘en exceso’, thrix ‘pelo’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Crecimiento excesivo del pelo. Aumento de la canti-
dad de crecimiento de pelo en cualquier parte del cuerpo.
Hipodermiasis: (Del gr. hypé ‘debajo de’, dermia ‘piel’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Erupcién cutdnea en el ser humano y el ganado
causada por la larva Hypoderma spp. Miasis profunda, una parasi-
tosis asociada a las larvas de los insectos dipteros causada por las
larvas de las Hypoderma, la mosca del gorjeo.

Hipohidrosis: (Del gr. hypé ‘debajo de’, hydros ‘sudor’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Secrecién de sudor anormalmente disminuido.
Hipoqueratosis: (Del gr. hypd ‘debajo de’, kerat ‘de textura cérnea’
y -o0sis ‘proceso patoldgico’). Disminucién del estrato corneo de la
piel. Desorden localizado de la queratinizacién.

Hipotricosis: (Del gr. hypd ‘debajo de’, thrix ‘pelo’ y -dsis ‘proceso
patolégico’). Cantidad de pelo inferior a la normal. Ausencia par-
cial o total del crecimiento del pelo.

Hirsutismo: (Del lat. hirsutus ‘dspero’, ‘con los pelos de punta’,
‘pelo dspero y duro’). Presencia anormal y abundantemente excesi-
va de pelo. Crecimiento excesivo de vello.

Hoof - bound: Sequedad y contraccién del casco de los caballos
que provoca cojera.

Humo: (Del lat. fumus ‘subirse en forma de nube’). Capa de los ga-
tos que consiste en pelos blancos con las puntas negras o azules, la
intensidad del color de las puntas varia con la zona del cuerpo, el
color es mds intenso en la cara y el dorso.

Humor: (Del lat. amorem ‘liquido organico’). Cualquier liquido o
semiliquido del cuerpo.

Ictericia: (Del gr. iktero ‘amarillo’). Tincién amarillenta de la piel,
las escleréticas, las membranas mucosas y las secreciones debido a
la hiperbilirrubina y al depésito de pigmentos biliares en la sangre.
Ictiosis: (Del gr. ikhthyo ‘pez’ y -0sis ‘proceso patoldgico’). Hiper-
trofia de la capa cornea secundaria por produccién excesiva, reten-
cién de queratina o defecto molecular en la queratina. Enfermedad
cutdnea caracterizada por una alteracién en la capa cérnea de la
piel que da lugar a intensa descamacién y formacién de laminillas
que se han comparado con las escamas de los peces.
Incostracion: (Del lat. in ‘estar adentro’ y crusta ‘aquello que re-
cubre o envuelve’). Formacién de una costra o cascara superficial.
Infestacién: (Del lat. infestare ‘atacar’). Ataque o subsistencia pa-
rasitaria en la piel, en sus apéndices o en ambos. Invasién de un
organismo vivo por agentes parasitos externos generalmente ma-
croscépicos, es decir, ectoparasitos.
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Infosura: (Del lat. infusura ‘alimento ingerido’). Rotacién de la
tercera falange y posterior desprendimiento del casco. Inflamacién
no infecciosa de la dermis del casco.

Insolacion: (Del lat. in ‘estar adentro’ y solem ‘sol’). Exposicién
excesiva a la luz solar y los efectos que ésta provoca. Conjunto de
alteraciones originadas por la exposicién excesiva al sol, pueden
estar producidas bien por la luz ultravioleta, en forma de quema-
duras solares, o bien por el calor, con aumento de la temperatura
corporal y, en casos extremos, golpe de calor.

Integumentario: (Del lat. in ‘estar adentro’, tegere ‘cubrir’, ‘prote-
ger’ y mentum ‘instrumento’, ‘medio’). Perteneciente o relativo a la
piel o compuesto por ella.

Iododerma: (Del gr. iodes ‘violeta’ y derma ‘piel’). Cualquier lesién
cutdnea resultado de iodismo. Afeccién dermatolégica causada por
la exposicién a medios de contraste yodados.

Ixidiasis: (Del gr. ixodes ‘viscoso’). Cualquier enfermedad o lesion
por picadura de garrapatas, infestacién de garrapatas.
Laceracion: (Del lat. lacerare ‘desgarrar’). Accién y efecto de desga-
rrar. Desgarro o ruptura parcial de un vaso, con mayor o menor pér-
dida de substancia dependiendo de las circunstancias de la lesién.
Leioderma: (Del gr. leio ‘suave’, ‘nivelado’ y derma ‘piel’). Piel sua-
ve. Suavidad y brillo anormales de la piel.

Lentigo: (Del lat. lentiginis ‘mancha en la piel en forma de lente-
ja’). Lunar en la piel, liso, pigmentado de marrén y originado por
la acumulacién de melanina y aumento del nimero de melanoci-
tos. Lesién hiperpigmentada redondeada; lunar; histolégicamente
distinta de la efélide; en su forma simple aparece en la infancia y
persiste toda la vida; el lentigo solar o actinico es una forma de foto
envejecimiento cutaneo.

Lepride: (Del gr. [épra ‘lepra’). Lesiones cutdneas de nédulos y placas
hipopigmentadas o eritematosas. Manifestacién cutdnea de la lepra.
Leproma: (Del gr. lépra ‘lepra’ y -oma ‘tumor’). N6édulo granuloma-
toso superficial caracteristico de la lepra.

Lesion: (Del gr. ladere ‘herir’). Cualquier discontinuidad patolé-
gica traumatica de los tejidos o pérdida de funcionalidad de una
parte de ellos. Cambio anormal en la morfologia de una parte del
cuerpo producida por un dafio externo o interno.

Leucemide: (Del gr. leuko ‘blanco’ y haimia sangre). erupcion cuta-
nea polimérficas que acomparia a la leucemia. Alteracién cutinea
inespecifica e polimorfa como respuesta téxica o inmunoldgica a
los antigenos tumorales.

Leucodermia: (Del gr. leuko ‘blanco’ y dermia ‘piel’). Pérdida loca-
lizada de la pigmentacién de la piel. Decoloracién de la piel, hipo-
cromia.

Leucoedema: (Del gr. leuko ‘blanco’ y oidéma ‘hinchazén’). Ano-
malia de la mucosa bucal, aumento en el grosor del epitelio y ede-
ma intercelular de la capa espinosa o de Malpighi.

Leuconiquia: (Del gr. leuko ‘blanco’ y onykho ‘ufia’). Cetas o pun-
tos blancos en las ufias causados frecuentemente por medicamen-
tos o enfermedades. Decoloracién blanca de las unas.
Leucotriquia: (Del gr. leuko ‘blanco’ y thrix ‘pelo’). Blancura o ca-
nicie. Pelo de color blanco.

Lipedema: (Del gr. lipos ‘grasa’ y oidéma ‘hinchazén’lipedema).
Acumulacién de exceso de grasa y lifuido en los tejidos subcuta-
neos. Acumulacién anormal del tejido adiposo subcuténeo.
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Lipoatrofia: (Del gr. lipos ‘grasa’ y atrophia ‘sin nutricién’). atrofia
de los tejidos grasos subcutdneos del cuerpo. Trastorno benigno
del tejido subcutaneo.

Lipoblastoma: (Del gr. lipo ‘grasa’, blasto ‘germen’, ‘forma celular
inmadura’ y -6ma ‘tumor’). Tumor graso benigno compuesto por
una mezcla de células lipoblasticas embrionarias en un estroma
mixoide y células grasas maduras, las células tumorales estan dis-
tribuidas en l6bulos. Tumor o neoplasia de células célula inmadura
con diferenciacién adiposa.

Lipoblastomatosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, blasto ‘germen’, ‘forma
celular inmadura’, -6ma ‘tumor’ y -osis ‘proceso patolégico’). Pre-
sentacién de lipoblastomas multiples, localmente difusos, pero sin
tendencias a metastatizar. Tumor de tejidos blandos poco frecuen-
te caracterizado por una lesién lobulada, difusa.
Lipodermatoesclerosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, derma ‘piel’, sklérds
‘duro’ y -sis ‘proceso patoldgico’). Consistencia fibrosa tipica de la
piel. Enfermedad fibrosante del tejido celular subcutdneo que tiene
cambios crénicos tanto en la pigmentacién como en la induracién
de la piel de los miembros.

Lipofibroma: (Del gr. lipo ‘grasa’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -oma
‘tumor’). Lipoma que contiene elementos fibrosos. Tumor benigno
compuesto de tejido adiposo y tejido fibroso.

Lipogranuloma: (Del gr. lipo ‘grasa’, del lat. granum ‘grano’, ‘se-
milla’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Inflamacién causada por un cuerpo
extrafio en el tejido adiposo que contiene tejido de granulacién y
quistes oleosos. Enfermedad rara y benigna que se presenta habi-
tualmente como masas subcutaneas.

Lipogranulomatosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, del lat. granum ‘grano’,
‘semilla’, del gr. -6ma ‘tumor’ y -osis ‘proceso patolégico’). Trastor-
no del metabolismo de las grasas caracterizado por depdsitos de
nédulos amarillos de sustancia lipoide en la piel y mucosas, que da
lugar a reacciones granulomatosas. Alteracién congénita rara que
afecta el metabolismo de los lipidos.

Lipohipertrofia: (Del gr. lipo ‘grasa’, hypér ‘en exceso’ y trophia
‘nutricién’). Acumulacién anormal de grasa, particularmente en la
cavidad abdominal, la parte superior de la espalda y el tejido sub-
cutdneo. Acumulacién de grasa subcutdnea en el sitio donde se in-
yecta constantemente la insulina.

Lipoma: (Del gr. lipo ‘grasa’ y -oma ‘tumor’). Tumor benigno de
tejido adiposo, encapsulado, blando de consistencia gomosa, que
suele estar compuesto por células adiposas maduras. Tumor for-
mado de tejido adiposo.

Lipomatosis: (Del gr. lipo ‘grasa’, -oma ‘tumor’ y -0sis ‘proceso pa-
tolégico’). Alteraciones caracterizadas por acumulaciones anorma-
les de tipo tumoral y de grasas en los tejidos. Crecimiento de masas
simétricas no encapsuladas de tejido adiposo.

Lipotrofia: (Del gr. lipo ‘grasa’ y trophia ‘nutricién’). Aumento de
la grasa corporal. Que favorece la formacién de grasa.
Liquenificacion: (Del gr. leichein ‘chupar’, ‘succionar’). Engrosa-
miento y endurecimiento de la epidermis con acentuacién en los
pliegues de la piel secundaria al rascado crénico.

Llaga: (Del lat. plaga ‘herida profunda’, ‘llaga’). Cualquier lesién de
ulceracién en la piel especialmente del labio o la mucosa oral con
pérdida de sustancia.

DICCIONARIO DE TERMINOS MEDICOS DE USO COMUN EN LA MEDICINA VETERINARIA



Lunar: (Del lat. linam ‘luna’). Marca blanca sobre el hocico exten-
dida hacia el interior del ollar. Pequefia mancha en el rostro u otra
parte del cuerpo, producida por una acumulacién de pigmento en
la piel.

Lupia: (Del lat. lupea ‘lobo’). Inclusién quistica sebacea o epidér-
mica, quiste piloso no maligno.

Lupoide: (Del lat. lupus ‘lobo’). Variante de sarcoidosis caracteri-
zada por pequefias lesiones papulares. Variedad de lupus en la que
solo hay afectacién cutdnea y no tiene manifestaciones sistémicas.
Lupus: (Del lat. lupus ‘lobo’). Enfermedades cutdneas cuyas lesio-
nes de forma caracteristica son erosivas. Enfermedad autoinmune
crénica en la que el sistema inmunolégico ataca las células del or-
ganismo y los tejidos, produciendo inflamacién.

Macroblefaria: (Del gr. makros ‘grande’ y blepharon ‘parpado’).
Agrandamiento anormal del parpado respecto del tamafio del glo-
bo ocular.

Macroniquia: (Del gr. makros ‘grande’ y onyx ‘uia’). Ensancha-
miento anormal de garras y cascos. Longitud o anchura anémala
de las unas.

Macula: (Del lat. mactila ‘mancha’). Cualquier lunar, coloracién, man-
cha o engrosamiento.

Maculado: (Del lat. maculare ‘manchar’). Manchado. Peca en la
piel, mancha en general.

Maculopapular: (Del lat. maciila ‘mancha’ y papulam ‘pustula’, ‘pd-
pula’). Lesion dermatoldgica aguda y generalizada que se caracteriza
morfolégicamente por la aparicion de una pdpula sobre una mancha.
Magulladura: (Del lat. maculdre ‘manchar’). Cambio de color su-
perficial en los tejidos debido a una hemorragia por la rotura de
vasos sanguineos que van debajo de la superficie cutdnea. Lesiéon
o dafio de los tejidos orgdnicos de alguna parte del cuerpo que se
produce como consecuencia de un golpe o de una compresién sin
causar herida exterior.

Malacoplaquia: (Del gr. malako ‘blando’ y plako ‘algo fino y pla-
no’). Formacién de manchas blandas sobre la mucosa de un érgano
hueco. Proceso granulomatoso crénico que puede afectar a distin-
tas partes del organismo.

Mamilacion: (Del lat. mamma ‘teta’). Elevacién o protrusién en
forma de pezén. Son elevaciones cénicas y de superficie lisa, café
oscuras, caracterizadas por espacios regulares entre ella.
Mamilla: (Del lat. mamma ‘teta’ e illa ‘diminutivo’). Cualquier pro-
minencia parecida a un pezén. Pecho, teta, pezén.

Manta: (Del lat. mantum ‘manta’). Gran 4rea de color sobre la es-
palda, cuello, flancos del pelaje.

Mastocitoma: (Del gr. mast ‘comida’, kyto ‘celula’ y -oma ‘tumor’).
Tumor maligno de forma nodular que se da en la piel y tejido sub-
cutdneo, con mayor frecuencia se diagnostica en perros.
Matadura: (Del lat. matar ‘llagar a un animal’). Irritacién causada
por una rozadura. Llaga o herida que se hace a la bestia por ludirla
el aparejo o por el roce de un apero.

Mechon: (Del fr. meche ‘mecha’). Hebra de lana en la entrepierna
que se han enredado con heces. Porcién de pelo.

Melanismo: (Del gr. melano ‘negro’). Depoésito excesivo de mela-
nina en la piel. Exceso de pigmentacién oscura en un animal que
causa el ennegrecimiento total o parcial de la piel y sus faneras .
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Melanodermatitis: (Del gr. melano ‘negro’, derma ‘piel’ e -itis ‘for-
macién’). Dermatitis con depésito de melanina en la piel. Manchas
cafés en la piel, que se producen por un exceso de melanina.
Melanodermia: (Del gr. melano ‘negro’ y dermia ‘piel’). Incremen-
to anormal de melanina en la piel con produccién de manchas hi-
perpigmentadas debido a diversos pigmentos como melanina o
metales pesados.

Melanoleucodermia: (Del gr. melano ‘negro’, leuko ‘blanco’ y
dermia ‘piel’). Aspecto moteado de la piel. Presencia de manchas
pigmentarias y vitiligo en una regién de la piel.
Melanoblastoma: (Del gr. melano ‘negro’, blasto ‘germen’, ‘forma
celular inmadura’ y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno de células pig-
mentadas de melanina. Tumor o neoplasia de células indiferencia-
das o células precursoras.

Melanoma: (Del gr. melano ‘negro’ y -6ma ‘tumor’). Tumor de me-
lanocitos, células dendriticas de origen neuroectodérmico de los
mieloblastos. Variedad grave de cancer de piel.

Melanosarcoma: (Del gr. melano ‘negro’, sarko ‘carne’, ‘masa mus-
cular’ y -oma ‘tumor’). Melanoma maligno. Tumor que presenta to-
das las caracteristicas de sarcoma y que se diferencia por la abun-
dancia de pigmentos.

Melanomatosis: (Del gr. melano ‘negro’, -6ma ‘tumor’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Formacién de melanomas por todo el cuerpo.
Transformacién maligna de las células pigmentadas de la piel: los
melanocitos.

Melanoniquia: (Del gr. melano ‘negro’ y onyx ‘ufia’). Ennegreci-
miento de las uflas por pigmentacién meldnica o aumento en el
numero de melanocitos.

Melanosis: (Del gr. melano ‘negro’ y -6sis ‘proceso patolégico’). Al-
teracién de los tejidos organicos, caracterizada por el color oscuro
que presentan.

Melanosoma: (Del gr. melano ‘negro’ y soma ‘corpusculo celular’,
‘cromosoma’). Cualquiera de los granulos que contiene melanina.
Particula del citoplasma de los melanocitos donde se forma la me-
lanina.

Melanotriquia: (Del gr. melano ‘negro’ y trikho ‘pelo’). Incremento
anormal en la pigmentacién del pelo.

Melasma: (Del gr. melano ‘negro’). Pigmentacién oscura de la piel.
Hiperpigmentacién de la piel en zonas expuestas al sol, especial-
mente la cara; es mas frecuente en mujeres, sobre todo, embara-
zadas.

Metacrosis: (Del gr. metd ‘cambio’, ‘en medio de’ khromat ‘color’
y -0sis ‘proceso patoldgico’). Capacidad de algunos animales, sobre
todo peces o reptiles, para cambiar de color al expandir determina-
das células con pigmento.

Miasis: (Del gr. myi ‘mosca’ e -iasis ‘enfermedad’). Invasién del
cuerpo por larvas de moscas, causando parasitacién de tejidos y
6rganos de vertebrados.

Micetoma: (Del gr. mykétes ‘hongos’ y -oma ‘tumor’). Infeccién
granulomatosa crénica de la piel y tejidos subyacentes producida
por hongos.

Micodermatitis: (Del gr. mykétes ‘hongos’, derma ‘piel’ e -itis ‘in-
flamacién’). Infeccién fungica de la piel.
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Micosis: (Del gr. mykétes ‘hongos’ y -dsis ‘proceso patolégico’). In-
feccién producida por ciertos hongos en alguna parte del organis-
mo.

Microniquia: (Del gr. mikro ‘pequetio’ y onyx ‘ufia’). Garras o ufias
anormalmente pequeias en relacién con el resto.

Micronodular: (Del gr. mikro ‘pequeiio’ y nodus ‘articulacién’).
Presencia de multiples nédulos pequefios.

Microqueilia: (Del gr. mikrds ‘pequeiio’ y khéilos ‘labio’). Labios
anormalmente pequerios.

Mioblastoma: (Del gr. myo ‘musculo’, blasto ‘germen’, ‘forma ce-
lular inmadura’ y -6ma ‘tumor’). Lesién blanda cinscunscrita seme-
jante a un tumor que afecta a mioblastos miocitos.
Mioepitelioma: (Del gr. myo ‘musculo’, epi ‘sobre’, thélé ‘pezén’ y
-6ma ‘tumor’). Tumor compuesto por el crecimiento excesivo de
las células mioepiteliales de una glandula sudoripara. Tumores ori-
ginados a partir de la proliferacién de células mioepiteliales.
Miomelanosis: (Del gr. myo ‘musculo’, melano ‘negro’y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Manchas cafés en el tejido muscular, que se pro-
ducen por un exceso de melanina.

Miosarcoma: (Del gr. myo ‘musculo’, sarko ‘carne’, ‘masa muscu-
lar’y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno derivado del tejido muscular.
Mixadenoma: (Del gr. myo ‘musculo’, adeno ‘glandula’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor epitelial con estructura de una glandula mucosa.
Mixadenitis: (Del gr. myxa ‘moco’, ‘baba’, adenos ‘glandula’ e -itis
inflamacién). Inflamacién de una gldndula mucosa.

Mixedema: (Del gr. myxa ‘moco’, ‘baba’ y oidéma ‘hinchazén’). de-
generacién musinosa con adelgazamiento de la piel que aparece en
el hipotiroidismo. Hinchazén serosa y seca de la piel.
Mixofibroma: (Del gr. myxa ‘moco’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Fibroma con tejido conjuntivo. Tumor de origen
mesenquimatoso.

Mixofibrosarcoma: (Del gr. myxa ‘moco’, del lat. fibra ‘fibra’, del
gr. sarko ‘carne’, ‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’). Fibrosarcoma
con areas de tejido conjuntivo. Tumores cancerosos que se desa-
rrollan en los tejidos blandos.

Mixoma: (Del gr. myxa ‘moco’ y -6ma ‘tumor’). Tumor formado por
células del tejido conectivo primitivo y cuyos estromas es semejan-
te a la mesénquima.

Mnemodermia: (Del gr. mnemo ‘memoria’ y dermid ‘piel’). Estado
prolongado de hipersensibilidad en una zona particular de la piel
bastante tiempo después de que la lesién inicial desapareciera.
Moteado: (Del P. Vasco pikardatu ‘motear’, ‘salpicar’). Tipo de
color de pelo con manchas o pigmentos de forma irregular, nor-
malmente con colores mas oscuros sobre un fondo claro. Patrén
de manchas no pigmentadas sobre un fondo pigmentado de pelo,
plumas o escamas.

Muda: (Del lat. mutare ‘cambiar’). Exfoliacién de toda la piel. Mo-
ver, trasladar.

NET (Necrosis epidérmica toxica): (Del gr. nekro ‘cadaver’, epi-
dermis ‘sobre la piel’ y tox ‘veneno de flechas’, ‘téxico’). Reaccién en
grandes 4reas de la piel con ampollas y descamacién, suele produ-
cirse por un medicamento.

Neumoderma: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’ y derma ‘piel’). En-
fisema subcutaneo, aire o gas en tejido subcutaneo.
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Neurodermatitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, dermato ‘piel’ e -itis ‘in-
flamacién’). Lesion de la piel por traumatismo, o arafiazo. Picazén
o descamacién crénicas.

Neurofibromatosis: (Del gr. neuro ‘nervio’, del lat. fibra ‘fibra’, del
gr. -oma ‘tumor’ y -6sis ‘proceso patoldgico’) Tumefacciones benig-
nas subcutdneas en terneros y vacas.

Nevo: (Del lat. naeuum ‘mancha de la piel’). Malformacién circuns-
crita estable de la piel y ocasionalmente de la mucosa oral que no es
por causas externas. El exceso del tejido puede suponer elementos
epidérmicos, conectivos, nerviosos y vasculares.

Nevolipoma: (Del lat. naeuum ‘mancha de la piel’, del gr. lipo ‘gra-
sa’ y -oma ‘tumor’). Nevo que contiene gran cantidad de tejido fi-
broso graso. Tumor benigno que surge de las células productoras
de pigmento que se encuentra en la piel.

Nikolsky: (Por el dermatélogo ruso Pyotr Nikolsky). Extensas
areas de la piel se ampollan y se despellejan dejando al descubierto
areas humedas, rojas y dolorosas, por lo que la epidermis se separa
facilmente de la capa basal con una simple presién manual.
Nédulo: (Del lat. nodulum ‘nudo’). Pequetio bulto sélido que puede
ser detectado por el tacto. )

Noma: (Del gr. némé “Glcera que devora’). Ulcera gangrenosa que
destruye la membrana mucosa de la boca y otros tejidos.

Ofiasis: (Del gr. ophis ‘serpiente’). Forma de alopecia aretada que
abarca los bordes temporales y occipitales del cuero cabelludo en
una banda continua, tiende a ser destructor del cabello.
Onfalelcosis: (Del gr. omphal ‘ombligo’). Ulceracion del ombligo.
Onfalitis: (Del gr. omphal ‘ombligo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién por infeccién del ombligo.

Onfalocele: (Del gr. omphal ‘ombligo’ y kele ‘hernia’). Defecto de
nacimiento en la pared abdominal (drea del estémago) en el que los
intestinos, el higado u otros 6rganos salen del abdomen a través
del ombligo.

Onfalorragia: (Del gr. omphal ‘ombligo’ y rrhagia ‘romper’, ‘hacer
brotar’). Hemorragia producida a través del cordén umbilical.
Onfalorrea: (Del gr. omphal ‘ombligo’ y rrea ‘fluir’). Derrame lin-
fatico del ombligo.

Onfalorrexis: (Del gr. omphal y rhexis ‘rutura’). Rotura del ombli-
go. Caida del cordén umbilical.

Onicauxis: (Del gr. onychos ‘una’ y auxis ‘crecimiento’). Aumento
de grosor de las unas.

Onicoatrofia: (Del gr. onychos ‘ufia’ y atrophid ‘sin nutricién’).
Atrofia completa o parcial de la ufia, secundaria a un proceso pa-
tolégico.

Onicocriptosis: (Del gr. onychos ‘una’, kryptos ‘recubierto’, ‘oculto’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Roce continuo de la ufia sobre el plie-
gue lateral de un dedo del pie.

Onicodistrofia: (Del gr. onychos ‘uiia’, dys ‘dificultad’ y trophia ‘nu-
tricién’). Cambios anormales en la forma, el color, la textura y el
crecimiento de las ufias.

Onicogrifosis: (Del gr. onychos ‘ufia’, grypos ‘encurvacién’ y -osis
‘proceso patolégico’). Hipertrofia y encurvamiento de las ufias que
les da un aspecto de garra. Aumento exagerado del grosor de la
lamina ungueal.
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Onicoheterotopia: (Del gr. onychos ‘ufia’, hetero ‘distinto’, ‘otro’ y
topos ‘lugar’). Localizacién anormal de las ufias. Separacién de una
pequenia porcién de la matriz ungueal.

Onicoide: (Del gr. onychos ‘ufia’). Pérdida o separacién de una ufia
0 a una garra.

Onicolisis: (Del gr. onychos ‘ufia’ y lysis ‘descomposicién’). Afec-
cién dermatoldgica que afecta a una o varias uflas causando la se-
paracién del lecho ungueal.

Onicomadesis: (Del gr. onychos ‘unia’ y madarosi ‘separacién’). Se-
paracién o despegamiento indoloro y sin inflamacién de la ldmina
del lecho ungueal.

Onicomalacia: (Del gr. onychos ‘ufia’ y malakia ‘reblandecimien-
to’). Reblandecimiento de las ufias.

Onicomicosis: (Del gr. onychos ‘uiia’, myk ‘hongo’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Enfermedad fungica de las ufias o garras.
Onicopatia: (Del gr. onychos ‘uiia’ y pathos ‘padecer’, ‘sufrimien-
to’). Término general para designar las afecciones de las uiias.
Onicorrexis: (Del gr. onychos ‘ufia’ y rhexis ‘rotura’). Fisuras o ro-
turas espontaneas y longitudinales o transversales de las ufias.
Onicosis: (Del gr. onychos ‘una’ y -osis ‘proceso patolégico’). Enfer-
medad o deformidad de las ufias.

Oniquia: (Del gr. onychos ‘ufia’). Inflamacién de la matriz de la usia
que termina en desprendimiento de ésta.

Orzuelo: (Del lat. hordedlus ‘grano de cebada’). Protuberancia pe-
queria, roja y dolorosa que crece en la base de la pestafia o debajo del
parpado.

Osmidrosis: (Del gr. osmé ‘olor’ e hidros ‘sudor’). Secrecién del su-
dor de olor fétido y descomposicién por las bacterias en la piel.
Overo: (Del lat. fulvus varius ‘amarillento variado’). Caballo en el
que el color blanco cubre todo el cuerpo. Caballo de color parecido
al del melocotén.

Palidez: (Del lat. palidus ‘descolorido’). Falta de color en la piel por
ausencia de circulacién de la sangre.

Palidecer: (Del lat. palidus ‘descolorido’). Ponerse blanco, palido.
Palor: (Del lat. palidus ‘descolorido’). Palidez de la piel o las mucosas.
Paniculitis: (Del lat. pannum ‘trozo de tela’, culum ‘pequetio’ e -itis
‘inflamacién’). Estado inflamatorio multifactorial que afecta al te-
jido graso subcutaneo.

Papila: (Del lat. papillam ‘pezén’). Pequeiia elevacién o proyeccién
con forma de pezén, principalmente en piel y mucosas.

Papilitis: (Del lat. papillam ‘pezén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de una papila.

Papula: (Del lat. pdpula ‘ptstula’). Lesion elemental de la piel con-
sistente en una elevacién sélida, menor de un cm. y bien delimitada.
Papular: (Del lat. pdpula ‘pustula’). Pequertio bulto elevado y sélido
en la piel o en la mucosa oral con un borde definido que se ve con
facilidad.

Papulaescamoso: (Del lat. pdpula ‘ptstula’ y squamam ‘escama’).
Papulas y escamas.

Papulopustular: (Del lat. pdpula ‘pustula’). Papulas y pastulas de
localizacién especifica.

Papulosis: (Del lat. pdpula ‘pustula’ y losis ‘enfermedad contagio-
sa’). Presencia de multiples erupciones cutdneas papulo-nodulares
crénicas.
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Papulovesicular: (Del lat. pdpula ‘ptstula’ y uésicam ‘vejiga’, ‘am-
polla’). Enfermedad de pdpulas vesiculares rosas o purpuras que
pueden cubrirse con una costra hemorragica.

Paquidermia: (Del gr. pakhy ‘espeso’ y dermia ‘piel’). Espesamien-
to patoldgico de la piel, por causas diversas, como edemas o infla-
maciénes crénicas.

Paquidermoperiostosis: (Del gr. pakhy ‘espeso’, dermia ‘piel’ y
periosteos ‘lo que rodea al hueso’). Engrosamiento de la piel en el
cuero cabelludo, frente y parpados, con un engrosamiento conco-
mitante de las estructuras éseas de las extremidades.
Paquioniquia: (Del gr. pakhy ‘espeso’ y onyx ‘ufia’). Engrosamien-
to anormal de las ufias con callosidades muy dolorosas.
Paraonfalocele: (Del gr. para ‘al lado’ y kele ‘hernia’). Hernia cer-
cana al ombligo. Bebés que nacen con algunos o todos los érganos
abdominales fuera del cuerpo.

Pardo: (Del gr. pdrdos leopardo’). Color de pelo azul grisaceo o gris
amarillento resultado de la mezcla de pelos blancos y negros.
Paroniquia: (Del gr. para ‘al lado’ y onyx ‘uiia’). Inflamacién de los
pliegues tisulares que rodean a la ufia.

Parulis: (Del gr. para ‘al lado’ y oul ‘encia’). Absceso de una rapida
progresion y extension de la encia.

Paquiacria: (Del gr. pakhy ‘espeso’ y creare ‘engendrar’). Estado
de engrosamiento notable de la piel, en particular de las extremi-
dades.

Pediculacion: (Del lat. pédiculum ‘piojo’). Enfermedad caracteriza-
da por plagarse de piojos el enfermo.

Pediculosis: (Del lat. pédiculum ‘piojo’ y -6sis ‘proceso patolégico’).
Enfermedad de la piel producida por el insistente rascamiento que
motiva la abundancia de piojos, sobre todo de los piojos del cuer-
po; se caracteriza por las estrias del rascamiento y color oscuro del
tegumento.

Pediculoso: (Del lat. pédiculum ‘piojo’). Infestado de piojos.
Pelage: (Del lat. pilus ‘pelo’). Capa de piel de los mamiferos, el pelo,
la piel, la lana del cuerpo, cabeza y extremidades. Conjunto de ca-
bellos y pelos de todo el cuerpo.

Pelagra: (Del lat. pellem ‘piel’ y del gr. dgra ‘caza’). Deficiencia nu-
tricional de niacina. Enfermedad con manifestaciones cutdneas,
digestivas y nerviosas, producida por falta de vitamina B, en la ali-
mentacion.

Peliosis: (Del gr. peli ‘livido’, ‘amoratado’ y -6sis ‘proceso patoldgi-
c0’). Trastorno grave caracterizado por la existencia de hemorra-
gias en los tejidos bajo la piel o mucosas, provocando la aparicién
de equimosis.

Peluca: (Del fr. perruque ‘pelo’). Lana esquilada de alrededor de los
ojos de una oveja.

Pénfigo: (Del gr. pemphigos ‘ampolla’). Nombre que se da a varias
enfermedades caracterizadas por la formacién de ampollas cuta-
neas llenas de una sustancia amarilla.

Perifoliculitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. follem ‘bolsa’,
culum ‘pequeno’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién que rodea
a los foliculos pilosos.

Perioplo: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y oplé ‘casco del caballo’). Capa
cornea blanda que cubre la superficie exterior del casco o pezufia
de los ungulados. Estructura intermedia entre la epidermis de la
piel y la del casco.
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Piebaldismo: (Del ingl. piebaldism ‘albinismo localizado’). Areas
de despigmentacién debida a la ausencia de melanocitos en las zo-
nas afectadas, la piel es en parte marrén y en parte blanca.
Piedra: (Del gr. petra ‘roca’). Infecciones fungicas superficiales y
asintomaticas frecuentes en los paises tropicales, que se caracteri-
zan por la presencia de nédulos a lo largo del tallo piloso.
Pigmentacion: (Del lat. pingere ‘representar grificamente’). De-
posito de materia colorante, coloracién o alteracién del color de
una parte determinada del organismo de un ser vivo por la mela-
nina.

Piloereccion: (Del lat. pilus ‘pelo’ y erigére ‘enderezar’, ‘poner en
pie’). Ereccién involuntaria del pelo.

Piloleiomioma: (Del lat. pilum ‘antigua arma arrojadiza’, del gr.
leio ‘liso’, myo ‘musculo’ y -0ma ‘tumor’). Leiomioma cutaneo ori-
ginado en los musculos piloerectores. Neoplasia benigna de fibras
musculares lisas.

Pilomatrixoma: (Del lat. pilus ‘pelo’, matrix ‘madre’ y del gr. -oma
‘tumor’). Neoplasia epitelial calificante, benigna y circunscrita de-
rivada de las células de la matriz del pelo, que se manifiesta como
una masa pequena intercutanea, firme y esferoidal, generalmente
en la cara, cuello o brazos.

Pilonidal: (Del lat. pilus ‘pelo’ y nidal ‘nido’). Que contiene un nido
de pelos. Cavidad que se forma alrededor de un foliculo piloso.
Poliquistico: (Del gr. polys ‘muchos’ y kystis ‘bolsa’, ‘vejiga’). Que
es hueco o quistico y contiene pelo, dicese de los tumores dermoi-
des. Que presenta muchos quistes.

Pilosebaceo: (Del lat. pilus ‘pelo’ y sebum ‘sebo’, ‘grasa’). Pertene-
ciente o relativo a los foliculos pilosos y las glandulas sebéceas.
Piloso: (Del lat. pilus ‘pelo’ y -oso ‘abundante’). Que posee mucho
pelo, cubierto de pelo.

Pimelitis: (Del gr. pimele ‘grasa blanda’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién del tejido adiposo.

Pioderma: (Del gr. pyo ‘pus’ y dermid ‘piel’). Infeccién cutdnea de
origen bacteriano con presencia de pus.

Pitiriasis: (Del lat. pityridsis ‘escamas’). Dermatosis caracterizada
por descamacién cutédnea.

Placa: (Del neerl. placken ‘poner un remedio’). Parche pequetio y
anormal de tejido en una parte del cuerpo o un érgano.

Plumaje: (Del lat. pluma ‘elemento dérmico que cubre las aves’).
cubierta total de plumas de un ave.

Pododermatitis: (Del gr. podo ‘pie’, dermato ‘piel’ e -itis ‘inflama-
cién’). Infeccién bacteriana o un absceso que se forma en la pata
del animal.

Polioniquia: (Del gr. poly ‘mucho’ y onyx ‘uiia’). Existencia de ufias
numerarias en las que se observa mds de una ufia o garra completa.
Poliquilodermia: (Del gr. poly ‘mucho’, khylo ‘jugo vegetal’ y
dermia ‘piel’). Trastorno caracterizado por cambios pigmentarios
y atréficos en la piel dandole un aspecto moteado, vinculado con
la exposicién a la luz solar, el envejecimiento o causas genéticas.
Poliosis: (Del gr. polio ‘gris’ y -6sis ‘proceso patoldégico’). Encane-
cimiento prematuro o pérdida de pigmentacién del cabello, que se
vuelve gris o blanco.

Poliporo: (Del gr. poly ‘mucho’ y péros ‘poro’, ‘conducto’). Que tie-
ne muchos poros.
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Polistiquia: (Del gr. poly ‘mucho’ y stiquia ‘pestania’). Existencia de
dos o mas hileras de pestarias en un parpado.

Ponfolix: (Del gr. pompholis ‘ampolla’). Erupcién cutdneo intensa-
mente pruriginosa. Pequefias ampollas a menudo causan picazén.
Poro: (Del gr. pdros ‘poro’, ‘conducto’). Abertura pequeiia o espacio
vacio.

Poroma: (Del gr. pdros ‘poro’, ‘conducto’ y -oma ‘tumor’). Tumor
que se origina en un poro. Neoplasia benigna que puede simular
clinicamente tumores cutdaneos malignos.

Poroqueratosis: (Del gr. pdros ‘poro’, ‘conducto’, kerat ‘textura
cérnea’, ‘cuerno’ y -6sis ‘proceso patoldgico’). Dermatosis heredita-
ria con hipertrofia del estrato corneo que rodea los poros sudoripa-
ros. Una o mas lesiones queratosicas (escamosas) redondeadas y de
crecimiento centrifugo, con un borde sobre elevado.

Pox: (Del ingl. pox ‘varicela’). cualquier enfermedad eruptiva o pus-
tular.

Pringue de la lana: (Del lat. pingue ‘grasa’). Secrecién combinada
de la glindula sebécea y sudoriparas de la piel de la oveja y extrai-
bles del vell6n.

Prosoposquisis: (Del lat. prosopon ‘cara’ y sjisis ‘hendidura’). Fisu-
ra congénita de la cara.

Prurito: (Del lat. pruritum ‘estar caliente’, ‘picar’). Sensacion cuta-
nea desagradable que provoca el deseo de rascarse o frotarse la piel.
Pseudoictericia: (Del gr. pseudo ‘falso’ e iktero ‘amarillo’). Colo-
racién cutdnea producida por cambios sanguineos y no debido a
una enfermedad hepatica. La piel se vuelve amarillenta por comer
muchos alimentos con gran cantidad de betacarotenos.
Pseudopelada: (Del gr. pseudo ‘falso’ y del lat. pilus ‘pelo’). Parches
de alopecia blandos, irregulares y de color carne.

Psoriasis: (Del gr. psor ‘comezoén’, ‘sarna’ y -iasis ‘enfermedad’).
Enfermedad inflamatoria crénica de la piel, no contagiosa; las le-
siones son placas eritematosas, escamosas, nacaradas, de locali-
zacién preferente en codos, rodillas y cuero cabelludo; tiene gran
variabilidad clinica y evolutiva.

Ptilosio: (Del gr. ptilosis ‘desprovisto’). Caida de los pelos de las
pestanas.

Purpura: (Del gr. porphyra ‘pirpura’). Pequeria hemorragia en
piel, mucosa o superficie serosa.

Pustula: (Del lat. pustulam ‘pustula’). Lesién cutdnea pequeria,
elevada, circunscrita que contiene pus. Pequefia elevacién cutdnea
llena de pus.

Pustulosis: (Del lat. pustulam ‘pustula’ y del gr. -6sis ‘proceso pato-
l6gico’). Trastorno caracterizado por un brote de pustulas estériles
sobre una base eritematosa.

Queilectropion: (Del gr. kheilos ‘labio’, eks ‘de dentro hacia fuera’
y tropo ‘cambio’). Eversién del labio.

Queilitis: (Del gr. kheilos ‘labio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de los labios.

Queilognatoprosoposquisis: (Del gr. kheilos ‘labio’, natum ‘naci-
do’, pro ‘movimiento’ y skhizein ‘hendidura’). Malformacién congé-
nita caracterizada por fisura en el labio y maxilar superior.
Queilosis: (Del gr. kheilos ‘labio’ y -osis ‘proceso patolégico’). Fi-
suracién y cicatrizacién seca de la superficie de los labios y en las
comisuras bucales caracteristica de la deficiencia de riboflavina.
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Queloide: (Del gr. khélé ‘pezuiia’ y -eidés ‘que tiene el aspecto de’).
Cicatriz claramente elevada de forma irregular y de crecimiento
progresivo, debido a la formacién de cantidades excesivas de cola-
geno en el corion durante la reparacién del tejido conjuntivo.
Quemadura: (Del gr. kaima ‘calor’, ‘ardor’ y del lat. -adura ‘resul-
tado’). Lesién tisular producida por el contacto con el calor seco
o humedo, productos quimicos, electricidad, truenos o radiacién.
Queratoacantoma: (Del gr. keratos ‘cérnea’, akanth ‘espina’ y
-oma ‘tumor’). Tumor epitelial benigno, localmente destructivo
que se asemeja mucho a un carcinoma de células escamosas, se
manifiesta en forma de uno o mas créteres, rellenos por un tapén
de queratina y suelen resolverse de forma espontédnea, a menudo
surge en las dreas del cuerpo expuestas al sol.

Queratolitis: (Del gr. keratos ‘cérnea’ y del lat. litis ‘pleito’, ‘con-
tienda’). Desprendimiento del estrato corneo de la epidermis.
Querion: (Del gr. kérion ‘panal’). Tumefaccién abultada, exudati-
va y circunscrita que estd cubierta de pustulas y que ocurre como
acompanante de la tifia.

Radiodermatitis: (Del lat. radius ‘rayo de luz’, del gr. dermato ‘piel’
e -itis ‘inflamacién’). Reaccién inflamatoria cutdnea que se produce
a consecuencia de la exposicién a concentraciones biolégicamente
eficaces de radiaciones ionizantes.

Ragades: (Del gr. rhagad ‘grieta’). Fisuras, cuarteaduras, cicatrices
lineales o ulceraciones dolorosas finas en la piel que rodea la boca u
otras regiones sometidas a movimientos frecuentes.

Rascado: (Del lat. radére ‘raer’, ‘afeitar’). Respuesta al prurito en pe-
rros y gatos que consiste en refregar la piel con algo agudo o aspero,
regularmente las ufias; con frecuencia causan darios mds graves e infec-
ciones secundarias en la piel.

Raspar: (Del germ. raspon ‘acumular residuos’). Aparicién de una
erupcién cutdnea temporal.

Raya: (Del lat. radius ‘rayo de luz’). Mancha blanca mas estrecha
que los huesos nasales de un caballo y que recorre longitudinal-
mente su cara.

Refrescar: (Del lat. re ‘hacia atras’ y del al. frisk ‘joven’, ‘atrevido’,
‘vivo’). Avivar una lesién cicatrizada, denudare el epitelio una heri-
da para fomentar la reparacién tisular.

Reumatide: (Del gr. rheumatos ‘flujo de un humor’). Cualquier le-
sién cutdnea cuya etiologia se relaciona con el reumatismo.
Rigida: (Del lat. rigidus ‘tieso’, ‘duro’). La piel dificil de separar del
tejido subcutdneo en animales con emaciacién, por falta de grasa,
tejido conectivo y ausencia de liquidos.

Ritidosis: (Del gr. rhytis ‘arruga’). Arrugamiento de la piel.
Rinofima: (Del gr. rhinos ‘nariz’ y phyma ‘crecimiento’). Forma de
rosicea caracterizada por engrosamiento e hiperplasia sebacea y
tumefaccion nodular y congestién de la piel de la nariz.

Roncha: (Del fr. rodanche ‘escudo redondo’). Area localizada de
edema sobre la superficie del cuerpo con prurito intenso.
Rosaceo: (Del lat. rosam ‘rosa’). Enfermedad crénica de la piel que
se caracteriza por provocar un eritema en la nariz y zonas adyacen-
tes, papulas circulares enrojecidas (pequefios granos) y pustulas.
Rozadura: (Del lat. ruptiare ‘romper’). Irritacién de la piel como
resultado de frotarla.

Ruano: (Del lat. roano ‘rojo’). Color de una capa de pelos blancos y
coloreados dando una tonalidad brillante o metalico.
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Rubor: (Del lat. rubeo ‘sonrojarse’). Enrojecimiento general transi-
torio de la cara y el cuello.

Ruga: (Del lat. ruga ‘arruga’). Cresta, pliegue o arruga.

Sabaifién: (De or. inc.). Inflamacién subcutédnea, localizada espe-
cialmente en pies, manos, dedos, nariz y orejas, producida por la
exposicién al frio o la humedad.

Sable: (Del lat. sabulum ‘arena gruesa’). Patrén de color en el que
cada pelo individual tiene puntas mas oscuras y bases mas claras.
Salpicado: (Del lat. salpicare ‘salpicar’). Capa de color de ciertos
caballos gris con lunares o manchas de otro color.

Sallenders: (Sallenders por quien observé la lesién). Dermatitis
crénica del corvejon de los caballos de tiro. Costras y escamas en-
grosadas en las patas de los caballos.

Sarconfalocele: (Del gr. sarko ‘carne’, omphalo ‘obligo’ y kele ‘her-
nia’, ‘tumor’). Tumor carnoso de la regién umbilical.

Sarna: (Del lat. sarnam ‘sarna’). Afeccién cutdnea contagiosa pro-
vocada por un dcaro o arador, que excava tuneles bajo la piel, pro-
duciendo enrojecimiento, tumefaccién y un intenso prurito.
Sebolito: (Del lat. sébhum ‘sebo’ y del gr. lithos ‘piedra’). Concrecién
formada en una glandula sebacea.

Seborrea: (Del lat. sébum ‘sebo’ y del gr. rhoia ‘flujo’). Aumento
patolégico de la secrecién de las glandulas sebaceas de la piel.
Seudoalbinismo: (Del gr. pseudo ‘falso’ y del lat. albinum ‘blanco’).
Defecto de pigmentacién en algunas zonas localizadas.
Seudoanemia: (Del gr. pseudo ‘falso’, a ‘sin’ y haimia ‘sangre’). Pali-
dez marcada sin signos de anemia asociada con un ejercicio.
Seudocoprostasis: (Del gr. pseudo ‘falso’, kopros ‘excremento’ y
stasis ‘detencién’). Constipacién originada por una aglomeracién
de pelo en torno al ano que impide el paso de las heces.
Seudoictericia: (Del gr. pseudo ‘falso’ e iktero ‘amarillo’). Colora-
cién amarillenta pero no por los pigmentos biliares sino por otros
pigmentos como los carotenos y carotenoides hematina asido pi-
crico atebrina y urocrémo.

Seudomelanosis: (Del gr. pseudo ‘falso’, melano ‘negro’ y -ésis
‘proceso patolégico’). Los tejidos adquieren una coloracién gri, ver-
de o negra segun el estado de putrefaccion en el que se encuentren.
Sicosis: (Del gr. sjk ‘higo’ y -0sis ‘proceso patolégico’). Enfermedad
inflamatoria de la piel que afecta a los foliculos pilosos y da lugar a
la formacién de papulas, pustulas o tubérculos.

Siderodermia: (Del gr. sideros ‘hierro’ y dermia ‘piel’). Coloracién
bronceada de la piel por un trastorno en el metabolismo del hierro.
Sinquilla: (Del lat. sine ‘sin’ y del gr. kheilos ‘labio’). Adherencia
congénita de los labios.

Supercilios: (Del lat. super ‘sobre’ y cilium ‘ceja’). Pelos que crecen
sobre la elevacién transversal por encima de cada ojo.

Tatuaje: (Del fr. tatouer ‘tatuar’, ‘remarcar’). Introduccién de co-
lores permanentes en la piel por medio de punciones es un medio
permanente de identificacién.

Telégeno: (Del gr. telo ‘fin’ y gen ‘que genera’). De la fase de reposo
del pelo en la que se produce la caida del cabello o es tan basto para
seguir creciendo.

Tifa: (Del lat. tineam ‘gusano’). Infeccién por hongos dermatofi-
tos superficiales diferentes, depende del aspecto y la etiologia o el
lugar.

DICCIONARIO DE TERMINOS MEDICOS DE USO COMUN EN LA MEDICINA VETERINARIA



Traquioniquia: (Del gr. tracheia ‘rugoso’ y onyx ‘uiia’). Unias des-
lustradas con pérdida de brillo y distréficas por fragilidad y fisuras.
Tricoadenoma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, adeno ‘glangula’ y -6ma
‘tumor’). Tumor folicular benigno localizado en la cara o en el tron-
co con grandes espacios tapizados por epitelio escamoso y celulas
escamosas.

Tricoanestesia: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y anaisthésia ‘sin percep-
cién’). Pérdida de la sensacién de los movimientos del pelo.
Tricoclasia: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y klasis ‘ruptura’). Trastorno
que consiste en ruptura de la fibra capilar en diferentes niveles.
Tricodiscoma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, disko ‘disco’ y -oma ‘tu-
mor’). Proliferaciones mesenquimales benignas localizadas en la
dermis superficial.

Tricoepitelioma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, epi ‘sobre’, thél ‘pezén’
y -0ma ‘tumor’). Tumor cutdneo benigno de los foliculos del lanugo
en la cara por una afeccion hereditaria.

Tricoestesia: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y aisthesis ‘sensacién’). Per-
cepcién de que los pelos de la propia piel han sido tocados.
Tricofoliculoma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, del lat. folliculum ‘bol-
sa’ y del gr. -0ma ‘tumor’). Lesién nodular benigna solitaria por
foliculos pilosos, en forma de ctipula y con un penacho de pelos
lanosos en el centro.

Tricogranuloma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, del lat. granum ‘grano’
y del gr. -oma ‘tumor’). Reaccién dérmica piogranulomatosa frente
a la implantacién traumética de pelos.

Tricoide: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ e ide ‘apariencia’). Semejante a
un pelo o cabello.

Tricolemoma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, del ingl. lemo ‘limén’ y del
gr. -oma ‘tumor’). Tumor raro en las células externas de los folicu-
los pilosos en los perros.

Tricolor: (Del lat. tri ‘tres’ y color ‘matiz’). Pelaje de tres colores,
blanco, marrén y negro.

Tricomegalia: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y megalia ‘grande’). Sin-
drome congénito de crecimiento excesivo de las pestafias y pelo de
las cejas.

Tricomicosis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, myk ‘hongo’ y -ésis ‘pro-
ceso patoldgico’). Cualquier enfermedad superficial causada por
Corynebacterium flavescens que afecta al pelo.

Triconodosis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y nudos ‘nudo’). Anuda-
miento aparente o real del pelo.

Tricopatia: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y pathia ‘enfermedad’). Cual-
quier enfermedad del cabello.

Tricoptilosis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y ptilosis ‘caida’, ‘pérdida’).
Alteracién estructural de puntas abiertas en el cabello.

Tricorne: (Del lat. tri ‘tres’ y cornu ‘cuerno’). Que tiene tres cuer-
nos, procesos corneos o astas.

Tricorrexis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y rhexis ‘rotura’). Alteracién
capilar asociada a la fragilidad y nédulos en el cabello que termina
en la rptura de éste.

Tricosis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’ y -dsis ‘proceso patoldgico’).
Cualquier enfermedad o crecimiento anormal del cabello. Enfer-
medad que afecta los pelos.

Tricostasis espinosa: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, stasis ‘detencién’
y del lat. spina ‘espina’). Trastorno en el que los foliculos pilosos
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parecen estar obstruidos con un tapén espinuloso obscuro consti-
tuido por nimeros pelos del lanugo.

Trigueiia: (Del lat. triticum ‘triturado’). Color del trigo, entre mo-
reno y rubio.

Tripanosomide: (Del gr. trypanon ‘taladro’ y soma ‘cuerpo’).
Erupsién cutdnea resultado de los cambios inmunoldgicos de la
tripanosomiasis.

Triquiasis: (Del gr. thrikhos ‘cabello’). Trastorno en el que se en-
carnan pelos alrededor un orificio, se encarnan las pestafias o cre-
cen hacia dentro, por mala orientacién de los foliculos de los par-
pados.

Triquilemoma: (Del gr. thrikhos ‘cabello’, del ingl. lemo ‘limén’ y
del gr. -oma ‘tumor’). Tumor cutdneo benigno que presenta dife-
renciacién hacia la vaina externa del foliculo piloso.

Tristiquia: (Del lat. tri ‘tres’ y stikhos ‘linea’). Presencia de tres
hileras de pestafias en un mismo parpado.

Trombiculidiasis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’ y iasis ‘formacién’).
Dermatitis en todas las especies animales de pasto y en las aves
producida por dcaros Trombiculidae.

Tuberculide: (Del lat. tuberculum ‘pequeiia protuberancia’ y del gr.
ide ‘apariencia’). Erupcién papular hipersensible de la piel que se
atribuye a la alergia a la tuberculosis.

Tuberculitis: (Del lat. tuberculum ‘pequetia protuberancia’ y del
gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de o cerca de un tubérculo.
Tungiasis: (Del gr. tun ‘golpe’ y gia ‘palo’). Infestacién con pulgas
del género Tunga.

Taino: (Del lat. ulcera ‘heridas’ y gangraina ‘putrefaccién’). Ulcera
que presenta necrosis tisular, una lesién que provoca la muerte en
el tejido que la rodea.

Ulceromembranoso: (Del lat. ulcera ‘heridas’ y membrum ‘miem-
bro’). Ulceracién y exudado membranoso.

Unguilisis: (Del lat. unguis ‘uiia’ y lysis ‘descomposicién’). Necro-
sis y descomposicién de la garra o casco.

Urticaria: (Del lat. urticam ‘ortiga’). Reaccién vascular de la piel
caracterizada por eritema y formacién de habones, puede tener
origen alérgico, infeccioso, o por agentes fisicos.

Vesicula: (Del lat. uésicam ‘vejiga’ y -ulam ‘pequeiio’). Vejiga o saco
pequefio que contiene liquido.

Vesiculocavernoso: (Del lat. uésicam ‘vejiga’ y cauernam ‘cueva’).
Vesicular y cavernoso al mismo tiempo.

Vesiculopapuloso: (Del lat. uésicam ‘vejiga’ y pdpulam ‘pastula’,
‘papula’). Presencia de vesiculas y papulas.

Vesiculopustuloso: (Del lat. uésicam ‘vejiga’ y pdpulam ‘ptstula’,
‘papula’). Presencia de vesiculas y pustulas.

Vibrisa: (Del lat. vibrissae ‘pelos de la nariz’). Pelos rigidos que
se encuentran en la cara alrededor de la nariz en la mayoria de los
mamiferos y que funcionan como receptores del tacto.

Vitiligo: (Del lat. vitiligo ‘cierto tipo de erupcién o mancha cutd-
nea’). Alteracién crénica progresiva de la pigmentacién de la piel
con aparicién de manchas blancas de despigmentacién y con bor-
des pigmentados.

Xantocromia: (Del gr. xanthés ‘amarillo’ y khroma ‘color’). Deco-
loracién amarillenta de la piel, una parte del cuerpo o liquido cefa-
lorraquideo.
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Xantoma: (Del gr. xanthés ‘amarillo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor en
forma de placa, nédulo o pdpula en la piel por células espumosas
cargados de lipidos que son histiocitos con depésitos de lipidos en
su citoplasma.

Xantosis: (Del gr. xanthés ‘amarillo’ y -dsis ‘proceso patolégico’).
Degeneracién con pigmentacién amarilla de la piel.

Xerodermia: (Del gr. xéro ‘seco’ y dermia ‘piel’). Forma leve de ic-
tiosis con desecacién aspereza y alteracion en el color de la piel.
Sequedad de la piel no hereditaria ni asociada con anomalias sis-
témicas.

Xerosis: (Del gr. xéro ‘seco’ y -osis ‘proceso patoldgico’). Sequedad
normal del ojo, piel, o boca. Sequedad de la piel.

Yododerma: (Del gr. iodes ‘violeta’ y derma ‘piel’). Erupcién acnei-
forme de la piel con pequerias ptstulas foliculares debidas a la in-
gesta de yodo.

Zooacantosis: (Del gr. zoo ‘animal’, akanth ‘espina’y -osis ‘proceso
patolégico’). Dermatitis producida por la penetracion en la piel de
cerdas, pelos o la retencién de cuerpos extraiios.
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INTRODUCCION

El aparato digestivo es el encargado de la ingesta, digestién y ex-
pulsién de los nutrientes contenidos en los alimentos que cada dia
consumen las diferentes especies de animales. Es de gran valor por
ser el responsable de la constitucién y conformaciéon de cada ser
vivo, asi como de una alta produccién en la calidad de la carne y
derivados de origen animal.

Ademads, durante las exploraciones pecuarias y clinicas vete-
rinarias, es unos de los principales aparatos mas presentes y en el
que mayor proteccién preventiva se realiza, pues las enfermeda-
des en este aparato tienen uno de los mds altos costos en medici-
na veterinaria. Es el principal centro de reproduccién de agentes
patdgenos y, si existe alguna enfermedad, se compromete la masa
muscular porque no se absorben adecuadamente los alimentos.

Los ultimos estudios realizados sobre el aparato digestivo per-
miten conocer con mayor precisiéon los signos clinicos que guian al
médico para diagndsticar y tratar cada 6rgano afectado. Tendrd ala
mano los estudios complementarios para dar respuesta a lo encon-
trado en el examen clinico, tras corroborarlo con andlisis digitalesy
de quimica sanguinea la falla en el funcionamiento de cada 6rgano
del aparato digestivo.

Este apartado presenta la investigacién de términos sobre el
aparato digestivo, con su descrpcién médica y etimologia, asi como
la actualizacién de los términos usados en problemas oncolégicos,
genéticos e infecciosos de reciente presentacién. Se consideran
afecciones de esta aparato y aquellos términos que pueden pre-
sentarse en combinacién con otros aparatos y sistemas. Se ofrece
informacién mds especifica sobre los signos médicos y un vocabu-
lario mas amplio y actualizado para la labor del médico veterinario
clinico y especializado.



Abdominalgia: (Del lat. abdomen ‘abdomen’ y algia ‘dolor’). Dolor
abdominal.

Abomasitis: (Del lat. ab ‘fuera’, omasum ‘intestino’ y del gr. -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del abomaso presente en gastroenteritis.
Abstinencia: (Del lat. abs ‘separar’ y temetum ‘bebida espirituosa’).
Privacién voluntaria de la ingesta de alimentos. Conjunto de tras-
tornos que se presenta cuando se priva subitamente de ingerir una
sustancia a la que se estd acostumbrada y se tiene dependencia.
Acalasia: (Del gr. a ‘sin’ y khalasia ‘relajaciéon’). Alteracién de
la motilidad del eséfago por la cual falla la relajacién del esfin-
ter esofdgico inferior, en la proximidad del cardias, provocando la
dilatacién de la parte superior.

Acefalogastria: (Del gr. a ‘sin’, kephale ‘cabeza’ y gaster ‘estéma-
g0’). Ausencia congénita de cabeza y estémago.

Acélico: (Del gr. a ‘sin’ y khole ‘bilis’). Falta de color en las heces,
pélidas o grisiceas, debido a la ausencia o disminucién notable de
secrecién biliar.

Acoprosis: (Del gr. a ‘sin’ y koppros ‘excremento’). Falta o escasez
de heces en el intestino.

Acoria: (Del gr. a ‘sin’ y koros ‘saciedad’). Forma de polifagia debi-
do ala perdida de sensacién de saciedad, apetito insaciable.
Adelgazamiento: (Del lat. ad ‘hacia’, delicatus ‘atractivo’, ‘tierno’,
‘delicado’ y —miento ‘resultado’). Pérdida de peso debida a una dieta
de adelgazamiento fisiolégica o bien por una causa patolégica.
Adencia: (Del gr. a ‘sin’ y dente ‘diente’.) Carencia de dientes.
Adenolinfoma: (Del gr. adeno ‘glandula’, del lat. linfa ‘agua’ y del
gr. y -oma ‘tumor’). Tumor quistico de glandulas salivales que con-
tiene tejido epitelial y linfoide.

Adipsia: (Del gr. a ‘sin’ y dips ‘sed’). Ausencia de sed o aversién
anormal de liquidos.

Aerofagia: (Del gr. aer ‘aire’ y phagid ‘accién de comer’). Degluciéon
espasmodica de aire y posterior eructo.

Afagia: (Del gr. a ‘sin’ y phagia ‘accién de comer’). Rechazo o abs-
tencion a la accién de deglutir o pérdida de la capacidad de hacer.
Afta: (Del gr. dphthai ‘aftas’, ‘quemaduras’). Ulceras pequeiias, es-
pecialmente los puntos blanquecinos o rojizos en la boca..
Agastrico: (Del gr. a ‘sin’ y gastro ‘estémago’). Que no tiene esté-
mago o que carece de aparato digestivo diferenciado.

Aglosia: (Del gr. a ‘sin’ y glossa ‘lengua’). Ausencia congénita de la
lengua y de abertura bucal.

Agluticion: (Del gr. a ‘sin’ y glutire ‘comer’, ‘tragar’). Dificultad, in-
capacidad e inconveniente de ingerir, comer y digerir.

Agnatia: (Del gr. a 'sin’ y gnathos ‘maxilar’). Ausencia o hipoplasia
severa en el desarrollo de la mandibula o maxilar inferior.
Almorranas: (Del gr. hema ‘sangre’ y reuma ‘flujo’). Dilatacién va-
ricosa de la vena en la membrana mucosa del extremo inferior de
una fisura anal .

Alotrofagia: (Del gr. allo ‘otro’, trophe ‘comida’, ‘alimento’ y pha-
gein ‘comer’). Deseo que no se puede controlar de consumir sustan-
cias o animales con valor nutricional nulo.

Alquitranado: (Del 4r. gatr ‘goteo’, ‘destilacién’). Dicese de las he-
ces aglutinadas con aspecto negro, brillante y pegajoso.
Alveolitis: (Del lat. alveslus ‘pequena cavidad’ y del gr. -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién del alvéolo o hueco dental.
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Alveoloclasia: (Del lat. alvedlus ‘pequetia cavidad’ y del gr. klasis
‘ruptura’). Desintegracion o resorcién de la pared interna de un al-
véolo dentario.

Ameboma: (Del gr. amoibe ‘alternancia’ y -6ma ‘tumor’). Masa
tumoral causada por una reaccién granulomatosa intestinal en la
amebiasis.

Ameloblasto: (Del germ. amel ‘esmalte’ y del gr. blasto ‘germen’,
‘retofio’). Célula encargada de la produccién y mineralizacién de
la matriz orgdnica del esmalte; puede desarrollarse neoplasia del
tejido caracteristico, es benigno pero muy invasivo.
Ameloblastoma: (Del germ. amel ‘esmalte’, del gr. blasto ‘germen’,
‘retofio’ y -oma ‘tumor’). Tumor local invasivo y muy destructivo
de la mandibula que se localiza a la altura del tercer molar con in-
vasién del antro y del piso de la nariz y, a veces, de otros huesos,
estd formado por epitelio odontoldgico proliferante dentro de un
estroma fibroso y son benignos mayormente.

Amilorrea: (Del gr. amylo ‘que no se muele’, ‘almidén’ y -rrea
‘fluir’). Presencia de cantidades anormales de almidén sin digerir
y células de patatas en las heces.

Aminocele: (Del gr. amino ‘sustancia derivada del amoniaco’ y kele
‘hernia’). Prolapso intraperiotoneal del saco amniético o protru-
si6én al nacer del intestino por un defecto de la pared abdominal a
nivel del ombligo.

Anadipsia: (Del gr. ana ‘hacia arriba’ y dipsa ‘sed’). Cualidad de
tener mucha sed.

Anismos: (Del gr. anis ‘desigual’). Dificultad o incapacidad para
defecar por una falta de coordinacién entre el recto y el ano que
impide la correcta expulsién de las heces.

Anofagia: (Del lat. anus ‘anillo y del gr. phagein ‘comer’). Absten-
cién de comer o disminucién del apetito.

Anorexia: (Del gr. a ‘sin’ y oreg ‘apetecer’). Falta o pérdida del ape-
tito por la comida.

Angquiloquila: (Del gr. ankylo ‘que se adhiere’ y kheilo ‘labio’). Ad-
herencia de ambos labios entre si.

Anusitis: (Del lat. anus ‘ano’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én del conducto anal.

Aperistalsis: (Del gr. a ‘sin’, peri ‘alrededor de’ y stal ‘que presio-
na’). Falta de accién peristaltica o0 movimiento ondulatorio de los
musculos del intestino.

Aproctia: (Del gr. a ‘sin’ y proktos ‘ano’). Ausencia congénita del ano.
Aptialismo: (Del gr. a ‘sin’ y ptyalon ‘saliva’). Deficiencia o ausen-
cia de saliva que provoca sequedad bucal.

Aqueilia: (Del gr. a 'sin’ y kheilos ‘labio’). Ausencia congénita total
o parcial de los labios.

Ascitis: (Del gr. asko ‘odre’ y tés ‘dedicado a’). Acumulacién anor-
mal de liquido seroso dentro de la cavidad peritoneal; hidrope-
sia del vientre.

Atresia: (Del gr. a ‘sin’ y trémat ‘agujero’). Cierre o ausencia con-
génita de la boca.

Babeo: (Del lat. baba ‘saliva excesiva’). Descarga de saliva excesiva
de la boca.

Bocio: (Del fr. bosse ‘bulto’). Aumento de tamaiio de la glandula ti-
roides que se traduce externamente por una tumoracién en la par-
te anteroinferior del cuello, justo debajo de la laringe.
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Borborigmo: (Del gr. borborygmds ‘ruido intestinal’). Sonido re-
tumbante y prolongado causado por la propulsién de gases a través
del intestino.

Bradiestalsia: (Del gr. brady ‘lento’, peri ‘alrededor de’ y stal ‘que
presiona’). Lentitud anormal de los movimientos peristélticos o
movimiento intestinal lento.

Bradifagia: (Del gr. brady ‘lento’ y phagia ‘accién de comer’). Len-
titud anormal en la toma de alimentos.

Braquiquelia: (Del gr. brakhys ‘corto’ y kheilos ‘labio’). Labios
anormalmente cortos.

Bruxismo: (Del gr. brugmos ‘mordedura’). Rechinar, crujir o cerrar
de dientes.

Caquexia: (Del gr. kako ‘malo’ y exia ‘estado’). Estado de extre-
ma desnutricién con pérdida casi total de la grasa corporal y atro-
fia muscular intensa.

Carcinoma: (Del gr. karkinos ‘cangrejo’, “dlcera cancerosa’, ‘cancer’
y -0ma ‘tumor’). Cancer originado en el tejido epitelial de los érga-
nos, con tendencia a difundirse y producir metdstasis, se distin-
guen dos tipos: epidermoides y adenocarcinomas.

Cardiacalasia: (Del gr. kardia ‘corazén’, a ‘sin’ y khalasia ‘relaja-
ci6én’). Alteracién de la motilidad del eséfago por la cual falla la
relajacién del esfinter esofagico inferior, en la proximidad del car-
dias, provocando la dilatacién de la parte superior.

Carcinoide: (Del gr. karkinos ‘cangrejo’, “lcera cancerosa’, ‘cdncer’
y eidos ‘aspecto’). Tumor del tubo digestivo circunscrito de color
amarillo formado por las células endocrinas de revestimiento de
mucoso de diversos 6rganos incluyendo el estémago y el intestino.
Cardiodiosis: (Del gr. kardid ‘corazén’ y dosis ‘accién de dar’). Dila-
tacién de la abertura cardiaca del estémago.

Caries: (Del lat. cariés ‘podredumbre’). Enfermedad caracterizada
por la destruccién de los tejidos del diente como consecuencia de
la desmineralizacién provocada por los acidos que genera la pla-
ca bacteriana.

Cecitis: (Del lat. colum ‘colon’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién del ciego, inicio del colon ascendente, que puede estar asocia-
da con alguna infeccién.

Cecocele: (Del lat. caecus ‘ciego’ y del gr. kele ‘hernia’). Hernia que
contiene parte del ciego, punto donde se une el intestino delgado
con el grueso.

Celioma: (Del gr. celio ‘vientre’, koilos ‘hueco’ y -6ma ‘tumor’).
Cualquier tumor en el abdomen.

Chapoteo: (Voz onomat. chap ‘ruido del agua al ser golpeada con una
superficie plana’). Sonido que se oye en la dilatacién del estémago.
Chasquido: (De chascar y voz onomat. chas ‘sonido de golpe’). Es-
tallido corto y definido que hace un litigo o una honda con el mo-
vimiento en el aire.

Cirrosis: (Del gr. kirrhos ‘anaranjado’, ‘duro’ y -osis ‘proceso pa-
tologico’). Lesién que afecta a drganos internos, especialmente el
higado, y consiste en la sustitucién de las células del parénquima
al morir, por un tejido anormal de tipo cicatricial formado por el
tejido estromal del propio érgano.

Colangitis: (Del gr. kholé ‘bilis’, angeio ‘vaso sanguineo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de un conducto biliar que va desde el hi-
gado hasta la vesicula biliar y los intestinos.
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Colecistitis: (Del gr. kholé ‘bilis’, kyst ‘vejiga urinaria’, ‘vesicula’,
‘bolsa’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién aguda o crénica de la ve-
sicula biliar.

Colico: (Del gr. kolon ‘colon’). Dolor abdominal paroxistico agudo.
Acceso doloroso, localizado en los intestinos y caracterizado por
violentos retortijones, ansiedad, sudores y vomitos.

Colitis: (Del gr. kolon ‘colon’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del
colon.

Coloenteritis: (Del gr. kolon ‘colon’, entero ‘intestino’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la membrana mucosa de los intestinos y
el colon.

Coloileal: (Del gr. kolon ‘colon’ y eileos ‘torsién’). Inflamacién del
ileon y el colon.

Colonorragia: (Del gr. kolon ‘colon’ y rrhagia ‘flujo excesivo’). He-
morragia del colon.

Colonorrea: (Del gr. kolon ‘colon’ y rhoia ‘flujo’). Inflamacién de la
mucosa del intestino.

Coloproctitis: (Del gr. kolon ‘colon’, proktos ‘ano’ e -itis ‘inflama-
cién’). Lesién inflamatoria de la regién del colon y del recto.
Coloptosis: (Del gr. kolon ‘colon’y ptosis ‘caida’). Descenso, caida o
desplazamiento hacia abajo del colon.

Copracrasia: (Del gr. kdpros ‘excremento’ y krdtos ‘estado’, ‘fuer-
za’). Incapacidad para retener los excrementos.

Copremesis: (Del gr. kpros ‘excremento’ y emeo ‘vémito’). Vémito
de sustancias fecales.

Coprofagia: (Del gr. kdpros ‘excremento’ y phagid ‘accién de co-
mer’). Ingestién de excremento o heces.

Coprolito: (Del gr. kdpros ‘excremento’ y litho ‘piedra’). Célculos
intestinales formados de concrecién fecal endurecida.
Creatorrea: (Del gr. kreas ‘carne’ y rrhea ‘fluir’). Presencia de fi-
bras musculares no digeridas en las heces, aparecen por deficiencia
de tripsina en pancreatitis exocrina crénica.

Crepitacion: (Del lat. crépitatio ‘emitir chasquidos’). Sonidos agu-
dos y cortos generados en el organismo, producto del rozamiento,
compresion o presencia de aire en diversas situaciones médicas.
Dentalgia: (Del lat. dentis ‘diente’ y algia ‘dolor’). Dolor de dientes.
Dentoalveolitis: (Del lat. dentis ‘diente’, alveus ‘cavidad’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del peridontio.

Dextrogastria: (Del gr. dexter ‘derecho’ y gaster ‘estémago’). Des-
plazamiento del estémago hacia la derecha.

Diarrea: (Del gr. dia ‘a través de’ y rrhea ‘flujo’). Rapido movimien-
to de materia fecal a lo largo del intestino que resulta en una pobre
absorcién de agua y evacuaciones de vientre liquidas y frecuentes.
Disenteria: (Del gr. dys ‘dificultad’ y entero ‘intestino’). Enferme-
dad infecciosa que provoca dolor abdominal, fiebre, diarrea e infla-
macién y ulceracién de la boca.

Disfagia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y phagia ‘accién de comer’). Difi-
cultad o imposibilidad de tragar.

Disgnatia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y gnatia ‘mandibula inferior’).
Cualquier anomalia oral que se extiende mads alld de los dientes
para afectar al maxilar o a la mandibula, o ambos..

Disorexia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y orexis ‘apetito’). Alteracién o
deterioro del apetito.
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Dispepsia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y pep ‘madurar’, ‘digerir’). Cual-
quier transtorno de la secrecién, motilidad o sensibilidad gastricas
que perturben la digestién.

Disquecia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y khedsein ‘defecar’). Defecacién
dificil o dolorosa.

Diverticulitis: (Del lat. diverticulum ‘desviacién de un camino’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de uno o varios diverticulos intes-
tinales por penetracién de materia fecal.

Diverticulosis: (Del lat. diverticulum ‘desviacién de un camino’ y
-0-sis ‘proceso patolégico’). Presencia de diverticulos en el colon sin
inflamacién.

Duodenitis: (Del lat. duodenum ‘de doce’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de la mucosa duodenal.

Edentado: (Del lat. ex ‘hacia fuera’ y dentis ‘diente’). Animal sin
dientes.

Ectasia: (Del gr. éktasis ‘dilatacién’). Dilatacién o expansién de un
6rgano o parte de él.

Emesis: (Del gr. émesis ‘accién de vomitar’). Acto de vomitar.
Endocolitis: (Del gr. endo ‘dentro’ y colitis ‘inflamacién del colon’).
Inflamacién de la mucosa del colon. El tejido del intestino grueso
se inflama.

Endoenteritis: (Del gr. endo ‘dentro’, enteron ‘intestino’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la membrana de la mucosa intestinal.
Endoperitonitis: (Del gr. endo ‘dentro’, peri ‘alrededor de’, ten
‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del revestimiento seroso
de la cavidad peritoneal.

Enfisema: (Del gr. en ‘dentro’ y physao ‘yo soplo’). Tumefaccién
producida por aire o gas en el tejido pulmonar.

Enterelcosis: (Del gr. entero ‘intestino’ y helkos ‘ulcera’). Ulcera-
cién de intestino.

Enteritis: (Del gr. entero ‘intestino’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de la membrana mucosa de los intestinos.

Enterocele: (Del gr. entero ‘intestino’ y koile ‘hueco’, ‘hernia’). Ce-
loma o cavidad corporal que esté o ha estado en comunicacién con
el arquénteron.

Enterocinesia: (Del gr. entero ‘intestino’ y kinein ‘mover’). Movi-
miento del intestino.

Enterogastritis: (Del gr. entero ‘intestino’, gastro ‘estémago’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del revestimiento del estémago y
los intestinos.

Enterohepatitis: (Del gr. entero ‘intestino’, hépatos ‘higado’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del intestino y el higado.
Enterohidrocele: (Del gr. entero ‘intestino’, hydro ‘agua’ y kéle
‘hernia’). Hernia intestinal, complicada con hidrocele.

Enterolito: (Del gr. entero ‘intestino’ y lithos ‘piedra’). Calculo en
el intestino.

Enteropatia: (Del gr. entero ‘intestino’ y pathos ‘padecer’). Térmi-
no genérico que designa las afecciones del intestino.
Enterorragia: (Del gr. entero ‘intestino’ y regnynai ‘romper’, ‘ma-
nar’). Derramamiento de sangre en el intestino.

Enterorrexis: (Del gr. entero ‘intestino’ y rhég ‘ruptura violenta’).
Ruptura del intestino.

Enterosepsis: (Del gr. entero ‘intestino’ y sépsis ‘accién de pudrir’).
Septicemia desarrollada a partir del contenido intestinal.
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Enterospasmo: (Del gr. entero ‘intestino’ y spasmo ‘contraccién’,
‘espasmo’). Célico o contracciéon espasmddica, dolorosa, de una
porcién mds o menos extensa del intestino.

Enterostasis: (Del gr. entero ‘intestino’ y stasis ‘detencién’). De-
tencién o estancamiento de la progresiéon de la sangre u otra sus-
tancia en un érgano del cuerpo intestinal.

Enterostenosis: (Del gr. entero ‘intestino’ y stends ‘estrecho’). Es-
trechamiento o constriccién del intestino.

Epigastrocele: (Del gr. epi ‘sobre’, gastre ‘vientre’ y kele ‘hernia’).
Nédulo, tumor, cancer, hernia en el epigastrio (parte superior del
estémago, cerca al esternén).

Epiploenterocele: (Del gr. epi ‘sobre’, ploon ‘epipléon’ y kele ‘her-
nia’. Hernia o tumor de tipo benigno que ataca de manera simul-
tanea el intestino, el mesenterio o epiplén, con el tejido adiposo.
Epiplonfalocele: (Del gr. epi ‘sobre’, ploon ‘epiplén’, omphalos ‘om-
bligo’ y kele ‘hernia’). Hernia umbilical que contiene epiplén.
Eructacion: (Del lat. rugere ‘eructar’). Expulsiéon por la boca de los
gases acumulados en el es6fago y estémago.

Escato: (Del gr. skato ‘excremento’). Excremento, materia fecal.
Escoracrasia: (Del gr. skor ‘excremento’ y akrasia ‘falta de modera-
cién en mezclar’). Emisién involuntaria de las heces, incontinencia.
Escorbuto: (Del germ. scorbut ‘escorbuto’). Avitaminosis produci-
da por el déficit de vitamina C.

Esfinteralgia: (Del gr. sphinktér ‘esfinter’ y algia ‘dolor’). Dolor en
un esfinter; en general se aplica al anal.

Esfinterismo: (Del gr. sphinkiér ‘esfinter’). Espasmo del esfinter anal.
Esfinteritis: (Del gr. sphinkiér ‘esfinter’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de cualquier esfinter.

Esofagismo: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’). Espasmo difuso del
esofago.

Esofagitis: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién que puede danar los tejidos del eséfago.

Esofagocele: (Del gr. oisophagos ‘eséfago’ y kele ‘hernia’). Disten-
sién anormal del es6fago.

Esofagodinia: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’ y odyne ‘dolor’). Dolor
en el es6fago.

Esofagoestenosis: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’ y sténosis ‘estre-
chamiento’). Estrechamiento patolégico del eséfago.
Esofagomalacia: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’ y malakia ‘ablanda-
miento’). Ablandamiento de las paredes del esé6fago.
Esofagoptosis: (Del gr. oisophagos ‘eséfago’ y ptosis ‘caida’). Pro-
lapso del eséfago.

Esofaguectasia: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’ y éktasis ‘extension’).
Dilatacién del eséfago.

Esofaguismo: (Del gr. oisophagos ‘es6fago’). Espasmo intestinal
del esofago.

Esogastritis: (Del gr. eso ‘dentro’, gaster ‘estébmago’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la mucosa gastrica.

Esplacnectopia: (Del gr. splankhnon ‘viscera’ y topos ‘lugar’). Des-
plazamiento de una o mas visceras.

Esplacnestesia: (Del gr. splankhnon ‘viscera’ y disthesis ‘sensibili-
dad’). Sensacién visceral.

Esplacnocele: (Del gr. splankhnon ‘viscera’ y koilé ‘hueco’, ‘cavi-
dad’). Cavidad del embrién que da lugar a la cavidad visceral del
individuo adulto.
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Esplacnodiastasis: (Del gr. splankhnon ‘viscera’, dia ‘a través’ y
statos ‘detenido’). Separacién o desplazamiento de una viscera o
visceras.

Esplacnoesclerosis: (Del gr. splankhnon ‘viscera’, sklirés ‘duro’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Endurecimiento de las visceras.
Esplacnomegalia: (Del gr. splankhnon ‘viscera’ y megale ‘grande’).
Agrandamiento de las visceras.

Esplacnoptosis: (Del gr. splankhnon ‘viscera’ y ptosis ‘caida’). Pro-
lapso o desplazamiento caudal de las visceras abdominales.
Esprie: (Del germ. srpuw ‘enfermedad de la membrana mucosa’).
Nombre genérico de un grupo de enfermedades incluidas en los
sindromes de malabsorcién crénico.

Esquistoglosia: (Del gr. schistés ‘hendidura’ y glossia ‘lengua’).
Lengua hendida, bifida.

Esquitocelia: (Del gr. schistés ‘hendidura’ y kiolo ‘hueco’). Una fi-
sura congénita de la pared abdominal con protrusién de visceras.
Estafilitis: (Del gr. staphyl ‘racimo de uvas’ e -itis ‘inflamacién’).
Uvulitis, inflamacién de la ivula o del paladar blando.
Estafiloptosis: (Del gr. staphyl ‘racimo de uvas’ y ptosis ‘caida’).
Alargamiento del paladar blando o uvula.

Estafilosquisis: (Del gr. staphyl ‘racimo de uvas’ y krisis ‘separa-
cién’). Fisura del paladar blando.

Esteatitis: (Del gr. stear ‘grasa’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del tejido adiposo.

Esteatorrea: (Del gr. steato ‘grasa compacta’ y rhoid ‘flujo’). Exce-
so de grasa en las heces por sindrome de mala absorcién causado
por alteraciones en la mucosa intestinal o deficiencia de enzimas
pancredaticas.

Estenostomia: (Del gr. steno ‘estrecho’ y stomia ‘boca’). Estrecha-
miento anormal de una abertura, boca estrecha.

Estomacalgia: (Del gr. stoma ‘boca’ y algia ‘dolor’). Dolor en el es-
témago.

Estomatalgia: (Del gr. stoma ‘boca’ y algia ‘dolor’). Dolor de cual-
quier regién o parte de la boca.

Estomatomicosis: (Del gr. stoma ‘boca’, myk ‘hongo’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Infeccién de la mucosa bucal por hongos.
Estomatonecrosis: (Del gr. stoma ‘boca’, nekro ‘cadaver’ y -osis
‘proceso patolégico’). Gangrena de extensién rapida en la mucosa
de la boca.

Estomatopatia: (Del gr. stoma ‘boca’ y pdtheia ‘sufrimiento’).
Cualquier trastorno de la boca.

Estomatorragia: (Del gr. stoma ‘boca’ y regnynai ‘romper’). Derra-
me de sangre en la boca.

Estomatomalacia: (Del gr. stomatos ‘boca’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Reblandecimiento de los tejidos de la boca.
Estreiiimiento: (Del lat. stringere ‘estrechar’ y mentum ‘instru-
mento’). Estado en el que el tiempo de transito alimentario se pro-
longa ocasionando heces duras, secas y de escasos volumen; eva-
cuaciones inferiores a tres veces por semana.

Eudpsia: (Del gr. eu ‘bien’ y dipsia ‘cualidad de sed’). Sed normal
ordinaria.

Eupancreatismo: (Del gr. eu ‘bien’ y pankreas ‘pancreas’). Funcién
digestiva pancredtica normal.

Eupepsia: (Del gr. eu ‘bien’ y peptos ‘digestién’). Digestién normal.
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Eutrofia: (Del gr. eu ‘bien’ y trophia ‘cualidad de alimento’). Buen
estado de nutricién.

Evacuacion: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y vacare ‘estar vacio’, ‘des-
ocupado’). Accién y efecto de expulsar o extraer secreciones hacer
salir para dejar vacio.

Eventracion: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y uentrem ‘vientre’). Sali-
da de las visceras abdominales por una zona u orificio de la pared
abdominal debilitada quirdrgica, traumatica o patolégicamente,
distinta a los orificios naturales.

Evisceracion: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y uiscera ‘visceras’). Expul-
sién de una viscera u érgano interno.

Exonfalo: (Del gr. ex ‘fuera’ y omphalos ‘ombligo’). Hernia o protru-
sidén localizada en el contenido de la cavidad abdominal que puede
afectar a una viscera, epiplén, intestino delgado y el peritoneo, y se
halla en la parte externa de la cicatriz umbilical.

Extraversion: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y versionis ‘giro’). Los
dientes u otras estructuras maxilares estdn mas lejos de lo normal
del plano mediano y se forma un arco.

Faringalgia: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y algia ‘dolor’). Dolor o
irritacién en la faringe.

Faringenfraxis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y prdxis ‘accién’). Obs-
truccién de la faringe.

Faringismo: (Del gr. pharyngo ‘faringe’). Espasmo de los musculos
de la faringe.

Faringitis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la faringe.

Faringocele: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y kele ‘hernia’). Hernia-
ci6én o deformidad quistica de la pared lateral de la faringe.
Farincoestenosis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y sténdsis ‘proceso
patolégico de estrechamiento’). Constriccién, escogimiento, con-
traccién, estrechez, angostura, estrechamiento de la faringe.
Faringolaringitis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’, laryngo ‘laringe’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la faringe y de la laringe.
Faringoparalisis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’, para ‘alo largo de’ y
lysis ‘descomposicién’). Paralisis de los musculos faringeos.
Faringoqueratosis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’, kerat ‘de textura
cOrnea’ y -0sis ‘proceso patoldgico’). Queratosis de la faringe.
Faringorrea: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y rrea ‘fluir’). Secrecién
exagerada de mucosidad faringea.

Faringorrinitis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’, rhinos ‘nariz’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la nasofaringe.

Faringoespasmo: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y spasmo ‘contrac-
cién’, ‘espasmo’). Espasmo de los musculos de la faringe.
Faringostenosis: (Del gr. pharyngo ‘faringe’ y sténosis ‘proceso
patoldgico de estrechamiento’). Estrechamiento o estenosis de la
faringe.

Flato: (Del lat. flatus ‘soplo’). Gas o aire en el tubo digestivo por
dolor abdominal transitorio.

Flatulencia: (Del lat. flatus ‘soplo’). Mezcla de gases expulsada
por el ano con un sonido y olor caracteristicos; estd producida por
bacterias y levaduras simbiéticas que viven en el tracto gastroin-
testinal de los mamiferos, y por particulas aerosolizadas de sus ex-
crementos.

Fecaloma: (Del lat. faeces ‘hez’, ‘residuo’ y -6ma ‘tumor’). Acumula-
cién de heces en el recto o en el colon, que taponan el flujo normal
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del tracto intestinal; puede formar una masa compacta parecida a
un tumor.

Frenillo: (Del lat. fréenum ‘freno’, ‘brida’). Membrana que sujeta la
lengua por la linea media de la parte inferior y que, cuando se desa-
rrolla demasiado, impide mamar o hablar con soltura.
Gastroadenitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, adenos ‘glandula’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de las glandulas gastricas.

Gastralgia: (Del gr. gaster ‘estémago’ y algia ‘dolor’). Célico gastri-
co, dolor en el estémago.

Gastritis: (Del gr. gaster ‘estémago’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én del estémago.

Gastrocele: (Del gr. gaster ‘estémago’ y kele ‘hernia’). Protrusién
herniaria del estémago o de una bolsa gastrica.

Gastrocolitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, colum ‘color’, ‘intestino’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del colon y del estémago.
Gastrodinia: (Del gr. gaster ‘estémago’ y odine ‘dolor’). Dolor en
estémago.

Gastroduodenitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, duodenum ‘de doce’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la mucosa del estémago y el
duodeno.

Gastroenteralgia: (Del gr. gaster ‘estémago’, enteron ‘intestino’ y
algia ‘dolor’). Dolor en el estémago y los intestinos
Gastroenteritis: (Del gr. gaster ‘estémago’, enteron ‘intestino’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del revestimiento del estémago y
los intestinos.

Gastroenterocolitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, enteron ‘intesti-
no’, del lat. colum ‘colon’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del estémago, el intestino delgado y el colon.
Gastroenteropatia: (Del gr. gaster ‘estémago’, enteron ‘intestino’
y pdtheia ‘sufrimiento’). Cualquier enfermedad del estémago y del
intestino.

Gastroenteroptosis: (Del gr. gaster ‘estomago’, enteron ‘intesti-
no’ y ptosis ‘caida’). Desplazamiento inferior o protrusién del esté-
mago e intestino.

Gastroesofagitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, oisophago ‘es6fago’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del estémago y del eséfago.
Gastrohepatitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, hépatos ‘higado’ e -itis
‘inflamaci6n’). Inflamacién del estémago y el higado.
Gastrolitiasis: (Del gr. gaster ‘estémago’, litho ‘piedra’ y iasis ‘en-
fermedad’). Presencia o formacién de calculos en el estémago.
Gastromalacia: (Del gr. gaster ‘estémago’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Reblandecimiento patolégico de las paredes del estémago.
Gastromegalia: (Del gr. gaster ‘estémago’ y megalia ‘tamario exce-
sivo’). Aumento anormal de las dimensiones del estémago.
Gastromixorrea: (Del gr. gaster ‘estémago’, myxa ‘moco’ y rrea
‘fluir’). Secrecién excesiva de moco por el estémago.
Gastroparalisis: (Del gr. gaster ‘estémago’ y pardlysis ‘privacién
o debilitamiento del movimiento del cuerpo’). Pérdida o disminu-
cién de la motricidad o de la contractilidad de uno o varios muscu-
los debida a lesiones de las vias nerviosas o de los mismos muscu-
los del estémago, disminuyendo la capacidad para digerir y evacuar
los alimentos.

Gastroptosis: (Del gr. gaster ‘estémago’ y ptosis ‘caida’). Caida o
desplazamiento del estémago hacia la pelvis.
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Gastrorragia: (Del gr. gaster ‘estémago’ y regnynai ‘romper’, ‘ma-
nar’). Derramamiento de sangre en el estomago.

Gastrorrea: (Del gr. gaster ‘estémago’ y rrea ‘fluir’). Secrecién ex-
cesiva por las glandulas del estémago. Vémito o regurgitacién de
un liquido acuoso procedente del estémago enfermo.
Gastrosquisis: (Del gr. gaster ‘estémago’ y skhizein ‘hendidura’).
Defecto de nacimiento en el que un orificio en la pared abdominal,
al lado del ombligo, permite que los intestinos salgan del cuerpo.
Gastrostenosis: (Del gr. gaster ‘estémago’ y sténdsis ‘proceso pa-
tolégico de estrechamiento’). Contraccién o estrechamiento del
estémago.

Gastrotimpanitis: (Del gr. gaster ‘estémago’, tympano ‘tambor’ e
-itis ‘inflamacién’). Distensién timpéanica del estémago.

Geofagia: (Del gr. gé/gaia ‘tierra’ y phagid ‘accién de comer’). Ha-
bito de ingerir tierra o sustancias similares de forma regular e in-
tencionada.

Gingivalgia: (Del lat. gingiu ‘encia’ y algia ‘dolor’). Dolor en las
encias.

Gingivitis: (Del lat. gingiu ‘encia’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de las encias.

Gingivoglositis: (Del lat. gingiu ‘encia’, del gr. glossa ‘lengua’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de las encias y de la lengua.
Gingivosis: (Del lat. gingiu ‘encia’ y -0sis ‘proceso patolégico’). In-
flamacién difusa y crénica de la encia con descamacién el epitelio
papilar y de la membrana mucosa. Destruccién de la pérdida de
sustancia en el borde gingival.

Glosalgia: (Del gr. glossa ‘lengua’ y del lat. algia ‘dolor’). Dolor en
lalengua.

Glositis: (Del gr. glossa lengua’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la lengua.

Glosocele: (Del gr. glossa ‘lengua’ y kele ‘hernia’). Edema, protru-
sién y engrosamiento de la lengua.

Glosoespasmo: (Del gr. glossa ‘lengua’ y spasmo ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Contractura de la lengua.

Glosopatia: (Del gr. glossa ‘lengua’ y pathos ‘padecimiento’). Cual-
quier enfermedad o malestar de la lengua.

Glosoplegia: (Del gr. glossa ‘lengua’ y plexis ‘paralisis’). Pardlisis de
la lengua debida a una lesién del nervio hipogloso.

Glosotriquia: (Del gr. glossa lengua’ y trikho ‘pelo’). Lengua pilosa
por aumento del tamario de las papilas debido a una queratiniza-
cién o descamacién inadecuada de las células epiteliales.
Halitosis: (Del lat. halit ‘aliento’ y -dsis ‘proceso patoldgico’). Feti-
dez del aliento.

Helmintemesis: (Del gr. helmintho ‘gusano intestinal’ y émesis ‘vé-
mito’). Vémito o expulsién por la boca de lombrices intestinales.
Hematemesis: (Del gr. haimato ‘sangre’ y émesis ‘vomito’). Vomi-
tos de sangre.

Hematocelia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y koilé ‘hueco’, ‘cavidad’).
Extravasacién de sangre en la cavidad abdominal.
Hematoquecia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y khed ‘evacuar el vien-
tre’). Sangre roja oscura en el recto y las heces.

Hemiglositis: (Del gr. hemi ‘medio’, glossa ‘lengua’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de la mitad de la lengua.

Hemorragia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y rragia ‘flujo violento’).
Flujo de sangre de un vaso roto de cualquier parte del cuerpo.
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Hemorroide: (Del gr. haimato ‘sangre’ y rhoia ‘flujo’). Dilatacién
varicosa de una vena del plexo hemorroidal superior o inferior. Tu-
moracién en los margenes del ano o en el tracto rectal causada por
las varices de su correspondiente plexo venoso.

Hepatalgia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y algia ‘dolor’). Dolor en el
higado.

Hepatatrofia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y atrophid ‘sin nutricién’).
Disminucién en el tamario del higado, con la consiguiente minora-
cién del volumen, peso y actividad funcional, a causa de escasez o
retardo en el proceso nutritivo

Hepatitis: (Del gr. hepatos ‘higado’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én del higado de origen téxico o infeccioso.

Hepatizacion: (Del gr. hepatos ‘higado’ e izar ‘convertir en’). Alte-
racién patolégica de un tejido que le da consistencia semejante a la
del higado.

Hepatoblastoma: (Del gr. hepatos ‘higado’, blasto ‘germen’ y -6ma
‘tumor’). Tumor intrahepético maligno constituido principalmen-
te por tejido embrionario.

Hepatocarcinoma: (Del gr. hepatos ‘higado’, karkino “Glcera can-
cerosa’, ‘cancer’ y -6ma ‘tumor’). Tumor primario hepatico mas fre-
cuente que consiste en un carcinoma hepatocelular derivado de las
células parenquimatosas del higado.

Hepatocele: (Del gr. hepatos ‘higado’ y kele ‘hernia’). Hernia de una
porcién del higado a través del diafragma o la pared abdominal.
Hepatodinia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y odine ‘dolor’). Dolor en el
higado.

Hepatoesplenomegalia: (Del gr. hepatos ‘higado’, splénds ‘bazo’ y
megalia ‘tamario excesivo’). Aumento del tamario del higado y el bazo.
Hepatoliotiasis: (Del gr. hepatos ‘higado’ y lithos ‘piedra’). Desor-
den de las vias biliares caracterizado por la presencia de calculos en
los conductos biliares intrahepdticos.

Hepatolito: (Del gr. hepatos ‘higado’ y lithos ‘piedra’). Calculo en
el higado.

Hepatoma: (Del gr. hepatos ‘higado’ y -6ma ‘tumor’). Todo tumor
del higado, especialmente el carcinoma hepatocelular.
Hepatomalacia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y malakos ‘blando’). Re-
blandecimiento de los tejidos del higado.

Hepatomegalia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y megalia ‘tamario exce-
sivo’). Aumento de volumen o hipertrofia del higado.
Hepatopatia: (Del gr. hepatos ‘higado’ y pdtheia ‘padecimiento’.
Cualquier afeccién que dana el higado.

Hepatosis: (Del gr. hepatos ‘higado’ y ptosis ‘caida’). Lesiones dege-
nerativas del higado.

Hepatosplenitis: (Del gr. hepatos ‘higado’, splénds ‘bazo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del higado y el bazo.

Hepatotoxemia: (Del gr. hepatos ‘higado’, toxikon ‘veneno’ y hai-
ma ‘sangre’). Septicemia originada en el higado.

Heterotaxia: (Del gr. heteros ‘diferente’, ‘otro’ y taxis ‘ordena-
miento’). Posicién anormal de una viscera, es decir, la transposi-
cién derecha/izquierda de los 6rganos abdominales y/o tordcicos.
Heterotopia: (Del gr. heteros ‘diferente’, ‘otro’ y tomé ‘seccién’).
Formacién de un tejido simple o compuesto de un lugar del cuerpo
en donde no se halla en estado normal.

DICCIONARIO DE TERMINOS MEDICOS DE USO COMUN EN LA MEDICINA VETERINARIA



Hidragogo: (Del gr. hydro ‘agua’ y agogos ‘impulsar’). Acto de in-
crementar el contenido liquido de las heces. Evacuar la serosidad
derramada en los tejidos orgdnicos o en la cavidad del cuerpo.
Hidroaeroperitoneo: (Del gr. hydro ‘agua’, aéros ‘aire’, ‘vapor’ y
peritonos ‘cubierto con algo estirado’). Acumulacién de agua y aire
en la cavidad peritoneal.

Hidroneumoperitoneo: (Del gr. hydro ‘agua’, pnetimon ‘pulmén’
y peritonos ‘cubierto con algo estirado’). Presencia de gas y liquido
seroso en la cavidad peritoneal.

Hidropesia: (Del gr. hydro ‘agua’, opos ‘cara’ e iasis ‘enfermedad’).
Acumulacién anormal de liquido seroso en los tejidos o en una ca-
vidad corporal.

Hinchamiento: (Del lat. inflare ‘soprar hacia adentro’). Timpanis-
mo del rumen, abomaso, estémago o ciego; aumento de volumen
por acumulacién de sangre, aire u otra sustancia.

Hiperacidez: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y aciditdtem ‘4ci-
do’). Inflamacién de las paredes del estémago por el exceso de 4cido.
Hiperadiposis: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y adiposum
‘grasiento’). Adiposis u obesidad excesiva.

Hipercolia: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y khol ‘bilis’). Se-
crecidén excesiva de bilis.

Hiperdontia: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y doncia ‘dien-
te’). Presencia de dientes supernumerarios.

Hiperémesis: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y émesis ‘vomito’). Vomitos
muy intensos y prolongados.

Hiperfagia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y phagid ‘accién de comer’).
Ingestién de una cantidad de alimentos superior a la 6ptima.
Hipermotilidad: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y motus
‘movido’). Motilidad excesiva o anormalmente elevada.
Hipernutricion: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y nutrire
‘nutrir’). Desequilibrio del estado nutricional, como consecuencia
de una ingesta excesiva de nutrientes.

Hiperorexia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y oreg ‘apetecer’). Exceso
del apetito.

Hiperpepsia: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y peptein ‘dige-
rir’). Digestion excesiva por demasiada secrecién de pepsina en el
estomago.

Hiperperistalsis: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’, del gr.
peri ‘alrededor’ y stal ‘que presiona’). Movimiento ondulatorio
excesivo de los musculos del intestino u otros érganos tubulares
que se caracteriza por la contraccién y relajacién alternadas de los
musculos que impulsan hacia adelante lo que contienen. Estado
de excesiva motilidad de las ondas de contraccién y relajacién del
intestino.

Hiperposia: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y pos ‘después
de’). Aumento anormal de la ingestién de liquidos durante un bre-
ve periodo de tiempo.

Hiperquilia: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y quilia ‘espi-
ga’). Secrecidén excesiva de jugo géstrico.

Hipertialismo: (Del lat. hiper ‘superioridad’, ‘exceso’ y ptyalismés
‘salivacién’). Aumento patolégico de secrecién salival.
Hipoalimentacion: (Del gr. hipo ‘por debajo de’ y alimentum ‘efec-
to de alimentar’). Consiste en suministrar menos alimento del que
se necesita.
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Hipodipsia: (Del gr. hipo ‘por debajo de’ y dipsia ‘cualidad de sed’).
Disminucién parcial anormal de la sensacién de sed.

Hipofagia: (Del gr. hipo ‘por debajo de’ y phagein ‘comer’). Inges-
tién insuficiente de alimentos.

Hiposalivacion: (Del gr. hipo ‘por debajo de’ y ptyalismds ‘saliva-
cién’). Secrecién anormalmente reducida de la saliva.
Icterohepatitis: (Del gr. iktero ‘amarillo’, hépato ‘higado’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del higado acompafiada de una acusada
ictericia marcada.

Inanicién: (Del lat. inanitionis ‘accion de estar vacio’). Condicién
patolégica en la que la falta de consumo de alimentos amenaza o
causa la muerte.

Inapetencia: (Del lat. in ‘sin’, appetitus ‘hambre’, ‘ganas de comer’,
nte ‘agente’). Cualidad del que no tiene apetito o ganas de comer.
Incontinencia: (Del lat. in ‘sin’, con ‘unién’, ‘contacto’, tené ‘te-
ner’). Cualidad del que no puede moderarse en controlar el flujo de
la orina desde la vejiga, y la salida de heces del recto.
Indigestion: (Del lat. in ‘sin’, di ‘en distintas direcciones’, ges ‘lle-
var’ y tionem ‘accién’). Insuficiencia de la digestién, es decir, no
poder transformar un alimento en una sustancia propia para la
nutricion.

Infantofagia: (Del lat. infans ‘bebé’ y phagia ‘comer’). Forma de pica
manifestado por la madre comiéndose a sus crias recién nacidas.
Ingestion: (Del lat. in ‘dentro’, ges ‘llevar’ y tionem ‘accién’). Intro-
duccién de alimento, medicamentos, etc., en el cuerpo por la boca.
Ingluvitis: (Dellat. in ‘dentro’, gula ‘garganta’ e -itis ‘inflamacién’).
Afeccién organica del buche o panza de un pajaro caracterizada por
un aumento de volumen de este érgano.

Ingurgitacion: (Del lat. in ‘dentro’ y gurgitare ‘gorgotear’). Accién
y efecto de comer y tragar con avidez.

Insulinoma: (Del lat. insulam ‘isla’, ina ‘sustancia’ y -6ma ‘tumor’)
tumor de las células beta de los islotes de Langerhans del pancreas,
suele ser benigno, pero causa hipoglucemia y segrega insulina de
manera independiente.

Intususcepcion: (Del lat. intus ‘interiormente’, susceptio ‘accién
de recibir’). Prolapso de una parte del intestino dentro de la luz de
una parte inmediatamente adyacente.

Labio leporino: (Del lat. labium ‘labio’ y lépore ‘liebre’). Hendidura
congénita del labio superior.

Leiomioma: (Del gr. leio ‘liso’, myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor
benigno del musculo liso normalmente en el intestino y es6fago.
Leiomiosarcoma: (Del gr. leio ‘liso’, myo ‘musculo’, sarko ‘masa
muscular’ y -oma ‘tumor’). Tumor maligno de la fibra lisa muscular,
sus localizaciones mds frecuentes son en el itero y el tubo digestivo.
Lienteria: (Del gr. leios ‘liso’ y entero ‘intestino’). Diarrea en la cual
las heces estan formadas de alimentos incompletamente digeridos.
Lipoblastoma: (Del gr. lipos ‘grasa’, blasto ‘germén’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor graso benigno compuesto por una mezcla de células
lipoblasticas embrionarias en un estroma mixoide y células grasas
maduras, las células tumorales estan distribuidas en l6bulos.
Lipoblastomatosis: (Del gr. lipos ‘grasa’, blasto ‘germén’, -6ma ‘tu-
mor’ y -0sis ‘proceso patoldgico’). Presentacién de lipoblastomas,
multiples localmente difusos, pero sin tendencias a metastatizar.
Es un tumor de tejidos blandos poco frecuente caracterizado por
una lesién lobulada, difusa.
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Lipofagia: (Del gr. lipos ‘grasa’ y phagia ‘cualidad de comer’). Cata-
bolismo de las diferentes goticulas de lipidos.

Lipofibroma: (Del gr. lipos ‘grasa’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -oma
‘tumor’). Tumor benigno compuesto de tejido adiposo y tejido fi-
broso.

Lipofilia: (Del gr. lipos ‘grasa’ y philia ‘querer’, ‘amistad’). Capaz de
disolver lipidos (grasas), ser disuelto en ellos o absorberlos.
Lipohipertrofia: (Del gr. lipos ‘grasa’, hypér ‘en exceso’ y trophid
‘nutricién’). Acumulacién anormal de grasa, particularmente den-
tro de la cavidad abdominal, la parte superior de la espalda (cuello
de bisonte) y el tejido subcutaneo (lipomatosis periférica); sitio
donde se inyecta constantemente la insulina.

Lipoma: (Del gr. lipos ‘grasa’ y -6ma ‘tumor’). Tumor benigno de
tejido adiposo, encapsulado, blando de consistencia gomosa, que
suele estar compuesto por células adiposas maduras.
Lipomatosis: (Del gr. lipos ‘grasa’, -6ma ‘tumor’ y -6sis ‘proceso pa-
tolégico’). Alteraciones caracterizadas por acumulaciones anorma-
les, de tipo tumoral, de grasas en los tejidos.

Liponeogénesis: (Del gr. lipos ‘grasa’, neo ‘nuevo’ y génesis ‘gene-
racién’). Formacién de grasas principalmente en el higado y en el
tejido adiposo, asi como en la glandula mamaria.

Litocélico: (Del gr. lithiao ‘tener el mal de piedra’ y kélikds ‘colon’).
Producto del metabolismo de los acidos biliares que se llevé a cabo
por las bacterias en el intestino.

Macrocolon: (Del gr. makros ‘grande’ y kdlon ‘colon’). Colon no
funcional, flicido y muy dilatado.

Macroglosia: (Del gr. makros ‘grande’ y glossa ‘lengua’). Lengua
excesivamente engrosada o ancha.

Macrognatia: (Del gr. makros ‘grande’ y gnathos ‘mandibula’). Hi-
percrecimiento anormal de la mandibula.

Malabsorcion: (Del lat. malus ‘mal’, abs ‘a partir de’ y sorbere ‘sor-
ber’). Afeccién que impide la absorcién de nutrientes a través del
intestino delgado.

Malacoplaquia: (Del gr. malako ‘blando’ y plakia ‘cualidad de fino
y plano’). Formacién de manchas blandas sobre la mucosa de un
6rgano hueco. Proceso granulomatoso crénico que puede afectar a
distintas partes del organismo.

Malasimilacion: (Del lat. malus ‘mal’ y assimilatio ‘asimilado’). In-
capacidad del aparato gastrointestinal para transportar uno o mas
de los nutrientes ingeridos hacia los liquidos corporales.
Maldesarrollo: (Del lat. malus ‘mal’, des ‘inversién de algo’ y arro-
llo ‘envolver’). Crecimiento o desarrollo anormales.
Maldigestion: (Del lat. malus ‘mal’, di ‘en distintas direcciones’,
ges ‘llevar’y tionem ‘accién’). Incapacidad de descomponer las gran-
des moléculas de los alimentos en el lumen intestinal en sus com-
ponentes mas pequeiios.

Malerupcién: (Del lat. malus ‘mal’ y eruptionis ‘salida brusca’).
Erupcién de un diente de modo que queda fuera de su posicién
normal.

Meconio: (Del lat. méconium jugo de amapola o adormidera’, ‘pri-
mer excremento de un recién nacido’). Primeras deposiciones emi-
tidas por el neonato.

Megaesoéfago: (Del gr. mégas ‘grande’ y oisophagos ‘entrar por ali-
mentos’). Dilatacién y atonia del cuerpo del eséfago.
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Megaloenteréon: (Del gr. mégas ‘grande’ y entero ‘intestino’). Au-
mento anormal del tamario del intestino.

Megalogastria: (Del gr. mégas ‘grande’ y gaster ‘estémago’). Au-
mento del tamafio del estémago.

Megaloglosia: (Del gr. mégas ‘grande’ y glossia ‘lengua’). Hipertro-
fia de la lengua, es mas grande de lo normal.

Megalohepatia: (Del gr. mégas ‘grande’ y hépatikos ‘relativo al hi-
gado’). Agrandamiento anormal del higado.

Megarrecto: (Del gr. mégas ‘grande’ y del lat. rectus ‘derecho’). Di-
latacién patolégica del recto.

Melanoglosia: (Del gr. melanos ‘negro’ y glossa ‘lengua’). Oscure-
cimiento y alargamiento de las papilas linguales, lengua negra por
un hongo.

Melanoplaquia: (Del gr. melano ‘negro’ y plakia ‘cualidad de fino y
plano’). Placas pigmentadas por concentracién de la melanina enla
membrana mucosa de la boca.

Melena: (Del gr. melano ‘negro’). Expulsién de sangre digerida de
color negro en las deposiciones del vientre, bien sola o mezclada
con excrementos.

Melitoptialismo: (Del gr. melit ‘abeja’ y ptyalismés ‘salivacion’).
Secrecién de saliva con azucar.

Mericismo: (Del gr. méykizo ‘rumiar’). Devolver o regurgitar del
estémago los alimentos no digeridos o parcialmente digeridos de
manera repetida e involuntaria, los mastican de nuevo y luego los
vuelven a deglutir o los escupen.

Mesenteritis: (Del gr. mesentérion ‘mesenterio’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién crénica del mesenterio.

Meteorismo: (Del gr. meteodro ‘suspendido en el aire’ e -ismos ‘pro-
ceso patoldgico’). Hinchazén del abdomen causada por la presencia
de gas en los intestinos o la cavidad peritoneal.

Microdontia: (Del gr. mikros ‘pequeiio’ y odontos ‘diente’). Dientes
de apariencia comparativamente pequefia y a menudo puntiagu-
dos como un cono.

Microgastria: (Del gr. mikros ‘pequeiio’ y gaster ‘estémago’). Esté-
mago congénitamente pequefio.

Microglosia: (Del gr. mikros ‘pequeiio’ y glossa ‘lengua’). Lengua
anormalmente pequena.

Microstomia: (Del gr. mikros ‘pequefo’ y stomia ‘cirugia para abrir
un orificio’). Disminucién de la apertura bucal que se debe a la for-
macién de bridas cicatriciales en la mucosa de revestimiento, en la
piel de la regién labial, principalmente en las comisuras labiales,
asi como a la obliteracién del vestibulo bucal.

Mioblastoma: (Del gr. myo ‘musculo’, blasto ‘germen’ y -6ma ‘tu-
mor’). Lesién blanda cinscunscrita semejante a un tumor que afec-
ta a mioblastos miocitos.

Mucopurulento: (Del lat. micum ‘moco’ y pus ‘pus’). De una secre-
cién que contiene moco y pus.

Nematodiasis: (Del gr. nematodes ‘filiforme’). Enfermedad parasi-
taria desarrollada por el oxiuro Enterobius vermicularis.
Nematodiriasis: (Del gr. nematédes ‘filiforme’). Infestacién del
intestino delgado por el género de nematodos Nematodirus spp.
Neumatosis: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y -dsis ‘proceso pato-
l6gico’). Aire o gas en una localizacién anormal del cuerpo.
Neumobilia: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y bilis ‘bilis’). Presen-
cia de aire en la vesicula o el sistema biliar.
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Neumocolon: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’ y kolon ‘colon’). Pre-
sencia de aire o gas en el colon.

Neumoenteritis: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, entero ‘intesti-
no’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los pulmones e intestino
como en estomatitis neumoentérica.

Neumoperitoneo: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, peri ‘alrededor
de’ y ten ‘tensar’). Presencia de aire o gas dentro de la cavidad peri-
toneal o abdominal.

Neumoperitonitis: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, peri ‘alrede-
dor de’, ten ‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Peritonitis con acumula-
cién de aire o gas en la cavidad peritoneal.

Obesidad: (Del lat. ob ‘sobre’ y esus ‘comido’). Acumulacién excesi-
va de grasa en el cuerpo.

Obstipacion: (Del lat. obstipatio ‘obstruccién’, ‘constriccién’).
Afeccién en la que las heces se tornan duras, secas y dificiles de
evacuar; ademds, las evacuaciones intestinales no suceden muy a
menudo.

Obstruccion: (Del lat. ob ‘enfrente’, ‘contra’ y struere ‘juntar’,
‘amontonar’). Acto de bloquearse o atascarse en una estructura
tubular.

Ocluir: (Del lat. occludere ‘cerrar un conducto’). Accién de unir, ce-
rrar de forma apretada.

Oclusal: (Del lat. oclusar ‘cerrar’). Relativo a un cierre en la super-
ficie masticatoria de los dientes, porque la colocacién de los dientes
no es anatémicamente perfecta por diferentes causas.
Odinofagia: (Del gr. odyn ‘dolor’ y phagid ‘accién de comer’). Dolor
producido al deglutir el alimento.

Odontalgia: (Del gr. odonto ‘diente’ y algia ‘dolor’). Dolor de dien-
tes o de muelas.

Odontoameloblastoma: (Del gr. odonto ‘diente’, del ingl. amel
‘esmalte’, del gr. blasto ‘germen’ y -6-ma ‘tumor’). Tumor odon-
togénico mixto extremadamente raro que aparece en los huesos
maxilares y que presenta tanto componentes epiteliales como me-
senquimales.

Odontoblastoma: (Del gr. odonto ‘diente’, blasto ‘germen’ y -6-ma
‘tumor’). Tumor odontogénico mds frecuente en cavidad oral, com-
puesto por una mezcla de células odontogénicas formando dentina
y esmalte, presenta células y tejidos normales, pero de estructura
defectuosa, estos tejidos se encuentran en el drea del cuerpo donde
se presenta su crecimiento.

Odontodistrofia: (Del gr. odonto ‘diente’, dys ‘dificultad’ y trophia
‘nutricién’). Enfermedades de los dientes originadas por alteracio-
nes metabdlicas, nutricionales o toxicas.

Odontolisis: (Del gr. odonto ‘diente’ y lysis ‘disolucién’). Reabsor-
cién del tejido dental.

Odontoma: (Del gr. odonto ‘diente’ y -6-ma ‘tumor’). Malforma-
cién no neoplasica, hamartoma, que consta de una mezcla de es-
malte, dentina y cemento.

Odontopatia: (Del gr. odonto ‘diente’ y pathos ‘padecimiento’).
Cualquier enfermedad de los dientes.

Oligodipsia: (Del gr. oligos ‘pequeiio’ y dipsa ‘sed’). Sed anormal-
mente disminuida.

Oligodoncia: (Del gr. oligos ‘pequefio’ y odonto ‘diente’). Pocos
dientes, y se aplica en situaciones anormales de ausencia de seis o
mads dientes.

APARATO DIGESTIVO

85



Oligoquimia: (Del gr. oligos ‘pequenio’ y khymo ‘flujo’, ‘liquido bio-
16gico’). Formacién deficiente de quimo: el jugo que se forma en el
estémago como resultado de la accién del pancreas sobre los ali-
mentos.

Oligotialismo: (Del gr. oligos ‘pequenno’ y ptyalo ‘saliva’). Secrecién
disminuida de saliva.

Oligotrofia: (Del gr. oligos ‘pequenio’ y trophe ‘alimento’). Estado
de nutricién pobre o insuficiente.

Omasitis: (Del lat. omasum ‘panza de un buey o res’ y del gr. -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del omaso, libro o librillo, es el tercer
estémago de los rumiantes.

Omentitis: (Del lat. omentum ‘repliegue de la membrana transpa-
rente que se encuentra en la cavidad abdominal y cubre los 6rga-
nos internos’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del omento
0 epiplén mayor.

Omnivoro: (Del lat. omnis ‘todo’ y vorus ‘el que se alimenta’). Que
come todo tipo de alimentos, de origen animal y vegetal; opuesto
a herbivoro y carnivoro.

Opistorquiasis: (Del gr. opisth ‘por detras’ y quiasmo ‘cruzada’). In-
feccién y obstruccién del sistema biliar por trematodos hepdticos.
Infeccién alimentaria provocada por parasitos en el pescado crudo.
Organomegalia: (Del gr. organon ‘6rgano’ y megalia ‘cualidad de
grande’). Agrandamiento anormal de los érganos y visceras.
Osteofagia: (Del gr. osteo ‘hueso’ y phagia ‘cualidad de comer’).
Ingestién por parte de los herbivoros de los restos 6seos que se
encuentran en el pasto.

Palatabilidad: (Del lat. palatum ‘paladar’ y -bilis ‘posibilidad’).
Cualidad de un alimento que resulta agradable al paladar, por lo
que los animales tienen la voluntad para comer un alimento prefi-
riéndolo a otros.

Palatitis: (Del lat. paldtum ‘paladar’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién del paladar.

Palatognato: (Del lat. palatum ‘paladar’ y gnathos ‘mandibula’).
Que posee un paladar hendido congénito o presenta una fisura
congénita del paladar.

Palatoplejia: (Del lat. palatum ‘paladar’ y plexis ‘paralisis’). Parali-
sis de los musculos del velo del paladar.

Palatosquisis: (Del lat. palatum ‘paladar’ y skhisis ‘rajadura’). Fisu-
ra o hendidura del paladar.

Pancreatitis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, kreat ‘carne’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del pancreas.

Pancreatolisis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, kreat ‘carne’ y lysis
‘liberacién’). Destruccién del tejido pancreatico.
Pancreatolitiasis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, kreat ‘carne’,
litho ‘piedra’ e iasis ‘enfermedad’). Presencia de calculos en el siste-
ma de conductos o el parénquima del pancreas.

Pancreoprivo: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, kreat ‘carne’ y del
lat. privare ‘quitarle algo a alguien’). Privado de la presencia o de la
funcién del pancreas.

Papilitis: (Del lat. papilla ‘pezén de la teta’ e -itis ‘inflamacién’).
Lesi6n inflamatoria localizada en una papila.

Papilomatosis: (Del lat. papillam ‘pezén’, del gr. -oma ‘tumor’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Crecimientos similares a verrugas lla-
mados papilomas.
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Paquiglosia: (Del gr. pakhys ‘grueso’ y glossa ‘lengua’). Engrosa-
miento anormal de la lengua.

Paquiperitonitis: (Del gr. pakhys ‘grueso’, peri ‘alrededor de’, ten
‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién con engrosamiento del
peritoneo.

Paquiqueilia: (Del gr. pakhys ‘grueso’ y kheilo ‘labio’). Engrosa-
miento exagerado de los labios.

Paracolitis: (Del gr. pard ‘al margen de’, kolon ‘colon’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la capa externa del colon.

Paraglosis, paraglositis: (Del gr. pard ‘al margen de’, glosa ‘len-
gua’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos orales situados
bajo la lengua.

Paranfistomosis: (Del gr. pard ‘al margen de’ y fistomosis ‘para-
sito’). Parasitosis causadas por diferentes especies de trematodos
que viven en el aparato gastrointestinal de los rumiantes.
Parasitosis: (Del gr. pard ‘al margen de’, sito ‘comida’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Enfermedades infecciosas causadas por parasitos.
Parotitis: (Del gr. pard ‘al margen de’, 6to ‘oido’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de la glandula parétida.

Pasmo: (Del lat. spasmus ‘espasmo’, ‘contraccién’). Enterotoxemia
aguda y muy mortal de las ovejas causada por el tipo C de Clostri-
dium welchii.

Pectinitis: (Del lat. pectere ‘peine’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del pecten anal. Inflamacién de la zona de transicién de
mucosa a piel.

Pectinosis: (Del lat. pectere ‘peine’ y del gr. -dsis ‘proceso patolégi-
c0’). Estenosis del canal anal debida a un anillo inelastico de tejido
que se desarrolla entre el esfinter y las criptas anales.
Pelviperitonitis: (Del lat. peluis ‘pelvis’, del gr. peri ‘alrededor de’,
ten ‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del peritoneo pélvico.
Compromiso séptico inflamatorio de los genitales internos y 6rga-
nos adyacentes.

Periangiocolitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, angeio ‘vaso sangui-
neo’, ‘conducto’, kolon ‘colon’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién y
supuracién del tejido hepatico que rodea los conductos biliares.
Periapical: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y apex ‘punta’). Todo lo que
rodea la punta de la raiz de un diente.

Pericecalitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. caecalem ‘ciego’ e
-itis ‘inflamacion’). Inflamacién de los tejidos que rodean el ciego.
Pericolecistitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kholé ‘bilis’, kyst ‘veji-
ga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la pared de la vesi-
cula biliar o del tejido celular que la rodea.

Pericolitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kolon ‘colon’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién alrededor del colon, especialmente su membra-
na serona cubierta peritoneal.

Peridiverticulitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. diverticiilum
‘desviacién de un camino’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Herniacién
de la mucosa a través de la zona de penetracién de la vasa recta.
Periduodenitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, duodéni ‘de doce de-
dos de longitud’ e -itis ‘inflamacién’). Peritonitis crénica localizada
alrededor del duodeno que produce bridas y adherencias con los
6rganos vecinos.

Perienteritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, entero ‘intestino’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la membrana mucosa de los intestinos.

APARATO DIGESTIVO

87



Periesofagitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, oiso ‘yo llevaré’, phagos
‘comida’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del tejido celular que ro-
dea el eséfago.

Periesplacnitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. splankhno ‘vis-
ceras’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que
rodean las visceras.

Perigastritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, gastro ‘estémago’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién o peritonitis localizada alrededor del
estomago.

Perihepatitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, hépato ‘higado’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la cépsula y el peritoneo que recu-
bren al higado, sin afectacién del parénquima hepatico.
Periodontitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, odontos ‘diente’ e -itis
‘inflamacién’). Infeccién e inflamacién grave de las encias que pue-
de llevar a la pérdida de las piezas dentales.

Periodontoclasia: (Del gr. peri ‘alrededor de’, odontos ‘diente’ y
klasis ‘ruptura’). Cualquier enfermedad degenerativa o destructiva
del peridontio y pérdida de los dientes permanentes.
Periodontosis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, odontos ‘diente’ y -osis
‘proceso patolégico’). Proceso avanzado de gingivitis que se carac-
teriza por inflamacién e infeccién de los ligamentos y huesos que
sirven de soporte a los dientes, con hemorragia y, a veces, incluso,
caida de los dientes.

Peripancreatitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, panto ‘todo’, ‘cada
uno’, kreat ‘carne’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos
que rodean el pancreas.

Perisigmoiditis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, sigmoeidés ‘con apa-
riencia de sigma’ e -itis ‘inflamacién’). inflamacién del peritoneo
de la flexién sigmoidea del colon. Inflamacién de colon sigmoides.
Perisplacnitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, splankhnon ‘visceras’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean los 6rga-
nos internos, especialmente los del abdomen.

Peristaltismo: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y stal ‘que presiona’).
Movimiento como el de una lombriz por la que el tubo digestivo u
otros 6rganos tubulares con fibras musculares longitudinales y cir-
culantes propelen su contenido, contraccién radialmente simétrica
de los musculos del tubo digestivo que provoca una onda que hace
avanzar los contenidos del tubo digestivo.

Peritonealgia: (Del gr. peritonos ‘cubierto con algo estirado’ y
algia ‘dolor’). Dolor en el peritoneo, tejido delgado que recubre la
pared interna del abdomen y cubre la mayoria de los érganos ab-
dominales.

Peritoneopatia: (Del gr. peritonos ‘cubierto con algo estirado’ y
path ‘sufrir’). Cualquier enfermedad del peritoneo y el pericardio.
Peritonitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, ten ‘tensar’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacioén del peritoneo.

Periyeyunitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, iéitin ‘yeyuno’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién alrededor del yeyuno.

Pica: (Del gr. kissa ‘pega’, ‘ave’). Deseo vehemente por articulos no
naturales como los alimentos. Apetito depravado. Alteracién que con-
siste en comer de forma continuada sustancias que no son alimentos.
Piemesis: (Del gr. pyon ‘pus’ y emeo ‘yo vomito’). Vémito de pus.
Piemia: (Del gr. pyo ‘pus’ y haimia ‘sangre’). Infeccién purulenta pro-
ducida por la penetracién de bacterias en la sangre, caracterizada por
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la formacién de numerosos abscesos en distintas partes del cuerpo
con fiebre, escalofrios e ictericia; septicemia.

Piloralgia: (Del gr. pylorés ‘piloro’ y algia ‘dolor’). Sensacién dolo-
rosa procedente de la regién pildrica.

Piloroduodenitis: (Del gr. pylorés ‘piloro’, duodéni ‘de doce dedos
de longitud’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la mucosa pilérica
y duodenal.

Pilospasmo: (Del gr. pylorés ‘piloro’ y spasmo ‘contraccién’, ‘espas-
mo’). Contraccién por espasmo del orificio pilérico a causa de una
contraccién o una hipertrofia de la musculatura del esfinter.
Piloroestenosis: (Del gr. pyloros ‘piloro’ y sténdsis ‘proceso pato-
légico de estrechamiento’). Estrechamiento del canal pilérico del
estémago que conlleva dificultad de la evacuacién gastrica.
Pioneumocolecistitis: (Del gr. pneimon ‘pulmoén’, kholé ‘bilis’,
kyst ‘vehiga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién y distensién
de la vesicula biliar con presencia de pus y de gases.
Pioneumohepatitis: (Del gr. pneiimon ‘pulmén’, hépato ‘higado’ e
-itis ‘inflamacion’). Absceso del higado con pus y gas en la cavidad
del absceso.

Pioneumoperitonitis: (Del gr. pneimon ‘pulmén’, peri ‘alrededor
de’, ten ‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la cavidad pe-
ritoneal causada por una acumulacién de aire y pus en la cavidad.
Pioperitoneo: (Del gr. pyo ‘pus’, peri ‘alrededor de’ y ten ‘tensar’).
Pus en cavidad intraabdominal.

Pioperitonitis: (Del gr. pyo ‘pus’, peri ‘alrededor de’, ten ‘tensar’
e -itis ‘inflamacién’). inflamacién purulenta del peritoneo. Pus en
cavidad intraabdominal.

Pioquecia: (Del gr. pyo ‘pus’ y khed ‘evacuar el vientre’). Presencia
de pus en las heces.

Piorrea: (Del gr. pyo ‘pus’ y rhoid ‘fllujo’). Flujo copioso de pus,
especialmente en las encias.

Pirosis: (Del gr. pyro ‘fuego’, ‘fiebre violenta’ y -dsis ‘proceso pato-
l6gico). Sensacion retroesternal de calor o ardor que se produce en
ondas y que tiende a acender hacia el cuello, puede acompariarse de
un reflujo de liquido a la boca.

Plenitud: (Del lat. plenus ‘completo’). Pesadez en el epigastrio
cuando el estémago esta repleto.

Pleurohepatitis: (Del gr. pleura ‘costado’, hépato ‘higado’ e -itis
‘inflamacion’). Hepatitis con inflamacién de una parte de la pleura
préxima al higado.

Plumbismo: (Del lat. plumnum ‘plomo’). Forma crénica de enve-
neamiento producida por absorcién de plomo o sales de plomo.
Policolia: (Del gr. polys ‘mucho’ y kholé ‘bilis’). Flujo o secrecién
excesiva de bilis.

Polidipsia: (Del gr. polys ‘mucho’ y dips ‘sed’). Necesidad de beber
con frecuencia y abundantemente, que se presenta en algunos es-
tados patolégicos.

Polifagia: (Del gr. polys ‘mucho’ y phagia ‘accién de comer’). Exce-
sivo deseo de comer que se presenta en algunos estados.
Poliodontia: (Del gr. polys ‘mucho’ y odonto ‘diente’). Mayor nu-
mero de piezas dentales que en una denticién normal.
Posprandial: (Del lat. post ‘después’ y prandium ‘primera comida’).
Que ocurre en el cuerpo después de haber ingerido alimento.
Posthepatico: (Del lat. post ‘después’ y hépato ‘higado’). Que ocu-
rre después o como consecuencia de hepatitis.

APARATO DIGESTIVO

89



Prandial: (Del lat. prandium ‘primera comida’). Perteneciente o
relativo a las comidas, puede ser antes (prepandial) o posterior
(posprandial).

Predigestion: (Del lat. pre ‘antes’, di ‘en distintas direcciones’, ges
‘Nevar y tionem ‘accién’). Digestién parcial artificial o natural de los
alimentos especialmente para su uso en casos de enfermedades o
alteraciones de la digestién.

Prediverticular: (Del lat. pre ‘antes’ y diverticiilum ‘desviacion de
un camino’). Perteneciente o relativo a un estado de engrosamien-
to de la pared muscular del colon y de aumento de la presién intra-
luminal sin signos de diverticulosis.

Preicterico: (Del lat. pre ‘antes’ y del gr. iktero ‘amarillo’). Que pro-
cede a la aparicién de la ictericia.

Proctalgia: (Del gr. prokto ‘ano’ y algid ‘dolor’). Dolor en el recto.
Proctectasia: (Del gr. prokto ‘ano’ y éktasis ‘dilatacién’). Agranda-
miento o ensanchamiento del recto.

Proctitis: (Del gr. prokto ‘ano’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del ano y recto.

Proctoclisis: (Del gr. prokto ‘ano’ y klyzein ‘lavarse con desgaste’).
Instalacién de una sonda rectal de calibre grueso y la instilacién
lenta de suero fisioldgico con vaselina que fragmenta el fecaloma 'y
permite su eliminacion.

Proctoespasmo: (Del gr. prokto ‘ano’ y spasmo ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Estrechamiento por contraccién o espasmo del ano.
Proctoestenosis: (Del gr. prokto ‘ano’ y stén-osis ‘proceso patolé-
gico de estrechamiento’). Estrechamiento del recto.
Proctoparalisis: (Del gr. prokto ‘ano’ y paralysis ‘debilitamiento
del movimiento del cuerpo o partes del cuerpo’). Parlisis de los
musculos del ano y del recto.

Proctoptosis: (Del gr. prokto ‘ano’ y ptosis ‘prolapso’). Prolapso del
recto.

Proctorrea: (Del gr. prokto ‘ano’ y rhein ‘fluir’). Secrecién de moco
por el ano.

Proctosigmoiditis: (Del gr. prokto ‘ano’, sigmoeidés ‘con aparien-
cia de sigma’ e -itis ‘inflamacion’). Inflamacién que afecta al recto y
al colon sigmoides, extremo inferior del colon.

Pseudopoliposis: (Del gr. pseudo ‘falso’, poly ‘mucho’ y podo ‘pie’).
Aparicién de numerosos pseudopolipos en colon y recto como re-
sultado de una inflamacién prolongada.

Ptialectasia: (Del gr. ptyalo ‘saliva’ y éktasis ‘dilatacién’). Estado
de dilatacién de un conducto salival.

Ptialismo: (Del gr. ptyalismos ‘salivacién’). Secrecién excesiva de
saliva.

Ptialocele: (Del gr. ptyalo ‘saliva’ y kele ‘hernia’). Tumor quistico
que contiene saliva.

Pulpitis: (Del lat. pulpa ‘carne de la fruta’ y del gr. -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacion del tejido de la pulpa dental.

Prolapso: (Del lat. pré ‘hacia adelante’ y labi ‘resbalar’). Caida o
desplazamiento hacia debajo de una parte o una viscera.
Quiloperitoneo: (Del gr. khylo ‘jugo vegetal’, peri ‘alrededor de’ y
ten ‘tensar’). Presencia de derrame quiloso en la cavidad peritoneal.
Quimo: (Del gr. khymo ‘liquido biol6gico’). Pasta homogénea y
agria, variable segun los casos, en que los alimentos se transfor-
man en el estémago por la digestion.
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Quistaadenocarcinoma: (Del gr. kysti ‘bolsa’, adeno ‘glandula’,
karkino “Glcera cancerosa’ y -oma ‘tumor’). Tipo de cancer o tumor
maligno que se desarrolla a partir de tejido glandular.

Ranula: (Del lat. ranam ‘rana’ y ulam ‘pequefio’). Mucocele o tu-
mefaccién de tejido conjuntivo propio del piso de la boca; es una
coleccién de mucina proveniente de la ruptura del conducto de una
glandula salival, por lo general causada por un previo trauma local.
Rectocele: (Del lat. réctum ‘recto’ y del gr. kele ‘hernia’). Protru-
sién herniaria de una parte del recto en la vagina, porque se debi-
lita o desgarra la pared de tejido que separa el recto de la vagina.
Reflujo: (Del lat. re ‘hacia atras’ y fluxum ‘flujo’). Flujo que circula
en direccién contraria a la habitual.

Regurgitacion: (Del lat. re ‘hacia atras’ y gurgitem ‘garganta’).
Paso de liquidos o reflujo en sentido contrario al normal.
Resonancia: (Del lat. re ‘hacia atras’, sonare ‘sonar’ y nt ‘agente’).
Prolongacién e intensificacién de un sonido que se produce por la
transmisién de sus vibraciones a una cavidad, especialmente aque-
llos producidos por percusién.

Radiculitis: (Del lat. radicula ‘pequetia raiz’ e -itis ‘inflamacién’).
inflamacién del reticulo de un animal rumiante.

Retrofaringitis: (Del lat. retro ‘hacia atras’, del gr. pharyngo ‘fa-
ringe’ e -itis ‘imflamacién’). inflamacién de la parte posterior de la
faringe. Acumulacién de pus en los tejidos de la parte posterior de
la garganta.

Retroperistalsis: (Del lat. retro ‘hacia atras’, del gr. peri ‘alrededor
de’ y stal ‘que preciona’). Es lo contrario de las contracciones invo-
luntarias del musculo liso.

Retroperitonitis: (Del lat. retro ‘hacia atras’, del gr. peri ‘alrede-
dor de’, ten ‘tensar’ e -itis ‘inflamacién’). Hinchazén que se presen-
ta en el espacio retroperitoneal.

Reventado: (Del lat. re ‘reiteracién’ y ventus ‘viento’). Referido a
las gallinas de prolapso en el ovieducto por el ano.

Rumenitis: (Del lat. rumen ‘pecho’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én del rumen.

Rumiacion: (Del lat. rumigare ‘remasticar el alimento’). Regurgita-
ci6én de los alimentos para ser masticados por segunda vez.
Saburra: (Del lat. saburra ‘lastre de un navio’). Mal olor prove-
niente del estémago o la boca. Capa blancuzca formada por células
descamadas que cubre el dorso de la lengua.

Saciedad: (Del lat. satidre ‘bastante’). Satisfaccién plena del deseo
de comer y beber.

Sed: (Del lat. sitis ‘sed’). Sensacién referida a menudo ala bocay a
la garganta con deseos intensos de beber.

Serocolitis: (Del lat. serum ‘suero’, del gr. kolon ‘colon’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién del peritoneo, superficie serosa, que recubre
el colon.

Seroenteritis: (Del lat. serum ‘suero’, del gr. entero ‘intestino’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la capa serosa del intestino.
Trastornos del agua intestinal y el equilibrio de electrolitos.
Seudoanodontia: (Del gr. pseudo ‘falso’, a ‘sin’ y odontos ‘diente’).
Ausencia de dientes causada por un fracaso de la erupcién.
Seudocirrosis: (Del gr. pseudo ‘falso’, kirros ‘anaranjado’, ‘duro’
y -0sis ‘proceso patoldgico). Cambios morfolégicos hepéticos que
asemejan una cirrosis hepdtica sin serlo causados por pericarditis.
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Seudocoprostasis: (Del gr. pseudo ‘falso’, kopros ‘excremento’ y
stasis ‘detencién’). Constipacién originada por una aglomeracién
de pelo en torno al ano que impide el paso de las heces.
Seudooligodontia: (Del gr. pseudo ‘falso’, oligos ‘poco’ y odontos
‘diente’). Falsa existencia del nimero normal de dientes debido al
fallo en la erupcién de dientes formados.

Seudopoliodontia: (Del gr. pseudo ‘falso’, polys ‘muchos’ y odontos
‘diente’). Retencién de los dientes deciduos hasta la erupcién de los
permanentes, dando la impresién de un numero de dientes mayor
al normal.

Seudopoliposis: (Del gr. pseudo ‘falso’, polys ‘muchos’, podo ‘pie’
y -0sis ‘proceso patolégico). Numerosos seudopolipos en colon y
recto debido a una inflamacién de larga duracién y complicaciéon
extremadamente de la colitis ulcerosa.

Seudotialismo: (Del gr. pseudo ‘falso’ y ptyalo ‘saliva’). Derrama-
miento de saliva causado por disfagia o paralisis labial.
Seudoulcera: (Del gr. pseudo ‘falso’ y ulcus ‘llaga’, ‘herida en carne
viva'). Lesiones en forma de tlcera que se aprecian en la mucosa
duodenal.

Sialadenitis: (Del gr. sialo ‘saliva’, adenos ‘glandula’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de las glandulas salivales.

Sialadenoma: (Del gr. sialo ‘saliva’, adenos ‘glandula’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor epitelial benigno de la glandula salival.
Sialadenopatia: (Del gr. sialo ‘saliva’, adenos ‘glandula’ y pdtheia
‘sufrir’). Inflamacién de una de las glindulas salivales de caracter
temporal o crénico.

Sialadenosis: (Del gr. sialo ‘saliva’, adenos ‘glandula’ y -dsis ‘pro-
ceso patolégico). Hinchazén no inflamatoria de las glandulas sa-
livales.

Sialectasia: (Del gr. sialo ‘saliva’ y éktasis ‘dilatacién’). Dilatacién
anormal o la expansién de los conductos de las glandulas salivales.
Sialitis: (Del gr. sialo ‘saliva’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
una glandula o de un conducto salival.

Sialoerofagia: (Del gr. sialo ‘saliva’, aero ‘aire’ y phagein ‘comer’).
Deglucion de saliva y aire.

Sialoangiactasia: (Del gr. sialo ‘saliva’, del lat. angei ‘dilatacién del
conducto’, del gr. éktasis ‘dilatacién’). Dilatacién de un conducto
salival.

Sialoangitis: (Del gr. sialo ‘saliva’, del lat. angei ‘dilatacién del con-
ducto’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del conducto de la saliva.
Sialocele: (Del gr. sialo ‘saliva’ y kele ‘hernia’). Quiste o tumor quis-
tico salival.

Sialoestenosis: (Del gr. sialo ‘saliva’ y stén-osis ‘proceso patoldgico
de estrechamiento’). Estrechamiento o estenosis de un conducto
salivar.

Sialodacrioadenitis: (Del gr. sialo ‘saliva’, dakryon ‘lagrima’, ade-
nos ‘glandula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las glandulas sa-
livales y oculares causada por un coronavirus.

Sialojeringa: (Del gr. sialo ‘saliva’ y syrinxs ‘flauta’). Fistula salivar.
Sialolitiasis: (Del gr. sialo ‘saliva’, litho ‘piedra’ e -ia-sis ‘enferme-
dad’). Formacién de calculos en las glandulas salivales.

Sialolito: (Del gr. sialo ‘saliva’y litho ‘piedra’). Célculo en la glandu-
la submaxilar y su conducto.
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Sialometaplasia: (Del gr. sialo ‘saliva’, meta ‘cambio’ y plasia ‘for-
macién celular’). Metaplasia o lesién inflamatoria de las glandulas
salivales.

Sialosis: (Del gr. sialo ‘saliva’ y -sis ‘enfermedad’). Enfermedad no
inflamatoria, bilateral y difusa de las glandulas salivales, principal-
mente de las glandulas parétidas.

Sialosquesis: (Del gr. sialo ‘saliva’ y skhizo ‘dividir’). Supresién de
la secrecién salival.

Sigmoiditis: (Del gr. sigmoeidés ‘con apariencia de sigma’ e -itis ‘en-
fermedad’). Inflamacién, aguda o crénica, del sigma o colon sigmoide.
Sitomania: (Del gr. sitos ‘comida’ y mania ‘deseo loco’, ‘excitacién’).
Hambre excesiva o deseo enfermizo de comer.
Sobrealimentacion: (Del lat. super ‘encima de’ y alimentum ‘ali-
mento’). Suministro de mayor cantidad de alimentacién de lo ne-
cesario.

Sobremordida: (Del lat. super ‘encima de’ y morderé ‘torturar’).
Maloclusién donde los dientes superiores frontales sobresalen ex-
cesivamente sobre los dientes inferiores.

Sordes: (Del lat. sordes ‘suciedad’). Incrustaciones de alimento,
material epitelial y bacteriano entre los dientes y labios durante
una fiebre profunda.

Subalimentacion: (Del lat. sub ‘debajo’ y alimentum ‘alimento’).
Nutricién insuficiente.

Sublinguitis: (Del lat. sub ‘debajo’, del gr. glossa ‘lengua’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la glandula sublingual.
Submaxilaritis: (Del lat. sub ‘debajo’, maxillaris ‘mandibula’ y del
gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las glandulas salivares sub-
maxilares.

Superalimentacién: (Del lat. super ‘encima de’ y alimentum ‘ali-
mento’). Alimentacién excesiva que se usa en el tratamiento de en-
fermedades consuntivas. Sinénimo supernutricion.
Superpurgacion: (Del lat. super ‘encima de’ y purgare ‘purificar
algo’). Aumento de los movimientos peristélticos de los intestinos,
visiblemente a través de una diarrea violenta y acuosa que amena-
za la vida por una deshidratacién inminente e irreversible.
Tabescente: (Del lat. tabes ‘putrefaccién’). Que crece emaciado,
con desgaste y enflaquecimiento.

Talasopia: (Del gr. thdlassa ‘mar’). Acto de beber agua de mar.
Taquifagia: (Del gr. takhy ‘rapido’ y phagia ‘accién de comer’). Ha-
bito de comer con excesiva rapidez.

Tenesmo: (Del gr. ten ‘tensar’). Esfuerzo ineficaz y doloroso al de-
fecar u orinar.

Tilectasia: (Del gr. typhlos ‘ciego’ y éktasia ‘dilatacién’). Distension
del ciego.

Tiflocolitis: (Del gr. typhlos ‘ciego’, colon ‘colon’ e -itis ‘inflama-
cioén’). Colitis de localizacion cecal predominante.

Tiflodicliditis: (Del gr. tyohlos ‘ciego’, colon ‘colon’, diklis ‘doble
pliegue’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la valvula ileocecal.
Tiflolitiasis: (Del gr. typhlos ‘ciego’, célon ‘colon’ y litho “piedra’).
Presencia de calculos en el ciego.

Timpanismo: (Del gr. tympano ‘tambor’ e -ismo ‘proceso patolégi-
c0’). Hinchazén de alguna cavidad del cuerpo producida por gases,
en especial, abultamiento del vientre que, por acumulacién de ga-
ses en el conducto intestinal o en el peritoneo, se pone tenso como
la piel de un tambor.
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Toracocelosquisis: (Del gr. thorax ‘pecho’, gaster ‘estémago’ y quisis
‘dividir’). Un defecto congénito del desarrollo en el que la pared del
cuerpo no se cierra correctamente a lo largo de la linea media del
frente térax y abdomen que permite la protrusién de las visceras.
Torsiversion: (Del lat. torsio ‘hacer girar’ y versio ‘transforma-
cién’). Malposicién de un diente que esta girado sobre su eje lon-
gitudinal.

Toxocariasis: (Del gr. toxon ‘arco’, kara ‘cabeza’ y -sis ‘enferme-
dad’). Infeccién causada por larvas de los nematodos Toxocara canis
o Toxocara cati.

Transposicion: (Del lat. trans ‘de un lado a otro’ y ponere ‘poner’).
Desplazamiento de una viscera hacia el lado opuesto.
Trematodiasis: (Del gr. trématdodés ‘que tiene agujero intestinal’
y -sis ‘enfermedad’). Grupo de infecciones parasitarias debidas a
diferentes especies de trematodos.

Tricobezoar: (Del gr. trichos ‘pelos’ y phagein ‘comer’). Una peque-
fia acumulacién de bola de pelo afieltrado o pelaje que se forma en
el estémago de los animales al lamerse.

Tricoglosia: (Del gr. trichos ‘cabello’ y glosa ‘lengua’). Hipertrofia
de las papilas.

Tridente: (Del lat. tri ‘tres’ y dente ‘diente’). Que tiene tres dientes.
Trofoneurosis: (Del gr. trophé ‘alimentacién’, neuro ‘nervio’ y -osis
‘proceso patolégico’) cualquier enfermedad funcional causada por
una nutricién insuficiente o trastornos alimenticios debido en par-
te a una inervacién defectuosa.

Trofonosis: (Del gr. trophé ‘alimentaciéon’ y ndsos ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad o padecimiento por causas alimentarias.
Trofopatia: (Del gr. trophé ‘alimentacién’ y pathos ‘enfermedad’).
Afeccion debida a la alteracién de la nutricién de los tejidos.
Trofotaxia: (Del gr. trophé ‘alimentacién’ y tag ‘formacién’). Movi-
miento de las celulas en direccién al alimento.

Ulacarcinoma: (Del lat. ula ‘en las encias bucales’ y del gr.
karkinoma ‘tumer en la tlcera cancerosa’). Carcinoma de las encias.
Cancer originado en el tejido epitelial de los érganos.

Ulitis: (Del gr. oulon ‘encia’ e -itis ‘inflamacién’). Una inflamacién
que afecta especialmente a la membrana o tegumento mucoso de
las encias.

Ulocace: (Del gr. oulon ‘encia’ y cace ‘cazar’). Ulceracién de las encias.
Uloglositis: (Del gr. oulon ‘encia’, gléssa ‘lengua’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de las encias y la lengua.

Ulonco: (Del gr. oulon ‘encia’ y onko ‘masa cancerosa’). Tumor que
afecta las encias.

Ulorragia: (Del gr. oulon ‘encia’ y regnynai ‘romper’, ‘hacer bro-
tar’). Descarga subita o profusa de sangre por las encias.
Uranoestafilosquisis: (Del gr. ourano ‘paladar’, staphylos ‘racimo’
y quisis ‘fisura’). Fisula o paladar hendido que afecta tanto al pala-
dar blando como al duro.

Vegan: (Del lat. vegetus ‘sano’, ‘fuerte’). Vegetariano que excluye
todas las proteinas animales de su dieta.

Visceralgia: (Del lat. uiscera ‘viscera’ y algia ‘dolor’). Dolor que se
origina en cualquier viscera.

Vélvulo: (Del lat. volvere ‘enrollarse’). Obstruccién debido a una
torsién o un giro del tracto intestinal.

Xerosis: (Del gr. xerds ‘seco’ y -dsis ‘proceso patolégico’). Enferme-
dad que produce sequedad normal del ojo, piel o boca.
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Xerostomia: (Del gr. xerds ‘seco’ y stéma ‘boca’). Dequedad de la
boca debido a una disfuncién de la glandula salival.

Yeyunitis: (Del lat. jejunus ‘hambriento’, ‘carente de alimento’e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del yeyuno.

Yeyunoileitis: (Del lat. jejunus ‘hambriento’, del gr. eiléon ‘ileon’
e -itis ‘inflamacién’). Presencia de multiples tlceras localizadas en
yeyuno e ileon.

Yodismo: (Del gr. ioeidés ‘que tiene el aspecto de violeta’). Envene-
namiento crénico por yodo.
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INTRODUCCION

El aparato respiratorio es el encargado de la respiracidn, es decir,
del intercambio de diéxido de carbono por oxigeno, estd cubierto
por mucosas y es uno de los aparatos mas sensibles del organismo
por su facil reproduccién de agentes patégenos. Es de gran impor-
tancia en la medicina, por las consecuencias directas de ser el en-
cargado de llevar oxigeno a la sangre y a los érganos internos.

Durante muchos afios la medicina ha realizado estudios para
lograr una mayor resistencia que ayude en la disminucién de los
costos de tratamiento y pérdidas totales de los animales en las
explotaciones pecuarias. Lo anterior se ha conseguido con el uso
de nuevas terapias de medicamentos y vacunas para proteger este
aparato; ademads, considerando que sus enfermedades presentan
retos clinicos significativos, el tiempo de atencién es decisivo para
evitar contagios en toda la explotacién.

El reto clinico mds importante por vencer en el aparato respira-
torio es identificar el agente patdgeno y cudl 6rgano estd afectando,
porque, si se agrava, todas las enfermedades terminaran por afectar a
los pulmones y la situacién se complicaria: el dafio celular puede avan-
zar de una manera muy rapida y generar un dafio mayor incurable.

Gracias a las investigaciones con nuevos equipos digitales, se ha
logrado identificar con mayor exactitud los sonidos, secreciones y sig-
nos de cada uno de los 6rganos que forman el aparato respiratorio,
generar los términos médicos especificos para describir cada enfer-
medad y reconocer cada signo observable en las especies animales.

Se reunen detalladamente los términos usados en la medicina
aplicables en la veterinaria, atendiendo a las diferentes enfermeda-
des del aparato respiratorio, incluso cuando se presentan dos 6rga-
nos afectados simultidneamente, asi como los relacionados con la
oncologia y las nuevas variedades de virus en el aparato respirato-
rio. Los cuales se integran en este apartado para el uso del médico
veterinario durante los exdmenes clinicos.
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Acefalotorax: (Del gr. a ‘sin’, kephale ‘cabeza’ y thorako ‘térax’).
Ausencias congénitas de cabeza y térax.

Acianético: (Del gr. a ‘sin’ y kyano ‘azul oscuro’). Que no se acom-
pafia o no se caracteriza por cianosis.

Acrocianosis: (Del gr. akro ‘extremo’, kyano ‘azul oscuro’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Color azulado de las extremidades que suele aso-
ciarse con dolor y entumecimiento debido a problemas circulatorios.
Aeroenfisema: (Del gr. aer ‘aire’, en ‘en’, phys ‘soplar’ y ema ‘acu-
mulo resultante’). Enfisema y edema pulmonar por acumulacién
de burbujas.

Aerosaculitis: (Del gr. aer ‘aire’, saq ‘bolsa abierta’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacidén de los sacos aéreos.

Ahogar: (Del lat. ob ‘delante de’, ‘contra’ y offocare ‘apretar la gar-
ganta’). Interrumpir la respiracién por obstruccién o compresion.
Ahogo: (Del lat. ob ‘delante de’, ‘contra’ y faucem ‘garganta’). Sen-
sacion urgente en la regién retro esternal, con deseo incontrolable
de toser.

Aleteo diafragmatico: (Del lat. ala ‘ala’, del gr. dia ‘separacién’ y
phrdgma ‘separacién’). Contracciones ritmicas, repetitivas e invo-
luntarias del diafragma y de otros musculos respiratorios inerva-
dos por raices cervicales.

Aliento: (Del lat. anhélitus ‘exhalacion’, ‘soplo respiratorio’). Aire
inspirado y expulsado por expansién y contraccién del térax.
Amixia: (Del gr. a ‘sin’ y myxa ‘moco’). Secrecién mucosa insufi-
ciente.

Amixorrea: (Del gr. a ‘sin’, myxa ‘moco’ y rein ‘flujo’). Insuficien-
cia o ausencia completa de la secrecién de moco.

Anaerosis: (Del gr. a ‘sin’ y aéros ‘vapor’). Interrupcién de la fun-
cién respiratoria.

Anectasia: (Del gr. ékstasis ‘dilatacién’). Falta de aire en los pul-
mones congénita debido a un desarrollé inmaduro.

Aneumia: (Del gr. a ‘sin’ y pneimon ‘pulmén’). Ausencia congénita
de los pulmones.

Anoxemia: (Del gr. a ‘sin’, oxy ‘oxigeno’ y haimia ‘sangre’). Falta de
oxigeno suficiente en la sangre.

Anoxia: (Del gr. a ‘sin’ y oxy ‘oxigeno’). Ausencia del aporte de oxi-
geno a los tejidos a pesar de una perfusién adecuada del tejido por
la sangre.

Apnea: (Del gr. a ‘sin’ y pnoia ‘resporacién’). Falta o suspensiéon
temporal de la respiracion.

Apneusis: (Del gr. a ‘sin’ y pneu ‘respirar’). Inhalacién jadeante
prolongada seguida de exhalacién corta ineficiente, que puede cau-
sar asfixia.

Arrinia: (Del gr. a ‘sin’ y rhinos ‘nariz’). Ausencia congénita de
nariz, nervios y bulbos olfatorios.

Asfixia: (Del gr. a ‘sin’ y sphygmo ‘pulso’). Estado debido a la fal-
ta de oxigeno en el aire inspirado por suspensién o dificultad en
la respiracién.

Asma: (Del gr. dsthma ‘jadeo’). Ataques recurrentes de disnea con
jadeo, debido a la constriccién espasmddica de los bronquios.
Aspiracion: (Del lat. ad ‘hacia’ y spirare ‘exhalar aire del cuerpo’).
Introducir o extraer usando un movimiento de succién.
Asternia: (Del gr. a ‘sin’ y sternon ‘esternén’). Ausencia congénita
del esternén.
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Atelectasia: (Del gr. atel ‘incompleto’ y ektasia ‘dilatacién’). Colap-
so o ausencia de aire en los pulmones, puede ser aguda o crénica.
Batipnea: (Del gr. bathy ‘profundo’ y pnoia ‘respiracién’). Respira-
cién profunda.

Bequico: (Del gr. békhikds ‘tos’). Perteneciente o relativo a la tos.
Blenotérax: (Del gr. blennos ‘moco’ y thorax ‘térax’). Secrecién de
moco en las membranas de los pulmones, cavidad toracica.
Bradipnea: (Del gr. brady ‘lento’ y pnoia ‘respiracién’). Respiracio-
nes regulares en cuanto al ritmo, pero mas lentas que las normales
en numero.

Broncoadenitis: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’, adeno ‘glandula’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los ganglios bronquiales.
Broncocele: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y kele ‘hernia’). Hernia,
dilatacién localizada de un bronquio.

Broncodilatacion: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ y del lat. dila-
tum ‘llevado en distintas direcciones’). Aumento de la apertura de
los bronquios por procedimientos fisiolégicos o farmacolégicos.
Broncomalacia: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y malakia ‘reblande-
cimiento’). Deficiencia de la pared cartilaginosa de la trdquea o de
un bronquio que puede llevar a una atelectasia o enfisema
Bronconeumonia: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y pneumon ‘pul-
mon’). Inflamacién de origen infeccioso de los bronquiolos, alvéolos
y del parénquima pulmonar; suele ser secundaria a otra enfermedad.
Bronconeumopatia: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y pnevmonia
‘pulmonia’). Cualquier enfermedad que afecta de forma simultdnea
a los bronquios y al parénquima pulmonar.

Broncoplejia: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ y plexis ‘paralisis’). Pa-
ralisis de los musculos de las paredes del arbol bronquial.
Broncorragia: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y rragid ‘flujo violen-
to’). Hemorragia de la mucosa bronquial.

Broncoespasmo: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ y spasmo ‘contrac-
cién’, ‘espasmo’). Contraccién espasmédica del muasculo liso bron-
quial que provoca estrechamiento de las vias aéreas que se mani-
fiesta por silbidos del térax y falta de aire.

Bronconstaxis: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ y ek tasis ‘goteo’). Sa-
lida de sangre de la pared bronquial.

Broquiectasia: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ y éktasis ‘dilatacién’).
Dilatacién crénica de uno o mds bronquios con una infeccién se-
cundaria, caracterizada principalmente por tos insistente con co-
piosa expectoracién.

Bronquiloquia: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ y loqui ‘hablar’). Una
modificacién de los sonidos de la voz, por la cual se intensifican y
realzan en tono, observando en la auscultacién del térax en ciertos
casos de enfermedad intratoricica.

Brongquiolitis: (Del gr. brénkhos ‘bronquio’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de los bronquiolos, bronconeumonia.

Brongquitis: (Del gr. bronkhos ‘bronquio’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién aguda o crénica de la membrana mucosa de los bronquios.
Bufido: (De la onomat. buff ‘el sonido que hacen estos animales’).
expulsién forzada de aire a través de los ollares.

Catarro: (Del gr. katd ‘hacia abajo’ y rheu ‘fluir’). Inflamacién agu-
da o crénica de las membranas nasales, con aumento de la secre-
ci6én habitual de moco.
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https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquio
https://dicciomed.usal.es/palabra/fisiologico-ca
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/infeccioso-sa
https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquiolo
https://dicciomed.usal.es/palabra/alveolo
https://dicciomed.usal.es/palabra/parenquima
https://dicciomed.usal.es/palabra/pulmonar
https://dicciomed.usal.es/palabra/enfermedad
https://dicciomed.usal.es/palabra/hemorragia
https://dicciomed.usal.es/palabra/mucoso-sa
https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquial
https://dicciomed.usal.es/palabra/espasmodico-ca
https://dicciomed.usal.es/palabra/musculo
https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquial
https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquial
https://dicciomed.usal.es/palabra/torax
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/agudo-da
https://dicciomed.usal.es/palabra/membrana
https://dicciomed.usal.es/palabra/mucoso-sa
https://dicciomed.usal.es/palabra/bronquio
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/agudo-da
https://dicciomed.usal.es/palabra/agudo-da
https://dicciomed.usal.es/palabra/cronico-ca
https://dicciomed.usal.es/palabra/membrana
https://dicciomed.usal.es/palabra/nasal
https://dicciomed.usal.es/palabra/moco
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Cianosis: (Del gr. kyano ‘azul oscuro’ y -0sis ‘proceo patolégico’).
Coloracién azulada de la piel o de las membranas mucosas, causada
por una baja concentracién de oxigeno en la sangre.

Conchitis: (Del gr. kénkhe ‘cuenca’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de una concha de la oreja o de la nariz.

Coriza: (Del gr. kéryza ‘catarro’). Descarga abundante de la mem-
brana mucosa de la nariz.

Crup: (Del ingl. to croup ‘gritar con voz ronca’). Obstruccién aguda
de la laringe, debida a una alergia o a una infeccién respiratoria.
Diafragmatocele: (Del gr. diaphragma ‘diafragma’ y kele ‘hernia’).
Hernia que afecta principalmente en el diafragma.

Disnea: (Del gr. dys ‘dificultad’ y pnoia ‘respiracién’). Respiracién
dificil o laboriosa.

Endotraqueitis: (Del gr. endo ‘dentro’, trakheid ‘traquea’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacion de la mucosa de la traquea.

Enfisema: (Del gr. en ‘en’ y phys ‘soplar’). Tumefaccién producida
por aire o gas en el tejido pulmonar.

Epiglotitis: (Del gr. epi ‘sobre’, glott ‘lengtieta’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la epiglotis.

Epistaxis: (Del gr. epi ‘sobre’ y stag ‘gotear’). Hemorragia nasal.
Esputo: (Del lat. sputum ‘salivazo’). Secrecién mucosa de los pul-
mones, bronquios y trdquea, mezclado con saliva, que se expectora
en patologias.

Eupnea: (Del gr. eu ‘bien’, ‘normalidad’ y pnoia ‘respiracién’). Res-
piracién normal, opuesto a disnea.

Expectoraciéon: (Del lat. ex ‘de dentro afuera’ y pectus ‘pecho’).
Arrancar y arrojar por medio de la tos las flemas y secreciones que
se depositan en la faringe, la laringe, la traquea o los bronquios.
Fallo respiratorio: (Del lat. falla ‘falta’, re ‘intensidad’, ‘repeti-
cién’ y spirare ‘exhalar aire del cuerpo’). Estado muy peligroso en
el que la funcién respiratoria no es suficiente para proporcionar el
oxigeno requerido por el organismo ni la eliminacién del diéxido
de carbono de desecho.

Fibrotorax: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. thorax ‘pecho’). Adhesion
de las dos hojas pleurales, el pulmén queda envuelto en una gruesa
capa de tejido fibrético no expansible; representa un proceso natu-
ral de curacién para algunas afecciones pulmonares con formacién
de adherencias fibrosas.

Flema: (Del gr. phlegma ‘mocos’). Mucosidad pegajosa que se arro-
ja por la boca, procedente de las vias respiratorias.

Fonastenia: (Del gr. pone ‘sonido’, ‘voz’ y asthéneia ‘debilidad’).
Fatiga que aparece en la regién del cuello tras un esfuerzo conti-
nuado de la voz, provocando debilidad.

Frenalgia: (Del gr. phren ‘movimiento del pecho al respirar’ y algia
‘dolor’). Dolor en el diafragma o pecho.

Frenitis: (Del gr. phreno ‘mente’, ‘diafragma’ e -itis ‘inflamacién’).
Delirio, inflamacién del diafragma.

Frenoplejia: (Del gr. phreno ‘mente’, ‘diafragma’ y plexis ‘parali-
sis’). Paralisis del diafragma.

Frote: (Del lat. frictare ‘friccionar’). Ruido percibido por la auscul-
tacién y a veces por la palpitacién al ludir dos superficies serosas.
Hemoneurotérax: (Del gr. hemo ‘sangre’, pneuma ‘respiracién’y tho-
rax ‘pecho’). Acumulacién o fugas de aire en el espacio entre los pul-
mones y la pared toracica (neumotérax) con derrame hemorragico.
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Hemoptisis: (Del gr. hemo ‘sangre’ y pty ‘escupir’). Expectoracién
de sangre procedente de la hemorragia en alguna parte del tracto
respiratorio.

Hemotorax: (Del gr. hemo ‘sangre’ y thorako ‘térax’). Almacena-
miento patoldgico de sangre en la cavidad pleural.

Heterofonia: (Del gr. éteros ‘otro’, ‘diferente’ y foni ‘sonido’, ‘melo-
dia’). Cualquier anormalidad de la voz.

Hidropneumotérax: (Del gr. hydro agua’, pneumon ‘pulmén’ y
thorax ‘pecho’). Coexistencia de alre y liquido en la cavidad pleural.
Hidrotoérax: (Del gr. hydro ‘agua’ y thordko ‘térax’). Presencia de
liquido seroso no inflamatorio en la cavidad pleural.

Hiperapnea: (Del gr. hypér ‘en exceso’, a ‘sin’ y pnein ‘respirar’,
‘soplar’). Incremento anormal en la profundidad de la respiracién,
pero no hasta el punto de ser trabajosa.

Hiperpnea: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y pnein ‘respirar’, ‘soplar’).
Incremento de la velocidad y amplitud de los movimientos respira-
torios con efectos en el sistema nervioso central.
Hiperventilacion: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y ventilatio ‘accién de
renovar el aire’). Incremento de aire en los pulmones por encima
de la cantidad normal, respiracién con una frecuencia mds alta de
lo normal.

Hlpopnea (Del gr. hypd ‘debajo de’ y pnoia ‘respiracién’). Disminu-
cién del flujo de aire por debajo del 50% del flujo basal durante al
menos diez segundos.

Huélfago: (Del lat. follicare ‘resoplar’, jadear’). Enfisema pulmo-
nar crénico del caballo.

Jadeo: (Del lat. ijadear ‘mover las jijadas’). Accién de respirar fuer-
te y hondo rapidamente, con la boca abierta y haciendo un sonido
caracteristico.

Laringalgia: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y algia ‘dolor’). Dolor de la
laringe.

Laringenfraxis: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y phraxis ‘practica’).
Obstruccién o cierre de la laringe.

Laringitis: (Del gr. laryngo ‘laringe’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de la membrana mucosa de la laringe que se acompana de se-
quedad, dolor de la garganta, ronquera, tos y disfagia.
Laringoenteritis: (Del gr. laryngo ‘laringe’, enteron ‘intestino’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién generalmente viral de la laringe y
el intestino.

Laringoescleroma: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y skléroma ‘endureci-
miento’). Enfermedad de la laringe caracterizada por infiltracién
dura con tendencia a la esclerosis determinada por bacterium scle-
romatis.

Laringoespasmo: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y spasmo ‘contrac-
cién’). Cierre por contraccién muscular de la laringe.
Laringoestenosis: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y sténdsis ‘proceso patolé-
gico de estrechamiento’). Estrechamiento o constriccién de la laringe.
Laringofaringitis: (Del gr. laryngo ‘laringe’, pharynx ‘faringe’, ‘gar-
ganta’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la laringe y la faringe.
Laringofonia: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y fonia ‘sonido’, ‘voz’). So-
nido vocal que se escucha al auscultar la laringe.

Laringopatia: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y pdtheia ‘afeccién’). Cual-
quier padecimiento de la laringe.

Laringoplejia: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y plexis ‘paralisis’). Parali-
sis de los musculos de la laringe.
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Laringoscopia: (Del gr. laryngo ‘laringe’ y skopia ‘examen visual’).
Procedimiento realizado con un laringoscopio para observar la la-
ringe, las cuerdas vocales y las estructuras adyacentes, asi como la
parte posterior de la garganta.

Laringotraqueitis: (Del gr. laryngo ‘laringe’, trakheia ‘traquea’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la laringe y de la trdquea.
Laringoxerosis: (Del gr. laryngo ‘laringe’, xero ‘seco’ y -osis ‘proce-
so patoldgico’). Sequedad de la laringe.

Metaneumonico: (Del gr. meta ‘mas alld’ y pneimon ‘pulmoén’).
Que sucede o sigue a una neumonia.

Neumatocele: (Del gr. pneimon ‘pulmén’ y kele ‘hernia’). Espacios
aéreos con pared fina contenidos dentro del parénquima pulmonar
y que en ocasiones presentan niveles liquidos.

Neumatosis: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y -dsis ‘proceso pa-
tolégico’). Acumulacién de aire o gas en una localizacién anormal
del cuerpo.

Neumocistiasis: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y kystis ‘bolsa’,
‘vejiga’). Neumonia caracterizada por acumulacién intersticial de
células plasmaticas e infeccién de los pulmones causada por el mi-
croorganismo Pneumocystis carinii.

Neumoconiosis: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, konis ‘polvo’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Enfermedad pulmonar que resulta de la
inhalacién del polvo del carb6én mineral, grafito o carbén artificial
durante un periodo prolongado.

Neumohemotérax: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, hemo ‘sangre’
y thorako ‘térax’). Acumulacion de aire y sangre en la cavidad pleu-
ral (espacio que contiene la pleura y por consiguiente los pulmones
y otros érganos asociados).

Neumohidrotorax: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, hydros ‘agua’
y thordko ‘térax’). Aire o gas con liquido en la cavidad toracica.
Neumolitiasis: (Del gr. pnetimon ‘plumén’ y litho ‘piedra’). Presen-
cia de concreciones en los pulmones.

Neumomediastino: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, del lat. me-
dium ‘medio’, ‘intermedio’ y std ‘estar de pie’). Presencia de aire o
gas en tejidos del mediastino.

Neumomicosis: (Del gr. pneiimon ‘plumén’, myk ‘hongo’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Cualquier enfermedad fingica de los pulmones.
Neumonia: (Del gr. pneumonia ‘cualidad del pulmén’). Inflamacion
del parénquima del pulmén.

Neumonitis: (Del gr. pneimon ‘plumén’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del parénquima pulmonar.

Neumonopatia: (Del gr. pnetimon ‘plumén’ y pathos ‘padecer’).
Complicacién grave de la prematuridad ocasionada por un desa-
rrollo deficiente de los pulmones y lesiones pulmonares.
Neumopiotorax: (Del gr. pneima ‘aire respirado’, pio ‘pus’ y
thorako ‘térax’). Presencia de aire y pus en la cavidad pleural.
Neumopleuritis: (Del gr. pneimon ‘plumén’, pleurd ‘pleura’, ‘cos-
tado’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los pulmones y la pleura.
Neumoretroperitoneo: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’, del lat.
rétro ‘hacia atras’, del gr. peri ‘alrededor de’ y ten ‘tensar’). Presencia
de aire o gas en el espacio retroperitoneal.

Neumorragia: (Del gr. pnetimon ‘plumén’ y rragia ‘flujo violento’).
Hemorragia de los pulmones, muy severa hemoptisis. Expectora-
cién de sangre y mucosidad del aparato respiratorio.
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Neumotorax: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y thorako ‘térax’). En-
trada de aire en la cavidad pleural en cantidad suficiente para causar
el colapso del pulmén y subsiguiente impedimento respiratorio.
Ocena: (Del gr. ozon ‘oliente’). Enfermedad de la nariz atréfica con
secrecién mucopurulenta y viscosa, por la cual se produce un des-
gaste en las crestas dseas y membranas mucosas internas, ademds
de costras en la mucosa y olor desagradable.

Oligopnea: (Del gr. oligos ‘poco’ y pnein ‘respirar’). Disminucién
global de la ventilacién pulmonar.

Ortopnea: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segiin la norma’ y pnoia ‘respira-
cién’). Dificultad para respirar excepto en posicién erguida.
Oscitacion: (Del lat. oscitare ‘bostezar’). La accién y resultado de
bostezar o bostezarse.

Pansinusitis: (Del lat. pan ‘todo’, sinus ‘senos paranasales’ e -itis
‘inflamacién’). Cuadro infeccioso que afecta a todos los senos pa-
ranasales.

Paquipleuritis: (Del gr. pakhy ‘espeso’, pleurd ‘pleura’, ‘costado’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién y engrosamiento de la pleura por
pleuritis.

Paragonimiasis: (Del lat. paragonimus ‘trematodos del género Pa-
ragonimus’ y del gr. miasis ‘enfermedad de la mosca’). Parasitosis
producida por trematodos del género Paragonimus, P. westermani,
ubicada habitualmente en el pulmén.

Peribronquiolitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, brénkhion ‘bron-
quio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del tejido que rodea los
bronquiolos.

Perilaringitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, laryngo ‘laringe’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del tejido areolar que rodea la laringe.
Perisinusitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. sinus ‘senos para-
nasales’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos alrededor
de un seno.

Pertusoide: (Del lat. per ‘a través de’ y tussim ‘tos’). Tos gripal muy
parecida a la tos ferina, tos convulsiva.

Piohemotorax: (Del gr. pyo ‘pus’, haimato ‘sangre’ y thorako ‘t6-
rax’). Almacenamiento patolégico de pus y sangre en la cavi-
dad pleural.

Pioneumotoérax: (Del gr. pyo ‘pus’, pneimon ‘plumén’ y thorako
‘térax’). Derrame gaseoso de la cavidad pleural.

Pioptisis: (Del gr. pyo ‘pus’ y ptyein ‘escupir’). Expectoracién de
material purulento.

Piotérax: (Del gr. pyo ‘pus’ y thorax ‘pecho’). Acumulacién de pus
en el térax.

Pleuralgia: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y algia ‘dolor’). Dolor
toracico, generalmente agudo y localizado en la pared lateral del
pecho.

Pleuritis: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamaci6n de la pleura.

Pleurocele: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y kele ‘hernia’). Her-
nia del tejido pulmonar o de la pleura, se manifiesta en el pecho
de dentro hacia fuera y forma eminencia en las paredes del pecho.
Pleurodesis: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y desis ‘atadura’).
Procedimiento médico durante el que se utilizan sustancias quimi-
cas o medicamentos para inflamar y adherir las capas de la pleura.
Pleurohepatitis: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’, hépato ‘higado’
e -itis ‘inflamacién’). Hepatitis con inflamacién de una parte de la
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pleura préxima al higado. Derrames pleurales en pacientes con he-
patitis virica aguda.

Pleurolito: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y lithos ‘piedra’). Cal-
culo que se forma en la pleura.

Pleuroneumonia: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y pneumonia
‘cualidad del pulmén’). Inflamacién de los pulmones y de la pleura.
Pleuropericardititis: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’, kardia ‘co-
razén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta de la pleura y el
pericardio.

Pneumatocele: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’ y kele ‘hernia’).
Hernia del tejido pulmonar. Espacio lleno de gas contenido en el
parénquima pulmonar.

Polinosis: (Del lat. pollen ‘flor de harina’ y -6sis ‘proceso patoldgi-
co’). Enfermedad alérgica caracterizada por sintomas que afectan
alos ojos, nariz y pulmones, se presenta normalmente durante las
estaciones de primavera y verano.

Polisinusitis: (Del gr. poly ‘mucho’, del lat. sinus ‘senos parana-
sales’ e -itis ‘inflamacién’). Aquello que afecta o inflama a varios
senos nasales.

Pseudoefisema: (Del gr. pseudo ‘falso’, en ‘en’ y phys ‘soplo’). Tras-
torno que afecta a los alveéolos de los pulmones, semejante al enfi-
sema, pero causado por bloqueo temporal de los tubos bronquiales.
Ptarmus: (Del lat. sternutare ‘explosién de aire subita’). Estornudo
espasmédico.

Pulmonitis: (Del gr. pneiimon ‘plumén’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de los pulmones.

Quilomediastino: (Del gr. khylo ‘jugo vegetal’, ‘linfa’, medium ‘in-
termedio’ y std ‘estar de pie’). Presencia de quilo en el mediastino.
Quilotérax: (Del gr. khylo ‘jugo vegetal, ‘linfa’ y thorako ‘térax’).
Acumulacién anormal de linfa, en el espacio pleural, es decir entre
el pulmén y la pared del térax.

Resfriado: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intencidad’ y ex ‘de dentro
afuera’). Proceso infeccioso de las vias respiratorias altas, esencial-
mente de las fosas nasales.

Resollar: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intencidad’ y sufflare ‘so-
plar’). Respirar con un sonido silbante debido a la constriccion u
obstruccién de la garganta, la faringe, traquea o bronquios.
Respiracion: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intencidad’ y spirdre
‘respirar’). Intercambio de oxigeno y di6éxido de carbono entre la
atmosfera y las células.

Rinalgia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y algia ‘dolor’). Dolor en la nariz.
Rinitis: (Del gr. rhino ‘nariz’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
la mucosa de las fosas nasales.

Rinoantritis: (Del gr. rhino ‘nariz’, del lat. antrum ‘cavidad’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién simultdnea de la mucosa nasal y del
seno maxilar.

Rinocefalia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y kephalé ‘cabeza’). Anomalia del
desarrollo que se caracteriza por una nariz en forma de trompa por
encima de los ojos parcial o totalmente fusionados.

Rinocifosis: (Del gr. rhino ‘nariz’, kypho ‘encorvado’ y -ésis ‘proce-
so patolégico’). Protrusién anormal del borde de la nariz.
Rinocleisis: (Del gr. rhino ‘nariz’ y cleisis ‘oclusién’). Obstruccién
de las vias nasales.

Rinodacriolito: (Del gr. rhino ‘nariz’, dakryon ‘lagrima’ y lithos
‘piedra’). Concrecién lagrimal en el conducto nasal.
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Rinodinia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y odyne ‘dolor’). Dolor en la nariz.
Rinofaringitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, pharyno ‘faringe’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la rinofaringe.

Rinoficomicosis: (Del gr. rhino ‘nariz’, phykos ‘alga’, myk ‘hongo’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Pélipos grandes en los tejidos subcuta-
neos de la nariz y senos paranasales causada por E. coronata.
Rinolaringitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, laryngo ‘laringe’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de las mucosas de la nariz y de la laringe.
Rinolitiasis: (Del gr. rhino ‘nariz’, litho ‘piedra’ e -iasis ‘enferme-
dad’). Complicacién tardia de un cuerpo extrafio nasal que se rodea
de sales minerales.

Rinolito: (Del gr. rhino ‘nariz’ y litho ‘piedra’). Cuerpos extrafios
dentro de la cavidad nasal que calcifican al ser retenidos crénica-
mente.

Rinomicosis: (Del gr. rhino ‘nariz’, myk ‘hongo’ y -ésis ‘proceso pa-
tolégico’). Infeccién de la mucosa de la nariz, producida por hon-
gos.

Rinonecrosis: (Del gr. rhino ‘nariz’, nekro ‘cadaver’ y -ésis ‘proceso
patolégico’). Necrosis de los huesos nasales.

Rinoneumonitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, pnetimon ‘plumoén’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la mucosa de la cavidad nasal y los
pulmones.

Rinopatia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y pathos ‘padecer’, ‘sufrimiento’).
Cualquier enfermedad de la nariz.

Rinopélipo: (Del gr. rhino ‘nariz’, poly ‘mucho’ y podo ‘pie’). Parte
de tejido nasal adicional.

Rinorragia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y rragia ‘flujo violento’). Hemo-
rragia nasal.

Rinorrea: (Del gr. rhino ‘nariz’ y rhoia ‘flujo’). Excrecién excesiva
de mucosidad nasal fluida.

Rinosalpingitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, salping ‘trompeta’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la mucosa nasal y de la trompa de
Eustaquio.

Rinoscleroma: (Del gr. rhino ‘nariz’, skléro ‘duro’ y -oma ‘tumor’).
Enfermedad granulomatosa adscrita a Klebsiella rhinoscleromatis
que afecta a la nariz y la nasofaringe, su crecimiento forma placas
o nédulos duros que tienden a agrandarse y son dolorosos al tacto.
Rinosinusitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, sinus ‘senos paranasales’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién aguda de la mucosa de las fosas na-
sales y de los senos paranasales (maxilares, frontales, etmoidales,
esfenoidales).

Rinosporidiosis: (Del gr. rhino ‘nariz’, spora ‘semilla’, idion ‘pe-
queno’ y -0sis ‘proceso patolégico’). Afeccién crénica no contagiosa
con desarrollo de pdlipos grandes en la mucosa nasal, orejas, pene
y vagina, la cual es producida por el microorganismo Rhinospori-
dium seeberi.

Rinotraqueitis: (Del gr. rhino ‘nariz’, trakheia ‘trdquea’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién conjunta de la mucosa de la cavidad nasal
y de la trdquea.

Roce: (Del lat. rumpere ‘romper’). Sonido auscultatorio causado
por la friccién de dos superficies serosas.

Romadizo: (Del gr. reuma ‘resultado de fluir’ e idzein ‘convertir
en’). Descarga catarral de la mucosa nasal en lactantes. Flujo nasal
producto de gripe o de un resfriado.
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Roncus: (Del lat. roncus ‘graznido’). Estertos secos continuos en
la garganta o en los bronquios debido a una obstruccion parcial,
parecidos al graznido o croar de las ranas.

Ronquido: (Del gr. rhonkhos ‘graznido’). Sonido aspero en la inspi-
racion y espiracién que se produce cuando el aire pasa por los teji-
dos relajados de la garganta y hace que la uvula y el paladar blando
vibren.

Seudoenfisema: (Del gr. pseudo ‘falso’, en ‘en’ y phys ‘soplar’). Es-
tado morboso semejante al enfisema pulmonar, debido a la obs-
truccién temporal de algunos bronquios.

Sibilancia: (Del lat. sibilare ‘silbar’). Sonido de silbido agudo pro-
ducido por el paso del aire al fluir por conductos respiratorios obs-
truidos; es un signo de obstruccién de las vias respiratorias.
Siderosis: (Del gr. sideros ‘hierro’ y -osis ‘proceso patolégico’). Te-
jido pulmonar sustituido por coldgeno causada por inhalacién de
particulas de hierro, se encuentra en el grupo de enfermedades
neumoconiosis.

Silbido: (Del lat. sibilare ‘silbar’). Sonido respiratorio agudo produ-
cido por la respiracién forzada a través de una abertura estrecha o
labios fruncidos.

Sinobronquitis: (Del lat. signum ‘sefial’, brénkhos ‘bronquio’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién bronquial parcialmente crénica causa-
da por la persistencia de una sinusitis también crénica.

Sinusitis: (Del lat. sinus ‘senos paranasales’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la mucosa de los senos del craneo; generalmente
obedece a infeccién por agentes bacterianos, virales u hongos.
Sobreesfuerzo: (Del lat. super ‘encima de’ y fortis ‘fuerte’). Cuan-
do un caballo no puede correr més alla de sus capacidades por no
estar correctamente entrenado, esto produce un edema pulmonar.
Sofocacion: (Del lat. sub ‘debajo’ y faucem ‘garganta’). Asfixia, de-
tencién de la respiracién o asfixia resultante de la misma.
Talcosis: (Del &r. talg ‘mineral muy dificil de fundir’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Alteracién patoldgica resultante de la inhalacién
excesiva o la implantacién de talco en el cuerpo, solo o mezclado
con fibras minerales.

Taquipnea: (Del gr. takhy ‘rapido’ y pnoia ‘respiracién’). Acelera-
cién del ritmo respiratorio.

Termopolipnea: (Del gr. thermo ‘caliente’, ‘temperatura’, poly
‘mucho’ y pnoia ‘respiracién’). Aumento anormal de la frecuencia
respiratoria debido a la exposicién a altas temperaturas.
Toracalgia: (Del gr. thorax ‘pecho’ y algia ‘dolor’). Dolor en la pa-
red tordcica.

Toracocelosquisis: (Del gr. thorax ‘pecho’, zélos ‘hervir’ y skhizo
‘hendidura’, ‘fisura’). Fisura congénita del tronco que afecta tanto a
las cavidades toricica como abdominal.

Toracocilosis: (Del gr. thorax ‘pecho’, del lat. cilium ‘pestafia’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Curvatura del térax, especialmente la
prominencia exagerada del pecho.

Toracocirtosis: (Del gr. thorax ‘pecho’, kyrtos ‘corto’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Curvatura anormal del térax, especialmente la
prominencia exagerada del pecho.

Toracoestenosis: (Del gr. thorax ‘pecho’ y esténdsis ‘proceso pa-
tolégico de estrechamiento’). Estrechez anormal de la pared del
toracica.
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Toracolisis: (Del gr. thorax ‘pecho’ y lysis ‘descomposicién’). Li-
beracién de las adherencias de la pared toracica entre los érganos
presentes en dicha cavidad.

Toracomiodinia: (Del gr. thorax ‘pecho’, mys ‘musculo’ y odine ‘do-
lor’). Dolor en los musculos del térax.

Toracopatia: (Del gr. thorax ‘pecho’ y pathos ‘padecer’, ‘sufrimien-
to’). Denominacién genérica de las enfermedades del térax y de los
6rganos toracicos.

Toracosquisis: (Del gr. thorax ‘pecho’ y skhizo ‘hendidura’, ‘fisu-
ra’). Defecto congénito muy raro caracterizado por la evisceracién
de d6rganos a través de un defecto de la caja toricica.

Tos: (Del lat. tussim ‘tos’). Expulsién subita y ruidosa de aire de
los pulmones.

Toser: (Del lat. tussis ‘accion de la tos’). Respirar de forma violenta
y producir mediante ello la liberacién del aire o de otra sustancia
de los pulmones.

Traquealgia: (Del gr. trakheid ‘traquea’ y algia ‘dolor’). Dolor en la
trdquea.

Traqueitis: (Del gr. trdkheia ‘traquea’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la trdquea.

Traqueoaerocele: (Del gr. trakheid ‘traquea’, aéros ‘aire’ y kele
‘hernia’). Hernia traqueal que contiene aire.
Traqueobroncoscopia: (Del gr. trakheid ‘traquea’, bronkhos ‘bron-
quio’ y skopein ‘examinar’). Método de eleccién para el diagndstico
de multiples patologias de las vias respiratorias bajas.
Traqueobronquitis: (Del gr. trakheia ‘traquea’, bronkhos ‘bron-
quio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién transitoria que afecta a la
trdquea y los bronquios.

Traqueocele: (Del gr. trakheia ‘traquea’ y kele ‘hernia’). Cavidad
aérea paratraqueal por una debilidad congénita o adquirida de la
pared de la traquea.

Traqueofonia: (Del gr. trakheid ‘traquea’ y phon ‘sonido articula-
do’). Sonido que se percibe al auscultar sobre la traquea.
Traqueomalacia: (Del gr. trakheia ‘traquea’ y malakia ‘reblande-
cimiento’). Cuando el cartilago normal en la pared de la traquea
empieza a debilitarse.

Traqueopatia: (Del gr. trakheia ‘traquea’ y pathos ‘sufrimiento’).
Padecimiento en el conducto del aparato respiratorio que esta en-
tre la laringe y los bronquios.

Traqueopiosis: (Del gr. trakheid ‘traquea’, pyon ‘pus’ y -sis ‘proce-
so patolégico’). Inflamacién supurativa de la traquea.
Traqueorragia: (Del gr. trikheid ‘traquea’ y regnynai ‘romper’, ‘ha-
cer brotar’). Derrame de sangre en el conducto del aparato respira-
torio que estd entre la laringe y los bronquios.

Traqueoquisis: (Del gr. trakheia ‘traquea’ y skhizo ‘fisura’, ‘hendi-
duras’). Fisura en la traquea.

Traqueostenosis: (Del gr. trakheia ‘triquea’ y stén-osis ‘proceso
patolégico de estrechamiento’). Constriccién o estrechamiento de
la trdquea.

Traumatopnea: (Del gr. trauma ‘herida’ y pnoia ‘respiracién’). As-
fixia parcial con colapso a causa de abertura traumaitica del espa-
cio pleural. También penetracién y salida generalmente bruscas de
aire por el orificio de una herida.
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Trepopnea: (Del lat. repdnum ‘dectbito lateral’). Respiracién mds
cémoda cuando el paciente se vuelve a una posicién definida de
decubito.

Tumorcillo: (Del lat. tumoris ‘hinchazén’). Neoplasia benigna mi-
croscépica que aparece unica o multiple en la mucosa bronquial, de
consistencia dura, muy doloroso y con pus.
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INTRODUCCION

El aparato circulatorio, también conocido como sistema cardiovas-
cular, es el encargado de llevar los nutrientes necesarios a todos los
tejidos del cuerpo a través de su red de vasos sanguineos y el bom-
beo del corazén. Ademds de transportar el oxigeno y los productos
de desecho producidos por las células que llegan al rifién para ser
eliminados en la orina.

A mediados del siglo xv11, primeros afios de estudio del apa-
rato circulatorio en animales, se descubrieron la circulacién mayor
y menor; veinte aflos después se encuentran las afecciones del lado
derecho e izquierdo del corazén, lo cual convierte al estudio del
aparato circulatorio en una especialidad denominada cardiologia.
Los médicos veterinarios especializados en ésta se dedican enton-
ces a estudiar y tratar especie por especie por sus anatomia y fisio-
logia diferentes entre cada una.

Fue uno de los aparatos que més tard6 en ser atendida con
éxito, por la amplia cantidad de conocimiento necesario para de-
terminar cada término y concepto aplicados con gran acierto a cada
enfermedad que se presentaba. Mientras tanto, miles de pacientes
animales padecieron enfermedades que no se lograron atender con
terapia farmacoldgica y avanzaron a insuficiencias cardiacas.

En los ultimos afios los casos clinicos cardiacos tienen mejor
resolucién, por el acceso a estudios digitales y medicamentos do-
sificados para los distintos animales, atendiendo al avance en el
conocimiento que apoya a identificar cudl afeccién presentan los
casos clinicos; asi se da la oportunidad de darles una mejor calidad
de vida a los animales que padecen enfermedades cardiacas.

En este apartado estdn reunidos los términos de mayor uso
utiles para describir los signos clinicos que se encuentran en cada
enfermedad cardiaca, considerando la cardiologia humana para
empatarla con las afecciones presentes en animales, asi como la
creacién de términos para casos donde estidn afectando dos drga-
nos simultdneamente. Se incluyen la informacién etimolédgica y
conceptos de oncologia y genética para ampliar el contenido del
diccionario de cardiologia y que sea de facil acceso para los médicos
veterinarios.
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Acardia: (Del gr. a ‘sin’ y kardia ‘corazén’). Ausencia congéni-
ta del corazén.

Acefalocardia: (Del gr. a ‘sin’, kephale ‘cabeza’ y kardia ‘corazén’).
Ausencia congénita de cabeza y corazén.

Acrocianosis: (Del gr. akro ‘extremo’, kyan ‘azul oscuro’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Cianosis simétrica de las extremidades.
Aleteo: (Del lat. ala ‘ala’). Accién de palpitar acelerada y violenta-
mente el corazén.

Alorritmia: (Del gr. allo ‘otro’ y rhytmo ‘cadencia’, ‘ritmo’). Irre-
gularidad de los latidos cardiacos o del pulso que recurre en forma
regular.

Anasarca: (Del gr. and ‘hacia arriba’ y sarkés ‘carne’). Edema gene-
ralizado que se caracteriza por una excesiva coleccion liquida en el
espacio extravascular (intersticial).

Aneurisma: (Del gr. and ‘hacia arriba’ y eury ‘ancho’). Saco forma-
do por la dilatacion localizada de la pared de una arteria, vena o
corazoén.

Angeitis: (Del gr. angeio ‘vaso sanguineo’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de los vasos sanguineos o linfaticos.

Angiastenia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y astheneia ‘enfer-
medad’, ‘debilidad’). Pérdida del tono del sistema vascular.
Angiectasia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y ektasia ‘dilatacién’).
Dilatacién marcada y a menudo alargamiento de un vaso sanguineo.
Angiofibroma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, del lat. fibra ‘fibra’
y del gr. -0ma ‘tumor’). Tumor benigno no canceroso que estd for-
mado por vasos sanguineos y tejido fibroso conjuntivo.
Angioblastoma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, blasto ‘germen’ y
-oma ‘tumor’). Ciertos tumores de los vasos sanguineos del cerebro
constituido por células endoteliales que forman vasos capilares.
Angiocardiopatias: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, kardia ‘cora-
z6n’ y pathos ‘padecimiento’). Denominacién genérica de las enfer-
medades del corazén y de los vasos sanguineos.

Angiocarditis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, kardia ‘corazén’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del corazén y de los grandes vasos
sanguineos.

Angiocéntrico: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y centrum ‘cen-
trum’). Neoplasia glial de crecimiento lento extremadamente in-
frecuente del sistema nervioso central.

Angioesclerosis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, skleros ‘duro’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Aumento de las fibras coldgenas y de
mucopolisacdridos 4cidos y en disminucién de las fibras elasticas y
musculares lisas.

Angiospasmo: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y spasmo ‘contrac-
cién’, ‘espasmo’). Contraccién espasmadica y transitoria de la pa-
red de los vasos sanguineos.

Angioestenosis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y sténdsis ‘proce-
so patolégico de estrechamiento’). Osificacién, estrechamiento o
clasificacién de un vaso sanguineo.

Angioma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor
benigno formado por acumulacién de vasos eréctiles y a veces pul-
satil.

Angiomatosis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, -oma ‘tumor’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Anomalia congénita del desarrollo que
afecta a tejidos.
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Angiomegalia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y megas ‘grande’).
Aumento de las dimensiones de un vaso sanguineo.
Angiomioma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, myos ‘musculo’
y -0ma ‘tumor’). tumor benigno compuesto de vasos sanguineos
y musculatura lisa.

Angioneuropatia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, neuro ‘nervio’ y
patheia ‘enfermedad’). Neuropatia que afecta a los vasos sanguineos.
Angionoma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y némé “Glcera que
devora’). Ulceracién de un vaso sanguineo.

Angioparalisis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, pard ‘impropio’
y lysis ‘descomposicién’). Parélisis vaso motriz que consiste en la
disminucién o abolicién de la motricidad.

Angioparesis: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y paresia ‘paralisis
parcial’). Un grado leve de vaso pardlisis.

Angiopatia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y pdtheia ‘enferme-
dad’). Cualquier enfermedad que afecta a los vasos sanguineos, ar-
terias, venas o capilares.

Angiopresion: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y del lat. pressus
‘oprimido’). Detencién de una hemorragia mediante la aplicacién
de presién a un vaso sanguineo.

Angioqueratoma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, kerat ‘de tec-
tura cérnea’ y -oma ‘tumor’). Enfermedad cutanea de origen vascu-
lar caracterizada por la formacién de lesiones cutdneas con hiper-
queratosis.

Angiosarcoma: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’, sarko ‘masa mus-
cular’ y -oma ‘tumor’). Tipo de céncer que se forma en las células
el revestimiento de los vasos sanguineos y de los vasos linfaticos.
Angiotonia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y tonia ‘cualidad de
tenso’, ‘tensién vascular’). Es el estrechamiento uniforme de las
arteriolas retinianas.

Angiostrofia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y del lat. torquere
‘hacer girar’). Torsién de un vaso sanguineo con la finalidad de de-
tener una hemorragia.

Angiotelectasia: (Del gr. aggeio ‘vaso sanguineo’ y ektasia ‘dilata-
cién’). Dilatacién de arteriolas y vénulas, vasos sanguineos peque-
fios y dilatados en la piel.

Aortitis: (Del gr. aorté ‘aorta’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
la aorta.

Aortoesclerosis: (Del gr. aorté ‘aorta’, skleros ‘duro’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Acumulacién de grasas, colesterol y otras sustan-
cias dentro de la arteria aorta y sobre sus paredes.
Aortoestenosis: (Del gr. aorté ‘aorta’ y stén-osis ‘proceso patoldgi-
co de estrechamiento’). Estrechamiento de la arteria aorta.
Aortapatia: (Del gr. aorté ‘aorta’ y pathos ‘sufrimiento’). Cualquier
enfermedad de la aorta, pueden ser protuberancias locales en va-
sos sanguineos.

Arritmia: (Del lat. arrhythmia ‘falta de ritmo’). Variacién del ritmo
normal especialmente del ritmo cardiaco.

Arteralgia: (Del gr. artéria ‘arteria’ y algia ‘dolor’). El dolor vascu-
lar de origen arterial.

Arteriectasia: (Del gr. artérid ‘arteria’ y ektasia ‘dilatacién’). Dila-
tacién y alargamiento de una arteria.

Arteriolitis: (Del gr. artérid ‘arteria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién del arteriolas.
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Arterioesclerosis: (Del gr. artéria ‘arteria’, skler ‘duro’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Esclerosis y engrosamiento de la pared de las ar-
teriolas por acumulacién de grasas, colesterol y otras sustancias.
Arteriorrexis: (Del gr. artérid ‘arteria’ y rhexis ‘rotura’). Rotura de
una arteria.

Arterioespasmos: (Del gr. artérid ‘arteria’ y spasmo ‘contraccién’,
‘espasmo’). Espasmo de una arteria.

Arteriorragia: (Del gr. artéria ‘arteria’ y regnynai ‘romper’, ‘hacer
brotar’). Hemorragia de una arteria.

Arteritis: (Del gr. artéria ‘arteria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de los vasos sanguineos, arterias.

Asistole: (Del gr. a ‘sin’ y systolé ‘sistole’). Pausa o parada cardiaca,
ausencia completa de actividad eléctrica en el miocardio.
Ateliocardia: (Del gr. atel ‘incompleto’ y kardia ‘corazén’). Desa-
rrollo incompleto o imperfecto del corazén de tipo congénito.
Ateroesclerosis: (Del gr. artéria ‘arteria’ y sclerosis ‘cicatriz’, ‘ri-
gidez’). Depésitos de placas amarillentas que contienen colesterol
dentro de las arterias.

Bisferiens: (Del lat. bis ‘dos veces’ y feriens ‘golpear’). Signo donde
a la palpacién del pulso se aprecia doble pico por ciclo cardiaco.
Biventricular: (Del lat. bis ‘dos veces’ y ventriculus ‘ventriculo del
corazon’). Perteneciente o que afecta a los dos ventriculos del co-
razén.

Bradiarritmia: (Del gr. brady ‘lento’, a ‘sin’ y rhythmo ‘cadencia’,
‘ritmo’). Cualquier trastorno del ritmo cardiaco en el cual la fre-
cuencia cardiaca sea anormalmente lenta, inferior a 60 pulsaciones
por minuto.

Bradicardia: (Del gr. brady ‘lento’ y kardia ‘corazén’). Ritmo car-
diaco més lento que el normal.

Bradiastole: (Del gr. brady ‘lento’ y diastolé ‘dilatacién’). Prolonga-
cién anormal de la didstole del corazén.

Bradidisritmia: (Del gr. brady ‘lento’, dys ‘dificultad’ y rhythmo
‘cadencia’, ‘ritmo’). Forma de arritmia con un pulso inferior a 60
latidos/minuto.

Bradisfigmia: (Del gr. brady ‘lento’ y sphygmds ‘pulso’). Lentitud
del pulso debido a la lentitud de los latidos del corazén, o bien a la
produccién de extrasistoles que no se manifiestan en la radial.
Braditaquicardia: (Del gr. brady ‘lento’, tajys ‘veloz’ y kardia ‘co-
razon’). La frecuencia cardiaca alterna entre ritmos inusualmente
lentos y rapidos, a menudo con una larga pausa entre los latidos
cardiacos.

Braquiocefdlico: (Del lat. bracchium ‘brazo’ y del gr. kephal
‘cabeza’). Dicho de un vaso que se distribuye por la cabe-
za y por los brazos.

Capilaritis: (Del lat. capillaris ‘cabello’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de los vasos capilares.

Cardiacas: (Del gr. kardiakos ‘relativo al corazén’). Feto deformado
que no ha desarrollado corazén. Ausencia congénita del corazén.
Cardiectasia: (Del gr. kardia ‘corazén’ y éktasis ‘dilatacién’). Dila-
tacién anormal del corazén.

Cardiodinia: (Del lat. cardiodynia ‘dolor del corazén’). Dolor pre-
cordial, en la regién anterior y media de la pared toricica.
Cardiomegalia: (Del gr. kardia ‘corazén’ y megalia ‘tamafio exce-
sivo’). Aumento del volumen del corazén, por hipertrofia o hiper-
plasia de sus paredes o por dilatacién de las cavidades cardiacas.
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Cardiomelanosis: (Del gr. kardia ‘corazén’, melanos ‘negro’ y -osis
‘proceso patolégico’). Melanosis o manchas de color café en el co-
razon.

Cardiomioliposis: (Del gr. kardia ‘corazén’, myos ‘musculo’ y lipos
‘grasa’). Degeneracion lipidica del misculo cardiaco.

Cardiopatia: (Del gr. kardia ‘corazén’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Tipo de enfermedad que afecta el corazén o los vasos sanguineos.
Cardiopericarditis: (Del gr. kardia ‘corazén’, peri ‘alrededor de’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de corazén y el pericardio.
Cardioplejia: (Del gr. kardia ‘corazén’ y pléxia ‘ataque paralizan-
te”). Detencién de la contraccién del miocardio.

Cardioptosis: (Del gr. kardia ‘corazén’ y ptosi ‘caida’). Desplaza-
miento del corazén a consecuencia del alargamiento de sus medios
de suspensién de predisposicién congénita.

Cardiorexis: (Del gr. kardia ‘corazén’ y regnynai ‘romper’). Rotura
violenta del corazén.

Cardioesclerosis: (Del gr. kardia ‘corazén’, skleros ‘duros’ y -osis
‘proceso patolégico’). Endurecimiento del tejido fibroso que forma
el corazén.

Cardiovalvulitis: (Del gr. kardia ‘corazén’, del lat. valva ‘que
gira para abrir o cerrar’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én de las valvulas del corazén.

Carditis: (Del gr. kardia ‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del tejido muscular del corazén.

Chasquido: (Del la onomat. chas ‘sonido de golpe’). Sonido breve,
agudo, y definido, como los cardiacos cortos y secos durante la sistole.
Crepitacion: (Del lat. crepitare ‘chisporrotear’). Sonidos genera-
dos en el organismo, producto del rozamiento, compresién o pre-
sencia de aire en diversas situaciones médicas.

Criptopodia: (Del gr. kryptos ‘oculto’ y podos ‘pie’). Tumefac-
cién considerable de la cara dorsal del pie; sobresale asi del resto
del propio pie, incluyendo los dedos.

Desvascularizacion: (Del lat. des ‘negacién’ y vasculum ‘pequetio
receptaculo’). Interrupcién de la circulacién sanguinea en una par-
te del cuerpo debido a una obstruccién de los vasos sanguineos que
la irrigan.

Deuterohemofilia: (Del gr. deuteros ‘segundo’, haima ‘sangre’ y
philia ‘afinidad por’). Trastorno hemorragico debido a deficiencias
en factores de la coagulacién o ala accién de ciertos anticoagulantes.
Dextrocardia: (Del lat. dextr ‘que esta a la derecha’ y del gr. kardia
‘corazén’). Malformacién congénita por la que el corazén se ubica
en el lado derecho del térax.

Diastole: (Del gr. did ‘separacién’ y stolé ‘presién’). Periodo del ci-
clo en el cual los ventriculos estdn relajados y se estdn llenando de
la sangre que luego tendran que impulsar. Movimiento de dilata-
ci6én del corazén y de las arterias, cuando la sangre penetra en su
cavidad.

Dicrotismo: (Del gr. di ‘dos’ y krotos ‘golpes’, ‘pulso’). Aparicion de
dos ondas o elevaciones esfitmograficos en cada latido del pulso,
cada pulsacién va acomparniada de otra mas débil.
Disarteriotonia: (Del gr. dys ‘anormal’, artéria ‘vaso sanguineo’ y
tonus ‘tensién’). Anomalia de la presion arterial.

Ectocardia: (Del gr. ektos ‘por fuera’ y kardia ‘corazén’). Desplaza-
miento total o parcial, de origen congénito, del corazén fuera de la
cavidad torécica.
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Edema: (Del gr. oidéma ‘hinchazén’). Hinchazén blanda de una
parte del cuerpo, que cede a la presién y es ocasionada por la sero-
sidad infiltrada en el tejido celular.

Embolia: (Del gr. embol ‘tapén’). Obstruccién ocasionada por
un émbolo formado en un vaso sanguineo, que impide la circula-
cién en otro vaso menotr.

Endoarteritis: (Del gr. edno ‘dentro’ y artéria ‘vaso sanguineo’).
Inflamacién dentro de las arterias.

Endocardico: (Del gr. endo ‘dentro’ y kardiakos ‘relativo al cora-
z6n’). Situado o que aparece dentro del corazén.
Endomiocarditis: (Del gr. endo ‘dentro’, myos ‘musculo’, kardia
‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién simultanea del endocar-
dio y del miocardio.

Endopericarditis: (Del gr. endo ‘dentro’, peri ‘alrededor’, kardia
‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del pericardio y del en-
docardio.

Endoperimiocarditis: (Del gr. endo ‘dentro’, peri ‘alrededor’, myos
‘musculo’, kardia ‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del pe-
ricardio, miocardio y endocardio.

Endotelioma: (Del gr. endo ‘dentro’, thél ‘pezén’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor, generalmente maligno, originado en el revestimiento celu-
lar de los vasos o de las cavidades serosas.

Equimosis: (Del gr. eks ‘de dentro hacia fuera’, khymo ‘flujo’, ‘liqui-
do biolégico’ y -dsis ‘proceso patoldgico’). Mancha hemorragica
mayor que una petequia en la piel o en los érganos internos resul-
tado de la sufusién de la sangre por golpe, ligadura fuerte u otras
causas; es livida, negruzca o amarilla y forma una placa no elevada
redondeada o irregular.

Eritromelalgia: (Del gr. erytho ‘glébulo rojo’, melo ‘miembro’ y al-
gia ‘dolor’). Enfermedad neurovascular periférica que produce do-
lor por obstruccién de los vasos periféricos en zonas distales como
piernas y manos con enrojecimiento local.

Estasis: (Del gr. stdsis ‘detencién’, ‘equilibrio’). Interrupcién o dis-
minucién del flujo sanguineo o de otro liquido corporal en alguna
parte del cuerpo.

Euritmia: (Del gr. eurythmia ‘cualidad de buen ritmo’). Irregulari-
dad del pulso.

Exocardiaco: (Del gr. éxo ‘por fuera’ y kardiakos ‘relativo al cora-
z6n’). Que estd situado o se presenta y desarrolla fuera del corazén.
Exsanguinacion: (Del gr. eks ‘fuera de’ y del lat. sanguinem ‘san-
gre’). Fendmeno biolégico de pérdida de gran parte o todo el volu-
men sanguineo.

Extrasistole: (Del lat. extra ‘fuera de’, del gr. syn ‘con’ y stolé ‘pre-
sién’). Contraccién prematura del corazén, independiente del rit-
mo normal que nace como respuesta a un impulso en algun sitio
que no es el nédulo sinoauricular.

Extravasacion: (Del lat. extra ‘fuera de’ y uasum ‘vaso’, ‘conduc-
to’). Escape de sangre no intencionada de un vaso hacia los espa-
cios perivascular y subcutaneo.

Fibrilacion: (Del lat. fibra ‘fibra’). Contraccién espontanea e in-
controlada de las fibrillas del muisculo cardiaco que puede provocar
la muerte.

Fibroma: (Del lat. fibra ‘fibra’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tumor benig-
no formado exclusivamente por tejido fibroso.
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Flebangioma: (Del gr. phlebo ‘vena’). Procedimiento para el que se
usa una aguja para extraer sangre de una vena.
Flebarteriectasia: (Del gr. phlebo ‘vena’, artéria ‘vaso sanguineo’
y éktasia ‘dilatacién’). Dilatacién general de las venas y arterias.
Flebectasia: (Del gr. phlebo ‘vena’y éktasia ‘dilatacién’). Dilatacion
de una vena o venas, varicosidad.

Flebenfraxis: (Del gr. phlebo ‘vena’y prdxis ‘practica’). Paro del flu-
jo de una vena por un tapén.

Flebismo: (Del gr. phlebo ‘vena’). Obstruccién y consecuente tur-
gencia de una vena.

Flebitis: (Del gr. phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
las venas.

Fleboedema: (Del gr. phlebo ‘vena’ y oidéma ‘hinchazén’). Edema
que se produce al aumentar la presién hidrostética intratisular por
aumento del filtrado.

Flebolinfedema: (Del gr. phlebo ‘vena’, del lat. lympham ‘linfa’ y del
gr. oidéma ‘hinchazén’). Edema por insuficiencia venosa crénica.
Flebolito: (Del gr. phlebo ‘vena’ y litho ‘piedra’). Concrecién calca-
rea en una vena, en general por calcificacién de una trombo.
Flebosclerosis: (Del gr. phlebo ‘vena’, skléro ‘duro’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Venas hinchadas, retorcidas y dilatadas que se pueden
ver bajo la piel.

Flebostasis: (Del gr. phlebo ‘vena’ y stdsis ‘detencién’, ‘equilibrio’).
Detencién de la circulacién venosa sanguinea por trastornos veno-
sos o insuficiencia cardiaca.

Flebotrombosis: (Del gr. phlebo ‘vena’, thrombo ‘codgulo’ y -osis
‘proceso patolégico’). Formacién de un codgulo sanguineo en una
vena que se encuentra muy por debajo de la piel.

Frémito: (Del lat. fremitus ‘bramido’). Es un fenémeno cardiaco
que se aprecia en la palpacién cardiaca. estremecimiento o vibra-
cién causada por algunas patologias pulmonares o cardiacas, y que
se aprecia por palpacion.

Gangrena: (Del gr. gdngraina ‘gangrena’). Muerte de los tejidos
por falta de riego sanguineo, casi siempre por una herida seguida
de infeccién y putrefaccién.

Glomangioma: (Dellat. glomer ‘apelotonamiento’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor benigno derivado del glomus vascular, procedente de célu-
las especializadas del musculo liso, con una funcién de receptores
de presion.

Hemangiectasia: (Del gr. haimato ‘sangre’, angeion ‘vaso’y éktasia
‘dilatacién’). Dilatacién de los vasos sanguineos.

Hemangioma: (Del gr. haimato ‘sangre’, angeion ‘vaso’ y -oma ‘tu-
mor’). Tumor habitualmente benigno formado por la agrupacién
de vasos sanguineos neoformados que se manifiesta en una zona
purpura rojiza algo elevada en la piel.

Hematorrea: (Del gr. haimato ‘sangre’ y rrea ‘fluir’). Brote conti-
nuo de sangre hacia el exterior.

Hemiocardio: (Del gr. hemi ‘mitad’ y kardia ‘corazén’). Cada una
de las dos mitades (arterial, izquierda y venosa, derecha) en las que
se divide el corazén.

Hemofilia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y philid ‘afinidad por’). Hemo-
patia hereditaria, falta de coagulacién de la sangre con fuerte ten-
dencia a la hemorragia.

Hemopericardio: (Del gr. haimato ‘sangre’, peri ‘alrededor de’ y
kardi ‘corazén’). Derrame de sangre en la cavidad pericardica por
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rotura de la auricula, perforacién del ventriculo o rotura de una
arteria coronaria.

Hemoperitoneo: (Del gr. haimato ‘sangre’, peri ‘alrededor de’ y ten
‘tensar’). Derrame de sangre con presencia en la cavidad peritoneal.
Hemopexis: (Del gr. haimato ‘sangre’ y pegnynai ‘pegar’, ‘juntar’).
Fijacién o coagulacién de la sangre.

Hemorragia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y rragia ‘flujo violento’). Es-
cape de sangre de un vaso roto de cualquier parte del cuerpo.
Hemostasia: (Del gr. haimato ‘sangre’ y stdsis ‘detencién’, ‘equili-
brio’). Detencién de la salida de sangre por medios naturales como
coagulos espasmos vasculares o artificiales por compresién o liga-
dura para evitar desangres o hemorragias.

Hidremia: (Del gr. hydor ‘agua’ y haimato ‘sangre’). Exceso de agua
en la sangre.

Hidroneumopericardio: (Del gr. hydor ‘agua’, pneuma ‘soplo’, ‘re-
piracion’, peri ‘alrededor de’ y kardia ‘corazén’). Liquido y gas en el
pericardio.

Hidropericarditis: (Del gr. hydor ‘agua’, peri ‘alrededor de’, kar-
dia ‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Acumulo de fluido seroso en el
pericardio.

Hiperdricotico: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y dikrotos ‘doble pulsa-
ci6én’). Pulso de doble golpe propio de ciertos estados febriles.
Hiperemia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y haimid ‘sangre’). Abundan-
cia extraordinaria de sangre en una parte del cuerpo.
Hipertension: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y del lat. tend ‘poner ten-
so’). Presién sanguinea arterial persistentemente mds alta de lo
normal.

Hipervolemia: (Del gr. hypér ‘en exceso’, uol ‘volumen’ y haimia
‘sangre’). Incremento anormal en el volumen de plasma o sangre
en el cuerpo.

Hipofonesis: (Del gr. hypo ‘debajo’ y phone ‘sonido’). Disminucién
de la intensidad del sonido en la auscultacién o la percusién.
Hipostasis: (Del gr. hypo ‘debajo’ y stdsis ‘detencién’, ‘equilibrio’).
Circulacion pobre o estancada en una parte del cuerpo dependien-
te 0 en un 6rgano. También manchas rojas que aparecen en el dor-
so de los cadaveres por acumulacién de sangre.

Hipotension: (Del gr. hypé ‘debajo’ y del lat. tend ‘poner tenso’).
Tensién excesivamente baja de la sangre.

Idioventricular: (Del gr. idios ‘peculiar’, del lat. uentrem ‘vientre’
y culum ‘pequenio’). Dicese de lo que se relaciona unicamente con
los ventriculos o los afecta de forma exclusiva. Presencia de tres o
mads latidos que se originan en los ventriculos con una frecuencia
cardiaca entre 40 a 100 latidos por minuto, usualmente cercana a
la sinusal.

Incoagulabilidad: (Del lat. in ‘estar adentro’, con ‘unién’, ‘contac-
to’ y agere ‘conducir’). Que no se puede o es imposible coagular,
cuajar, solidificar.

Infarto: (Del lat. in ‘en’, ‘hacia dentro’ y farcire ‘apretar’, ‘rellenar’).
Necrosis isquémico producido en un 6rgano o parte de éste por la
oclusién de la irrigacién arterial o del drenaje venoso de la zona
localizada.

Interauricular: (Del lat. inter ‘entre’, auris ‘oreja’ y culus ‘peque-
fio’, ‘instrumento’). Abertura en el tabique auricular que permite el
paso de sangre rica en oxigeno desde la auricula izquierda, a través
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dela abertura del tabique, y luego mezclarse con la sangre pobre en
oxigeno (azul) en la auricula derecha.

Isquemia: (Del lat. iskh ‘retener’ y del gr. haimia ‘sangre’). Dismi-
nucién transitoria o permanente del riesgo sanguineo de una zona
del cuerpo, debido a constriccién funcional u obstruccién de un
vaso sanguineo aferente por una alteracién normal o patolégica.
Levocardia: (Del lat. leavos ‘izquierda’ y del gr. kardia ‘corazén’).
Posicién normal del corazén asociada con trasposicién de otras vis-
ceeras; el corazén se encuentra en sentido levégiro y las visceras
abdominales en dextrégiro.

Lipocardiaco: (Del gr. lipos ‘grasa’ y kardia ‘corazén’). Pertenecien-
te o relativo a la degeneracién del corazén graso.

Megalocardia: (Del gr. megale ‘grande’ y kardia ‘corazén’). Aumen-
to anormal del tamarfio del corazén.

Meningosteoflebitis: (Del gr. méningo ‘membrana’, osteo ‘hueso’,
phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflamacion’). Periostitis con inflamacién de las
venas de un hueso.

Mesoflebitis: (Del gr. meso ‘medio’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de la tinica media de una vena.

Microcardia: (Del gr. mikros ‘pequeno’ y kardia ‘corazén’). Cora-
z6n anormalmente pequefio.

Miocardia: (Del gr. myos ‘musculo’ y kardia ‘corazén’). Revascula-
rizacién del miocardio.

Miocardiopatia: (Del gr. myos ‘musculo’, kardia ‘corazén’ y pdtheia
‘sufrimiento’). Enfermedad primaria no inflamatoria del musculo
cardiaco que hace que al corazén le cueste mas bombear sangre al
resto del cuerpo.

Miocarditis: (Del gr. myos ‘musculo’, kardia ‘corazén’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las paredes musculares del corazon.
Miocardosis: (Del gr. myos ‘musculo’, kardia ‘corazén’ y -ésis ‘pro-
ceso patolégico’). Cualquier enfermedad degenerativa no inflama-
toria del miocardio.

Miopericarditis: (Del gr. myos ‘musculo’, peri ‘alrededor de’, kardia
‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la miocarditis com-
binada con pericarditis, del corazén y la membrana que lo cubre.
Mixoma: (Del gr. myxa ‘moco’ y -6ma ‘tumor’). Tumor de tejido
conjuntivo consistente principalmente en células poliédricas y es-
trelladas, enclavadas y poco compactas en una matriz blanda mu-
coidal, por lo que parece tejido mesenquimaético primitivo, se pre-
senta con frecuencia en forma intramuscular.
Neumohemopericardio: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, hemo
‘sangre’, peri ‘alrededor de’ y kardia ‘corazén’). Presencia de aire y
sangre en el espacio pericardico.

Neumohidropericardio: (Del gr. pneima ‘aire respirado’, hydros
‘agua’, peri ‘alrededor de’ y kardia ‘corazén’). Presencia de aire y li-
quido en el espacio pericardico.

Neumopericardio: (Del gr. pnetima ‘aire respirado’, peri ‘alrededor
de’ y kardia ‘corazén’). Presencia de aire en el espacio pericardico.
Neumopiopericardio: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’, pio ‘pus’,
peri ‘alrededor de’ y kardia ‘corazén’). Presencia de aire y pus en el
espacio pericardico.

Oligoemia: (Del gr. oligos ‘pequeiio’, ‘deficiente’ y hemia ‘sangre’).
Reduccién defectuosa del volumen sanguineo en términos absolu-
tos, es decir, en cantidad de sangre.
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Onfaloflebitis: (Del gr. omphalos ‘ombligo’, phebo ‘vena’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la vena umbilical de los terneros
Onfalorragia: (Del gr. omphalos ‘ombligo’ y regnynai ‘romper’, ‘ha-
cer brotar’). Hemorragia por el ombligo.

Palpitacion: (Del lat. palpitare ‘agitarse’). Percepcién de la actividad
del corazén, concretamente de los latidos; se produce por alteracio-
nes del ritmo, frecuencia e intensidad de la contraccién cardiaca.
Panangitis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, angeion ‘vaso’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de todas las capas de un vaso sanguineo.
Panarteritis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, artéria ‘tubo’, ‘arte-
ria’ e -itis ‘inflamacién’). Lesiones inflamatorias y degenerativas de
las paredes arteriales en varias localizaciones aisladas.
Pancarditis: (Del gr. panto ‘todo’, ‘cada uno’, kardia ‘corazén’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de todo el corazén.

Parasistole: (Del gr. pard ‘al margen de’ y systolé ‘contraccién’).
Arritmia poco comun o irregularidad cardiaca atribuida a la inte-
raccién de dos focos que inician de manera independiente impul-
sos cardiacos con ritmos diferentes.

Periarterial: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y artéria ‘tubo’, ‘arteria’).
Que esta alrededor de las arterias.

Periarteritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, artéria ‘tubo’, ‘arteria’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la capa mds externa de una
arteria y de los tejidos que la rodean.

Pericarditis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kardia ‘corazén’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del pericardio.

Periflebitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la capa externa de una vena o de los teji-
dos que la rodean.

Peripileflebitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, pile ‘montén’, phlebo
‘vena’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las venas alrededor de la
cabeza del pancreas, a menudo causada por una infeccién.
Perivasculitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. uasum ‘vaso
conducto’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién alrededor de
la pared de los vasos, pero sin afectacién de la estructura de la
pared en si.

Petequia: (Del lat. petere ‘atacar’, ‘dirigirse’). Puntos redondos y
pequerios de color purpura o marrén debido al sangrado debajo de
la piel.

Pileflebectasis: (Del gr. pila ‘montén’, phlebo ‘vena’y éktasis ‘dila-
tacién’). Dilatacién anormal, no varicosa de una vena aislada, sin
tortuosidad.

Pileflebitis: (Del gr. pila ‘montén’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflama-
cién’). Trombosis séptica de la vena porta y de sus ramas debido a
un foco infeccioso en su drea de drenaje.

Pioneumopericardio: (Del gr. pyon ‘pus’, pneiimon ‘pulmén’, peri
‘alrededor de’ y kardia ‘corazén’). Pus y gas o aire en la cavidad pe-
ricirdica.

Piopericardio: (Del gr. pyon ‘pus’, peri ‘alrededor de’ y kardia ‘cora-
z6n’). Pus en el pericardio, alrededor del corazén.
Piopericarditis: (Del gr. pyon ‘pus’, peri ‘alrededor de’, kardia
‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién aguda o crénica con
pus del pericardio.

Plétora: (Del gr. plethore ‘plenitud’, ‘sobreabundancia’). Exceso
de sangre o de otros humores en el cuerpo o en una parte de éste.
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Pleuropericardititis: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’, peri ‘alre-
dedor de’, kardia ‘corazén’ e -itis ‘inflamacién’). Afeccién que resul-
ta en la inflamacién de la pleura y el pericardio.

Poliangitis: (Del gr. polys ‘muchos’, angeion ‘vaso’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién que afecta a varios vasos sanguineos.
Policrotismo: (Del gr. poly ‘mucho’ y krotos ‘latidos’). Una afeccién
en la que hay mas de dos latidos en un solo ciclo cardiaco.
Poliemia: (Del gr. poly ‘mucho’ y haima ‘sangre’). Aumento del vo-
lumen sanguineo por encima de los valores normales.
Poliarteritis: (Del gr. poly ‘mucho’, artéria ‘tubo’, ‘arteria’ e -itis
‘inflamacién’). Lesiones arteriales inflamatorias y destructivas
multiples que afectan a arterias de tamario mediano.

Porta: (Del lat. porta ‘puerta’). Sitio por donde entran los vasos san-
guineos u otras estructuras a un 6rgano para irrigarlo o drenarlo.
Portasistémico: (Del lat. porta ‘puerta’, del gr. sin junto’, histemi
‘establecer’, ‘poner en pie’ y -ma ‘resultado’). Que comunica la cir-
culacién venosa portal con la venosa general.

Postdiastolico: (Del lat. post ‘detrds de’, did ‘separacién’ y stolé
‘presion’). Después de la diastole.

Precapilar: (Del lat. prae ‘antes’ y capillum ‘pelo’). Vaso completa-
mente desprovisto de revestimiento, intermedio entre una arterio-
la y un capilar arterial.

Preexcitacion: (Del lat. prae ‘antes’, ex ‘hacia afuera’ y citare ‘im-
pulsar’, ‘mover’). Excitacién prematura de uno de los ventriculos
debido a la transmisién de impulsos cardiacos.

Presbicardia: (Del gr. presby ‘viejo’ y kardia ‘corazén’). Disminu-
cién en la sensibilidad de los receptores miocdrdicos beta, endure-
cimiento del tejido conjuntivo en corazén, venas y arterias, y au-
mento de la actividad del sistema nervioso simpatico.
Protodiastolico: (Del gr. proto ‘primero’, ‘previo’, did ‘separacién’
y stolé ‘presién’). Que sigue inmediatamente al segundo tono car-
diaco, previo a la didstole o en su fase inicial.

Pseudoanemia: (Del gr. pseudo ‘falso’ y anaimid ‘sin sangre’). Mar-
cada palidez sin sintomas de anemia.

Pseudoaneurisma: (Del gr. pseudo ‘falso’, and ‘hacia arriba’ y eu-
rys ‘ancho’). Dilatacién y tortuosidad de un vaso por lesién.
Pseudoapoplejia: (Del gr. pseudo ‘falso’, apo ‘sin’ y pléxia ‘ataque
paralizante’). Ruptura de un 6rgano interno y los sintomas que la
acompanan sin hemorragia cerebral: sangrado en el érgano o pér-
dida de la circulacién hacia un 6rgano.

Pseudohipertension: (Del gr. pseudo ‘falso’, hyper ‘en exceso’ y
tensus ‘estirado’). Situacién en la cual un grado extremo de rigidez
dificulta la compresién de la pared vascular con un manguito ex-
terno y da lugar a unas lecturas falsamente superiores a los valores
intraarteriales reales.

Pulsacién: (Del lat. pulsare ‘empujar frecuentemente’). Golpe per-
ceptible en algunas partes del cuerpo, que se produce por el mo-
vimiento alternativo de contraccién y dilatacién del corazén y las
arterias.

Pulso: (Del gr. pulsum ‘impulso’). Latido intermitente de las ar-
terias que se percibe en varias partes del cuerpo, especialmente
en la mufieca; consiste en una dilatacién ritmica de las arterias,
provocada por el movimiento de la sangre impulsada por los lati-
dos del corazén.
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Quilopericardio: (Del gr. khylo ‘linfa’, peri ‘alrededor de’ y kardia
‘corazomn’). Presencia de derrame quiloso en el pericardio. Presencia
de quilo dentro del saco pericardico.

Rabdomioma: (Del gr. rabdos ‘varilla’, myos ‘musculo’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor benigno de musculo esquelético estirado en forma
de varitas.

Rama: (Dellat. ramus ‘rama’, ‘vastago’). ivision o vistago de un tron-
co principalmente de vasos sanguineos, nervios o vasos linfaticos.
Ramitis: (Del lat. ramus ‘rama’, ‘vastago’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de una rama.

Reentrada: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ e intrare ‘en-
trar’). Mecanismo por el cual un latido prematuro se puede acoplar
al latido normal y cuando un impulso no se extingue después de
haber activado al corazén, sino que vuelve a excitar fibras previa-
mente despolarizadas.

Reflujo: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ y fluxum ‘flujo’).
Flujo que circula en direccién contraria a la habitual; por ejemplo,
el reflujo gastroesofagico, cuando el contenido del estémago sube
hacia el eséfago.

Refusion: (Del fr. refusio ‘restitucién’). Retorno de la sangre a la
circulacién sanguinea tras una transferencia temporal o detencién
de flujo.

Regurgitacion: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ y gurgitem
‘garganta’). Retroceso de sangre en el corazén a través de vélvulas
que no cierran bien, con insuficiencia.

Restenosis: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ y sténasis ‘pro-
ceso patoldgico de estrechamiento’). Estrechamiento de un orificio
o conducto recurrente, especialmente de una valvula cardiaca.
Retraccion: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ y trahere ‘ti-
rar’, ‘arrastrar’). Reduccién persistente de volumen producido por
el fenémeno del codgulo sanguineo, se desprende de la pared de un
vaso por funcién de las plaquetas sanguineas.
Revascularizacion: (Del lat. re ‘repeticién’, ‘con intensidad’ y
vasctilum ‘vaso pequeiio’). Restauracién del flujo sanguineo a una
parte del cuerpo que previamente habia experimentado una dis-
minucién o interrupcién de este flujo.

Revulsion: (Del lat. revulsivus ‘arrancar’, ‘separar’). Trasvase de
sangre de una parte a otra. Irritacién local que se provoca para
hacer cesar un estado congestivo o inflamatorio.

Sarcoma: (Del gr. sarko ‘carne’, ‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor maligno constituido por tejido conjuntivo embrionario,
crece rdpidamente y se reproduce con facilidad.

Satélite: (Del lat. satellitis ‘miembro de una escolta’). Venas, nor-
malmente en numero de dos, que acomparian estrechamente a la
arteria homénima.

Sepsis: (Del gr. sép ‘pudrir’). Género de enfermedades infecciosas
y graves, producidas por el paso a la sangre y su multiplicacién en
ella de diversos gérmenes patégenos.

Septicemia: (Del gr. sép ‘pudrir’ y haimia ‘sangre’). Intoxicacién
sanguinea por presencia de microorganismos patdgenos y sus toxi-
nas en la sangre, puede desencadenar sepsis.

Septicoflebitis: (Del gr. sép ‘pudrir’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflama-
cién’). Gérmenes patégenos de septicemia en una vena inflamada.
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Septicopiemia: (Del gr. septo ‘pudro’, pyo ‘pus’ y haimia ‘sangre’).
Variedad de septicemia en la cual los microbios se localizan secunda-
riamente en ciertos puntos en donde producen focos purulentos.
Shock: (Del ingl. shock ‘depresién nerviosa y circulatoria’). esta-
do de perturbacién profunda hemodindmica y metabélica donde
el sistema circulatorio es incapaz de mantener una perfusién sufi-
ciente de los érganos vitales.

Sincope: (Del gr. syn ‘con’, ‘unién’ y kopé ‘golpe’). Desmayo, pérdi-
da repentina del conocimiento y de la sensibilidad por suspensién
subita y momentanea de la accién del corazén.

Sinusoide: (Del lat. sinus ‘seno’ y oide ‘apariencia de’). Una forma
de conducto sanguineo terminal que consta de un vaso anastomo-
sado de grueso calibre e irregular.

Sistaltico: (Del gr. systellein ‘contraer’). Movimiento de una parte
del corazon en que se dilata y se contrae alternativamente.

Soplo: (Del lat. sufflare ‘soplar con la boca’). Ruido silbante, chi-
rriante o dspero que se escucha durante un latido cardiaco, el cual
es ocasionado por un flujo sanguineo turbulento a través de las
vélvulas cardiacas o cerca del corazén.

Taquicardia: (Del gr. takhy ‘rdpido’ y kardia ‘corazén’). Frecuencia
cardiaca anormalmente elevada.

Telangiectasia: (Del gr. téle ‘lejos’, angeio ‘vaso sanguineo’ y ektasia
‘dilatacién’). Dilatacién de vasos pequefios en piel y mucosas.
Telangiosis: (Del gr. téle ‘lejos’ y angeio ‘vaso sanguineo’). Cual-
quier enfermedad de los vasos capilares.

Trazo: (Del gr. tractus ‘arrastrado’). Una pulsacién. Contraer.
Tricocardia: (Del gr. trichos ‘cabello’ y kardia ‘corazén’). Estado o
condicién del corazén, cubierto por copos y vedijas pseudomem-
branosos en ciertos casos de la enfermedad de la pericarditis.
Tricomegalia: (Del gr. trikho ‘pelo’ y megas ‘grandes’). Dilatacién o
crecimiento anormal de una auricula del corazén.

Tricotismo: (Del gr. trikho ‘pelo’). Cualidad de tener tres ondas o
elevaciones esfingomogréficas en cada latido del pulso.
Trofedema: (Del gr. tropho ‘que nutre’ y edema ‘hinchazén’). Hin-
chazoén que estd asociada con cambios nutricionales o tréficos en
los tejidos.

Tromboangitis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’, angeio ‘vaso sangui-
neo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la ttnica intima de las
arterias pequerias y medianas y algunas venas superficiales, con
produccién de codgulo o trombos.

Tromboarteritis: (Del gr. thrombo ‘coagulo’, artéria ‘tubo’, ‘arte-
ria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de una arteria causada por
un trombo intravascular.

Trombocisto: (Del gr. thrombo ‘codgulo’ y kysti ‘bolsa’). saco créni-
co que puede formarse alrededor de un trombo en un hematoma o
un codgulo sanguineo.

Tromboembolia: (Del gr. thrombo ‘codgulo’ y embolia ‘cualidad de
tapén’). Obstruccién de un vaso sanguineo con material trombéti-
co transportada por la sangre desde el sitio de origen con tapona-
miento de otro vaso.

Tromboendarteritis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’, endo ‘dentro’,
arteérid ‘tubo’, ‘arteria’ e -itis ‘inflamacién’). Trombosis que compli-
cala inflamacién crénica de la intima capa interna arterial, secuela
de la sifilis, puede provocar la muerte de la parte del érgano irriga-
do por la arteria afectada.
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Tromboestasis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’ y ektasia ‘dilatacién’).
Lesién de la intima de los vasos y alteraciones en el sistema de
la coagulacién

Trombofilia: (Del gr. thrombo ‘coagulo’ y philo ‘amante de’). Ten-
dencia a la presentacién de trombosis por coagulacién de la sangre.
Tromboflebitis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de una vena acompafiada por formacién
de trombo.

Trombogénesis: (Del gr. thrombo ‘coagulo’ y génesis ‘generacion’).
Proceso de formacién de coagulos o trombos.
Trombolinfangitis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’, lympham ‘linfaa’,
angeio ‘vaso sanguineo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de un
vaso linfatico a causa de un trombo.

Trombosis: (Del gr. thrombo ‘codgulo’ y -osis ‘proceso patoldgico’).
Proceso de formacién de un trombo en el interior de un vaso san-
guineo.

Valvulitis: (Del lat. valvula ‘pequefio batiente que abre o cierra
el paso de la sangre a las cavidades’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de las vélvulas del corazén.

Varincofalo: (Del lat. uaric ‘variz’ y falo ‘pene’). Varice del pene.
Varinconfalo: (Del lat. uaric ‘variz’ y del gr. omphalus ‘ombligo’).
Tumor varicoso en el ombligo.

Varicoflebitis: (Del lat. uaric ‘variz’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién por acumulacién de sangre en exceso en la vena
varicosa.

Variz: (Del lat. uaric ‘variz’). Dilatacién permanente de una vena,
arteria o vaso linfatico por no producirse un buen retorno de
la sangre.

Vascularizacién: (Del lat. vasciilum ‘vaso pequeno’). Proceso de
formacién y desarrollo de los vasos sanguineos en los diferentes
tejidos y 6rganos del cuerpo.

Vasculitis: (Del lat. vasciilum ‘vaso pequefio’ y del gr. -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de un vaso o vasos.

Vasculopatia: (Del lat. vasciilum ‘vaso pequeiio’ y del gr. pdtheia
‘sufrimiento’). Cualquier enfermedad o trastorno que afecte a los
vasos sanguineos.

Vasoconstriccion: (Del lat. udasum ‘vaso’, con ‘junto’ y stringere ‘ce-
fir’, ‘atar fuerte’). Constriccién o estrechamiento de un vaso san-
guineo que se manifiesta en una disminucién de su volumen; afecta
sobre todo a las arteriolas.

Vasodepresion: (Del lat. uasum ‘vaso’, con junto’ y premere ‘apre-
tar’, ‘oprimir’). Reduccién del tono en los vasos sanguineos con
vasodilatacién y que resulta en una disminucién de la presién
arterial.

Vasodilatacion: (Del lat. uasum ‘vaso’ y dilatio ‘extenderse en
multiples direcciones’). Aumento del calibre o dilatacién de los va-
sos, especialmente arteriolas.

Vasomocion: (Del lat. udsum ‘vaso’ y motionis ‘accién de mover’).
Oscilaciones ritmicas del tono vascular provocadas por cambios
en la constriccién y la dilatacién del misculo liso que se controlan
tanto a nivel local como sistémico.

Vasoneuropatia: (Del lat. udsum ‘vaso’, del gr. neuro ‘nervio’ y
pdtheia ‘sufrimiento’). Defecto vascular y neuroldgico juntos por
dafio en los vasos sanguineos y nervios.
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Vasoneurosis: (Del lat. udasum ‘vaso’, del gr. neuro ‘nervio’ y -osis
‘proceso patolégico’). Trastornos funcionales de los vasos periféri-
cos, en particular de las arteriolas.

Vasoparesis: (Del lat. uasum ‘vaso’ y del gr. pdresis ‘debilitamien-
to’, ‘paralisis incompleta’). Parilisis parcial de los nervios vasomo-
tores.

Vasospasmo: (Del lat. uasum ‘vaso’ y del gr. espasmo ‘contraccién’,
‘espasmo’). Los vasos sanguineos se contraen de forma intensa e
involuntaria, reduciendo el flujo sanguineo a través de ellos..
Vasotrofico: (Dellat. uasum ‘vaso’y del gr. tropho ‘que nutre’). Que
afecta a la nutricién mediante la alteracién del calibre de los vasos
sanguineos.

Veccion: (Del lat. convecionis ‘accién de transportar’). Transporte de
los gérmenes patégenos de una persona infectada a otra que no est4.
Venosclerosis: (Del lat. uénam ‘tubo’, ‘vena’, del gr. skléro ‘duro’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Endurecimiento de la arteria causada
por la acumulacién de grasa y colesterol en sus paredes internas
Venosidad: (Del lat. uénam ‘tubo’, ‘vena’). Exceso de sangre veno-
sa en una parte. Vena fina que se ve a través de la piel.
Venostasis: (Del lat. uénam ‘tubo’, ‘vena’ y stdsis ‘detencién’)La
sangre se acumula en las venas debido a la falta de flujo sanguineo
adecuado.

Venulitis: (Del lat. venula ‘vena pequefia’). Inflamacién de las vé-
nulas.

Vértigo: (Del lat. vertere ‘girar’, ‘dar vueltas’). Trastorno del senti-
do del equilibrio caracterizado por una sensacién de movimiento
rotatorio del cuerpo o de los objetos que lo rodean.
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INTRODUCCION

El sistema linfatico, también conocido como sistema linfoide, se
compone de tejidos y 6rganos que incluye los ganglios linfaticos, los
vasos linfaticos (red de tubos delgados que transportan la linfa y los
glébulos blancos) la médula 6sea, el bazo, el timo, las amigdalas y
los adenoides, asi como el tejido linfatico del intestino delgado y de
otras partes del cuerpo. Desempefia un papel importante en el man-
tenimiento de concentraciones saludables de liquidos en el cuerpo,
asi como en la eliminaci6n de restos celulares y sustancias nocivas de
los tejidos, y la absorcién de ciertas grasas y otras moléculas.

La linfa es un liquido entre transparente y blanquecino com-
puesto de glébulos blancos, especialmente linfocitos, se transporta
a través de los vasos linfaticos que son conductos delgados distri-
buidos por todo el cuerpo. Estos se originan en los tejidos y érganos
del cuerpo, donde recogen la linfa que se filtra desde los capilares
sanguineos, luego se unen entre si para formar conductos linfati-
cos mayores que finalmente desembocan en los ganglios linféticos.

Los ganglios linfaticos son estructuras especializadas que se
encargan de filtrar la linfa y de eliminar microorganismos, su fun-
cién mds importante es la prevencién de la inflamacién y la res-
puesta inmunitaria del cuerpo. Ademas, cuando hay una infeccién
o lesioén, los vasos linfiticos se dilatan y aumentan su permeabi-
lidad para permitir el paso de células y sustancias del sistema in-
munitario al sitio de la infeccién o lesién. Ayudando a combatir la
infeccién y a reparar el tejido dafiado.

El gran reto con este sistema es que su signo clinico principal
es el aumento del crecimiento de los ganglios y se requiere de una
serie de estudios de laboratorio para poder diagnosticar correcta-
mente las enfermedades del sistema linfitico. Los conocimientos
nuevos y las aportaciones tecnolédgicas han aportado a la estipula-
cién de términos médicos para mayor presicién en los casos clini-
cos y sus diagndsticos definitivos.

Como en cada apartado, se encuentran los términos médicos
linfaticos con su etimologia y definicién, asi como aquellos de la onco-
logia y cuando dos érganos pueden estar afectando simultdneamente.
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Adenalgia: (Del gr. adenos ‘glandula’ y algia ‘dolor’). Dolor en una
glandula o un ganglio.

Adenastenia: (Del gr. adenos ‘glandula’, a ‘sin’, sthenos ‘fuerza’).
Deficiencia de actividad glandular.

Adenia: (Del gr. adenos ‘glandula’). Crecimiento intenso y crénico
de los ganglios linfaticos.

Adenitis: (Del gr. adenos ‘glandula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de los ganglios linfaticos.

Adenocarcinoma: (Del gr. adenos ‘glandula’, karkinos “Glcera can-
cerosa’ y -oma ‘tumor’). Carcinoma derivado de tejido glandular.
Adenoesclerosis: (Del gr. adenos ‘glandula’, skléro ‘duro’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Dureza de las glandulas que se presenta sin
dolor.

Adenofaringitis: (Del gr. adenos ‘glandula’, pharyngo ‘faringe’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los adenoides y la faringe que
suele afectar a las amigdalas.

Adenolinfitis: (Del gr. adenos ‘glandula’, del lat. lympham ‘linfa’ y
del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los ganglios y de los vasos
linfaticos.

Adenolipoma: (Del gr. adenos ‘glandula’, lipo ‘grasa’ y -oma ‘tu-
mor’). Tumor compuesto por elementos glandulares y lipidicos.
Adenomalacia: (Del gr. adenos ‘glandula’ y malakia ‘reblande-
cimiento’). Ablandamiento o reblandecimiento anormal de una
glandula o ganglio.

Adenopatia: (Del gr. adenos ‘glandula’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Enfermedad de las glindulas en general, y particularmente de
los ganglios linfaticos.

Adenosis: (Del gr. adenos ‘glandula’ y -6sis ‘proceso patolégico’).
Desarrollo anémalo de tejido glandular.

Adenosarcoma: (Del gr. adenos ‘glaindula’, sarko ‘masa muscular’y
-oma ‘tumor’). Tumor de estructura semejante a la de las glandulas
con proliferacién conjuntiva maligna, adenoma combinado con un
sarcoma.

Alinfoplasia: (Del gr. a ‘sin’, del lat. lympham ‘linfa’ y del gr. plasia
‘formacién celular’). deficiencia del desarrollo de los tejidos linfoi-
des.

Angioma: (Del gr. angeion ‘vaso sanguineo’ y -oma ‘tumor’). Tu-
mor benigno compuesto de vasos sanguineos o linféticos, por acu-
mulacién de vasos eréctiles y a veces pulsatiles.

Esplenadenoma: (Del gr. splenos ‘bazo’, adenos ‘glandula’ y -6ma
‘tumor’). Hiperplasia o lesién nodular de la pulpa del bazo.
Esplenoma: (Del gr. splenos ‘bazo’ y -6ma ‘tumor’) Tumor maligno
del bazo formado a expensas del tejido hematopoyético esplénico.
Esplenalgia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y algia ‘dolor’). Dolor esplénico
de tipo neurolégico.

Esplenectasia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y ékstasis ‘dilataciéon’). Dis-
tensién o dilatacién del bazo.

Esplenectopia: (Del gr. splenos ‘bazo’, eks ‘de dentro hacia fuera’y
topo ‘lugar’). Desplazamiento del bazo, bazo flotante.

Esplenitis: (Del gr. splenos ‘bazo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del bazo que se acompania de hipertrofia y dolor local, con supura-
cién difusa.

Esplenocele: (Del gr. splenos ‘bazo’ y kele ‘hernia’). Hernia en el
bazo.
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Esplenohepatomegalia: (Del gr. splenos ‘bazo’, hepato ‘higado’ y
megale ‘tamario excesivo’). Higado y bazo mas grande de lo normal.
Esplenomalacia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y malakia ‘reblandecimien-
to’). Reblandecimiento anormal del bazo.

Esplenomegalia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y megale ‘tamario excesi-
vo’). Aumento de volumen o hipertrofia del bazo.
Esplenoneumonia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y pneimoén ‘pulmoén’).
Congestién del pulmoén, que le da el aspecto del tejido esplénico.
Esplenomielomalacia: (Del gr. splenos ‘bazo’, myelos ‘médula’ y
malakia ‘reblandecimiento’). Reblandecimiento patolégico del bazo
y la médula ésea.

Esplenoptosis: (Del gr. splenos ‘bazo’ y ptosis ‘caida’). Prolapso o
desplazamiento caudal del bazo.

Esplenorragia: (Del gr. splenos ‘bazo’ y rragid ‘flujo violento’). He-
morragia causada por la rotura del bazo.

Foliculosis: (Del lat. follem ‘bolsa’, culum ‘pequefio’y -osis ‘proceso
patolégico’). Desarrollo excesivo de los foliculos linfaticos.
Hiperadenosis: (Del gr. hypér ‘en exceso’, adeno ‘glindula’ y -dsis
‘proceso patolégico’). Aumento del tamarfio de las glandulas.
Linfadenectasia: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. adenos ‘glandu-
la’ y ékstasis ‘dilatacién’). Engrosamiento de los ganglios linféticos
como consecuencia de un aumento de la cantidad.

Linfadenia: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. adenos ‘glandula’). Au-
mento de tamarfio de los ganglios linfaticos.

Linfadenitis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. adenos ‘glandula’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de uno o mas ganglios linfaticos.
Linfadenocele: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. adenos ‘glandula’ y
kele ‘hernia’). Quiste de un ganglio linfatico.

Linfadenopatia: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. adenos ‘glandula’
y pdtheia ‘enfermedad’). Aumento anormal del tamario de las glan-
dulas linfaticas.

Linfadenosis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. adenos ‘glandula’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Hipertrofia o proliferacién de tejido lin-
fatico. Tumefaccién crénica de los ganglios linfaticos.

Linfangiectasia: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio ‘vaso san-
guineo’ y ékstasis ‘dilatacién’). Dificultad del flujo de linfa que pro-
duce progresivamente una dilatacién de los vasos.

Linfangioendotelioma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio
‘vaso sanguineo’, endo ‘dentro’, thél ‘pezén’, ‘tejido con formas ape-
zonadas’ y -oma ‘tumor’). Endotelioma de los vasos linfaticos, tu-
mor generalmente maligno.

Linfangioflebitis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio ‘vaso san-
guineo’, phleps ‘vena’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los vasos
linfiticos y de sus venas correspondientes.

Linfangioma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio ‘vaso sangui-
neo’y -oma ‘tumor’). Tumor benigno constituido por espacios y va-
sos linfaticos con una sola capa de células endoteliales; con fre-
cuencia es congénito.

Linfangiosarcoma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio ‘vaso
sanguineo’, sarko ‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno
de células del endotelio vascular que se origina en los vasos linfati-
cos, puede aparecer en una extremidad que es asiento del linfede-
ma crénico.
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Linfangitis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. angeio ‘vaso sanguineo’
vena’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de cualquier parte del siste-
ma linfatico, como los vasos linfaticos.

Linfatolisis: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. lysis ‘disolucién’). Tu-
mefaccién crénica que destruye el tejido linfatico, lo cual se debe
ala acumulacién secundaria de liquido intersticial por obstruccién
de los vasos linfaticos o de los ganglios linfaticos.
Linfoblastoma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. blasto ‘germen’ y
-oma ‘tumor’). Tumor maligno que aparece en los ganglios o en el
bazo por exceso de linfoblastos.

Linfocitoma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. kyto ‘célula’y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Linfoma linfocitico maligno bien diferenciado.
Linfoepitelioma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. epi ‘sobre’, thél
‘pezon’, ‘tejido con formas apezonadas’y -6ma ‘tumor’). Carcinoma
del epitelio modificado que cubre el tejido linfoide de la nasofarin-
ge, que es la parte superior de la garganta detras de la nariz.
Linfoma: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Cualquier
trastorno neopldsico del tejido linfoide.

Linfomatosis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. -6ma ‘tumor’ y -dsis
‘proceso patolégico’). Formacion de multiples linfomas en el orga-
nismo.

Linfomixoma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. myxa ‘moco’ y -6ma
‘tumor’). Neoplasia benigna derivada de tejido conjuntivo que con-
siste principalmente en células poliédricas, compactas y estrelladas
enclavadas en una matriz blanda mucoidal por lo que parece tejido
mesenquimatico primitivo.

Linfopatia: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad del sistema linfatico.

Linfosarcoma: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. sarko ‘masa muscu-
lar’ y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno del tejido linfético.
Linfosarcomatosis: (Del lat. lympha ‘linfa’, del gr. sarko ‘masa
muscular’, -6ma ‘tumor’ y -dsis ‘proceso patoldgico’). Condicién ca-
racterizada por la presencia de lesiones multiples de linfosarcoma.
Linfostasis: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. stasis ‘detencién’). De-
tencién o disminucién de la circulacién en los vasos linfaticos.
Linforrea: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. rhein ‘verter’). Derrame
persistente de linfa desde vasos linféticos rotos o seccionados.
Linforroide: (Del lat. lympha ‘linfa’ y del gr. rhéo ‘fluir’). Dilatacién lo-
calizada del conducto linfético perianal semejante a una hemorroide.
Paraganglioma: (Del gr. pard ‘al margen de’, gdnglion ‘ganglio’ y
-oma ‘tumor’). Tumor raro que se origina en las células paragan-
glionares.

Paragranuloma: (Del gr. pard ‘al margen de’, del lat. granum ‘gra-
no’y del gr. -6ma ‘tumor’) Tumor benigno de los ganglios linfaticos.
Conjunto organizado y compacto de fagocitos mononucleares.
Periadenitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, adeno ‘glandula’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean a una glandula y
mas especialmente un ganglio o ganglios linfaticos.
Perilinfangitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. lympha ‘linfa’,
angeion ‘vaso sanguineo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los
tejidos que rodean un ganglio o un grupo de ganglios.
Poliadenitis: (Del gr. poly ‘mucho’, adeno ‘glandula’ e -itis ‘inflama-
cién’). Presencia de varias glandulas inflamadas simultdneamente.
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Quilangioma: (Del gr. kylos ‘jugo’, angeion ‘vaso sanguineo’ y -oma
‘tumor’). Tumor de los vasos linfaticos intestinales del abdomen
llenos de quimo.
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SISTEMA URINARIO




Imagen 55. Anuria Imagen 56. Cistitis Imagen 57. Cristauria
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Imagen 58. Disuria Imagen 59. Fecaluria Imagen 60. Hematuria

(RJ22, 2023). (Alegria, 2012). (Tecnologia hecha palabra, 2012).

Imagen 61. Incontinencia Imagen 62. Nefrolito Imagen 63. Orinar
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(Universo de la Salud animal, 2023). (M.V. préctica, 2021). (Pngtree, 2019).



INTRODUCCION

El sistema urinario se encarga de la produccién y eliminacién de
la orina, y estd conformado por dos rifiones situados en la regiéon
lumbar a ambos lados de la columna vertebral, la pelvis renal por
donde penetra la arteria renal y emerge la vena renal, los vasos
linféticos y el uréter que forma parte de las vias renales conducto-
ras de la orina hasta la vejiga urinaria de donde sale a través de la
uretra mediante el mecanismo de la miccién.

La principal funcién de este sistema es la formacién de la ori-
na a través del filtrando de plasma en la nefrona, la absorcién y re-
absorcidén de sustancias, éstas juegan un papel decisivo en el man-
tenimiento de la composicién y el volumen normal de los liquidos
corporales. Ademds, excreta sustancias cristalinas del metabolis-
mo celular como la urea, la creatinina, sustancias metabolizadas
por el higado, sustancias en exceso, el 4cido trico, otras sustancias
como sulfatos y fosfatos; y participa en la regulacién del equilibrio
hidrico, porque el rifién es el unico érgano capaz de regular las
pérdidas de agua, los equilibrios electrolitico y de dcido basico, asi
como de las funciones metabélica y enddcrina.

Es uno de los sistemas mas especificos en cuanto alteraciones
patoldgicas porque tan simple como es el modo de tipo de expul-
sién de la orina, o la composicién macroscépica y microscépica de
la orina revela alteraciones generales de todo el organismo. Los sig-
nos clinicos de este sistema crean varios términos muy especificos,
y son pocos los términos que combinan dos érganos afectados al
mismo tiempo. Es también un sistema que en poco tiempo los sig-
nos pueden cambiar de una situacién aguda a grave por la alta can-
tidad de efecto que tiene en las células el proceso de eliminacién de
sustancias por medio del rifién.

Para este apartado se investigaron términos médicos aplica-
bles en la veterinaria, se colocaron alfabéticamente, con su etimo-
logia y definicién, agregando términos de oncologia, genética y los
encontrados recientemente a partir de estudios digitales. Esto da
como resultado un apoyo para los médicos veterinarios dedicados
a especies domeésticas.
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Acistia: (Del gr. a ‘no’ y kystis ‘vejiga urinaria’). Ausencia congéni-
ta de la vejiga de la orina.

Acistinervia: (Del gr. a ‘no’, kystis ‘vejiga urinaria’ y del lat. nervus
‘neuro’). Paralisis de la vejiga urinaria.

Acromaturia: (Del gr. a ‘no’, khromat ‘color’ y ouria ‘orina’). Au-
sencia de color en la orina.

Adiposuria: (Del lat. adeps ‘grasa’ y ouria ‘orina’). Presencia de
grasa en la orina.

Albinuria: (Del lat. albidus ‘blanquecino’ y del gr. ouria ‘orina’).
Produccién de orina blanca o pélida.

Anadrenalismo: (Del gr. a ‘no’, del lat. ad junto a’, renes ‘rifién’ y
del gr. ismos ‘proceso patoldgico’). Ausencia o falla de las funciones
de las glandulas suprarrenales.

Anéfrico: (Del gr. a ‘no’ y nephros ‘rifién’). Desprovisto de rifidn.
Anisuria: (Del gr. a ‘no’, isos ‘igual’ y ouria ‘orina’). Desigualdad en
la cantidad de orina emitida.

Angiomiolipoma: (Del gr. angeion ‘vaso sanguineo’, myos ‘muscu-
10’, lipos ‘grasa’ y -oma ‘tumor’). tumor vascular benigno de elemen-
tos adiposos y musculares presente en rifién.

Anuresis: (Del gr. anuresi ‘orinar’). Retencién de orina en la vejiga
urinaria.

Anuria: (Del gr. a ‘no’ y ouria ‘orina’). Supresién completa de la
formacién de orina por el rifién.

Bilirrubinuria: (Del lat. bilis ‘bilis’, rubeum ‘rojo’, ina ‘sustancia’ y
del gr. ouria ‘orina’). Presencia anormal de bilirrubina en la orina.
Biliuria: (Del lat. bilis ‘bilis’ y del gr. ouria ‘orina’). Presencia de
acidos y pigmentos biliares en la orina.

Bradiuria: (Del gr. bradys ‘lento’ y ouria ‘orina’. Lentitud en el flujo
de la orina.

Calciuria: (Del lat. calcem ‘calcio’ y del gr. ouria ‘orina’). Concentra-
cién de calcio que se elimina por la orina.

Capsuloma: (Del lat. capsam ‘caja’ y -oma ‘tumor’). Tumor capsular
o subcapsular del rifién.

Cistalgia: (Del lat. cystalgie ‘dolor en la vejiga’). Dolor en la vejiga
urinaria.

Cistectasia: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’ y éktasis ‘dilatacion’).
Dilatacién anormal de la vejiga por tener gran cantidad de orina.
Cistitis: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la vejiga urinaria.

Cistopielitis: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’, pyelos ‘cavidad de la
pelvis’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién que afecta a la vejiga uri-
naria y a la pelvis renal.

Cistopielonefritis: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’, pyelos ‘cavidad
de la pelvis’, nephrés ‘rifién’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la
vejiga urinaria y de la corteza y pelvis de uno o ambos rifiones.
Cistoplejia: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’ y plejia ‘ataque parali-
zante’). Pardlisis de la vejiga urinaria.

Cistorrea: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’ y rhéo ‘fluir’). Secrecién
excesiva de orina de la vejiga.

Cistouréteritis: (Del gr. kystis ‘vejiga urinaria’, ourétér ‘uréter’ e
-itis ‘inflamacién’). La inflamacién de la mucosa vesical y uretral
debido a una infeccién en la que existen bacterias multiplicindose.
Coluria: (Del gr. kholé ‘bilis’ y ouria ‘orina’). Presencia de la bilis en
la orina, concretamente bilirrubina, con coloracién dmbar o café.
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Cristaluria: (Del gr. krystallos ‘cristal de roca’ y ouria ‘orina’). Ex-
crecién de cristales en la orina, lo que produce irritacién renal.
Cromaturia: (Del gr. khroma ‘color’ y ouria ‘orina’). Secrecién de
orina de color anormal.

Disuria: (Del gr. dys ‘dificultad’ y ouria ‘orina’). Expulsién dificil,
dolorosa e incompleta de la orina.

Diuresis: (Del lat. diuresis ‘orinar a través de’). Excrecién aumen-
tada de orina.

Enciopielitis: (Del gr. encio ‘cualidad’, pyelos ‘cavidad de la pelvis’
e -itis ‘inflamacién’). Dilatacién de uréteres, pelvis renal, aislada-
mente o en combinacién, durante el embarazo normal con edema
concomitante.

Endocistitis: (Del gr. endo ‘dentro’, kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis
‘inflamacién’). Iinflamacién del revestimiento epitelial de la vejiga.
Enquistado: (Del gr. en ‘hacia adentro’ y kystis ‘bolsa’). Encerrado
en una bolsa, vejiga o quiste, con forma de quiste o parecido a él.
Enuresis: (Del gr. en ‘en’ y ouré ‘orinar’). Incontinencia urinaria.
Eritrudia: (Del gr. erythro ‘rojo’, ‘glébulo rojo’ y ouria ‘orina’). Pre-
sencia de sangre en la orina.

Esfinteralgia: (Del gr. sphinktér ‘esfinter’y algia ‘dolor’). Dolor en un
esfinter; en general se aplica al anal.

Esfinterismo: (Del gr. sphinktér ‘esfinter’). Espasmo del esfinter.
Estranguria: (Del gr. strang ‘gota a gota’ y ouria ‘orina’). Mic-
cién dolorosa, gota a gota, con tenesmo de la vejiga.

Fecaluria: (Del lat. feaces ‘hez’, ‘residuo’ y del gr. ouria ‘orina’). Pre-
sencia de contenido intestinal o heces en la orina.

Fibrinuria: (Del lat. fibram ‘fibra’ y del gr. ouria ‘orina’). Elimina-
cién de fibrina o de fibrinégeno por la orina.

Fosfaturia: (Del gr. phos phero ‘portador de luz’ y ouria ‘orina’).
Presencia patolégica de fosfatos en la orina.

Fotouria: (Del gr. photo ‘luz’ y ouria ‘orina’). Excreciéon de orina de
apariencia luminosa.

Galactosuria: (Del gr. galakto ‘leche’, osa ‘carbohidrato’ y ouria
‘orina’). Excrecién patoldgica en lactantes de orina con color lecho-
so debido a la presencia de galactosa.

Galacturia: (Del gr. galakto ‘leche’ y ouria ‘orina’). Descarga de ori-
na con apariencia lechosa.

Gleet: (Del gr. goni ‘génada’ y rhoia ‘flujo’). Flujo mucoso de la ure-
tra por infeccién de gonococos.

Glicosuria: (Del gr. glyk ‘dulce’, ‘cualquier aztcar’ y ouria ‘orina’).
Presencia de glucosa en la orina.

Globulinuria: (Del lat. glob ‘célula sanguinea’, ul ‘pequenio’, -ina
sustancia y del gr. ouria ‘orina’). Presencia de globulinas en la orina.
Glucuresis: (Del gr. glycos ‘azucar’ y lysis ‘ruptura’). Incremento
normal del contenido de glucosa de la orina después de una comida
ordinaria de carbohidratos.

Hematocituria: (Del gr. hemato ‘sangre’, kytos ‘célula’ y ouria ‘ori-
na’). Presencia de eritrocitos o corpusculos sanguineos en la orina.
Hematuria: (Del gr. hemato ‘sangre’ y ouria ‘orina’). Eliminacién
de la sangre en la orina.

Hemoglobinuria: (Del gr. hemato ‘sangre’, glob ‘célula sanguinea’
y ouria ‘orina’). Presencia de hemoglobina libre en la orina, porque
se elevé demasiado su nivel en la sangre.
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Hidronefrosis: (Del gr. hydro ‘agua’, nephrés ‘rifién’ y -osis ‘proce-
so patoldgico’). Dilatacion de la pelvis y célices renales por la accién
mecénica de la orina retenida.

Hidrouréter: (Del gr. hydro ‘agua’ y ourétér ‘uréter’). Distension
del uréter por la orina aséptica a consecuencia de un obstédculo en
su libre curso.

Hidruria: (Del gr. hydro ‘agua’ y ouria ‘orina’). Eliminacién de una
orina clara, acuosa y de escasa densidad.

Hipoadrenalismo: (Del gr. hypd ‘debajo de’, del lat. ad junto a’ y
rénés ‘rindn’). Insuficiencia parcial o completa de la funcién cortico-
suprarrenal con pérdida de las tres funciones generales de la corteza
suprarrenal: glucocorticoide, mineralocorticoide y adrogénica.
Hipoadrenocorticismo: (Del gr. hyps ‘debajo de’, del lat. ad ‘junto
a’, rénés ‘riflén’ y corisol ‘corteza’). Produccién disminuida de la hor-
mona de la corteza de las glandulas suprarrenales, mineralocorti-
coides basicamente aldosterona.

Hiperdiuresis: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y del lat. diuresis ‘orinar a
través de’). Secrecién excesiva de orina.

Hiperestenuria: (Del gr. hypér ‘en exceso’, stenos ‘fuerza’ y ouria
‘orina’). Excesiva concentracién de particulas disueltas (osmolali-
dad) en la orina.

Hipoazouria: (Del gr. hypd ‘debajo de’, azo ‘nitrégeno’ y ouria ‘ori-
na’). Disminucién de la excrecién de productos nitrogenados en la
orina.

Hipocalciuria: (Del gr. hypé ‘debajo de’, del lat. calcem ‘calcio’ y del
gr. ouria ‘orina’). Disminucién de la cantidad de calcio contenido
en la orina.

Homaluria: (Del gr. homo ‘semejante’ y ouria ‘orina’). Produccién y
excrecién de orina con una frecuencia normal y uniforme.
Incontinencia: (Del lat. in ‘no’, con ‘completamente’ y tenere ‘rete-
ner’). Cualidad del que no puede moderarse en controlar el flujo de
la orina desde la vejiga, y la salida de heces del recto.

Iscuria: (Del gr. ischein ‘detener’ y ouria ‘orina’). Suspensién de la
excrecién urinaria.

Isuria: (Del gr. iso ‘igual’ y ouria ‘orina’). Excrecién de orina a un
ritmo uniforme.

Kaliuresis: (Del lat. kali ‘potasio’ y del gr. ouria ‘orina’). Excrecién
de potasio en la orina, en cantidades excesivas.

Lipiduria: (Del gr. lipo ‘grasa’, ido ‘derivado de’ y ouria ‘orina’). Pre-
sencia de lipidos libres o dentro de las células tubulares (cuerpos
grasos ovales), dentro de los cilindros (cilindros grasos) o bien,
como glébulos libres; su presencia en la orina indica un trastorno
glomerular.

Litonefritis: (Del gr. lithos ‘piedra’, nephrés ‘rifién’ e -itis ‘infla-
macién’). Nefritis producida como consecuencia de la presencia de
calculos en las vias urinarias.

Megalouréter: (Del gr. megale ‘grande’, ouré ‘orinar’ y tér ‘que
hace’). Dilatacién congénita uréteral sin causa obstructiva demos-
trada. Dilatacién del uréter sin causa obstructiva demostrable.
Megauréter: (Del gr. mégas ‘grande’, ouré ‘orinar’ y tér ‘que hace’).
Dilatacién del uréter.

Megavejiga: (Del gr. mégas ‘grande’y del lat. uésicam ‘vejiga’). Cre-
cimiento excesivo del tamario de la vejiga que generalmente es con-
secuencia de una obstruccién a nivel de la uretra.
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Melanuria: (Del gr. mélanos ‘negro’ y ouria ‘orina’). Enfermedad
que se manifiesta principalmente por el color negro de la orina.
Miccién: (Del lat. mictionem ‘accién de orinar’). Proceso por el que
la vejiga urinaria se vacia de orina cuando esta llena.
Mioglobinuria: (Del gr. myos ‘muscula’, del lat. glob ‘célula sangui-
nea’ y ouria ‘orina’). Expulsién de mioglobina a través de la orina.
Mucinuria: (Del lat. macum ‘moco’, ina ‘sustancia’ y ouria ‘orina’).
Aparicién de mucina en la orina.

Nefritris: (Del gr. nephrés ‘rindén’ y -itis ‘inflamacién’). Conjunto
de enfermedades caracterizadas por inflamacién de los tejidos re-
nales con el consecuente deterioro de su funcién.
Nefrocalcinosis: (Del gr. nephrés ‘rifién’, del lat. calcem ‘calcio’ y
del gr. -osis ‘proceso patolégico’). Depésito de fosfato de calcio en
los tubulos renales, ocasionando insuficiencia renal.

Nefrocele: (Del gr. nephrés ‘rifiién’ y kele ‘hernio’). Hernia en el ri-
fién.

Nefrocistitis: (Del gr. nephrds ‘rifién’, kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del rifién y la vejiga.

Nefrocolico: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y kélon ‘colon’). Acceso de do-
lor violentisimo, determinado por el paso de las concreciones anor-
males formadas en el rifién por los uréteres, hasta desembocar en
la vejiga de la orina.

Nefrocoloptosis: (Del gr. nephrds ‘rifién’, kélon ‘colon’ y ptosis ‘cai-
da’). Descenso, caida o desplazamiento hacia abajo del rifién y el
colon.

Nefroesclerosis: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y sklérosis ‘endurecimien-
to patolégico’). Endurecimiento del rifién producido generalmente
por hipertensién arterial que provoca la sustitucién del tejido re-
nal por coldgeno.

Nefrogenesis: (Del gr. nephrés ‘rifién’ y génesis ‘generacién’). De-
sarrollo del tejido renal.

Nefrolisis: (Del gr. nephrds ‘rinén’ y lysis ‘descomposicién’). Des-
truccién lenta del tejido renal.

Nefrolitiasis: (Del gr. nephrés ‘rinén’, litho ‘piedra’ e idsis ‘enfer-
medad’). Enfermedad caracterizada por la presencia de calculos
renales.

Nefrolito: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y litho ‘piedra’). Célculo renal.
Nefroma: (Del gr. nephrés ‘rinén’ y -oma ‘tumor’). Tumor del tejido
renal.

Nefromegalia: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y mega ‘grande’). Hipertro-
fia renal.

Nefropatia: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y pdtheia ‘enfermedad’). Esta-
do anormal del rifién, especialmente la asociada con otros proce-
sos patoldgicos.

Nefropielitis: (Del gr. nephrés ‘rinén’, pyelos ‘pelvis’ e -itis ‘infla-
macién’). Infeccién del rifién que provoca la inflamacién aguda o
crénica de la pelvis renal.

Nefropielostomia: (Del gr. nephrds ‘rifién’, pyelos ‘pelvis’ y tome
‘corte’). Evacuacion de la orina a través de una herida operatoria
por colocacién de un catéter en la pelvis renal; la cirugia se realiza
en ocasiones para el tratamiento de los cilculos renales, que con-
siste en la apertura del rifién y de la pelvis.

Nefropiosis: (Del gr. nephrds ‘riién’, pyo ‘pus’y -osis ‘proceso pato-
l6gico’). Supuracién de un rifién.
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Nefronoptisis: (Del gr. nephrés ‘rifién’ y phthisis ‘consuncién’).
Enfermedad atréfica del tejido renal.

Nefroptosis: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y ptosis ‘caida’). Anormalidad
en la posicién del rifién en la que éste desciende hasta la pelvis.
Nefrorragia: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y rrhagia ‘flujo excesivo’). He-
morragia renal.

Nefrosis: (Del gr. nephrds ‘rifién’ y -6sis ‘proceso patoldgico’). Cual-
quier enfermedad renal determinada por lesiones degenerativas
puras de los tibulos renales, en las membranas basales o alrededor
de los mismos.

Neumaturia: (Del gr. pneiima ‘aire respirado’ y ouria ‘orina’). Ex-
pulsién de gas por la orina.

Nicturia: (Del gr. nyktos ‘de noche’ y ouria ‘orina’). Necesidad de
levantarse varias veces por la noche para orinar.

Ocratoxicosis: (De or. africano ocra ‘planta con fruto alargado y
comestible’, del lat. toxicum ‘veneno’ y del gr. -sis ‘proceso patolé-
gico’). Nefropatia originada por intoxicacién de la micotoxina ocra-
toxina A.

Oligohidruria: (Del gr. oligo ‘escaso’, hydro ‘agua’ y ouria ‘orina’).
Concentracién anormalmente alta de orina.
Oligomeganefronia: (Del gr. oligo ‘escaso’, mega ‘grande’ y ne-
phrés ‘rifidén’). Malformacién renal poco frecuente caracterizada
por reduccién del 80% del nimero de nefronas e hipertrofia acusa-
da de los glomérulos y los tabulos.

Oliguria: (Del gr. oligo ‘escaso’ y ouria ‘orina’). Secrecién de orina
diaria por debajo de lo normal.

Oncocitoma: (Del gr. 6nkos ‘masa cancerosa’, kytos ‘célula’ y -oma
‘tumor’). Tumor benigno derivado de las células del tabulo renal
distal.

Opsiuria: (Del gr. opsis ‘aspecto’, ‘accién de ver’ y ouria ‘orina’).
Retardo en la eliminacién renal de agua después de las comidas.
Orinar: (Del gr. ouron ‘meado’). Excretar orina a través de la ure-
tra.

Pancistitis: (Del gr. pan ‘todos’, kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién que afecta todo el grosor de la pared de la
vejiga, puede ser aguda, recurrente o crénica.

Pericistitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kystis ‘vejiga urinaria’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean la vejiga
de la orina.

Perinefritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, nephrés ‘rifién’ e -itsis ‘in-
flamacién’). Inflamacién alrededor o en los tejidos adyacentes al
rifdn.

Periuréteritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, ourétér ‘uréter’ e -itsis
‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean al uréter.
Perivesical: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y del lat. vasical ‘relativo a
la vejiga’). Inflamacién de los tejidos que rodean las vesiculas se-
minales.

Pielectasis: (Del gr. pyelos ‘cavidad de la pelvis’ y éktasis ‘dilata-
cién’). Dilatacion leve de la pelvis renal, con o sin dilatacién de los
calices.

Pielitis: (Del gr. pyelos ‘cavidad de la pelvis’ e -itsis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la pelvis renal, el area en el centro del rifién que
recoge la orina y la drena hacia el uréter.

Pielocaliectasia: (Del gr. pyelos ‘cavidad de la pelvis’, kallos ‘bello’
y éktasis ‘dilatacién’). Dilatacién de la pelvis y calices renales.
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Pielonefritis: (Del gr. pyelos ‘cavidad de la pelvis’, nephrds ‘rifién’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta del rifién y su pelvis de-
bido a una infeccién bacteriana.

Pielopatia: (Del gr. pyelos ‘cavidad de la pelvis’ y pdtheia ‘enferme-
dad’). Cualquier enfermedad de la pelvis renal.
Piohidronefrosis: (Del gr. pyo ‘pus’, hydro ‘agua’, nephrés ‘rifién’ y
-0sis ‘proceso patolégico’). Hidronefrosis infectada o pus dentro de
las cavidades renales dilatadas.

Pionefritis: (Del gr. pyo ‘pus’, nephrds ‘rindén’ e -itis ‘inflamacién’).
Infeccién urinaria con presencia de gérmenes en la orina.
Pionefrolitiasis: (Del gr. pyo ‘pus’, nephrds ‘riién’, litho ‘piedra’ e
iasis ‘enfermedad’). Presencia de calculos y pus en el rifién.
Pionefrosis: (Del gr. pyo ‘pus’, nephrés ‘rifién’ y -osis ‘proceso pa-
tolégico’). Es una infeccién y obstruccion del sistema colector que
provoca una dilatacién del rifién.

Piopielectasia: (Del gr. pyo ‘pus’, pyelos ‘cavidad de la pelvis’ y
éktasis ‘dilatacién’). Dilatacién de la pelvis renal por acumulacién
de pus en ella.

Piouréter: (Del gr. pyo ‘pus’ y ourétér ‘uréter’). Presencia de pus
en uréter.

Piuria: (Del gr. pyo ‘pus’ y ouria ‘orina’). Presencia de pus en la orina.
Polaquiuria: (Del gr. pollaki ‘muchas veces’ y ouria ‘orina’). Mic-
cién a cortos intervalos sin incremento en el volumen diario de
excrecién de orina, debido a capacidad reducida de la vejiga.
Poliuria: (Del gr. poly ‘mucho’ y ouria ‘orina’). Formacién y se-
crecién excesiva de orina. Secrecién y excrecién de gran cantidad
de orina.

Prostatocistitis: (Del gr. prd ‘delante de’, sta ‘estar de pie’, tés ‘de-
dicado &, kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la glandula prostatica y de la vejiga urinaria.

Pseudocilindro: (Del gr. pseudo ‘falso’ y kylindros ‘cilindro’). For-
macién accidental de sedimento urinario que se asemeja a cilin-
dros verdaderos.

Pseudoextrofia: (Del gr. pseudo ‘falso’, ek ‘hacia afuera’ y strophe
‘giro’, ‘torsién’). Anomalia del desarrollo caracterizada por los de-
fectos musculoesqueléticos de la extrofia de la vejiga sin defecto
importante en las vias urinarias. Es un falso defecto de nacimiento
en el que la vejiga se desarrolla fuera del feto.

Pseudohematuria: (Del gr. pseudo ‘falso’, haimato ‘sangre’ y ouria
‘orina’). Aparicién en la orina de pigmentos que le dan color rosado
o rojo, pero sin que se presenten hemoglobina ni eritrocitos.
Quiluria: (Del gr. khylo ‘jugo vegetal’, linfa’ y ouria ‘orina’). El li-
quido linfético se fuga hacia el interior de los rifiones y hace que la
orina tome un tono blanco lechoso.

Renoprivo: (Del lat. renes ‘rifiones’ y privare ‘privar’). Privacién de
la funcién renal o causada por ella.

Seminuria: (Del lat. sémen ‘semen’ y ouria ‘orina’). Presencia de
liquido seminal en la orina.

Sucrosuria: (Del gr. sdkchar ‘aztcar’, osa ‘carbohidrato’ y ouria ‘ori-
na’). Excrecién de sacarosa en la orina.

Tenesmo: (Del gr. ten ‘tensar’. ‘extender’). Esfuerzo ineficaz y do-
loroso al defecar u orinar.

Traquelocistitis: (Del gr. trachélos ‘cuello’, kystis ‘vejiga urinaria’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del cuello de la vejiga.
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Uracrasia: (Del gr. ouria ‘orina’ y krasis ‘mezcla’). Estado alterado
de expulsién de la orina, puede ser causado por factores fisiologi-
cos o psicoldgicos.

Uredema: (Del gr. urée ‘orina’ y oidéma ‘hinchazén’) Acumulacién
patolégica de orina extravasada en un tejido subcutaneo.
Urecolisis: (Del gr. urée ‘orina’ y helkos “4lcera’, ‘herida’). Forma-
cién de ulceras en el tracto urinario.

Uresiestesia: (Del gr. urée ‘orina’ y aisthésis ‘percepcioén’). Impulso
normal que induce la miccién.

Uréteralgia: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y algia ‘dolor’). Dolor en el
cordén fibroso que expulsa la orina desde la vejiga al exterior.
Uréterectasia: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y éktasis ‘dilatacién’). Dila-
tacién del uréter por la presencia de reflujo vesicouréteral, esteno-
sis u obstruccién distal del mismo; puede ser bilateral.
Uréteritis: (Del gr. ourétér ‘uréter’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
ci6én del uréter.

Uréterocele: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y kele ‘hernia’). Inflamacion
del extremo inferior del uréter en el interior de la vejiga.
Uréterodialisis: (Del gr. ourétér ‘uréter’y dialysis ‘disolucién’). Fil-
tracién del uréter.

Uréterolitiasis: (Del gr. ouréteér ‘uréter’, litho ‘piedra’ e idsis ‘enfer-
medad’). Calculos que se encuentran en cualquier parte del sistema
urinario.

Uréterolito: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y litho ‘piedra’). Célculo aloja-
do en un uréter.

Uréteropatia: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad del uréter.

Uréteropielitis: (Del gr. ourétér ‘uréter’, pyelos ‘cavidad de la pel-
vis’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del uréter y de la pelvis de un
rifién.

Uréteropielonefritis: (Del gr. ourétér “uréter’, pyelos ‘cavidad de
la pelvis’, nephrés ‘rifién’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién simulta-
nea del uréter, la pelvis renal y el rifién.

Uréteropiosis: (Del gr. ourétér ‘uréter’, pyo ‘pus’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Inflamacién supurativa del uréter.

Uréterorragia: (Del gr. ourétér ‘uréter’ y rragia ‘flujo excesivo’).
Hemorragia o flujo de sangre de un uréter.

Uretralgia: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y algia ‘dolor’). Dolor
en el cordén fibroso que expulsa la orina desde la vejiga al exterior.
Uretrenfraxis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y fraxis ‘alto’).
Obstruccién de la uretra.

Uretrismo: (Del gr. ouré ‘orinar’ y tér ‘que hace’). Irritabilidad o
espasmos crénico de la uretra.

Uretritis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la membrana mucosa que tapiza el conducto de
la uretra.

Uretrocele: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y kele ‘hernia’). Pro-
lapso de la uretra femenina.

Uretrocistitis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’, kystis ‘vejiga
urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Uretritis posterior cuya inflamacién
se extiende a la vejiga y se acomparia de sintomas de cistitis.
Uretroespasmo: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y spasmo ‘con-
traccién’, ‘espasmo’). Espamos del tejido muscular de la uretra.
Uretrofima: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y phyma ‘pequeria
inflamacién’). Tumor o neoplasia en la uretra.
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Uretrorragia: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y rragia ‘flujo
excesivo’). Emisién de sangre a través del meato uretral, indepen-
dientemente de la miccién.

Uretrorrea: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y rheo ‘fluir’). Cual-
quier liquido diferente a la orina y semen que salga de la uretra.
Uretroscopia: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y scopia ‘mirar’).
Inspeccién visual de la uretra que se realiza con un endoscopio de
calibre pequetio.

Uretrostaxis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’, ek ‘hacia afuera’
y stasis ‘accién de estar’). Rezumamiento de sangre de la uretra.
Uretrostenosis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’ y sténésis ‘pro-
ceso patolégico de estrechamiento’). Constriccién de la uretra.
Uretrotrigonitis: (Del gr. ouré ‘orinar’, tér ‘que hace’, trigono
‘tridngulo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la uretra y del tri-
gono vesical.

Uricosuria: (Del gr. otiro ‘acido urico’ y ouria ‘orina’). Excrecién en
exceso de 4cido urico a través de la orina.

Urinoma: (Del lat. drina ‘orina’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Masa liqui-
da encapsulada en la fascia perirrenal formada por extravasacién
de orina.

Urobilinemia: (Del gr. odro ‘orina’, bilis ‘bilis’, ina ‘sustancia’ y
hema ‘sangre’). Concentracién de urobilina en la sangre.

Urocele: (Del gr. oiiro ‘orina’ y kele ‘hernia’). Acumulacién patolé-
gica de orina en el escroto.

Urocistitis: (Del gr. otiro ‘orina’, kystis ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de toda la vejiga urinaria.

Urodinia: (Del gr. odro ‘orina’ y odine ‘dolor’). Dolor que acompana
a la miccién.

Uroedema: (Del gr. otiro ‘orina’ y oedéma ‘hinchazén’). Hinchazoén
o edema causado por infiltracién de orina.

Urolitiasis: (Del gr. odiro ‘orina’, litho ‘piedra’ e idsis ‘enfermedad’).
Proceso de formacién de calculos en las vias urinarias.

Urolito: (Del gr. odro ‘orina’ y litho ‘piedra’). Calculo en la orina o
en las vias urinarias.

Uronefrosis: (Del gr. otiro ‘orina’, nephrds ‘rifién’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Dilatacién de las vias que van del rifién a la vejiga
(uréteres).

Uropatia: (Del gr. ouro ‘orina’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cualquier
enfermedad de las vias urinarias.

Uroplania: (Del gr. odro ‘orina’ y plané ‘extravio’). Transporte o
traslado de la orina hacia alguna parte del cuerpo en que su pre-
sencia es anormal y también la desviacién de la misma secrecién.
Urorrea: (Del gr. otiro ‘orina’ y rhein ‘fluir’). Flujo abundante e in-
voluntario de orina.

Urouréter: (Del gr. otiro ‘orina’ y ourétér ‘uréter’). Distension del
uréter por estenosis u obstruccién.

Urovaginal: (Del gr. otiro ‘orina’ y del lat. uaginam ‘vagina’). Acu-
mulo de orina en el interior de la vagina, ocupando generalmente
la porcién més anterior de la vagina.

Vesicocele: (Del lat. vesica ‘vejiga’ y kele ‘hernia’). La vejiga se her-
nia hacia el canal vaginal.
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INTRODUCCION

El aparato reproductor tiene una de las funciones mas importan-
tes en los vertebrados: la produccién de los gametos que da lugar
a una nueva generacién de animales y un mayor incremento en la
produccién pecuaria para cubrir la necesidad de alimentacién del
ser humano. La cria, engorda y consumo de los productos de origen
animal son la principal entrada de ingresos en cualquier explota-
cién pecuaria, razén suficiente para tener un cuidado constante de
la salud de los 6rganos reproductores.

Al presentarse los ciclos de crianza de las diferentes especies
de animales domésticos, las alteraciones hormonales dejan un de-
terioro celular en los ciclos reproductivos que se manifiestan como
signos clinicos de enfermedades. Muchos de éstos son de facil iden-
tificacién en la medicina veterinaria, pero con el uso indiscriminado
de terapias, las bacterias que habitan estos 6rganos han desarrollado
resistencia hasta presentar signos o infecciones combinadas; identi-
ficarlos logra un mejor tratamiento para su resolucién.

Este partado es uno de los mas amplios del diccionario, con-
tiene términos actualizados a partir de estudios en los érganos de
hembras y machos, sus enfermedades y patégenos, acompaniados
por su etimologia y definicién veterinaria. Ademads, se presentan
aquellos que se combinan en varios érganos del sistema reproduc-
tor y estdn en la mayoria de las afecciones, asi como aquellos rela-
cionados con la oncologia para un diagnéstico mds certero en los
exdmenes clinicos.
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Ablactacion: (Del lat. ab ‘separacién’ y lact ‘leche’). La accién de
privar, separar, quitar o despojar al hijo pequefio o cria de la ali-
mentacién lactea materna.

Aborto: (Dellat. ab ‘separacion’ y ortum ‘nacido’). Expulsién del tate-
ro del embrién o feto no viable de los productos de la concepcién.
Adenomiomatosis: (Del gr. adenos ‘glandula’, myo ‘musculo’, ma
‘resultado’ y -dsis ‘proceso patolégico’). Formacién de multiples né-
dulos adenomiomatosos en los tejidos uterinos.
Adenomiometritis: (Del gr. adenos ‘glandula’, myo ‘musculo’,
métra ‘matriz’ e -itis ‘inflamacién’). Crecimiento de tejido endo-
metrial.

Agalactia: (Del gr. a ‘no’ y galakto ‘leche’). Escasez o ausen-
cia de secrecién de leche tras el parto.

Agenesia: (Del gr. a ‘no’ y genné ‘que genera’). Imposibilidad de
engendrar o ausencia de un érgano por falta de formacién en el
embridn.

Agenitalismo: (Del gr. a ‘no’ y generare ‘producir’, ‘engendrar’).
Ausencia de genitales o estado debido a la ausencia de secrecién de
hormonas gonadales.

Agenosomia: (Del gr. a ‘no’ y genos ‘producir’, ‘engendrar’). For-
macién defectuosa o ausencia de los genitales.

Agonadal: (Del gr. a ‘no’ y gon ‘6rganos sexuales’). Ausencia congé-
nita o adquirida de ovarios o testiculos.

Altricial: (Del lat. alere ‘alimentar’, ‘criar’, ‘nutrir’). En zoologia,
las crias altriciales son aquellas que nacen ciegas, sin conductos
auditivos y pricticamente sin pelo, deben madurar después del na-
cimiento para alcanzar las caracteristicas del individuo adulto.
Amastia: (Del gr. a ‘no’ y masto ‘pecho’, ‘mama’). Ausencia congé-
nita de glandula mamaria.

Ambisexual: (Del gr. ambi ‘ambos’ y sexum ‘sexo’). Que presenta
caracteristicas comunes a ambos sexos.

Ametria: (Del gr. a ‘no’ y metra ‘matriz’, “Gtero’). Ausencia congé-
nita del ttero.

Anacatadidimo: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’, kata ‘forma’ y dic ‘mostrar’)
Individuo siamés que se une al gemelo Gnicamente por la parte
central del cuerpo.

Anestro: (Del gr. an ‘no’, 'sin’ y estro ‘celo de los animales’). No
aparicién del estro o época de celo, por lo cual la hembra no esta
receptiva sexualmente en ningin momento.

Anideos: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’ y eidos ‘forma’). Feto parasito consti-
tuido por una masa de carne amorfa.

Anisomastia: (Del gr. an-iso ‘desigual’ y masto ‘pecho’, ‘mama’).
Desigualdad en el tamarfio de la glandula mamaria.
Anfigonadismo: (Del gr. amphi ‘por ambos lados’, gone ‘nacimien-
to’ y ados ‘semejanza’). Presencia en el mismo individuo de tejido
ovarico y testicular.

Anomalia: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’ y omalos ‘semejante’, ‘igual’). Mal-
formacion o alteracién bioldgica, congénita o adquirida.
Anormalidad: Del gr. an ‘no’ y norma ‘regla’). Cualidad o hecho de
ser anormal, en cuanto a malformaciones o comportamientos que
no son habituales o que son diferentes de lo considerado normal.
Anortosis: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’ y ortho ‘recto’, ‘segin la norma’).
Pérdida de la capacidad eréctil de los 6rganos.

Anorquido: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’ y orchis ‘testiculo’). Macho no cas-
trado sin testiculos, privado o que no tiene el testiculo.
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Anovarismo: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’ y del lat. ouum ‘huevo’). Ausen-
cia de los ovarios.

Anovulacién: (Del gr. an ‘no’, ‘sin’, del lat. ouum ‘huevo’ y ationem
‘accién’). Incapacidad de ovular, pues el évulo no se desprende del
ovario durante el ciclo menstrual.

Apostia: (Del gr. a ‘no’ y posthe ‘pene’, ‘prepucio’). Ausencia congé-
nita del prepucio.

Asintaxia: (Del gr. a ‘no’, syn ‘con’, ‘unién’ y taxis ‘orden’). Toda
alteracién de la secuencia ordenada del crecimiento y de la diferen-
ciacién del feto durante el desarrollo embrionario, dando lugara
una o mas anomalias congénitas.

Aspermatogenesis: (Del gr. a ‘no’, spermatos ‘semilla’ y génesis
‘nacimiento’). Incapacidad de los testiculos para producir un nt-
mero suficiente de espermatozoides.

Aspermia: (Del gr. a ‘no’ y spermatos ‘semilla’). Incapacidad de for-
macién o emisién de semen.

Atelia: (Del gr. a ‘no’ y thele ‘pezén de la teta’). Ausencia congénita
de los pezones.

Ateliosis: (Del gr. atel ‘incompleto’ y -osis ‘proceso patoldgico’).
Condicién caracterizada por un fallo completo del desarrollo.
Azoospermia: (Del gr. a ‘no’, zoo ‘ser vivo’, ‘animal’ y spermatos
‘semilla’). Ausencia de espermatozoides en el semen o falta de pro-
duccién de espermatozoides.

Balanitis: (Del gr. balano ‘bellota’, ‘glande’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la membrana mucosa que reviste el bdlano o glan-
de del pene.

Balanopostitis: (Del gr. balano ‘bellota’, ‘glande’, posth ‘prepucio’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del glande y del prepucio.
Balanorragia: (Del gr. balano ‘bellota’, ‘glande’ y rragia ‘flujo ex-
cesivo’). Hemorragia mucosa que se obstruye de los conductos del
glande o balano.

Bartolinitis: (De Caspar Bartholino y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de las glandulas de Bartolino.

Burdégano: (Del lat. burdus ‘bastardo’). Mamifero équido descen-
diente del cruce de caballo y burra, es mas semejante al caballo que
el mulo.

Bulbitis: (Del gr. bolbds ‘bulbo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del bulbo de la uretra o el pene con supuracién persistente de la
mucosa uretral, del fondo del saco bulbar.

Castrado: (Del lat. castrare ‘cortar’, ‘castrar’). Extirpacién de los
testiculos.

Cervicitis: (Del lat. cervix ‘cuello uterino’ y del gr. -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién del cuello de ttero.

Cistadenocarcinoma: (Del gr. kyst ‘vejiga urinaria’, adeno ‘ghian-
dula’, karkino “Glcera cancerosa’ y -oma ‘tumor’). Neoplasia maligna
rara caracterizada por un crecimiento quistico que con frecuencia
muestra proyecciones papilares epiteliales intraluminales.
Colpalgia: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y palgia ‘dolor’). Dolor en la vagina.
Colpatresia: (Del gr. kolpo ‘vagina’, a ‘no’ y trémat ‘agujero’). Au-
sencia congénita u oclusién de la vagina

Colpectasia: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y éktasia ‘dilatacién’). Disten-
si6én o dilatacién de la vagina.

Colpitis: (Del gr. kolpo ‘vagina’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la vagina.
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Colpocele: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y kele ‘hernia’). Hernia en la pa-
red de la vagina.

Colpocistitis: (Del gr. kolpo ‘vagina’, kyst ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién conjunta de la vagina y la vejiga urinaria.
Colpocistocele: (Del gr. kolpo ‘vagina’, kyst ‘vejiga urinaria’ y kele
‘hernia’). Hernia en la vagina y la vejiga urinaria.

Colpoespasmo: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y spasmos ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Espasmo vaginal.

Colpoestenosis: (Del gr. kolpo ‘vagina’y sténdsis ‘proceso patoldgico
de estrechamiento’). Contraccién o estrechamiento de la vagina.
Colpohiperplasia: (Del gr. kolpo ‘vagina’, hipér ‘en exceso’ y plasia
‘formacioén celular’) Crecimiento excesivo de la mucosa y la pared
de la vagina.

Colpomicosis: (Del gr. kolpo ‘vagina’, mykés ‘hongo’ y -dsis ‘proce-
so patolégico’). Presencia o formacién de hongos en la vagina.
Colpoptosis: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y ptosis ‘caida’). Prolapso de la
vagina.

Colporragia: (Del gr. kolpo ‘vagina’ y rragia ‘flujo excesivo’). De-
rrame de sangre desde la vagina.

Colporrea: (Del gr. kolpo ‘vagina’y rhein ‘fluir’). Flujo de la vagina.
Colporrexis: (Del gr. kolpo ‘vagina’y rrexis ‘ruptura violenta’). Des-
garro total o parcial de una porcién de la pared vaginal.
Colpoxerosis: (Del gr. kolpo ‘vagina’, xero ‘seco’ y -dsis ‘proceso pa-
tolégico’). Sequedad o falta de lubricacién en la vulva y la vagina.
Comedomastitis: (Del lat. comodeus ‘dilatacién’, masto ‘pecho’,
‘mama’ e -itis ‘inflamacién’). Ensanchamiento y dilatacién del sis-
tema ductal principal de la mama.

Criptorquidia: (Del gr. krypto ‘cubierto’ y orkhis ‘testiculo’). Impo-
sibilidad de una o ambos testiculos para descender al escroto.
Criptorquido: (Del gr. krypto ‘cubierto’ y orkhis ‘testiculo’). Ani-
mal macho con uno o ambos testiculos escondidos, ya que estos no
descienden al escroto por el canal inguinal.

Cruzamiento: (Del lat. crux ‘cruz’ y miento ‘que indica estado’).
Hibridacién, apareamiento de organismos de razas o especies di-
ferentes.

Cowperitis: (De William Cowper e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de las glandulas bulbouretrales de Cowper.

Deferentitis: (Del lat. de ‘direccién de arriba a bajo’, ferre ‘llevar’,
nt ‘agente’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del conducto
deferente que transporta semen desde los tubos estrechos y espi-
rales que se conectan con los testiculos hasta los conductos eyacu-
latorios.

Disembrioma: (Del gr. dys ‘dificultad’, émbryon ‘embrién’ y -oma
‘tumor’). Formacién tumoral a partir de restos del embrién, como
pelo, musculo y hueso.

Disgalactia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y galaktos ‘leche’). Disfuncién
de la secrecién de leche.

Disgenitalismo: (Del gr. dys ‘dificultad’ y del lat. genitalis ‘relativo
alos érganos sexuales’). Cualquier proceso que implica un desarro-
llo anormal de los érganos genitales.

Distocia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y toko ‘parto’). Parto laborioso o
dificil.

Emasculacion: (Del lat. emasculdre ‘castrar’). Extirpacién o inuti-
lizacién de los 6rganos genitales.
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Embriocidio: (Del gr. émbryon ‘embrién’y cidio ‘asesinato’). Matar
el feto en la matriz, para facilitar el parto.

Embriopatia: (Del gr. émbryon ‘embrién’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Estado patoldgico del embrién o alteracién que resulta de un desa-
rrollo embrionario anormal, dado alteraciones congénitas.
Embriotomia: (Del gr. émbryon ‘embrién’ y tomia ‘seccién’, ‘cor-
te’). Desmembramiento del feto en un parto distécico en el cual la
extraccién normal del feto es imposible.

Enciesis: (Del lat. en ‘hacia dentro’ y kyein ‘embarazo’). Embarazo
uterino normal.

Endocervicitis: (Del gr. endo ‘dentro’, del lat. cervix ‘cuello uteri-
no’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la mucosa del cuello
uterino.

Endometritis: (Del gr. endo ‘dentro’, métra ‘matriz’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la mucosa uterina o del endometrio.
Endometriosis: (Del gr. endo ‘dentro’, métra ‘matriz’ y -sis ‘proce-
so patoldgico’). En la parte exterior del Gtero crece un tejido similar
ala mucosa interior del utero que puede causar un dolor intenso en
la pelvis y dificultar que se consiga un embarazo.
Endosalpingitis: (Del gr. endo ‘dentro’, salpingo ‘trompeta’, ‘trom-
pa de Eustaquio o Falopio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la
mucosa de la trompa uterina.

Endoteliocorial: (Del gr. endo ‘dentro’, thele ‘pezén de la teta’ y
corial ‘placenta’). Placenta completa, el endotelio de los vasos ma-
ternos contacta con el epitelio del corion.

Epididimitis: (Del gr. epi ‘alrededor de’, didymis ‘testiculo’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del epididimo.

Epididimoorquitis: (Del gr. epi ‘alrededor de’, didymis ‘testiculo’,
orktis ‘testiculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta del epi-
didimo y el testiculo.

Epiplosqueocele: (Del gr. epiploon ‘epiplén’, oscheon ‘escroto’ y
kele ‘hernia’). Hernia, nédulo, tumefaccién, quiste o absceso del
epiplén o del mesenterio que se puede extender, ampliar o agran-
dar de manera evolutivo sobre el escroto y con ella la dificultad de
moverse o de sentarse.

Episiostenosis: (Del gr. epision ‘regién pubica’, sténdsis ‘proceso
patolégico de estrechamiento’). Estrechamiento del orificio vulvar.
Epivaginitis: (Del gr. epi ‘alrededor de’, del lat. udginam ‘vagina’y
del gr. -itis ‘inflamacién’). Vaginitis anterior con secrecién espesa,
tenaz y mucopurulenta de la vulva, y descarga vaginal purulenta
con infeccién del atero.

Escrotitis: (Del lat. scrotum ‘bolsa de piel’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del escroto.

Escrotocele: (Del lat. scrotum ‘bolsa de piel’ y del gr. kele ‘hernia’).
Hernia del escroto.

Espermatitis: (Del gr. spermato ‘semilla’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de un conducto deferente.

Espermatolisis: (Del gr. spermato ‘semilla’ y lysis ‘disolucién’).
Destruccién o disolucién de los espermatozoides.
Espermatopatia: (Del gr. spermato ‘semilla’ y pdtheia ‘enferme-
dad’). Anomalidades y enfermedad de los espermatozoides.
Espermatoquesis: (Del gr. spermato ‘semilla’ y echein ‘tener’). Su-
presion de la secrecién de semen.

Espermatorrea: (Del gr. spermato ‘semilla’ y rhoid ‘flujo’). Derra-
me involuntario del esperma, sin orgasmo y fuera del acto sexual.
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Espermatosis: (Del gr. spermato ‘semilla’ y -osis ‘proceso patolé-
gico’). Multiplicacién o generacién abundante y fértil del semen o
esperma que producen los espermatozoides.

Espermaturia: (Del gr. spermato ‘semilla’ y ouron orina). Presen-
cia de semen en la orina. Presencia de espermatozoides en la orina.
Espermaneuralgia: (Del gr. spermato ‘semilla’, neuron ‘nervio’ y
algia ‘dolor’). Dolor neuralgico del cordén espermatico.
Espermatocistitis: (Del gr. spermato ‘semilla’, ‘semen’, kystis ‘ve-
jiga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las vesiculas se-
minales.

Espongiositis: (Del gr. spongid ‘esponja’, kytos ‘célula’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del cuerpo esponjoso del pene o cuerpo
cavernoso de la uretra.

Eutocia: (Del gr. eu ‘bien’ y téko ‘parto’). Parto normal, sin com-
plicaciones.

Falectomia: (Del gr. phallos ‘pene’ y ektomia ‘extirpacién’). Remo-
ci6én del pene con cirugia por razones médicas.

Falitis: (Del gr. phallos ‘pene’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del
pene.

Falocripsia: (Del gr. phallos ‘pene’ y krypsis ‘escondido’). Retrac-
cién del pene.

Falonco: (Del gr. phallos ‘pene’ y dnkos ‘tumor’). Hinchazén pato-
légica del pene, también puede ser por neoplasia.

Falorrea: (Del gr. phallos ‘pene’ y rrea ‘descarga de fluidos’). Secre-
cidén excesiva de flujo mucoso y purulento, en especial de la uretra
en el macho.

Falopexia: (Del gr. phallos ‘pene’ y pegnynai ‘pegar’, ‘ajustar’). Fija-
ci6én quirdrgica del pene para corregir un prolapso.

Fertilidad: (Del lat. ferre ‘llevar’, ‘producir’ e -il ‘capacidad’, ‘posi-
bilidad’). Capacidad de reproducir, procrear o engendrar.
Feticidio: (Del lat. fetus ‘embrién’ y caedere ‘matar’, ‘cortar’). Ac-
cién y efecto de dar muerte a un feto.

Fibroleiomioma: (Del lat. fibra ‘fibra’, del gr. leio ‘liso’, ‘unido’,
myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor benigno, mixto, fibroso y de
musculo liso en las vias reproductivas bajas de las hembras virge-
nes, su crecimiento es hormonodependiente de estrégenos funda-
mentalmente.

Fimosis: (Del gr. phim ‘atadura’, ‘bozal’ y -sis ‘proceso patolégico’).
Estrechez del orificio del prepucio, que impide la salida del bélano.
Fisohematometra: (Del gr. physa ‘soplo’, ‘ampolla’, haimato ‘san-
gre’ y métra ‘matriz’, “Gtero’). Acimulo de sangre menstrual en el
utero, o de loquios uterinos no evacuados.

Fisohidrometra: (Del gr. physa ‘soplo’, ‘ampolla’, hydro ‘agua’ y
métrd ‘matriz’, “Gtero’). Presencia de fluidos, gas y suero, en la ca-
vidad uterina.

Fisometra: (Del gr. physa ‘soplo’, ‘ampolla’ y métra ‘matriz’, “Gte-
ro’). Aire o gases en la cavidad uterina.

Fisopiosalpingo: (Del gr. physa ‘soplo’, ‘ampolla’, pyon ‘pus’ y sal-
pinx ‘trompa de Falopio’). Inflamacién aguda de las trompas de Fa-
lopio debido a una acumulacién de pus en las mismas.
Fotoperiodo: (Del gr. photos ‘de luz’ y periodos ‘periodo’). Periodos
deluzy oscuridad diarios a los que un organismo estd expuesto, son
necesarios para el conjunto de procesos de las especies mediante los
cuales regulan sus funciones biol6gicas usando como pardmetros la
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alternancia de los dias y las noches del afio, su duracién segin las
estaciones y el ciclo solar.

Funiculitis: (Del lat. funiculus ‘cuerda pequefia’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de las estructuras en forma de cordén, como el
espermdtico o los medulares.

Funiculoepididimitis: (Del lat. funiculus ‘cuerda pequefia’, del gr.
ept ‘alrededor de’, didymis ‘testiculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién que afecta tanto al cordén espermético como al epididimo.
Galoctocele: (Del gr. galaktos ‘leche’ y kele ‘hernia’). Dilatacién
quistica de la glandula mamaria durante la lactancia.
Galactoforitis: (Del gr. galaktos ‘leche’, phoro ‘que lleva’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién a nivel de los conductos galactéforos
principales.

Galactorrea: (Del gr. galaktos ‘leche’ y rhoia ‘flujo’). Flujo de leche
excesivo, abundante o espontaneo, independiente de la lactancia y
sin haber habido un embarazo.

Galactostasis: (Del gr. galaktos ‘leche’ y -stdsis ‘detencién’). Acu-
mulacién y retencién de leche dentro de la glandula mamaria.
Gestosis: (Del gr. ges ‘estar embarazada’, toxi ‘veneno’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Sindrome materno durante el embarazo, funda-
mentalmente metabdlico; en el primer trimestre puede producir-
se hiperémesis, es decir, nduseas y cémitos intensos; a partir del
cuarto mes, preeclampsia caracterizada por presion arterial alta y
signos de dario hepatico o renal.

Gigantomastia: (Del gr. giganto ‘gigante’ y mastos ‘mama’). Hi-
pertrofia extrema de las mamas.

Ginecomastia: (Del gr. gynaikos ‘de mujer’ y mastos ‘mama’). Vo-
lumen excesivo de las mamas de un hombre, producido por altera-
cién hormonal, incluso hasta el estado funcional.
Ginandroblastoma: (Del gr. gyn ‘6rgano sexual femenino’, ‘mu-
jer’, andros ‘varén’, blastos ‘germen’ y -6ma ‘tumor’). Tumor ovérico
o testicular poco frecuente de cordones sexuales con elementos de
diferenciacién femeninos y masculinos, que contiene rasgos histo-
légicos tanto de arrenoblastoma como de células granulomatosas.
Hematocele: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y kele ‘hernia’). Tumor san-
guineo o coleccién sanguinea en general, especialmente el que
se forma en el escroto, cordén espermatico o fondo del ttero.
Hematémetra: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y métra ‘matriz’). Hemo-
rragia o acumulacién de sangre en el ttero.

Hematosalpingo: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y salpinx ‘trompa de
Falopio’). Acumulacién de sangre en el interior de una o ambas
trompas de Falopio.

Hematospermia: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y spermato ‘semilla’,
‘semen’). Presencia de sangre en el semen.

Hemiatrofia: (Del gr. hemi ‘mitad’, a ‘sin’ y trophe ‘alimento’). Dis-
minucién por atrofia del volumen de una parte o de todos los teji-
dos u 6rganos de un lado del cuerpo.

Hemocorial: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y khorion ‘membrana’). Tipo
de placenta en la cual la sangre materna entra en contacto direc-
to con el corion, una de las envolturas del embrién de mamiferos,
reptiles y aves.

Hemoendotelial: (Del gr. hiamato ‘sangre’, endo ‘dentro’ y thele
‘pezén de la teta’). Tipo de placenta en la cual la sangre materna
entra en contacto con el endotelio de los vasos coriénicos, debido a
que el endotelio vascular del feto es la inica capa que se conserva,
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pues todas las demds capas se destruyen y los capilares fetales se
sitian en los espacios sanguineos maternos.

Hemolactia: (Del gr. hiamato ‘sangre’ y del lat. lact ‘leche’). Pre-
sencia de sangre en la leche.

Hermafroditismo: (Del gr. Herme ‘Hermes, divinidad olimpica’,
Aphrodit ‘Afrodita, divinidad olimpica del amor’ e -ismos ‘proceso’,
‘estado’). Condicién de hermafrodita que consiste en un tipo de
reversién gonadal hacia testiculo con presencia de ovotesti, es de-
cir, tejido ovarico y testicular en conjunto, y desplazamiento de los
genitales externos femeninos con caracteristicas de macho.
Hidramnios: (Del gr. hydro ‘agua’ y amnios ‘membrana que rodea
al embirén’). Afeccién que ocurre cuando se acumula mucho liqui-
do amniético durante el embarazo.

Hidrocele: (Del gr. hydro ‘agua’ y kele ‘hernia’). Hinchazén no do-
lorosa del escroto originada por una acumulacién de liquido en la
tanica vaginal de los testiculos, la cubierta exterior de los testicu-
los.

Hidrofisometra: (Del gr. hydro ‘agua’, physan ‘soplar’ y métra ‘ma-
triz’, “atero’). Presencia de fluidos en la cavidad uterina.
Hidrometra: (Del gr. hydro ‘agua’ y métra ‘matriz’, “Gtero’). Acu-
mulacién de liquido

Hidrosalpingo: (Del gr. hydro ‘agua’ y salpinx ‘trompa de Falo-
pio’). Alteracién patoldgica por acumulacién de liquido acuoso en
un cuerno uterino.

Hipercortisolismo: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y del lat. cortex ‘cor-
teza’). Exceso de produccion de cortisol, hormona que se elabora
en la capa exterior de la glandula suprarrenal.

Hiperlactancia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y del lat. lact ‘leche’).
Lactancia en cantidad mayor que la normal o durante un periodo
mads prolongado de lo normal.

Hipermastia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y mastos ‘mama’). Presen-
cia de una o mds glindulas mamarias supernumerarias.
Hipermenorrea: (Del gr. hypér ‘en exceso’, men ‘mes’ y rhein
‘fluir’). Sangrado excesivo que se produce a intervalos regulares
durante el flujo en el periodo habitual.

Hiperparatiroidismo: (Del gr. hypér ‘en exceso’, pard ‘al margen
de’ y thyreoeides ‘tiroides’). Las glindulas paratiroides segregan
grandes cantidades de hormonas paratiroideas que van al torrente
sanguineo.

Hiperpituitarismo: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y pituiitam ‘perte-
neciente al moco nasal’). Aumento patolégico en la produccién de
hormonas pituitarias o hipofisarias.

Hipertelia: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y thele ‘pezén de la teta’).
Desarrollo excesivo de un érgano, lo que causa molestias o pérdida
de su funcién.

Hipertiroidismo: (Del gr. hypér ‘en exceso’ y thyreoeides ‘tiroi-
des’). Actividad excesiva de la glandula tiroides y trastornos pato-
l6gicos que provocan aumento de la actividad metabdlica, elevacion
del ritmo cardiaco y presién arterial.

Hipogalactia: (Del gr. hypo ‘debajo de’ y galaktos ‘leche’). Cualida
de producir poca leche.

Hipospadias: (Del gr. hypd ‘debajo de’ y spao ‘tiro’, ‘saco’, ‘extien-
do’). Anomalia anatémica congénita en la que la uretra desemboca
sobre la cara inferior del pene.
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Hipospermia: (Del gr. hypé ‘debajo de’ y sperma ‘semilla’, ‘semen’).
Baja produccién de esperma o liquido seminal.
Hipogenitalismo: (Del gr. hypo ‘debajo de’ y genus ‘estirpe’, ‘fa-
milia’, ‘descendencia’). Desarrollo sexual insuficiente debido a una
actividad deficiente de las génadas.

Hipogonadismo: (Del gr. hypé ‘debajo de’ y gon ‘6rganos sexua-
les’). Reduccién de la actividad gonadal de secrecién con retraso del
crecimiento y del desarrollo sexual.

Hipopituitarismo: (Del gr. hypé ‘debajo de’ y pituiitam ‘pertene-
ciente al moco nasal’). Disminucién en la secrecién de hormonas
por parte de la glandula pituitaria o hipéfisis.
Hipoprogesteronismo: (Del gr. hypo ‘debajo de’, del lat. pro ‘a fa-
vor de’ y gestare ‘estar embarazada’). Deficiencia corporal de pro-
gesterona incompatible con el mantenimiento de la gestacién, ex-
ceso de estrégenos no balanceado con la progesterona.
Hiposomatotropismo: (Del gr. hypé ‘debajo de’, soma ‘cuerpo’ y
tropho ‘que nutre’). Secrecién deficiente de la hormona somatotro-
pina, la del crecimiento pituitaria.

Hipotiroidismo: (Del gr. hypd ‘debajo de’ y thyreoeides ‘tiroides’).
Hipofuncién de la glandula tiroidea y trastornos que origina; esca-
sez de tiroxina.

Histeratresia: (Del gr. hyster ‘matriz’ y atresia ‘orificio’, ‘abertu-
ra’). Ausencia congénita del utero, adherencia u obstruccién total o
parcial de las paredes uterinas.

Histerectomia: (Del gr. hystera ‘matriz’, “Gtero’ y ektomia ‘extirpa-
cién quirdrgica’). Extirpacion parcial o total de la matriz.
Histerocele: (Del gr. hystera ‘matriz’, “Gtero’ y kele ‘hernia’). Her-
nia del utero.

Histerolito: (Del gr. hystera ‘matriz’, “atero’ y litho ‘piedra’). For-
macién de piedritas en el utero.

Histeromioma: (Del gr. hystera ‘matriz’, “Gtero’, myo ‘musculo’ y
-6ma ‘tumor’). Tumor en el Gtero.

Histerorrhexis: (Del gr. hystera ‘matriz’, “Gtero’ y rhexis ‘rotura’).
Ruptura del utero.

Histerospasmo: (Del gr. hystera ‘matriz’, “Gtero’ y spasmo ‘contrac-
cién’, ‘espasmo’). Contraccién brusca, involuntaria y persistente de
las fibras musculares del atero.

Infantilismo: (Del lat. in ‘negacién’, fari ‘hablar’ e -il ‘debilidad’).
Persistencia de los caracteres fisicos y mentales propios de la infan-
cia en la adolescencia o en la edad adulta, como tamafio reducido,
escaso desarrollo sexual y mental.

Infertilidad: (Del lat. in ‘no’, ferre ‘llevar’, ‘producir’ e -il ‘debili-
dad’). Incapacidad de concebir y producir vastagos viables.
Leptopélvico: (Del gr. leptos ‘delgado’, ‘fino’ y del lat. pelvis ‘vasija
de barro’). Que tiene la pelvis estrecha.

Leucorrea: (Del gr. leuko y rhoia ‘flujo’). Flujo blancuzco y viscosa
procedente de la vagina y de la cavidad uterina.

Leiomiofibroma: (Del gr. leio ‘liso’, myo ‘musculo’, del lat. fibra ‘fi-
bra’ y -6ma ‘tumor’). Tumor maligno de la fibra lisa muscular, sus
localizaciones mas frecuentes son en el dtero y el tubo digestivo.
Libido: (Del lat. libido ‘dese0’, ‘lujuria’). Deseo sexual.
Linfogranuloma: (Del lat. lympham ‘linfa’, grano ‘semilla’ y -oma
‘tumor’). Infeccién de transmisién sexual en el sistema linfatico;
puede provocar dolor e hinchazén en los ganglios linfaticos y hasta
infeccién en el recto.
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Loquicolpos: (Del gr. lochos ‘parto’ y kolpo ‘seno’, ‘vagina’). Dis-
tensién de la vagina causada por loquios retenidos, es decir, por
sangrado vaginal posparto.

Loquioesquesis: (Del gr. lochos ‘parto’ y ischein ‘sostener’). Reten-
cién o supresion de los loquios en el utero.

Loquiometra: (Del gr. lochos ‘parto’ y métrd ‘matriz’, “dtero’). Dis-
tension del utero causada por loquios retenidos, es decir, sangrado
vaginal posparto.

Loquiometritis: (Del gr. lochos ‘parto’, métra ‘matriz’, “Gtero’ e
-itis ‘inflamacién’). Metritis o inflamacién uterina puérpera.
Loquiorrea: (Del gr. lochos ‘parto’ y rhoia ‘flujo’). Descarga profusa
anormal de loquios.

Loquios: (Del gr. lochos ‘parto’). Descarga vaginal que ocurre du-
rante las primeras semanas después del parto, producida por la ex-
pulsién de la placenta.

Loquiopira: (Del gr. lochos ‘parto’ y pyrd ‘quemar’, ‘inflamar’). In-
feccion con fiebre puerperal como consecuencia del parto.
Luteolisis: (Del lat. [utum ‘amarillo’ y del gr. lysis ‘descomposi-
cién’). Degradacién estructural y funcional del cuerpo liteo.
Macrogenitosomia: (Del gr. makros ‘grande’, del lat. genitus ‘naci-
do’, ‘engendrado’). Trastorno adrenogenital que se caracteriza por
un desarrollo corporal excesivo con aumento desproporcionado de
los érganos genitales.

Macromastia: (Del gr. makros ‘grande’ y masto ‘mama’). Agranda-
miento difuso, masivo e incapacitante de las mamas.
Malformacion: (Del lat. malus ‘no bueno’ y formare ‘dar forma’).
Displasia anatémica congénita que afecta al aspecto externo, la po-
sicién u organizacién de uno o varios érganos o parte de ellos.
Malogro: (Del lat. malus ‘no bueno’ y lucrum ‘ganancia’). Pérdida
de los productos de la concepcién desde el interior del dtero antes
de que el feto sea viable, por no llegar a su natural desarrollo.
Malposicion: (Del lat. malus ‘no bueno’ y positus ‘puesto’). Posi-
cién fetal anémala en el trabajo de parto, ya sea occipito-posterior,
cuando el feto viene mirando hacia arriba, o en posicién internme-
dia, es decir, occipito-transversal.

Malpresentacion: (Del lat. malus ‘no bueno’, prae ‘adelante’, esse
‘estar’ y nt ‘agente’). Presentacion fetal defectuosa, son distintas
maneras en las que se puede presentar un bebé antes del nacimien-
to y cdmo pueden afectar el parto.

Mamoplastia: (Del lat. mamma ‘pecho’, ‘teta’ y plastia ‘accién de
modelar’). Desarrollo del tejido mamario o reconstruccion quirar-
gica de éste.

Mamoso: (Del lat. mamma ‘pecho’, ‘teta’ y oso ‘abundancia’). Cria-
tura o animal que mama bien y con apetencia.

Mastalgia: (Del gr. masto ‘mama’ y algia ‘dolor’). Dolor de las glan-
dulas mamarias.

Mastatrofia: (Del gr. masto ‘mama’ y atrophia ‘falta de nutricién’).
Atrofia de la glandula mamaria

Mastitis: (Del gr. masto ‘mama’ e -itis ‘inflamacién’). inflamacién
de la glandula mamaria.

Mastocitosis: (Del gr. masto ‘mama’, kytos ‘célula’ y -osis ‘proceso
patoldgico’). Acumulacién de cantidades excesivas de mastocitos
en el cuerpo.
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Mastoescirro: (Del gr. masto ‘mama’ y skirros ‘tumor duro’). Espe-
cie de cancer que consiste en un tumor duro de superficie desigual
al tacto y que se produce principalmente en las glandulas.
Mastonco: (Del gr. masto ‘mama’ y énkos ‘tumor’). Tumor o hin-
chazén de la glandula mamaria.

Mastopatia: (Del gr. masto ‘mama’ y pdtheia ‘enfermedad’). Enfer-
medad de la glindula mamaria.

Mastoptosis: (Del gr. masto ‘mama’ y ptosis ‘caida’). Mama caida
o péndula que aparece con frecuencia en grandes multiparas o con
mas de un parto y mamas hipertréficas.

Mastorragia: (Del gr. masto ‘mama’ y rragia ‘flujo violento’). Se-
crecién o una especie de hemorragia que afecta en el pecho y la
mama.

Mazoplasia: (Del gr. masto ‘mama’ y plasia ‘formacién celular’).
Hiperplasia epitelial degenerativa de los acinos mamarios, estruc-
turas epiteliales donde se encuentran las células secretoras.
Metratrofia: (Del gr. métra ‘matriz’, “dtero’ y atrophia ‘disminu-
cién’). Debilitamiento, encogimiento y pérdida de musculo o varios
tejidos del utero.

Metahipofisario: (Del gr. meta ‘en medio de’, hypé ‘debajo de’ y
physis ‘zona de crecimiento’). Funcién hipofisaria anormal, por
cambio en la hipéfisis.

Metratonia: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y atonia ‘sin tono’).
Pérdida del tono de la musculatura del utero que conlleva a la au-
sencia de contraccién.

Metrectasia: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y éktasis ‘dilatacion’).
Dilatacién de un ttero no gravido.

Metrectopia: (Del gr. métra ‘matriz’, ‘Gtero’ y éktopia ‘que esté fue-
ra de lugar’). Desplazamiento del ttero.

Metritis: (Del gr. métrd ‘matriz’, “Gtero’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la matriz.

Metrocele: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y kele ‘hernia’). Hernia
en el Gtero.

Metrocistosis: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’, kystis ‘vejiga urina-
ria’ y -0sis ‘proceso patolégico’). Formacién de quistes en el dtero.
Metrodinia: (Del gr. métrd ‘matriz’, “atero’ y odine ‘dolor’). Dolor
en la matriz.

Metroleucorrea: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’, leuko ‘blanco’ y
rhoid ‘flujo’). Flujo vaginal blanquecino de origen uterino.
Metromalacia: (Del gr. métra ‘matriz’, “atero’ y malakos ‘blando’).
Ablandamiento anormal del ttero.

Metroparalisis: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’, pard ‘alo largo de’
y lysis ‘descomposicién’). Privacién o debilitamiento del movimien-
to de los tejidos del utero.

Metropatia: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y pdtheia ‘enferme-
dad’). Cualquier enfermedad o trastorno del utero.

Metrorragia: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y rragia ‘flujo violen-
to’). Hemorragia uterina fuera del periodo menstrual o después de
la menopausia, en cantidad normal y en intervalos irregulares pro-
longando el periodo de flujo.

Metrorrexis: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y rhexis ‘rotura’).
Rompimiento, rotura o desgarro en el ttero.

Metrosalpinguitis: (Del gr. métra ‘matriz’, “atero’, salpinx ‘trom-
pa de Falopio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del utero y trompas
uterinas.
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Metrostenosis: (Del gr. métra ‘matriz’, “Gtero’ y -sténdsis ‘proceso pa-
toldgico de estrechamiento’). Estrechamiento de la cavidad uterina.
Microgenitalismo: (Del gr. mikrés ‘pequenio’ y del lat. generare
‘producir’, ‘engendrar’). Trastorno caracterizado por la existencia
de unos genitales externos anormalmente pequefios.
Micromastia: (Del gr. mikrds ‘pequeiio’ y mastos ‘mama’). El volu-
men de los pechos se considera médicamente pequefio.
Microorquidia: (Del gr. mikrés ‘pequerio’ y orchis ‘testiculo’). Tes-
ticulo anormalmente pequerio.

Miometritis: (Del gr. myo ‘musculo’, métra ‘matriz’, “Gtero’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacion o infeccion del miometrio.

Mixorrea: (Del gr. myo ‘musculo’ y rhein ‘derramar’). Derrame
abundante de moco.

Momificaciéon: (Del ar. mumiyd ‘betin con el que se embalsaban
los cadédveres en la antigiedad’ y del lat. facere ‘hacer’). Proceso de
eliminacién de la humedad de un tejido.

Monorquidismo: (Del gr. mono “anico’ y orkhi ‘testiculo’). Estado
consistente en tener solamente un testiculo en el escroto.
Mortinato: (Del lat. mortuus ‘muerto’ y natus ‘nacido’). Criatura
que nace muerta.

Morueco: (Del lat. maris ‘macho’ y maron ‘carnero padre’). Carnero
semental destinado a la reproduccion.

Multipara: (Del lat. multus ‘mucho’ y parere ‘parir’). Se refiere tan-
to ala hembra que ha tenido dos o mas embarazos con descendien-
tes vivos o no al nacer, asi como a la hembra que tiene varias crias
en el mismo parto.

Neonatal: (Del gr. neo ‘nuevo’ y ndtum ‘nacido’). Relativo a la pri-
mera semana después del nacimiento.

Neonato: (Del gr. neo ‘nuevo’ y natum ‘nacido’). Animal recién na-
cido con menos de cuatro semanas de vida; en este periodo se pue-
den descubrir la mayoria de las malformaciones congénitas.
Neumohidrometra: (Del gr. pneima ‘aire’, hydros ‘agua’ y métra
‘matriz’, “Gtero’). Gas y liquido en el atero.

Neumovagina: (Del gr. pnetima ‘aire’ y udginam ‘vagina’). Aspira-
ci6én involuntaria de aire en la vagina por lo que se distiende cré-
nicamente.

Nidacién: (Del lat. nidus ‘nido’). Implantacién de un huevo fertili-
zado en el endometrio del atero en la gestacién.

Nidicola: (Del lat. nidus ‘nido’ y colére ‘habitar’). Se aplica al pajaro
que no sale del nido durante largo tiempo después de eclosionar el
huevo hasta alcanzar el desarrollo suficiente.

Nidifugo: (Del lat. nidus ‘nido’ y fugo ‘huyo’). Se aplica al pajaro
que sale del nido tan pronto como ha eclosionado del huevo.
Ninfitis: (Del gr. nymphé ‘novia’, ‘clitoris’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de los labios menores.

Ninfomania: (Del gr. nymphé ‘novia’, ‘clitoris’ y mania ‘locura’,
‘adiccién a’). Estado de comportamiento en el cual la hembra esta
en estro continuo o durante largos periodos de tiempo a intervalos
mas cortos que lo normal.

Ninfonco: (Del gr. nymphé ‘novia’, ‘clitoris’ y énkos ‘bulto’, ‘tu-
mor’). Tumor de los labios menores de la vulva.

Noma: (Del gr. nomé ‘pasto’). Ulcera gangrenosa que destruye
las membrana mucosa de la boca, genitales y otros tejidos.
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Normospérmico: (Del gr. gnorimos ‘lo bien sabido’ y sperma ‘se-
milla’, ‘semen’). Que produce espermatozoides en ntmero y con
motilidad normales.

Nulipara: (Del lat. nullus ‘ninguno’ y parere ‘parir’). Hembra que no
ha producido una descendencia viable o no ha parido ninguna vez.
NVE: Estro no visible.

Oligogalactia: (Del gr. oligo ‘escaso’ y galakto ‘leche’). Deficiencia
en la secrecién de la leche.

Oligohidroamnios: (Del gr. oligo ‘escaso’, hydros ‘agua’ y amnios
‘membrana delgada’). Deficiencia en la cantidad de liquido amniético.
Oligomenorrea: (Del gr. oligo ‘escaso’, men ‘mes’ y rhein ‘fluir’).
Ciclos reproductivos poco frecuentes o que duran mas dias de lo
normal.

Oligospermia: (Del gr. oligo ‘escaso’ y sperma ‘semilla’, ‘semen’).
Deficiencia en el nimero de espermatozoides en el semen.
Onanismo: (De Onén, personaje biblico). Coito interrumpido y
masturbacién.

Onfaloangiopago: (Del gr. omphalos ‘ombligo’, angio ‘vaso sangui-
neo’ y pagos ‘prender’). Fetos gemelos unidos desiguales, uno de los
cuales actia como paréasito y obtiene su suministro sanguineo del
ombligo o la placenta del otro llamado autosito.

Onfalopago: (Del gr. omphalos ‘ombligo’ y pagos ‘prender’). Geme-
los que estan unidos cerca del ombligo.

Onfalosito: (Del gr. omphalos ‘ombligo’ y sitos ‘alimento’). Indi-
viduo desarrollado de gemelos alantoideangiopago, unido al indi-
viduo maés desarrollado, o autosito, por los vasos del cordén um-
bilical; se caracteriza por tener una vida imperfecta de modo que
moriran sin la comunicacién directa con la madre.

Ooforitis: (Del gr. oon ‘huevo’, phoro ‘que lleva’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de los ovarios.

Ooforoquistosis: (Del gr. oon ‘huevo’, phoro ‘que lleva’ y kystosis
‘formacion de quistes’). Formacion de quistes en los ovarios.
Opocéfalo: (Del gr. opos ‘cara’ y kephalé ‘cara’). Atrofia de la re-
gion inferior del crdneo, con acercamiento o reunién de las orejas
sobre la linea media, y caracterizado especialmente por la ausen-
cia de boca o de trompa, un ojo tnico u ojos cercanos, formando
con sus dependencias la mayor parte de la cabeza.

Opodidimo: (Del lat. 0b ‘contra’ y del gr. didymis ‘gemelo’, ‘testicu-
l0’). Monstruo fetal con dos cabezas fusionadas y los érganos sen-
sitivos parcialmente fusionados. Gemelos unidos simétricamente
con un solo cuerpo, extremidades completamente desarrolladas,
6rganos sensitivos parcialmente fusionados y dos cabezas fusiona-
das, separadas sélo por la espalda.

Orquialgia: (Del gr. orkhi ‘testiculo’ y algia ‘dolor’). Dolor escrotal
crénico con cuadro doloroso testicular intermitente o constante,
suele ser unilateral, pero puede ser bilateral.

Orquiocele: (Del gr. orkhi ‘testiculo’ y kele ‘hernia’). Protrusién
herniaria de un testiculo.

Orquioepididimitis: (Del gr. orkhi ‘testiculo’, epi ‘sobre’, didymos
‘testiculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del epididimo, en oca-
siones acompafiada por inflamacién de los testiculos.
Orquiopatia: (Del gr. orkhi ‘testiculo’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad del testiculo.

Orquiosqueocele: (Del gr. orkhi ‘testiculo’, osqueo ‘escroto’ y kele
‘hernia’). Tumor escrotal con hernia.
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Orquitis: (Del gr. orkhi ‘testiculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacion
del testiculo.

Osqueitis: (Del gr. osqueo ‘escroto’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién que afecta principalmente el escroto.

Osqueocele: (Del gr. osqueo ‘escroto’ y kele ‘hernia’). Hernia del
escroto.

Osqueoma: (Del gr. osqueo ‘escroto’ y -oma ‘tumor’). Tumor del
escroto.

Ovariocele: (Del lat. ovarium ‘ovario’ y del gr. kele ‘hernia’). Hernia
de un ovario.

Ovariociesis: (Del lat. ovarium ‘ovario’ y del gr. kyein ‘embarazo’).
Embarazo ovarico.

Ovariorrexis: (Del lat. ovarium ‘ovario’ y del gr. rhexis ‘rotura’).
Rotura violenta de un érgano del aparato reproductor femenino
que produce los 6vulos y las hormonas sexuales.

Ovaritis: (Del lat. ovarium ‘ovario’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de uno o ambos ovarios.

Ovieductitis: (Del lat. ouum ‘huevo’, ductous ‘conducto’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del tubo que recoge los évulos pro-
cedentes del ovario y que comunica con el utero.

Oviparo: (Del lat. ouum ‘huevo’ y par ‘parir’). Los animales que
ponen huevos en el medio externo donde completan su desarro-
llo embrionario antes de la eclosién.

Ovisacos: (Del lat. ouum ‘huevo’ y del gr. sdkkos ‘bolsa abierta
en un extremo y que sirve para transportar cosas’). Estructuras
alargadas y transparentes con tejido ovérico, en cuyo interior se
encuentran los 6vulos fecundados y que permanecen fijadas a las
aberturas genitales de las hembras.

Ovocitos: (Del lat. 6uum ‘huevo’ y kytos ‘célula’). Célula primitiva
del ovario, antes de la formacién de los cuerpos polares, 6vulo en
formacién.

Ovoviviparo: (Del lat. 6uum ‘huevo’, vivus ‘vivo’ y par ‘parir’). Ani-
males cuyos huevos se detienen durante algin tiempo en las vias
genitales, no saliendo del cuerpo materno hasta que eclosionan o
estd muy adelantado su desarrollo embrionario.

Ovulaciéon: (Del lat. 6uum ‘huevo’, ul ‘pequeiio’ y ationem ‘accion’).
Proceso de maduracién y emisién de un évulo tras la formacién de
un foliculo ovarico en el ovario desde el foliculo de Graaf.

Ovular: (Del lat. 6uum ‘huevo’). Liberacién de un 6vulo durante el
ciclo reproductivo.

Oxitocia: (Del gr. oxys ‘agudo’ y tokos ‘parto’). Parto rapido.
Panhipopituitarismo: (Del gr. pan ‘todo’, hypo ‘por debajo de’ y
pituita ‘moco nasal’). Afeccién donde la hipéfisis deja de elaborar la
mayoria de las hormonas.

Papiloadenocistoma: (Del lat. papillam ‘pezén’, del gr. adeno
‘glandula’, kystis ‘vejiga urinaria’ y -oma ‘tumor’). Tumor benigno
formado por un gran quiste derivado del epitelio glandular ovarico
y con secreciones en su interior, su revestimiento desarrolla nume-
rosos pliegues pequerios.

Paquisalpigoovaritis: (Del gr. pachy ‘grueso’, salpinx ‘trompa de
Falopio’, del lat. 6uum ‘huevo’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién crénica con engrosamiento del ovario y las trompas uterinas.
Paquivaginalitis: (Del gr. pachy ‘grueso’, del lat. uaginam ‘vagina’
y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién crénica con engrosamien-
to de la tdnica vaginal.
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Parabiosis: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’ y biosis ‘vivien-
tes’). Unién de dos organismos vivos de tal manera que desarrollan
un Unico sistema fisiolégico compartido.

Paracéfalo: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’ y kephal ‘cabe-
za’). Monstruosidad fetal caracterizada por malformaciones de la
cabeza y severas deformidades del cerebro, asociadas también a
anomalias del tronco y extremos.

Paradidimo: (Del gr. pard ‘impropio, ‘alo largo de’ y didymos ‘testi-
culo’). Estructura rudimentaria del varén adulto, situada en el cor-
dén espermitico del epididimo, constituido por restos vestigiales
de la regién inferior de los tibulos mesonéfricos embrionarios.
Parafimosis: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’, phim ‘atadura’
y -0sis ‘proceso patolégico’). El prepucio estd retraido por detras del
glande o corona del pene y no puede retomar su posicién inicial.
Paramastitis: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’, mastos
‘mama’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamaciones desarrolladas alrededor
de la mama, bien en la piel o tejido celular subcutaneo, o bien en
el tejido celular retro glandular.

Paramenia: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’ y men ‘mes’).
Sangrado vaginal alterado o dificil lo que causa anomalias del ciclo
reproductivo.

Parametritis: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’, métra ‘ma-
triz’, “atero’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del parametrio, con-
junto de estructuras que enlazan el ttero con la pelvis.
Paraspadias: (Del gr. pard ‘impropio, ‘alo largo de’ y spadia ‘hendi-
dura’, ‘fisura’). Anomalia congénita en la que la uretra se abre sobre
un costado del pene.

Paravaginitis: (Del gr. pard ‘impropio, ‘a lo largo de’, del lat.
udginam ‘vagina’y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los te-
jidos cercanos a la vagina.

Paraorquidia: (Del gr. pard ‘impropio, ‘alo largo de’ y orkhis ‘testi-
culo’). Desplazamiento de un testiculo o de ambos.

Paridad: (Del lat. paritas ‘igualdad’). Hembra que ha producido
uno o mas descendientes viables sin importar que no haya estado
vivos al nacer.

Parto: (Del lat. par ‘parir’). Salida del feto y de sus anexos del
claustro materno.

Pelvicefalometria: (Del lat. pelvis ‘vasija de barro’, kephal ‘cabe-
za' y metrid ‘proceso de medir’). Estudio de imagen que permite
la valoracién de la cavidad pélvica materna y la region cefélica del
producto de la gestacién en su morfologia y espacios.
Penetrancia: (Del lat. penetrare ‘entrar al interior de algo’ y nt ‘el
que hace la accién’). Frecuencia con la que un rasgo hereditario se
manifiesta en los individuos que portan el gen principal o los genes
condicionantes.

Peotilomania: (Del gr. péos ‘pene’, tillein ‘jalar’ y mania ‘locura’,
‘obsesion’). Toques y estiramientos constantes del pene sin una fi-
nalidad de excitacién sexual.

Pericolpitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kolpos ‘vagina’ e -itis ‘in-
flamaciion’). Inflamacién que puede afectar principalmente a la
membrana o el tegumento transparente que protege y estd ubicado
alrededor de la vagina, la encargada de lubricar durante el coito.
Perididimitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, didymos ‘testiculo’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién del perididimo o tdnica albuginea del
testiculo.
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Periespermatitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, sperma ‘semilla’, ‘se-
men’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean el
cordén espermatico.

Perimetritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, métra ‘matriz’, “atero’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la capa serosa y tejidos que ro-
dean al utero.

Periooforitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, oon ‘huevo’, phoro ‘que
lleva’ e -itis ‘inflamacién’). Enfermedad inflamatoria que se produ-
ce en los tejidos que rodean los ovarios en las hembras, puede ocu-
rrir en un ovario o en ambos.

Periooforosalpingitis:(Del gr. peri ‘alrededor de’, oon ‘huevo’,
phoro ‘que lleva’, salpinx ‘trompa de Falopio’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién del peritoneo y otros tejidos alrededor del ovario y las
trompas uterinas.

Periorquitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, orkhi ‘testiculo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Lesion escrotal benigna poco frecuente, debido a que
el meconio alcanza el escroto y los tejidos blandos peri testiculares
produciendo inflamacién local.

Periprostatitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, pro ‘hacia delante’,
statos ‘parado’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacion de los tejidos si-
tuados alrededor de la préstata, siempre secundaria a una infec-
cién prostatica.

Perisalpingitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, salpinx ‘trompa de
Falopio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la capa serosa de la
trompa uterina, que se extiende desde su interior hasta invadir la
cavidad abdominal.

Peritiroiditis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, thyreoeides ‘tiroides’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién alrededor de la tiroides.

Piocisto: (Del gr. pyon ‘pus’ y kystis ‘vejiga urinaria’). Quiste que
contiene pus.

Piocolpocele: (Del gr. pyon ‘pus’, kolpos ‘vagina’ y kele ‘hernia’).
Tumor de la vagina que contiene pus.

Piocolpos: (Del gr. pyon ‘pus’ y kolpos ‘vagina’). Presencia de pus
en la vagina.

Piofisometra: (Del gr. pyon ‘pus’, physo ‘soplo’ y métrd ‘matriz’,
“Utero’). Acumulacién de pus y gas en el dtero.

Piometra: (Del gr. pyon ‘pus’ y métra ‘matriz’, “Gtero’). Acimulo de
material purulento en el interior del utero.

Pioovario: (Del gr. pyon ‘pus’ y ouum ‘huevo’). Pus en el ovario.
Piosalpingitis: (Del gr. pyon ‘pus’, salpingx ‘trompa de Falopio’e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién o infeccién purulenta de los cuer-
nos uterinos.

Piosalpingooforitis: (Del gr. pyon ‘pus’, salpingx ‘trompa de Falo-
pio’, oon ‘huevo’, phoro ‘que lleva’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
purulenta del ovario y los cuernos uterinos.

Piosalpinx: (Del gr. pyon ‘pus’ y salpingx ‘trompa de Falopio’). Acu-
mulacién de pus en la trompa uterina.

Pituitarismo: (Del lat. putuitariam ‘relativo al moco nasal’). Afec-
cién en la cual la hipé6fisis no produce cantidades normales de algu-
nas o todas sus hormonas.

Placentitis: (Del lat. placenta ‘torta’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la placenta.

Placentofagia: (Del lat. placenta ‘torta’ y del gr. phagia ‘accién de
comer’). Hecho donde la madre se come la placenta después de dar
aluz.
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Placentopatia: (Del lat. placenta ‘torta’ y del gr. pdtheia ‘enferme-
dad’). Cualquier enfermedad de la placenta.

Pleomastia: (Del gr. pleié ‘mas numeroso’ y mastos ‘mama’). Pre-
sencia de pezones o glandula mamaria supernumeraria.
Plurigravida: (Del lat. plirem ‘mas numeroso’ y gravidus ‘emba-
razada’). Prefiez de una hembra que ha gestado tres veces o més.
Poliadenosis: (Del gr. polys ‘pluralidad’, adeno ‘glandula’ y -osis
‘proceso patolégico’). Alteracién de varias glandulas; en particular,
varias glandulas endocrinas.

Poliandria: (Del gr. pélys ‘pluralidad’ y andria ‘virilidad’). Aparea-
miento de un animal hembra con varios machos en un mismo epi-
sodio reproductivo.

Policiesis: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y kyein ‘quedar prefiada’). Em-
barazo multiple.

Poliembrion: (Del gr. pélys ‘pluralidad’ y émbryon ‘embrién’). Desa-
rrollo de dos o mds embriones a partir de un solo gameto fecundado.
Poliespermia: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y sperma ‘semilla’, ‘se-
men’). Fecundacién de un évulo por mds de un espermatozoide.
Poliestro: (Del gr. pélys ‘pluralidad’ y oistro ‘deseo irracional’, ‘deseo
sexual’). Que tiene dos 0 mas ciclos reproductivos en un corto tiempo.
Polimenorrea: (Del gr. pélys ‘pluralidad’, men ‘mes’ y rhoia ‘flujo’).
Ciclo reproductivo a intervalos mds frecuentes de lo normal, con lo
que se produce un mayor numero de ciclos.

Poligalactia: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y galaktos ‘leche’). Secre-
cién abundante o excesiva de leche.

Polimorfismo: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y morphe ‘forma’). Que
se presenta en varias formas durante las etapas de su desarrollo.
Poliorquidismo: (Del gr. polys ‘pluralidad’ y orkhia ‘testiculo’).
Presencia de mds de dos testiculos localizados de forma intraes-
crotal o extraescrotal, regién inguinal y con menor frecuencia en la
cavidad abdominal.

Poligénico: (Del gr. pélys ‘pluralidad’ y geno ‘producir’, ‘engen-
drar’). Que pertenece o estd determinado por varios genes diferen-
tes. Rasgo influenciado por dos o mas genes.

Poliglandular: (Del gr. polys ‘pluralidad’ y glandula ‘bellota’).
Cuando varias glandulas endocrinas, productoras de hormonas,
funcionan mal.

Polisomia: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y soma ‘cuerpo’). Enfermedad
por aberracién cromosémica caracterizada por la presencia de cro-
mosomas supernumerarios sobre un par de cromosomas sexuales.
Politoco: (Del gr. pdlys ‘pluralidad’ y tékos ‘nacimiento de un nifio
o de un animal’). Que produce muchos huevos o crias a la vez.
Posmadurez: (Del lat. post ‘después de’ y maturus ‘en su tiempo
adecuado’). Situacién de un lactante tras un periodo de gestacién
prolongado.

Posnatal: (Del lat. post ‘después de’ y natus ‘nacido’). Que existe o
tiene lugar después del parto o del nacimiento.

Posparto: (Dellat. post ‘después de’ y parére ‘hacer nacer’). Periodo
que se inicia después del nacimiento del recién nacido.
Postdestete: (Del lat. post ‘después de’, des ‘inversién de una
accion’ y tete ‘6rgano que produce leche’). Relativo al periodo de
aproximadamente dos semanas después del destete, se refiere a la
madre o a las crias.

Postitis: (Del gr. posth ‘miembro viril’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién del prepucio.
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Postolito: (Del gr. posth ‘miembro viril’ y lithos ‘piedra’). Calculo
prepucial.

Precocidad: (Del lat. prae ‘antes’ y coquere ‘cocer’, ‘quemar’, ‘madu-
rar’). Desarrollo notablemente anticipado de ciertos rasgos fisicos
y sexuales, como ser capaces de ver, oir, ponerse en pie y realizar
las demas funciones.

Preeclampsia: (Del lat. prae ‘antes’ y eclampsis ‘relampago’). Com-
plicacién del embarazo caracterizada por hipertesién, proteinu-
riay, a veces, edema; suele ocurrir después de la semana.
Prelacteo: (Del lat. prae ‘antes’ y lactis ‘leche’). Periodo anterior al
comienzo de la produccién de leche en la vaca, oveja y cabra, por lo
que hay un alimento diferente a la leche materna antes de empezar
alactar.

Prematuro: (Del lat. prae ‘antes’ y maturus ‘maduro’). Nacido o
interrumpido antes del estado de madurez.

Premenarquico: (Del lat. prae ‘antes’, men ‘mes’ y arkhe ‘princi-
pio’). Que se produce antes del ciclo reproductivo.

Prenatal: (Del lat. prae ‘antes’ y nataus ‘nacido’). Relacionado con
el periodo de embarazo de una mujer, antes del nacimiento.
Prefiada: (Del lat. praegnas ‘embarazada’). Hembra de cualquier
especie que ha concebido y tiene el feto en el vientre.

Preparto: (Del lat. prae ‘antes’ y partere ‘hacer nacer’). Contraccio-
nes en las que el ttero se ejercita preparandose para las verdaderas
contracciones del parto.

Presentacion: (Del lat. prae ‘antes’, esse ‘estar’ y nt ‘el que hace la
accién’). Posiciodn, relacion entre el eje largo del feto y el de la ma-
dre, por lo que una parte del feto se exhibe o estd mis avanzada
dentro del conducto del parto, ya sea cefélica, pélvica o transversa.
Previable: (Del lat. prae ‘antes’ y del fr. viable ‘que es apto para
durar una vida’). La rotura prematura de membranas en edad ges-
tacional antes del tiempo en el cual el feto es capaz de mantenerse
con existencia separada de su madre.

Priapismo: (De Priapo ‘divinidad falica grecorromana’). Ereccién
anormal persistente del pene, acompafiado de dolor y ablandamiento.
Primigravida: (Del lat. primus ‘primero’ y gravidus ‘embarazada’).
Animal preflado por primera vez.

Primordio: (Del lat. primordium ‘origen’, ‘comienzo’). Primeros co-
mienzos de un érgano o parte de un embrién en desarrollo.
Procidencia: (Del lat. pro ‘adelante’ y cedere ‘caminar’, ‘caer’). Pro-
lapso del cuello uterino en la cavidad vaginal y, en los casos mds
pronunciados, en la hendidura vulvar.

Procreacion: (Del lat. pro ‘adelante’ y creare ‘crear’, ‘tener hijos’,
‘engendrar’). Acto de engendrar que inicia el proceso de la repro-
duccién para el nacimiento de otro ser.

Progenie: (Del lat. progenies ‘descendencia’). Descendencia total
de un macho individual.

Prohijamiento: (Del lat. pro ‘adelante’, filius ‘hijo’ y mentum ‘ins-
trumento’). Prictica de poner a mamar al neonato de una hembra
en lactacién que no es su madre natural.

Prolactinoma: (Del lat. pro ‘adelante’, lact ‘leche’ y del gr. -oma
‘tumor’). Tumor benigno no canceroso de la hipéfisis que segrega
prolactina.

Prolifero: (Del lat. proles ‘hijos’ y facere ‘hacer’). Reproducirse en
formas similares para producir descendencia.
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Prostatismo: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’ e -ismos
‘procesos patoldgicos’). Retencién urinaria y otras alteraciones en
la miccién debido a la compresién de la uretra por una préstata au-
mentada de tamarfio; hiperplasia benigna de préstata.
Prostatitis: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la préstata.

Prostatocistitis: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’, kys-
tis ‘vejiga urinaria’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la glandula
prostética y de la vejiga urinaria.

Prostatolito: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’ y lithos
‘piedra’). Calculos, masa calcificada, en la glandula prostatica.
Prostatomegalia: (Del gr. prostites ‘el que se pone adelante’ y me-
gale ‘grande’). Desarrollo excesivo de la préstata.

Prostatorrea: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’ y rhoia
‘flujo’). Secrecién catarral de la prostata, sale por la uretra y no tie-
ne relacién con la orina.

Prostatovesiculitis: (Del gr. prostdtes ‘el que se pone adelante’,
del lat. uésicam ‘vejiga’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
la glandula prostética y las vesiculas seminales.

Pseudociesis: (Del gr. pseudo ‘falso’ y kyein ‘quedar prefiada’). Em-
barazo psicolégico.

Pseudocoloide: (Del gr. pseudo ‘falso’ y kélla ‘pegamento’). Mucoi-
de que suele hallarse en los quistes ovaricos.

Pseudomucina: (Del gr. pseudo ‘falso’ y mucum ‘moco’). Sustancia
semejante a la mucina hallada en quistes ovéricos.

Puérpera: (Del lat. puer ‘nifio’ y perere ‘parir’). Hembra que acaba
de parir un hijo, considerando un periodo comprendido después
del parto hasta el inicio del siguiente ciclo reproductivo.
Puerperalismo: (Del lat. puer ‘nifio’, del gr. peri ‘alrededor de’ e
-ismos ‘procesos patoldgicos’). Trastorno patolégico consecutivo al
nacimiento.

Quintipara: (Del gr. quintin ‘quinto hijo varén nacido’ y del lat. pa-
repe ‘dar a luz’). Hembra que ha tenido cinco embarazos que dieron
como resultados descendientes viables.

Quintuplo: (Del lat. quinque ‘cinco’ y plo “multiplicado por’). Cada
uno de los cinco hijos habidos en un solo parto.

Recental: (Del lat. recentis ‘reciente’). Forma de nombrar a un ter-
nero o crias de otros animales que ain maman y no han pastado; y
aun cordero o un animal joven, en el periodo inmediatamente des-
pués del destete por encima de seis meses de edad y que comienza
a comer en el campo.

Reina: (Del lat. regis ‘la forma femenina’). Hembra entera del gato
que se usa para reproduccién o, en general, hembra destacada o
excepcional en su clase.

Restitucion: (Del lat. re ‘hacia atrds’ y statuere ‘estacionar’, ‘colo-
car’). Rotacién externa de la cabeza hacia el mismo lado en que
ocurrié su descenso por el canal del parto.

Retropropulsion: (Del lat. retro ‘hacia atras’, pro ‘hacia adelante’y
pulsus ‘empujado’). Desplazar hacia atras la cabeza de un feto para
corregir una distocia.

Rinoncéfalo: (Del gr. rhinos ‘nariz’ y kephalé ‘cabeza’). Feto que
muestra rinocefalia, deformacién congénita que consiste en tener
una enorme nariz en forma de trompa.

Rinosporidiosis: (Del gr. rhinos ‘nariz’, spord ‘semilla’, idion ‘pe-
queno’ y -0sis ‘proceso patoldgico’). Infeccién crénica de naturaleza
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fungica caracterizada por pdlipos grandes en la mucosa nasal, ore-
jas, pene y vagina producidos por Rhinosporidium Seeberi.
Rudimentario: (Del lat. rudis ‘tosco’ y mentum ‘instrumento’).
Que estd imperfectamente desarrollado, relativo a lo simple, basi-
co o elemental.

Sacaragalactorrea: (Del gr. sdkkhar ‘aztcar’, galakto leche’ y rhoia
‘flujo’). Moléculas de glucosa y fructosa en la secrecién lechosa del
pezoén en hembras que no estdn amamantando.

Salpingitis: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacion de la trompa auditiva o uterina..
Salpingocele: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’ y kele ‘hernia’).
Hernia o protrusién de la trompa de Falopio, o una hinchazén
quistica de la trompa de Falopio.

Salpingociesis: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’ y kyein ‘quedar
prefiada’). Desarrollo del embrién dentro de una trompa uterina.
Salpingolitiasis: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’, lithos ‘pie-
dra’ e iasis ‘posesion’). Presencia de depdsitos calcéreos en la pared
de las trompas uterinas.

Salpingooforitis: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’, oon ‘hue-
vo’, phoro ‘que lleva’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las trom-
pas uterinas y del ovario.

Salpingooforocele: (Del gr. salpingx ‘trompa de Falopio’, oon ‘hue-
vo’, phoro ‘que y kele ‘hernia’). Formacién de una hernia de ovarioy
trompa de Falopio.

Sarcocele: (Del gr. sarco ‘carne’ y kele ‘hernia’). Cualquier tumefac-
cién o tumores carnosos del testiculo.

Satiriasis: (Del gr. sdtyros ‘satiro, divinidad falica’ e iasis ‘enferme-
dad’). Deseo sexual patoldgico o exagerado.

Seudoencéfalo: (Del gr. pseudo ‘falso’ y enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’). Monstruo cuyo crdneo y conducto vertebral es-
tan ampliamente abiertos por detrds, y en los cuales el encéfalo esta
reemplazado por un tumor vascular.

Seudohemafroditismo: (Del gr. pseudo ‘falso’, Herme ‘Hermes,
divinidad olimpica’, Aphrodit ‘Afrodita, divinidad olimpica del
amor’ e -ismos ‘proceso’, ‘estado’). Anomalia fisica o trastorno de la
diferenciacién sexual de tener la constitucién genética de un sexo'y
los 6rganos genitales con la apariencia del otro sexo.
Secundigravida: (Del lat. secundum ‘segundo’ y gravidus ‘que tiene
apariencia de pesado o grave’). Hembra que ha estado embarazada
dos veces.

Secundinas: (Del lat. secundum ‘segundo’). Placenta y membranas
que envuelven al feto y son expulsadas del tutero después del naci-
miento del bebe

Secundipara: (Del lat. secundum ‘segundo’ y par ‘parir’). Hembra
que ha tenido dos embarazos que dieron por resultado descendien-
tes viables.

Semen: (Del lat. sémen ‘semilla’, ‘semen’). Conjunto de esperma-
tozoides y sustancias fluidas que se producen en el aparato geni-
tal masculino de los animales y de la especie humana.

Septillizo: (Del lat. septem ‘siete’). Cada uno de los sietes descen-
dientes producidos en un nacimiento.

Sexar: (Del lat. sexum ‘sexo’). Determinar o precisar el sexo de un
animal.

Sextupleto: (Del lat. sextuplus ‘seis veces’). Cualquiera de los seis
descendientes producido en un mismo nacimiento.
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Sinorquismo: (Del gr. syn ‘unién’ y orkhis ‘testiculo’). Fusién con-
génita de ambos testiculos en una sola masa.

Sinosqueo: (Del gr. syn ‘unién’ y oskheon ‘escroto’). Adherencia del
pene con el escroto.

Sinoto: (Del gr. syn ‘unién’ y tonos ‘tensién’). Feto con sinotia; cu-
yas orejas estdn juntas.

Situacién: (Del lat. situs ‘emplazamiento’, ‘establecimiento’). Re-
lacién entre el eje longitudinal del feto respecto del de la madre, y
puede ser longitudinal, transversa u oblicua.

Somatofago: (Del gr. somatos ‘cuerpo’ y paghos ‘el que come’). Feto
doble unido por el tronco.

Somatopago: (Del gr. somatos ‘cuerpo’ y del lat. pacare ‘apaci-
guar’). Doble feto con troncos mas o menos fusionados.
Somatosexual: (Del gr. somatos ‘cuerpo’ y sexualis ‘relativo a los
6rganos reproductores’). Denotando los aspectos somaticos de la
sexualidad a diferencia de sus aspectos psicosexuales.

Subestro: (Del lat. sub ‘debajo’ y del gr. oistro ‘deseo irracional’,
‘deseo sexual’). Estado caracterizado por un celo o comportamien-
to estral silencioso cuando el animal ha completado un ciclo.
Subfertilidad: (Del lat. sub ‘debajo’, ferre ‘llevar’, ‘producir’ e -il
‘capacidad’, ‘posibilidad’). Probabilidad de que ocurra un embarazo
sin intervencién médica, pero lleva més tiempo de lo habitual.
Subida de la leche: (Del lat. subire ‘llegar’ y lacte ‘leche’). Flujo re-
pentino de leche, que se produce cuando un ternero comienza a ma-
mar o cuando comienza a fluir la leche en una vaca dispuesta a ello,
se produce normalmente en las primeras 24 o 48 horas tras el parto.
Subinfertilidad: (Del lat. sub ‘debajo’, in ‘no’, ferre ‘llevar’, ‘produ-
cir’ e -il ‘capacidad’, ‘posibilidad’). Dificultad, que no imposibilidad,
de conseguir gestaciones después de una cantidad de tiempo nor-
malmente esperada.

Subviril: (Del lat. sub ‘debajo’ y virilis ‘varén’). Virilidad deficiente
o subestdndar.

Supercrecimiento: (Del lat. super ‘encima’ y crescere ‘aumentar de
tamafo por medio de un desarrollo orgdnico natural’). Parte que
no ha crecido equilibradamente.

Superfecundacion: (Del lat. super ‘encima’, fenum ‘heno’ y undo
‘abundante’). Fecundacién de mas de un 6vulo en el mismo ciclo
reproductivo de la hembra, aunque no en la misma relacién sexual.
Superfetacion: (Del lat. super ‘encima’ y fetus ‘cria’, ‘feto’). Fecun-
dacién y desarrollo subsiguiente de un 6vulo cuando ya hay un feto
presente en el ttero, resultado de la fecundacién de évulos durante
diferentes ciclos ovulatorios y que origina fetos de distintas eda-
des.

Superovulacion: (Del lat. super ‘encima’, 6uum ‘huevo’ y ulus ‘di-
minutivo’). Produccién y liberacién de muchos 6vulos maduros en
un solo ciclo menstrual.

Teligénico: (Del gr. thély ‘femenino’, y gen ‘que genera’). Que pro-
duce solamente 6rganos y descendencia femeninos.

Telitis: (Del gr. thele ‘pezén de la teta’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la cisterna del pezén.

Telarquia: (Del gr. thele ‘pezén de la teta’ y arkhe ‘principio’). Co-
mienzo del desarrollo de las mamas en la pubertad.

Telorragia: (Del gr. thele ‘pezén de la teta’ y rrhagia ‘flujo violen-
to’). Secrecién hemorragica a través del pezén.
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Teratismo: (Del gr. teratos ‘monstruo’). Anomalia congénita en la
cual existe una fusién de partes u érganos normalmente separados.
Terato: (Del gr. teratos ‘monstruo’). Monstruo, monstruosidad.
Teratoblastoma: (Del gr. teratos ‘monstruo’, blasto ‘germen’ y
-oma ‘tumor’). Neoplasia de origen embrionario que puede conver-
tirse en varios tipos de tejidos, diferente al teratoma en el cual no
existen todas las capas germinales; generalmente se encuentran en
los ovarios o los testiculos.

Teratocarcinoma: (Del gr. teratos ‘monstruo’, karkino “Glcera can-
cerosa’ y -oma ‘tumor’). Neoplasia maligna con elementos de tera-
toma junto con los de un carcinoma embrionario o cariocarcinoma,
o ambos, se presenta en el testiculo.

Teratogénesis: (Del gr. teratos ‘monstruo’ y génesis ‘nacimiento’).
Proceso por el cual se producen anormalidades estructurales o fun-
cionales durante el desarrollo embrionario.

Teratoide: (Del gr. teratos ‘monstruo’). Que es similar a un mons-
truo.

Tercigravida: (Del lat. tertiarius ‘de un tercio’ y gravidus ‘que tiene
apariencia de pesado o grave’). Hembra prefiada por tercera vez.
Tercipara: (Del lat. tertiarius ‘de un tercio’ y parere ‘dar a luz’).
Hembra que ha tenido tres prefieces con descendientes viables.
Terneraje: (Del lat. ténéru ‘cria de la vaca de menos de dos afios’).
Conjunto de terneros o el parto de hembras bovinas.

Tetrabraquio: (Del gr. tetra ‘cuatro’ y del lat. bracchium ‘brazo’).
Monstruo doble con cuatro miembros delanteros.

Timitis: (Del gr. timo ‘timo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del
timo.

Timoma: (Del gr. timo ‘timo’ y -6ma ‘tumor’). Tumor derivado de
los elementos epiteliales o linfoides del timo.

Timopatia: (Del gr. timo ‘timo’ y pdtheia ‘enfermedad’). Toda en-
fermedad que afecta al timo.

Tiroadenitis: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’, adeno ‘glandula’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la glandula tiroides.

Tiroaplasia: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’ y plasia ‘formacién celu-
lar’). Desarrollo defectuoso de la glandula tiroides con una consi-
guiente deficiencia en su actividad secretora.

Tirocele: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’ y kele ‘hernia’). Cualquier
tumor de la glandula tiroides.

Tiroiditis: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la glandula tiroides.

Tiroptosis: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’ y ptosis ‘caida’). Desplaza-
miento hacia abajo de la tiroides, dentro del térax.

Tirosis: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’). Cualquier condicién resul-
tante del funcionamiento anormal de la glandula tiroides.
Tirotoxicosis: (Del gr. thyreoeides ‘tiroides’, tox ‘veneno de fle-
chas’y -sis ‘proceso patolégico’). Situacién clinica resultante de un
exceso de hormonas tiroideas a nivel de los tejidos.
Tlipsencéfalo: (Del gr. enkephalo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’).
Monstruo seudoencéfalo cuyo cerebro esta reemplazado por un tu-
mor fungoso que se prolonga por detras hasta el agujero occipi-
tal y, a veces, hasta las primeras vértebras cervicales ampliamente
abiertas.

Tocolisis: (Del gr. tékos ‘nacimiento’ y Iysis ‘disolucién’). Relaja-
cién del utero contraido o del cérvix no dilatado para facilitar el
parto en una distocia.
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Toracodelfo: (Del gr. thorax ‘pecho’ y delphys “Gtero’, ‘matriz’).
Anomalia de feto doble caracterizada por la presencia de dos tron-
cos, separados por debajo del ombligo, cuatro miembros pelvia-
nos, y confundidos con uno solo por encima; dos miembros toraci-
cos, una sola cabeza.

Toracomelo: (Del gr. thorax ‘pecho’ y melos ‘tranquilo’). Gemelos
unidos desiguales en los que el parasito, a menudo de solo una ex-
tremidad superior o inferior, estd adherido al térax del autositio.
Toracopago: (Del gr. thorax ‘pecho’ y pacare ‘apaciguar’). Gemelos
que estan unidos cara a cara por el pecho, suelen compartir el mis-
mo corazoén, aunque también el higado y el intestino delgado.
Traccion: (Del lat. trahere ‘arrastrar’, ‘tirar’). Acto de ejercer un
empuje en un hueso fracturado o una articulacién dislocada para
mantenerla en su posicién apropiada, en el parto es la fuerza a lo
largo del eje de la pelvis.

Transovarico: (Del lat. trans ‘detras de’ y 6uum ‘huevo’). Por medio
del ovario.

Transplacentario: (Del lat. trans ‘detras de’ y placeta ‘torta’). In-
tercambio de nutrientes, desechos, medicamentos, microorganis-
mos infecciosos u otras sustancias entre la madre y el feto.
Treponematosis: (De la bacteria Treponema pallidum y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Enfermedad venérea de los conejos con lesiones
en genitales, ano, labios y parpados, causadas por espiroquetas del
género Treponema.

Tribraquio: (Del lat. tri ‘tres’ y bracchium ‘brazo’). Monstruo fetal
con tres brazos.

Tricefalo: (Del lat. tri ‘tres’ y del gr. kephal ‘cabeza’). Feto que tiene
tres cabezas.

Tripara: (Del lat. tri ‘tres’ y parere ‘dar aluz’). Hembra que ha teni-
do tres embarazos con resultado descendientes viables.

Triplete: (Del fr. triplet ‘trillizo’). Cualquiera de los tres individuos
que nacen en el mismo parto.

Tripus: (Del gr. tripous ‘tres patas’). monstruo formado por geme-
los unidos que tienen tres pies.

Triocéfalo: (Del lat. triar ‘de tres’ y del gr. kephal ‘cabeza’). Mons-
truo otocéfalo caracterizado por la ausencia de aparato bucal, nasal
y ocular.

Triorquidia: (Del lat. triar ‘de tres’y del gr. orkhis ‘testiculo’). Ano-
malia consistente en la presencia de tres testiculos en las bolsas.
Tuberculocele: (Del lat. tuberculum ‘protuberancia pequefia’ y del
gr. kele ‘hernia’). Afeccién tuberculosa de un testiculo.

Uniparo: (Del lat. uni ‘un’y parere ‘dar a luz’). Que produce solo un
6vulo o descendientes a la vez.

Uromelo: (Del gr. our ‘cola’ y melos ‘miembro’). Monstruo que se
caracteriza por tener en la unién o articulacién de dos miembros
abdominales muy completos, mientras que las extremidades se
tuercen hacia la parte de arriba, presentando la figura de una cola.
Uteralgia: (Del lat. uterum ‘vientre’, “Gtero’ y del gr. algia ‘dolor’).
Dolor en el atero.

Uterolito: (Del lat. uterum ‘vientre’, Gtero’ y del gr. lithos ‘piedra’).
Formacién de piedritas en el ttero.

Uterosclerosis: (Del lat. uterum ‘vientre’, ‘“Gtero’, del gr. skléro
‘duro’ y -osis ‘proceso patolégico’). Endurecimiento del ttero.
Vacia: (Del lat. vacivus ‘vacio’). Hembra en edad reproductora no
prefiada, por reabsorcién del embrién o un aborto.
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Vagido: (Del lat. vagire ‘gemir’, ‘gritar’). Gemido o llanto del recién
nacido.

Vaginalitis: (Del lat. udginam ‘vagina’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién aguda o crénica de la tanica vaginal del testiculo.
Vaginismo: (Del lat. uaginam ‘vagina’ y del gr. ismos ‘proceso pa-
tologico’). Espasmo doloroso de la vagina causado por contraccién
involuntaria de la musculatura vaginal.

Vaginitis: (Del lat. uaginam ‘vagina’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la vagina.

Vaginocele: (Del lat. uaginam ‘vagina’ y del gr. kele ‘hernia’). Pro-
trusién de la vagina hacia el exterior provocando debilitamiento de
los musculos del suelo pélvico.

Vaginodinia: (Del lat. uaginam ‘vagina’ y del gr. adyné ‘dolor’ ).
Contraccién dolorosa y espasmédica del musculo vaginal.
Vaginomicosis: (Del lat. uaginam ‘vagina’, del gr. mykés ‘hongo’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Cualquier enfermedad micética de la
vagina por presencia o formacién de hongos.

Vaginopatia: (Del lat. udginam ‘vagina’ y del gr. pdtheia ‘enferme-
dad’). Cualquier enfermedad de la vagina.

Varicocele: (Del lat. uaric variz y del gr. kele ‘hernia’). Varicosidad
del plexo pompiniforme del cordén espermatico que forma una tu-
mefaccién comparable a una bolsa de gusanos.

Vasitis: (Del lat. udsum ‘conducto’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del cordén espermatico.

Venéreo: (Del lat. venereus ‘perteneciente o relativo a la Venus’).
Enfermedad que se contagia o transmite por contacto sexual.
Vesiculitis: (Del lat. uésicam ‘vejiga’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la vesicula seminal.

Viriliscencia: (Del lat. virilis ‘varén’). Manifestacién de caracteres
masculinos en las hembras viejas.

Virilismo: (Del lat. virilis ‘varén’). Afeccién por la cual una mujer
desarrolla caracteristicas asociadas con hormonas masculinas.
Viviparo: (Del lat. uiuere ‘vivir’ y par ‘parir’). Todo animal cuyo
embrién se desarrolla, después de la fecundacién, en una estructu-
ra especializada dentro del vientre de la hembra.

Vulvitis: (Del lat. uoluam ‘vulva’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la vulva.

Xenogenesis: (Del gr. xeno ‘extrafio’ y génesis ‘generacién’). Produc-
ci6én de un organismo sin ninguna semejanza a sus progenitores.
Xeromenia: (Del gr. xero ‘seco’ y minus ‘pequenio’). Estado que pre-
senta los signos del ciclo reproductivo, pero sin flujo sanguineo.
Xifopago: (Del gr. xipho ‘espada’ y pago ‘pegarse’). Monstruo do-
ble monénfalo, cuyos dos cuerpos estdn unidos desde el ombligo al
apéndice xifoides.

Zoogony: (Del gr. zoon ‘un animal’ y gone ‘generacién’). Produc-
cién de descendientes vivos en el interior del cuerpo.
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Imagen 79. Dactilitis
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Imagen 78. Claudicacién

Imagen 81. Locomocién




INTRODUCCION

El aparato locomotor, también conocido como sistema locomotor
o musculoesquelético, es una compleja estructura orgdnica cuya
funcién principal es mantener la forma, estabilidad y movimiento
del cuerpo. Esta constituido por huesos, musculos, tendones y liga-
mentos. Los huesos forman el esqueleto, los muisculos se insertan
en los huesos mediante los tendones, lo cual ayuda a mantener la
postura del cuerpo y el movimiento de las articulaciones, éstas se
forman por la unién de dos huesos, cuyos extremos 6seos estan re-
cubiertos por cartilagos, a través de la capsula articular y contienen
en su interior un fluido llamado liquido sinovial producido por la
membrana del mismo nombre.

El esqueleto de todos los mamiferos estd formado por los
mismos grupos 6seos con morfologia y caracteristicas similares o
diferentes segun la especie, se comprende de una estructura axial
conformada por cabeza, columna vertebral y caja toracica, y unas
estructuras apendiculares (normalmente, cuatro) integradas por
las extremidades y las respectivas cinturas que las unen al tronco.
En general, este aparato permite que los animales interactien con
el medio que les rodea mediante el movimiento o locomocién, sirve
de sostén y proteccién a los érganos del cuerpo; se coordina con el
sistema nervioso, el cual genera y transmite las 6rdenes motoras.

Las enfermedades del aparato locomotor pueden afectar en
conjunto a sus componentes, produciendo mucho dolor, pérdida
de masa muscular y lesiones dseas, las cuales inician como ligeras y
avanzan en poco tiempo a crénicas. Por tal razén, presenta un gran
numero de términos médicos para describir los signos clinicos de
este aparato que aqui se incluyen en orden alfabético, con su defi-
nicién y etimologia. Serd de gran apoyo para el médico veterinario
en area clinica, siendo de mayor consulta para bivinos y caninos.
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Abarticulaciéon: (Del lat. ab ‘separacién’, articulum ‘articulacion’,
‘nudillo’ y -ationem ‘accién’). Articulacién sinovial, dislocacién,
luxacién de una articulacién y hace referencia a una articulacién
movil que permite a los huesos jugar en todos los sentidos.
Abasia: (Del gr. a ‘no’ y basi ‘paso’, ‘marcha’). Incapacidad para ca-
minar por incoordinacién muscular.

Abraquia: (Del gr. a ‘no’ y del lat. bracchium ‘brazo’). Ausencia con-
génita de las extremidades anteriores.

Abraquiocefalia: (Del gr. a ‘no’, brakhy ‘corto’ y kephal ‘cabeza’).
Monstruosidad fetal caracterizada por ausencia congénita de bra-
zos y cabeza.

Acaudado: (Del gr. a ‘no y del lat. caudam ‘cola’). Malformacién
caracterizada por la ausencia del céccix, hueso pequetio en la punta
inferior de la columna vertebral.

Acéfalo: (Del gr. a ‘no’ y kephal ‘cabeza’). Que no tiene cabeza.
Acefalobraquia: (Del gr. a ‘no’, kephale ‘cabeza’ y brakhion ‘brazo’).
Ausencia congénita de cabeza y miembros anteriores.
Acefalopodia: (Del gr. a ‘no’, kephale ‘cabeza’ y podos ‘pie’). Ausen-
cia congénita de cabeza y pies.

Acefaloquiria: (Del gr. a ‘no’, kephale ‘cabeza’ y kheiros ‘mano’).
Ausencia congénita de cabeza y miembros delanteros.

Acinesia: (Del gr. a ‘no’ y kinesis ‘movimiento’). Falta, disminucién
o cesacién de movimiento.

Acinestesia: (Del gr. a ‘no’ y aisthésis ‘percepcion’). Pérdida de la
sensacién de movimiento.

Acondrogenesis: (Del gr. a ‘no’, khondros ‘cartilago’ y génesis ‘na-
cimiento’). Grupo de trastornos graves herediarios que afectan el
desarrollo del cartilago y los huesos, puede ser perceptible en ex-
tremidades cortas con el resto del cuerpo normal.
Acondroplasia: (Del gr. a ‘no’, khondros ‘cartilago’ y pldsseis ‘mo-
delar’). Trastorno hereditario congénito, crecimiento dseo que im-
pide el cambio normal de cartilago y conduce al enanismo.
Acrania: (Del gr. a ‘no’ y kranion ‘craneo’). Ausencia parcial o total
del craneo que cubre el cerebro.

Acroartritis: (Del gr. akros ‘extremo’, arthro ‘articulacién’ e -itis
‘inflamacién’). Artritis que afecta a las extremidades.
Acrobroquicefalia: (Del gr. akros ‘extremo’, brakhys ‘corto’ y
kephalé ‘cabeza’). Malformacién del crdneo que se caracteriza por
la forma cénica o puntiaguda de la cabeza, acortamiento de su di-
mensién anteroposterior.

Acrocinesia: (Del gr. akros ‘extremo’ y kinesis ‘movimiento’). Mo-
vimiento excesivamente anormal de las extremidades.
Acrodolicomelia: (Del gr. akros ‘extremo’, dolikho ‘largo’ y melia
‘de los miembros’). Longitud anormal o desproporcionada de las
extremidades.

Acromegalia: (Del gr. akros ‘extremo’ y megalo ‘grande’). Alarga-
miento anormal de las extremidades del esqueleto causada por
una hipersecrecién de la hormona del crecimiento hipofisiaria.
Acrometagenesis: (Del gr. akros ‘extremo’, meta ‘mas alld’ y géne-
sis ‘nacimiento’). Malformacién que se desarrolla en forma simétri-
ca en las cuatro extremidades.

Acromicina: (Del gr. akros ‘extremo’ y mikros ‘pequeiio’). Pequetiez
anormal de los extremos del esqueleto de la nariz, mandibula y ex-
tremidades; ademas, falta total del desarrollo de las extremidades.
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Acrodinia: (Del gr. akros ‘extremo’ y odyn ‘dolor’). Sensibilidad cu-
tanea excesiva y dolorosa en las extremidades del cuerpo.
Acroteriasis: (Del gr. akros ‘extremo’ y terio ‘lugar’). Ausencia con-
génita, total o parcial, de una extremidad.

Adactilia: (Del gr. a ‘no’ y daktylos ‘dedos’). Falta congénita de uno
o varios dedos.

Adenocondroma: (Del gr. adeno ‘glandula’, khondros ‘cartilago’ y
-oma ‘tumor’). Tumores cartilaginosos que se desarrollan en una
glandula.

Ajuagas: (Del ar. hisp. as$uqdq ‘resquebrajaduras’). Inflamacién
supurativa y crénica del cartilago lateral de la tercera falange del
pie de las caballerias.

Afalangia: (Del gr. a ‘no’ y phalangion ‘arafia venenosa’). Ausencia
de las falanges en uno o mas dedos.

Alcance: (Del ar. al ‘el’, ‘la’ y calcis ‘tal6n’). Anormalidad en el andar
del caballo en el cual la punta del casco de una extremidad poste-
rior golpea la extremidad delantera opuesta cuando el animal se
mueve al trote.

Algodistrofia: (Del lat. algquis ‘alguno’, ‘algo’, del gr. dys ‘dificul-
tad’ y trophia ‘nutricién’). Combinacién de dolor y cambios distré-
ficos en un hueso.

Ambladura: (Del lat. ambulo. ‘tipo de marcha’). Paso equino pare-
cido al trote en su versién mas rapida, pero con las patas delanteras
y traseras del mismo lado moviéndose al unisoné en vez de hacer-
lo las extremidades en diagonal, es un paso cémodo para el jinete.
Amelia: (Del gr. a ‘no’ y melo ‘miembro’). Falta congénita de una o
varias extremidades.

Amioplasia: (Del gr. a ‘no’, myo ‘musculo’ y plasia ‘moldear’). Con-
tracturas muscurales congénitas de las extremidades.
Amiotrofia: (Del gr. a ‘no’, myo ‘misculo’ y trophe ‘nutricién’).
Atrofia de los musculos estriados debido a una inmovilizacién de-
masiado prolongada.

Amputacion: (Del lat. ambi ‘a cada lado’, putare ‘podar’, ‘cortar’ y
tionem ‘accioén’). Separacién de una extremidad o porcién corporal
del resto del cuerpo.

Ancipital: (Del lat. ancipitis ‘bicéfalo’). De dos filos o de dos cabe-
zas.

Anconitis: (Del gr. ankon ‘codo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la articulacién del codo.

Anisosténico: (Del gr. aniso ‘desigual’ y sthenos ‘fuerza’). Muscu-
los pares de fuerza desigual.

Anostosis: (Del gr. an ‘no’, osteo ‘hueso’ y -osis ‘proceso patoldgi-
co’). Formacién y desarrollo defectuoso y senil del hueso.
Angquilosis: (Del gr. ankilo ‘curvado’, ‘que se adhiere’ y -dsis ‘pro-
ceso patolégico’). Disminucién o imposibilidad de movimiento en
una articulacién mévil.

Antritis: (Del gr. antre ‘seno’, ‘cavidad’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de un antro, en particular del seno maxilar.

Antrocele: (Del gr. antre ‘seno’, ‘cavidad’ y kele ‘hernia’). Acumula-
cién cistica de liquido en el seno maxilar.

Apofisitis: (Del gr. apo ‘aparte’, phyein ‘crecer’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de una apéfisis, zona prominente de algunos huesos
donde se insertan potentes tendones.
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Aporreo: (Del lat. a ‘cercania’ y porrum ‘puerro’). Paso de un ca-
ballo que golpea el suelo duro con los cascos anteriores a medio
galope.

Apus: (Del gr. dpous ‘lejos’). Animal sin pies.

Aquiria: (Del gr. a ‘no’ y kheiros ‘mano’). Desarrollo anormal con
ausencia de extremidades delanteras.

Aquilobursitis: (Del gr. a ‘no’, kylos jugo’, byrsa ‘bolsa’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de una bolsa sinovial que se produce en
respuesta a la presién.

Aquilodinia: (Del gr. a ‘no’, kylos jugo’ y odynia ‘cualidad de do-
lor’). Dolor en el tendén de Aquiles o de su bolsa.

Aquiropodia: (Del gr. a ‘no’, kheiros ‘mano’ y podos ‘pie’). Desarro-
llo anormal que se caracteriza por la ausencia de todas las extre-
midades.

Aracnodactilia: (Del gr. arakhne ‘arana’ y daktylos ‘dedo’). Afec-
cién por la cual los dedos son largos, delgados y curvados.
Aracnomelia: (Del gr. arakhne ‘arafia’ y mélos ‘miembro del cuer-
po’). Anomalia congenia en la que las extremidades distales de los
miembros son excesivamente largas y delgadas, dando al animal
un aspecto de arafia.

Arpeo: (Del fr. harpe ‘garra’). Fallo en el paso de un caballo en el
que hecha hacia afuera una o ambas extremidades delanteras cuan-
do avanza.

Artifluente: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y del lat. fluen ‘fluir’) re-
lativo a los abscesos por congestién que provienen de una articu-
lacién extremadamente sueltas o laxas. Abscesos por congestién.
Artralgia: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y algia ‘dolor’). Dolor de
las articulaciones sin inflamacién.

Artrectasis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y éktasis ‘dilatacién’). Di-
latacién de una cavidad articular.

Artredema: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y oidéma ‘hinchazén’).
Edema de una articulacién.

Artrelcosis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y elkosis ‘Glcera’). Ulcera-
ci6én de una articulacién.

Artremia: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y haima ‘sangre’). Conges-
tién sanguinea de una articulacién.

Artrempiesis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y empiesis ‘supura-
cién’). Supuracién en una articulacién.

Artrestesia: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y aisthesis ‘sensacién’).
Sensibilidad articular relacionada con la percepcién de los movi-
mientos articulares.

Artritis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de una articulacién por causas infecciosas, inmunolégicas
o metabdlica.

Artrocalasia: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y khalasis ‘relajacién’).
Relajacién anormal o flaccidez de una articulacion.

Artrocele: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y kele ‘hernia’). Tumefac-
ci6én de una articulacién.

Artrocentesis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y kentein ‘punzar’) se
extrae (aspira) una pequefia muestra del liquido articular. Puncién
de una cavidad articular para extraer liquido sinovial.
Artocondritis: (Del gr. arthro ‘articulacién’, khondros ‘cartilago’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del cartilago de una articulacién.
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Artrodia: (Del gr. arthro ‘articulacién’). Tipo de articulacién sino-
vial en la que las superficies articulares son planas y permiten tGni-
camente movimientos de deslizamiento.

Artroesclerosis: (Del gr. arthro ‘articulacién’, sklero ‘duro’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Endurecimiento de las articulaciones.
Artrofito: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y phyton ‘vegetal’). Creci-
miento anormal en una cavidad articular.

Artrogriposis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y gryposis ‘curvatura’).
Enfermedad articular congénita caracterizada por contracturas ar-
ticulares y, a veces, con debilidad muscular y fibrosis.

Artropatia: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad de las articulaciones.

Artrosis: (Del gr. arthro ‘articulacién’ y -6sis ‘proceso patoldgico’).
Afeccién crénica que afecta a una articulacién de naturaleza dege-
nerativa, no inflamatoria.

Asinovia: (Del gr. al ‘relativo a’, syn ‘con’ y ovum ‘huevo’) ausencia
o insuficiente secrecién sinovial. Liquido espeso que se encuentra
en las articulaciones.

Asten: (Del gr. a ‘no’ y stheneia ‘vigor’). Estado de debilidad muscular.
Asterixis: (Del gr. a ‘no’ y sterig ‘sujetar’). Alteracién neuromus-
cular que consiste en la aparicién involuntaria de interrupciones
ritmicas de una contraccién muscular voluntaria.

Ataxia: (Del gr. a ‘'no’ y tag ‘orden’). Pérdida de la capacidad de eje-
cutar movimientos de manera voluntaria, ordenada y suavemente.
Atelocefalia: (Del gr. atelis ‘incompleto’ y kephalia ‘relativo a la ca-
beza’). Desarrollo defectuoso de la cabeza.

Atonia: (Del gr. a ‘no’ y tono ‘tensién’). Falta de fuerza o tono nor-
mal, especialmente de un érgano contréctil como el atero o el es-
témago..

Azouria: (Del fr. azoturie ‘condicién en la que la orina contiene
un exceso de urea’) Término utilizado para definir los sintomas
clinicos que aparecen en el caballo, cuando después del ejercicio o
el estrés, los musculos de la espalda y los cuartos traseros se ven
afectados.

Bidireccional: (Del lat. bi ‘dos’, dis ‘separacién por vias multiples’
y regere ‘derecho’). Que va en dos diferentes trayectos.
Bradicinesia: (Del gr. bradys ‘lento’ y kinesis ‘movimiento’). Len-
titud anormal del movimiento, retardo en las respuestas fisicas
mentales..

Braquibasia: (Del gr. brakhys ‘corto’ y bdsis ‘caminar’). Marcha
lenta cruzando las piernas a pequerios pasos.

Braquifalangia: (Del gr. brakhys ‘corto’ y phalangis ‘falange’). Cor-
tedad anormal congénita de una o mds falanges de los dedos.
Braquignatia: (Del gr. brakhys ‘corto’ y gnatho ‘mandibula’). Cre-
cimiento anormal de la mandibula que produce protrusién o des-
plazamiento del maxilar.

Batrocefalia: (Del gr. bathakho ‘rana’ y kephalé ‘cabeza’). Proceso
caracterizado por la existencia de una proyeccién hacia atras del
crdneo, a modo de escalén, causada por el abultamiento hacia el
exterior de la porcién escamosa del hueso occipital.

Brevicollis: (Del gr. brakhys ‘corto’ y del lat. collum ‘cuello’). Cuello
corto por fusion de, al menos, dos de las siete vértebras.

Bursa: (Del lat. bursa ‘bolsa’). Bolsa pequeria relleno de liquido que
protege y amortigua los huesos y otras partes del cuerpo como los
musculos, tendones o piel.
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Bursitis: (Del lat. bursa ‘bolsa’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Trastor-
no doloroso que afecta las pequenas bolsas rellenas de liquido, los
tipos especificos se denominan de acuerdo con la bolsa afectada.
Bursolito: (Del lat. bursa ‘bolsa’ y del gr. litho ‘piedra’). Calculo que
se localiza en una bolsa serosa o sinovial.

Cacomelia: (Del gr. kakés ‘disforme’ y melos ‘miembro’). Deformi-
dad congénita de uno o mds miembros.

Calambre: (Del fr. crampe ‘encorvado’). Irritacién y rigidez en un
musculo por distensién o contusién.

Calcaneoapofisitis: (Del lat. calcaneus ‘talén’, del gr. apophysis
‘retofio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la parte posterior del
calcéneo, caracterizada por dolor y tumefaccién, en el punto de in-
sercién del tendén de Aquiles.

Calcipexia: (Del lat. calcem ‘piedra de cal’, ‘calcio’ y pexis ‘golpea’.
Fijacién de sales de calcio en los tejidos organicos.

Camecefalia: (Del gr. chama ‘plano’, ‘bajo’ y kephalé ‘cabeza’). Con-
formacién congénita aplanada de la béveda craneal.
Camptomelia: (Del gr. kampyo ‘curvado’ y mélos ‘miembro del
cuerpo’). Encorvamiento de los huesos de las extremidades, lo que
produce un doblez permanente de la parte afectada.
Cefalodactilia: (Del gr. kephalé ‘cabeza’ y daktylos ‘dedo’). Malfor-
macién de la cabeza y de los dedos.

Cefalonia: (Del gr. kephalé ‘cabeza’). Malformacién que se mani-
fiesta en un tamario exageradamente grande de la cabeza, origina-
do por una hipertrofia del cerebro.

Celiomiositis: (Del gr. celio ‘vientre’, myo ‘musculo’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de los musculos abdominales.
Cervicobraquialgia: (Del lat. cervix ‘parte detras del cuello’, brac-
chium ‘brazo’, ‘corto’ y del gr. algia ‘dolor’). Dolor originado en la
region cervical, que se irradia al miembro superior a través del te-
rritorio correspondiente a una raiz nerviosa cervical.
Ciclartrosis: (Del gr. kyklo ‘circulo’, ‘recurrencia’, arthro ‘articula-
cién’ y -0sis ‘proceso patolégico’). Articulacién que permite movi-
mientos de rotacién.

Cifos: (Del gr. kyphos ‘curvado’, ‘joroba’). La curvatura de la co-
lumna vertebral que produce un arqueamiento o redondeo de la
espalda.

Cifosis: (Del gr. kyphos ‘curvado’, ‘joroba’ y -ésis ‘proceso patolégi-
co’). Convexidad anormalmente aumentada de la curvatura verte-
bral toracica cuando se mira de lado.

Cigodidactilia: (Del gr. zygdn ‘yugo’, ‘unién’ y daktylos ‘dedo’). Fu-
sion de los dedos.

Cigodactilo: (Del gr. zygon ‘yugo’, ‘unién’ y daktylos ‘dedo’). Que
tiene dos dedos dirigidos hacia adelante y dos hacia atrés.
Cirtosis: (Del gr. kyrtos ‘corto’ y -sis ‘proceso patolégico’). Defor-
midad en el sistema éseo por deficiencia de vitamina D.
Claudicacion: (Del lat. claudus ‘cojo’ e -icare ‘convertir en’, ‘hacer’).
Sintoma caracterizado por la cojera dolorosa, producida por el acto
de andar.

Cleidoartritis: (Del gr. kleidos ‘clavicula’, arthron ‘coyuntura’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de las articulaciones claviculares.
Coccigodinia: (Del gr. kékkyx ‘c6ccix’ y odyne ‘dolor’). Dolor en el
coxis y regién circundante, la cola.

Cojera: (Del lat. claudus ‘cojo’). Incapacidad temporal o permanen-
te para andar con normalidad por lesién en una extremidad.

DICCIONARIO DE TERMINOS MEDICOS DE USO COMUN EN LA MEDICINA VETERINARIA


https://dicciomed.usal.es/palabra/sintoma

Cojo: (Del lat. coxa ‘cadera’). Incapaz de efectuar la locomocién
normal por balancear la cadera al caminar.

Condralgia: (Del gr. khondros ‘cartilago’ y algia ‘dolor’). Dolor en
un cartilago.

Condritis: (Del gr. khondros ‘cartilago’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macioén del tejido cartilaginoso.

Condroblastoma: (Del gr. khondros ‘cartilago’, blasto ‘germen’
y -6ma ‘tumor’). Tumor 6seo generalmente benigno derivado de las
células del cartilago inmaduro.

Condroepifisitis: (Del gr. khondros ‘cartilago’, epi ‘sobre’, physis
‘zona de crecimiento’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién que afecta
los cartilagos epifisarios.

Condroma: (Del gr. khondros ‘cartilago’ y -6ma ‘tumor’). Tumor be-
nigno formado por tejido cartilaginoso.

Condromalacia: (Del gr. khondros ‘cartilago’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Reblandecimiento anormal de los cartilagos.
Condrosarcoma: (Del gr. khondros ‘cartilago’, sarko ‘carne’, ‘tejido
conjuntivo’ y -6ma ‘tumor’). Sarcoma éseo que contiene células car-
tilaginosas; en general, es secundario a un condroma.
Contractura: (Del lat. con ‘todo’, junto’ y tractus ‘traido’). Acorta-
miento anormal del tejido muscular, que hace al musculo altamente
resistente a la extensién; suele manifestarse como contraccién invo-
luntaria, duradera o permanente, de uno o mas grupos musculares.
Contrafisura: (Del lat. contra ‘frente a’ y fissura ‘hendidura’). Frac-
tura en la parte opuesta al lugar donde se recibidé6 un golpe.
Costalgia: (Del lat. costam ‘costilla’ y del gr. algia ‘dolor’). Dolor en
la zona costal.

Coxalgia: (Del lat. coxam ‘cadera’ y del gr. algia ‘dolor’). Artritis
muy dolorosa causada por infeccién en la cadera, por lo general de
origen tuberculoso.

Coxitis: (Del lat. coxam ‘cadera’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la articulacién coxofemoral.

Craneomalacia: (Del gr. kranion ‘crdneo’ y malakés ‘blando’). Re-
blandecimiento de los huesos del crdneo que se manifiesta en el
adelgazamiento y deformacién del craneo.

Craneosinostosis: (Del gr. kranion ‘crdneo’, syn ‘cort’, osteo ‘hueso’
y -0sis ‘proceso patoldgico’). Alteracién congénita en la que se pro-
duce el cierre prematuro de una o més de las suturas que separan
los huesos del craneo.

Craneostenosis: (Del gr. kranion ‘craneo’, stenos ‘estrecho’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Deformidad del craneo debida al cierre pre-
maturo de las suturas craneales.

Dactilitis: (Del gr. dactylo ‘dedo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de los dedos de las manos o los pies.

Dactilogriposis: (Del gr. dactylo ‘dedo’, del fr. grip ‘garra’ y del gr.
-0sis ‘proceso patolégico’). Deformidad de los dedos en flexién per-
manente.

Dactilomegaria: (Del gr. dactylo ‘dedo’ y megale ‘grande’). Dedo o
dedos mds voluminosos de lo normal.

Deambulacién: (Del lat. deambuldre ‘pasearse’, ‘andar sin rum-
bo’). Sin respuesta a estimulos externos habituales.

Debilidad: (Del lat. de ‘direccion de arriba abajo’, haber ‘tener una
capacidad’ y alis ‘relativo a’). Falta o pérdida de la fuerza o energia.
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Dermosinovitis: (Del gr. dermato ‘piel’, syn ‘junto’, del lat. ovum
‘huevo’ e -itis ‘inflamacién’) Inflamacion de la piel que recubre una
bolsa serosa inflamada o un tendén inflamado.

Desarticulacion: (Del lat. des ‘divergencia’ y articulus ‘articula-
ci6én’). Amputacién o separacién de dos o mas huesos articulados
entre si.

Desmorrexis: (Del gr. desmos ‘atadura’, ‘ligamento’ y rhexis ‘rotu-
ra’). Ruptura de un tendén o ligamento.

Diartrosis: (Del gr. did ‘separacién’, arthron ‘articulacién’ y -osis
‘proceso patolégico’). Articulacién con poca libertad de movimiento.
Disartrosis: (Del gr. dis ‘mal’, ‘dificil’, arthron ‘articulacién’ y -osis
‘proceso patolégico’). Dislocacién, malformacién o enfermedad de
una articulacién.

Discospondilitis: (Del gr. diskos ‘disco’, spondylos ‘vértebra’ e -itis
‘inflamacién’). Patologia inflamatoria de la columna vertebral de-
terminada por la presencia de infeccién en el disco intervertebral,
los platos y los cuerpos vertebrales colindantes.

Dislocacion: (Del lat. dis ‘separacién multiple’ y locare ‘colocar’,
‘poner en su sitio’). Lesiones en las articulaciones que arrancan los
extremos de los huesos y los sacan de su posicién.

Dismelia: (Del gr. dis ‘mal’, ‘dificil’ y mélos ‘miembro del cuerpo’).
Proceso anormal congénito, caracterizado por la ausencia o graves
malformaciénes de las extremidades del cuerpo desde el desarrollo
embrionario.

Disostosis: (Del gr. dys ‘dificultad’, osteo ‘hueso’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Trastorno que se caracteriza por una osificacién de-
fectuosa, especialmente por defecto de la formacién y endureci-
miento normales de los cartilagos fetales.

Dolicofacia: (Del gr. dolikhos ‘largo’ y del lat. facies ‘cara’). Rostro
donde predomina el largo sobre el ancho.

Dolicocéfalo: (Del gr. dolikhos ‘largo’ y kephalé ‘cabeza’). Craneo de
figura muy oval, porque su didmetro mayor excede en mas de un
cuarto al menor.

Dolicopélvico: (Del gr. dolikhos ‘largo’ y del lat. peluis ‘pelvis’). Que
tiene una pelvis alargada de delante a atrés.

Dorsalgia: (Del lat. dorsum ‘espalda’ y del gr. algia ‘dolor’). Do-
lor de espalda.

Dorsiflexion: (Del lat. dorsum ‘espalda’y flexus ‘doblado’). Flexion
o arqueamiento hacia atrds como el cuello.

Eminencia: (Del lat. ex ‘hacia fuera’, minare ‘sobresalir’ y nt ‘agen-
te’). Area circunscrita y elevada de una superficie, en especial de
los huesos.

Encondroma: (Del gr. en ‘en’, khondros ‘cartilago’ y -oma ‘tumor’).
Crecimiento hiperplasico de tejido cartilaginoso en la superficie de
un cartilago o proyectado bajo el periostio de un hueso, puede ser
un signo de cambios anormales o precancerosos.

Enartrosis: (Del gr. en ‘en’, arthron ‘articulacién’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Articulacién esférica movil, consiste en una estructu-
ra en forma de bola y un receptéiculo en el que encaja dicha bola;
permite el libre movimiento en cualquier direccién.
Entablamiento: (Del lat. en ‘hacia adentro’ y tabula ‘tabla’, ‘plan-
cha’). Tensién de los musculos abdominales ventrales como res-
puesta al dolor y como mecanismo de proteccién.
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Entesopatia: (Del gr. en ‘en’, the ‘colocar’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Enfermedad que afecta a las éntesis, es decir, las inserciones de los
ligamentos, tendones o musculos en los huesos.

Entrepaso: (Del lat. entre ‘posicién’ y passus ‘paso’). Modo de an-
dar répido y artificial en el caballo moviendo a la vez las dos extre-
midades del mismo lado.

Epicondilagia: (Del gr. epi ‘sobre’, kondylos ‘nudo de articulacién’
y algia ‘dolor’). Dolor en los musculos o tendones que se insertan
en el epicondio por repeticién de la musculatura extensora.
Epifisitis: (Del gr. epi ‘sobre’, physis ‘zona de crecimiento’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de una epifisis o del cartilago que une a
la epifisis con la diafisis del hueso.

Equinovalgo: (Del gr. equinus ‘caballo’ y del lat. ualgum ‘de piernas
arqueadas’). Deformidad congénita del miembro inferior en el cual
los tendones flexores estan contraidos y el espolén esta recto o ten-
dido hacia el frente.

Equinovaro: (Del gr. equinus ‘caballo’ y del lat. varus ‘torcido’). De-
formidad del pie en el que el talén se gira hacia adentro y el pie estd
en flexién plantar.

Equulosis: (Del lat. equus ‘caballo’ y -sis ‘proceso patoldgico’).
Artritis purulenta, sinovitis y enteritis con formacién de abscesos
renales en potros.

Escapulalgia: (Del lat. scapula ‘hombro’, ‘oméplato’ y del gr. algia
‘dolor’) Dolor repentino en la escapula.

Escoliocifosis: (Del gr. skolios ‘torcido’, kyphos ‘curvado’ y -odsis
‘proceso patolégico’). Combinacién de escoliosis y cifosis, curva-
turas lateral y posterior respectivamente, en la columna vertebral.
Escoliosis: (Del gr. skolios ‘torcido’ y -osis ‘proceso patoldgico’).
Curvatura lateral de la columna vertebral.

Esguince: (Del lat. exquintiare ‘desgarrar algo separado en cinco
pedazos’). Torcedura de una articulacién con rotura parcial de un
ligamento y dafio en vasos sanguineos, musculos, tendones y ner-
vios asociados.

Esofenoiditis: (Del gr. sphénoeidés ‘en forma de cuna’ e -itis ‘infla-
macién’). Osteomielitis del hueso esfenoides.

Espatarrado: (De la onomat. pat ‘sonido que hace el pie al pisar’).
Andar de un caballo en el que los miembros posteriores se mueven
muy separadamente.

Espolon: (Del germ. spuron ‘semillas’). Primer dedo rudimentario
de perros y gatos, se encuentra en la cara interna de las extremi-
dades por encima de los dedos que soporta. También se trata de la
calcificacién que produce una excrecencia 6sea puntiaguda sobre
el calcaneo.

Espondinitis: (Del gr. spéndilos ‘vértebra’ e -itis ‘inflamacién’).
Forma crénica de artritis.

Espondilioartritis: (Del gr. spdndilos ‘vértebra’, arthron ‘coyuntu-
ra’ e -itis ‘inflamacién’). Artritis que ataca la columna.
Espondiloartropatia: (Del gr. spéndilos ‘vértebra’, arthron ‘co-
yuntura’ y pdtheia ‘enfermedad’). Enfermedad inflamatorias créni-
cas de las articulaciones de la columna vertebral.
Espondilodinia: (Del gr. spdndilos ‘vértebra’ y odyne ‘dolor’). Infla-
macién y destruccién de una vértebra.

Espondilolisis: (Del gr. spdndilos ‘vértebra’ y Iysis ‘descomposi-
cién’). Disolucién o destruccién de una o mas vértebras.
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Espondilolistesis: (Del gr. spondilos ‘vértebra’ y listhesis ‘deslizar-
se’). Deslizamiento adelantado una vértebra sobre un segmento
posterior debido a un defecto congénito o fractura en la porcién
interarticular.

Espondilopatia: (Del gr. spdndilos ‘vértebra’ y pdtheia ‘enferme-
dad’). Enfermedad asociada a la compresién de las raices de los
nervios periféricos y médula espinal causando dolor y rigidez de
la zona.

Espondilopiosis: (Del gr. spondilos ‘vértebra’ y ptosis ‘caida’). Es
un desplazamiento de la quinta vértebra lumbar (L5) de tal manera
que ésta se desplaza hacia delante y se coloca total o parcialmente
delante del sacro.

Espondilosis: (Del gr. spondilos ‘vértebra’ y -osis ‘proceso patoldgi-
c0’). Proceso degenerativo gradual que afecta a los discos interver-
tebrales, pierden espesor y con ello su funcién de amortiguacién,
produciéndose dolor, compresién de la médula espinal y rai-
ces nerviosa.

Espsondilosquisis: (Del gr. spondilos ‘vértebra’ y skhizein ‘rajar’).
Fisura congénita de un arco vertebral.

Esquistocéfalo: (Del lat. schistos ‘separado’, ‘dividido’ y kephale
‘cabeza’). Hendiduras de la corteza cerebral.

Estevado: (Del lat. esteva ‘posesién’). Curvatura hacia afuera de
uno o ambas piernas cerca de la rodilla, de modo que le quedan las
rodillas separadas.

Estremecimiento: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y tremiscere ‘comen-
zar a temblar’). Temblor, vibraciones o movimiento de sacudidas
involuntarias, rapidas y alternantes del cuerpo.

Eupraxia: (Del gr. eu ‘bien’ y praxia ‘practica’). Integridad en la re-
produccién de movimientos coordinados.

Euricefalico: (Del gr. eyrys ‘ancho’ y kephale ‘cabeza’). Que tiene
la cabeza ancha.

Exostosis: (Del gr. eks ‘de dentro hacia fuera’, osteo ‘hueso’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Trastorno hereditario de formacién patolé-
gica en el que crecen protuberancias 6seas.

Exarticulacion: (Del gr. eks ‘de dentro hacia fuera’ y del lat. arti-
culus ‘coyuntura de los huesos’). Amputacién de una articulacién
parcial, dislocadndola, y la completa salida del diente del alvéolo.
Facies: (Del ingl. facies ‘cara’). Apariencia externa y expresion de la
cara causada por algunas enfermedades.

Falangitis: (Del gr. phalanx ‘falange’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de una o mas falanges.

Femorocele: (Del lat. femoralis ‘relativo o perteneciente al muslo’
y del gr. kele ‘hernia’). Hernia femoral.

Fibrilacion: (Del lat. fibram ‘fibra’ e -illa ‘diminutivo’). Contrac-
cién muscular pequefia, local e involuntaria, debido a la activacién
espontanea de las células o fibras musculares aisladas; en el muascu-
lo cardiaco puede provocar la muerte.

Fibrocondritis: (Del lat. fibram ‘fibra’, del gr. khondro ‘cartilago’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de un fibrocartilago.
Fibrodisplasia: (Del lat. fibram ‘fibra’, del gr. dys ‘dificultad’ y
plasia ‘formacién celular’). Desarrollo anormal del tejido conjunti-
vo fibroso.

Focomelia: (Del gr. phoké ‘foca’ y melos ‘miembro’). Malformacion
congénita poco frecuente de las extremidades caracterizada por la
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ausencia o acortamiento marcado de la porcién proximal a media
de una extremidad superior, es parecida a las aletas de una foca.
Fibromioma: (Del lat. fibram ‘fibra’, myo ‘musculo’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor benigno de naturaleza fibrosa que se desarrolla en
el musculo liso.

Fontanela: (Del lat. fontem ‘fuente’). Cada uno de los espacios
membranosos que hay en el crdneo antes de su osificacién completa.
Foramen: (Del lat. foramen ‘agujero’). Abertura o pasaje natural que
permite el paso o comunicacién entre dos estructuras anatémicas.
Fractura: (Del lat. fractum ‘roto’ y turam ‘resultado’). Rotura de
un hueso.

Genuvalgo: (Del lat. genu ‘rodilla’ y ualgum ‘de piernas arqueadas’).
Deformidad de la pierna a la altura de la rodilla, que se caracteriza
por una angulacién lateral de la tibia.

Genuvarum: (Del lat. genu ‘rodilla’ y varus ‘torcido’). Deformacion
bilateral en la que la pierna tiene una curvatura hacia fuera a la
altura de la rodilla de tal forma que parecen paréntesis.
Gnatocefalo: (Del gr. gnathos ‘mandibula’ y képhale ‘cabeza’). Cria-
tura deforme, dos fuertes mandibulas en lugar o que reemplaza
directamente a la cabeza.

Gnatosquisis: (Del gr. gnathos ‘mandibula’ y quisis ‘fisura’). Fisura
o hendidura del maxilar.

Gonartritis: (Del gr. gon rodilla’, arthro ‘articulacién’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la articulacién de la rodilla.

Grifosis: (Del gr. grypos ‘de grifo’ y -6sis ‘proceso patolégico’). Cur-
vatura anormal de las articulaciones.

Halisteresis: (Del gr. halo ‘sal’, ‘agua salada’, stere ‘privar’ y -osis
‘proceso patolégico’). Los huesos se vuelven blandos y deformes
debido a la falta de calcio y fésforo.

Hallux valgus: (Del lat. hallux valgus ‘desviacién del dedo gordo
del pie hacia el resto de los dedos del pie’). Trastorno doloroso de
los dedos, caracterizado por una angulacién anormal de un dedo
hacia los demds dedos del mismo miembro.

Hallux varus: (Del lat. halluxvarus ‘separacién el dedo gordo del
pie del resto de los dedos del pie’). Es una deformidad en el pie que
consiste en la desviacién del primer dedo hacia dentro.
Helicopodia: (Del gr. helix ‘espiral’ y podo ‘pie’). Modo de andar en
el cual los pies describen semicirculos.

Hemartrosis: (Del gr. haimato ‘sangre’ y arthron ‘articulacién’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Presencia de sangre dentro de una cavi-
dad articular producida por una hemorragia o derrame.
Hemicaminar: (Del gr. hemi ‘mitad’ y del celta cam ‘paso’). Levan-
tar las extremidades del mismo lado del suelo y empujar al paciente
hacia el otro lado, lo que obliga al animal a dar saltos con las extre-
midades en el suelo.

Hemideambulacion: (Del gr. hemi ‘mitad’ y del lat. deambulare
‘pasear’, ‘andar sin rumbo’). Respuesta postural que consiste en
forzar la marcha sobre los miembros toracico y pélvico de un lado,
por defectos de incoordinacién y paresis.

Hemiectromelia: (Del gr. hemi ‘mitad’, ectro ‘ausencia’ y melos
‘miembor’). Anomalia del desarrollo que cursa con miembros im-
perfectos en un lado del cuerpo.

Hemignatia: (Del gr. hemi ‘mitad’ y gnathos ‘mandibula’). Anoma-
lia del desarrollo caracterizada por ausencia total o parcial de un
lado de la mandibula inferior.
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Hemihipertonia: (Del gr. hemi ‘mitad’, hypér ‘en exceso’ y tono ‘ten-
si6n’). Tensién exagerada en los musculos de un lado del cuerpo.
Hemihipotonia: (Del gr. hemi ‘mitad’, hypo ‘en exceso’ y tono ‘ten-
si6n’). Disminucién del tono del muasculo esquelético, que no pre-
senta resistencia a la extensién pasiva en un lado del cuerpo.
Hidrartosis: (Del gr. hydra ‘agua’, arthron ‘articulacién’ y -ésis
‘proceso patolégico’). Hinchazén de una articulacién por acumula-
cién de liquido acuoso, no purulento.

Hieralgia: (Del gr. hieros ‘sagrado’ y algia ‘dolor’). Dolor en el sacro.
Hierfalangismo: (Del gr. hieros ‘sagrado’ y phdlangos ‘falange’).
Presencia de una falange supernumeraria en un dedo.
Hiperdactilismo: (Del gr. hypér ‘mas alla de’ y daktylos ‘dedos’).
Mayor nimero de dedos por duplicacién bilateral del pulgar y pri-
mer metatarsiano.

Hiperdinamia: (Del gr. hypér ‘més alla de’ y dynamos ‘fuerza’). Ex-
cesiva actividad muscular.

Hipermovilidad: (Del gr. hypér ‘mas alla de’ y del lat. mobilitas
‘que tiene la cualidad de poder moverse’). Incremento en los mo-
vimientos activos o pasivos de las articulaciones con base en sus
rangos normales.

Hiperestenia: (Del gr. hypér ‘mas alla de’ y sthenos ‘fuerza’). Au-
mento del tono nervioso y muscular.

Hiperflexion: (Del gr. hypér ‘mas alla de’ y del lat. flexionis ‘accién
de curvar, plegar o desviar’). Movimientos exagerados mds all4 del
limite normal permitido por una articulacién.

Hipermiotrofia: (Del gr. hypér ‘mas alla de’, myo ‘musculo’ y trophia
‘cualidad de alimento’). Desenvolvimiento muscular exagerado.
Hiperostosis: (Del gr. hypér ‘mas alla de’, osteo ‘hueso’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Aumento de tamafio o crecimiento excesivo del
tejido 6seo.

Hipertonia: (Del gr. hypér ‘mas alla de’ y tono ‘tensién’). Aumento
exagerado del tono muscular, es decir, la tensién que tienen los
musculos en reposo.

Hipocondroplasia: (Del gr. hypé ‘bajo nivel de’, khondro ‘cartilago’
y plasia ‘formacién celular’). Enfermedad congénita que consiste
en la falta de crecimiento de los huesos.

Hipodactilia: (Del gr. hypé ‘bajo nivel de’ y daktylos ‘dedos’). Nu-
mero de dedos menor que el normal.

Hipoestenia: (Del gr. hypé ‘bajo nivel de’ y sthenos ‘fuerza’). Dis-
minucién patoldgica de la fuerza y sensibilidad.
Hipofalangismo: (Del gr. hypé ‘bajo nivel de’ y phdlangos ‘falan-
ge’). Ausencia congénita de una o mds falanges.

Hipoflexion: (Del gr. hypé ‘bajo nivel de’ y del lat. flexionis ‘accién
de curvar, plegar o desviar’). Disminucién de la capacidad de flexio-
nar un miembro.

Hipometria: (Del gr. hypd ‘bajo nivel de’ y metria ‘proceso de me-
dir’). Alteracién en el control de la amplitud de accién muscular,
produciéndose movimientos que no alcanzan el objetivo deseado.
Hipomiotonia: (Del gr. hypo ‘bajo nivel de’, myo ‘misculo’ y tono
‘tensién’). Disminucién de la tonicidad muscular.
Hipomovilidad: (Del gr. hypd ‘bajo nivel de’ y del lat. mobilitas
‘que tiene la cualidad de poder moverse’). Disminucién de la capa-
cidad de movimiento de cualquier parte del cuerpo.

Hipoporosis: (Del gr. hypd ‘bajo nivel de’, poro ‘poro’ y -6sis ‘proceso
patoldgico’). Formacién de un callo después de una fractura ésea.
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Hipotonia: (Del gr. hypo ‘bajo nivel de’ y tono ‘tensién’). Disminu-
cién del tono del musculo esquelético, que no presenta resistencia
a la extensidn pasiva.

Huella: (Del lat. hollar ‘pisar’). Sefial que identifica dejada por par-
te de la anatomia de un animal.

Inarticulado: (Del lat. in ‘no’ y articulus ‘coyuntura de los huesos’).
Que estd unido en una forma que no puede moverse libremente
porque carece de articulaciones o estd dislocado.
Incoordinacién: (Del lat. in ‘no’ y coordinatio ‘ordenar algo ajus-
tandolo con otra cosa’). Falta de la coordinacién normal de funcio-
nes o movimientos musculares por desajuste en la accién muscular
de tal forma que el movimiento deseado de un miembro corporal es
hecho suave y dolorosamente sin lograr con exactitud el objetivo.
Isquialgia: (Del gr. iskhion ‘hueso de la pelvis’ y algia ‘dolor’). Do-
lor localizado en la cadera.

Laminitis: (Del lat. lammina ‘plancha fina de metal’ y del gr. -itis
‘inflamacién’). Es una enfermedad del casco manifiestada por infla-
macién de las partes sensitivas por alteraciones metabdlicas com-
plejas de varios sistemas organicos que generan una destruccién de
la membrana basal.

Laxitud: (Del lat. laxus ‘suelto’). Relacién o desplazamiento en el
movimiento de una articulacién.

Lipoartritis: (Del gr. lipo ‘grasa’, arthron ‘articulacién’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién dolorosa del tejido adiposo de una arti-
culacién.

Lipocondroma: (Del gr. lipo ‘grasa’, khondros ‘cartilago’ y -oma
‘tumor’). Tumor en el tejido cartilaginoso y graso, compuesto por
elementos lipomatosos y cartilaginosos maduros.

Liposarcoma: (Del gr. lipo ‘grasa’, sarko ‘masa muscular’ y -6ma
‘tumor’) tumor mesenquimatoso maligno que aparece general-
mente en las fascias intramusculares de la parte alta del muslo. Un
bulto de tejido que aumenta de tamario debajo de la piel.
Locomocion: (Del lat. locus ‘lugar’ y motio ‘movimiento’). Movi-
miento o la capacidad de moverse de un sitio a otro.
Lordoescoliosis: (Del gr. lordos ‘curvado’ y skoliosis ‘torcedura de
la columna vertebral’). Lordosis complicada con escoliosis, ésta es
la desviacién lateral del raquis y aquella, la curvatura del raquis de
concavidad dorsal.

Lordosis: (Del gr. lordos ‘curvado’ y -osis ‘proceso patolégico’). Cur-
va hacia delante de la columna lumbar con prominencia anterior.
Lumbarizacion: (Del lat. lumbus ‘espalda’). Anomalia congénita
en el que no se ha fusionado el primer segmento del sacro con el
segundo, de modo que hay una vértebra articulada adicional y el
sacro esta constituido solo por cuatro segmentos.

Lumbago: (Del lat. lumbum ‘zona lumbar’). Dolor localizado en la
parte baja de la espalda, correspondiente a la zona lumbar de la co-
lumna vertebral; afecta alguna parte de la zona que se extiende des-
de la parte mas baja de las costillas posteriores hasta la zona mas
baja de los gluteos, con o sin compromiso de las extremidades in-
feriores.

Luxacién: (Del lat. luxum ‘desencajado’). Dislocacién de un hueso,
se sale de su articulacién.

Macrocefalia: (Del gr. makros ‘grande’ y kephale ‘cabeza’). Excesi-
vo tamario de la cabeza.
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Macrocranea: (Del gr. makros ‘grande’ y kranion ‘casco’, ‘yelmo’).
Tumefaccién edematosa intensa de cabeza, cara y cuello.
Macrocrania: (Del gr. makros ‘grande’ y kranion ‘casco’, ‘yelmo’).
Anormalidad en que el craneo, la distancia media alrededor de la
parte mds ancha del crdneo se encuentra excesivamente incremen-
tada; es mayor de lo esperado para la edad. Ademas, el drea facial
estéd desproporcionadamente pequefia.

Macromelia: (Del gr. makros ‘grande’ y melos ‘miembro’). Desarro-
llo o tamario excesivo de uno o mas miembros.

Malacostosis: (Del gr. malakia ‘reblandecimiento’ y osteo ‘hueso’).
Reblandecimiento de los huesos por la pérdida de sus sales calcareas.
Megalocefalia: (Del gr. megalo ‘grande’ y kephale ‘cabeza’). Tama-
fio de la cabeza anormalmente aumentado.

Megalodactilia: (Del gr. megalo ‘grande’ y daktylos ‘dedo’). Tama-
fio excesivo de los dedos.

Megalomelia: (Del gr. megalo ‘grande’ y melos ‘miembro’). Tamatio
anormalmente grande de los miembros del cuerpo.
Megalopodia: (Del gr. megalo ‘grande’ y podos ‘pie’). Alargamiento
anormal de los extremos de los miembros.

Megaloquiria: (Del gr. megalo ‘grande’ y kheir ‘mano’). tamafio
anormalmente grande de las manos.

Megalosidactilia: (Del gr. megalo ‘grande’, syn juntos’ y daktylos
‘dedo’). Los dedos estan alargados y unidos entre si, porque no han
sufrido un proceso normal de separacién.

Melagra: (Del gr. melos ‘miembro’ y agra ‘ataque’). Dolores de los
miembros de origen reumdtico o gotoso.
Melanoameloblastoma: (Del gr. melano ‘negro’, amel ‘esmalte’,
blastos ‘germen’ y -6ma ‘tumor’). Tumor odontogénico benigno in-
tradseo de crecimiento progresivo.

Melorreostosis: (Del gr. melos ‘miembro’ y rheostosis ‘rayas
6seas’). Forma de osteoesclerosis con caminos lineales extendién-
dose a través de los huesos largos, por lo general limitada a un lado
del cuerpo.

Meniscitis: (Del gr. men ‘mes’, iskos ‘pequeiio’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de un menisco de la articulacién de la rodilla por con-
tusion fuerte en el menisco que no llega a romperse.

Meralgia: (Del gr. meros ‘muslo’ y algia ‘dolor’). Dolor en el muslo.
Meromelia: (Del gr. meres ‘divido en partes’ y melos ‘miembro del
cuerpo’). Malformacién congénita caracterizada por la ausencia de
un parte de una extremidad, pero manteniendo el extremo distal
(mano o pie).

Meromicrosomia: (Del gr. meres ‘divido en partes’, mikrés ‘peque-
fi0’ y soma ‘cuerpo’). Pequetiez inusual de alguna parte del cuerpo.
Mesioclusién: (Del lat. mesio ‘superficie dentaria frente a la linea
media’ y occludere ‘cerrar un conducto’). Relacién incorrecta de los
arcos dentales con el arco mandibular anterior al maxilar, lo cual
provoca un cerramiento.

Metatarsalgia: (Del gr. meta ‘colocado atras’, tarsos ‘planta del
pie’ y algia ‘dolor’). Dolor espontaneo y palpacién en la regién me-
tatarsiana.

Mialgia: (Del gr. myo ‘misculo’ y algia ‘dolor’). Dolor muscular en
uno o varios musculos del cuerpo.

Miastenia: (Del gr. myo ‘musculo’ y asthenia ‘sin fuerza’). Debili-
dad muscular.
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Miatonia: (Del gr. myo ‘musculo’ y atonia ‘sin tensién’). Ausencia
de tono muscular.

Miatrofia: (Del gr. myo ‘musculo’ y atrophe ‘sin nutricién’). Dis-
minucién del volumen y del nimero de las fibras contractiles del
musculo.

Microcéfalo: (Del gr. mikro ‘pequenio’ y kephalo ‘cabeza’). Cabeza
de tamafio menor al normal.

Micrognatia: (Del gr. mikro ‘pequetio’ y gnath ‘mandibula’). Dis-
minucién anormal del tamafio de los maxilares, en especial del
maxilar inferior.

Micromelia: (Del gr. mikro ‘pequeiio’ y melio ‘miembro’). Miem-
bros anormalmente pequerios.

Micromelo: (Del gr. mikro ‘pequeiio’ y melio ‘miembro’). Animal
con miembros anormalmente pequerios.

Micropodia: (Del gr. mikro ‘pequefio’ y podos ‘pie’). Pequefiez
anormal de los pies.

Microquiria: (Del gr. mikro ‘pequeiio’ y kheir ‘mano’). Pequefiez
anormal de las manos.

Miestesia: (Del gr. myo ‘musculo’ y sthesia ‘sensibilidad’). Percep-
cién de cualquier sensacién en un musculo.

Mioartritis: (Del gr. myo ‘musculo’, arthron ‘coyuntura’ e -itis ‘in-
flamacion’). Inflamacién del tejido muscular liso de la pared de las
arterias.

Mioatrofia: (Del gr. myo ‘musculo’ y trophia ‘nutricién’). Pérdida
de la masa muscular.

Miobrandia: (Del gr. myo ‘musculo’ y brady ‘lento’). Reaccién lenta
de un musculo a la estimulacién.

Miocele: (Del gr. myo ‘musculo’ y kele ‘hernia’). Tumor en un musculo.
Mioma: (Del gr. myo ‘musculo’ y -6ma ‘tumor’). Crecimientos anor-
males de tejido muscular.

Miodemia: (Del gr. myo ‘musculo’ y dimia ‘alcance’). Degeneracién
grasa del musculo.

Miodisplasia: (Del gr. myo ‘musculo’, dys ‘dificultad’ y plasia ‘for-
macién celular’). Desarrollo anormal de los musculos y contractu-
ras congénitas de las extremidades.

Miodistonia: (Del gr. myo ‘musculo’, dys ‘dificultad’ y tono ‘tensién’).
Trastorno hereditario que afecta la relajacién de los musculos.
Miodistrofia: (Del gr. myo ‘musculo’, dys ‘dificultad’ y tropia ‘nutri-
cién’). Pérdida de volumen o de las capacidades funcionales de un
musculo con relajacién tardia después de la contraccién muscular,
puede causar rigidez muscular.

Mioectopia: (Del gr. myo ‘musculo’ y éktopos ‘fuera de lugar’). Des-
plazamiento de una porcién de un musculo.

Mioedema: (Del gr. myo ‘musculo’ y oidema ‘tumor’, ‘hinchazén’).
Nudosidad producida a nivel de un musculo superficial, del cual
algunas fibras se contraen aisladamente.

Mioesclerosis: (Del gr. myo ‘musculo’, sklero ‘duro’ y -osis ‘proceso
patolégico’). Endurecimiento del tejido muscular.

Miofascitis: (Del gr. myo ‘musculo’, del lat. fascia ‘banda que suje-
ta’y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del musculo y su fascia
por sobrecarga o lesién.

Miofibrosis: (Del gr. myo ‘musculo’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-0sis ‘proceso patoldgico’). Sustitucién del tejido muscular por te-
jido fibroso con la consiguiente reduccién de la funcién muscular.

APARATO LOCOMOTOR

191


https://dicciomed.usal.es/palabra/miembro
https://dicciomed.usal.es/palabra/miembro
https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82

192

Miofibroma: (Del gr. myo ‘musculo’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Tumor que afecta a tejido muscular y conjuntivo.
Mioma: (Del gr. myo ‘musculo’ y -oma ‘tumor’). Tumor benigno
formado por elementos musculares.

Miopalmo: (Del gr. myo ‘musculo’ y palma ‘palma de la mano’).
Temblor, contraccién, convulsién, agitacion, estremecimiento.
Miopatia: (Del gr. myo ‘musculo’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cual-
quier enfermedad de un musculo.

Miosarcoma: (Del gr. myo ‘musculo’, sarko ‘masa muscular’ y -oma
‘tumor’). Tumor maligno derivado del tejido muscular.

Miositis: (Del gr. myo ‘musculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de un musculo voluntario.

Miotenositis: (Del gr. myo ‘musculo’, ténon ‘tendén’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién del musculo y su tendén.

Miotrofia: (Del gr. myo ‘musculo’ y trophia ‘nutricién’). Nutricién
de la masa muscular.

Monoartritis: (Del gr. mono ‘solo’, “Gnico’, arthron ‘coyuntura’ e
-itis ‘inflamacién’). Tumefaccién y/o limitacién articular por dolor
de una sola articulacién.

Neumoartrosis: (Del gr. pneuma ‘aire’, arthron ‘articulacién’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Gas o aire en una articulacién.
Notalgia: (Del gr. notos ‘dorso’ y algia ‘dolor’). Dolor de manera
continua y progresivo que afecta principalmente en la parte dorsal
o en la espalda.

Nudillo: (Del lat. nudus ‘juntura’). Parte exterior de cualquiera de
las junturas de los dedos, donde se unen los huesos de que lo com-
ponen.

Oculomandibulodiscefalia: (Del lat. oculus ‘ojo’, mandere ‘ma-
chacar’, del gr. dys ‘dificultad’ y kephale ‘cabeza’). Malformacién del
craneo y de los huesos fasciales con anormalidades 6pticas.
Oligodactilia: (Del gr. oligos ‘poco’ y daktylos ‘dedo’). Ausencia
congénita de uno o mas dedos.

Omartritis: (Del gr. omos ‘hombro’, arthron ‘articulacién’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la articulacién del hombro.
Ortogrado: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segin la norma’ y del lat. gradum
‘paso’). Que camina con el cuerpo erecto.

Ortometépico: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segiin la norma’ y metopico
‘relativo a la frente’). Protuberancia ésea o linea de sutura en la
frente, entre las dos mitades del hueso frontal, la cual se forma
porque estas dos mitades se unen prematuramente.

Ostealgia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y algia ‘dolor’). Dolor en los huesos.
Osteectopia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y éktopos ‘que esta fuera de
lugar’). Desplazamiento de un hueso.

Osteitis: (Del gr. osteon ‘hueso’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de los huesos.

Ostempiesis: (Del gr. osteon ‘hueso’ y pyesis ‘supuracién’). Supu-
racién en el interior de un hueso.

Osteoanagenesis: (Del gr. osteon ‘hueso’, ana ‘de nuevo’ y génesis
‘generacién’). Regeneracién dsea.

Osteoartritis: (Del gr. osteon ‘hueso’, arthron ‘articulacién’ e -itis
‘inflamacién’). Artritis con degeneracién del cartilago y del hue-
so en la zona articular.

Osteoartropatia: (Del gr. osteon ‘hueso’, arthron ‘articulacién’ y
pdtheia ‘enfermedad’). Cualquier enfermedad de las articulaciones
y los huesos.

DICCIONARIO DE TERMINOS MEDICOS DE USO COMUN EN LA MEDICINA VETERINARIA


https://dicciomed.usal.es/palabra/tumor
https://dicciomed.usal.es/palabra/tejido
https://dicciomed.usal.es/palabra/muscular
https://dicciomed.usal.es/palabra/conjuntivo-va
https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82
https://dicciomed.usal.es/palabra/hueso
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/hueso
https://dicciomed.usal.es/palabra/artritis
https://dicciomed.usal.es/palabra/cartilago
https://dicciomed.usal.es/palabra/hueso
https://dicciomed.usal.es/palabra/hueso
https://dicciomed.usal.es/palabra/zona
https://dicciomed.usal.es/palabra/articular

Osteoartrosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, arthron ‘articulacién’ y -dsis
‘proceso patolégico’). Enfermedad ésea crénica no inflamatoria.
Osteoblastoma: (Del gr. osteon ‘hueso’, blasto ‘germen’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor éseo osteoblastico tipicamente benigno.
Osteocampsia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y kamptein ‘encorvar’). Cur-
vatura o flexién de un hueso sin que exista fractura de éste.
Osteocistoma: (Del gr. osteon ‘hueso’, kystis ‘vejiga’ y -oma ‘tu-
mor’). Tumor quistico del hueso.

Osteoclastoma: (Del gr. osteon ‘hueso’, clasto ‘fragmento’ y -oma
‘tumor’). Tumor éseo constituido por una red vascularizada de célu-
las del estroma entremezcladas con células multinucleadas gigantes.
Osteocondritis: (Del gr. osteon ‘hueso’, khondro ‘cartilago’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de un hueso y su cartilago.
Osteocondrodisplasia: (Del gr. osteon ‘hueso’, khondro ‘cartilago’,
dys ‘dificultad’ y plasia ‘formacién celular’). Crecimiento 6seo o car-
tilaginoso anormal que provoca mal desarrollo esquelético.
Osteocondroma: (Del gr. osteon ‘hueso’, khondro ‘cartilago’ y -oma
‘tumor’). Tumor benigno consiste en hueso adulto que se proyecta
cubierto por cartilago desde los contornos laterales del hueso en-
docondrales.

Osteocondrosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, khondro ‘cartilago’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Alteraciones no inflamatorias ni infecciosas
del crecimiento dseo en diversos centros de osificacion.
Osteocopo: (Del gr. osteon ‘hueso’ y kope ‘golpe’). Dolor intenso
continuo producido en uno o mas huesos.

Osteocraneo: (Del gr. osteon ‘hueso’ y kranion ‘casco’, ‘yelmo’).
Créaneo fetal durante su etapa de osificacién.

Osteodistrofia: (Del gr. osteon ‘hueso’, dys ‘dificultad’ y trophia
‘nutricién’). Enfermedad esquelética debida a una alteracién en
la nutricién y el trofismo del tejido dseo.

Osteoectopia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y éktopia ‘fuera de lugar’).
Desplazamiento de un hueso.

Osteoesclerosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, sklero ‘duro’ y -osis ‘proce-
so patoldgico’). Lesion consistente en un engrosamiento del hueso,
aumento de su densidad, con posible disminucién del espacio me-
dular y la consiguiente atrofia de la médula ésea.

Osteofibroma: (Del gr. osteon ‘hueso’, del lat. fibra ‘fibra’ y del gr.
-oma ‘tumor’). Tumor benigno de tejido conectivo que combina ele-
mentos éseos y fibrosos.

Osteofibroso: (Del gr. osteon ‘hueso’ y del lat. fibra ‘fibra’). Tejido
fibroso y hueso..

Osteofima: (Del gr. osteon ‘hueso’ y del lat. phyma ‘tumor o agran-
damiento de algo’). Abultamiento anormal que crece en el hueso.
Osteoflebitis: (Del gr. osteon ‘hueso’, phlebo ‘vena’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de las venas de un hueso.
Osteohalisteresis: (Del gr. osteon ‘hueso’, halo ‘sal’, ‘agua salada’
y steresis ‘accién de privar’). Reblandecimiento de los huesos por
absorcién o aporte insuficiente de la porcién mineral.

Osteoitis: (Del gr. osteon ‘hueso’ e -itis ‘inflamacién’). Ciertos hue-
sos se tornan anormalmente débiles y deformes por complicacién
del hiperparatiroidismo.

Osteolipocondroma: (Del gr. osteon ‘hueso’, lipo ‘grasa’, khondros
‘cartilago’ y -oma ‘tumor’). Tumor cartilaginoso benigno que con-
tiene elementos 6seos y adiposos.
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Osteliposarcoma: (Del gr. osteon ‘hueso’, lipo ‘grasa’, sarko ‘masa
muscular’y -6ma ‘tumor’). forma maligna de mesenquinoma en pe-
rros; contiene elementos liposarcomotasos y osteosarcomatosos.
Osteolisis: (Del gr. osteon ‘hueso’ y lysis ‘descomposicién’). Pro-
ceso de destruccion del tejido éseo por eliminacién o pérdida de
calcio.

Osteoma: (Del gr. osteon ‘hueso’ y -6ma ‘tumor’). Tumor benigno
de crecimiento lento, formado por huesos bien diferenciado, den-
samente esclerdtico y compacto que suele originarse en el crdneo y
huesos de la cara.

Osteomalacia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y malakia ‘reblandecimien-
to’). Mineralizacién insuficiente o retrasado del osteoide en el hue-
so maduro cortical y el esponjoso.

Osteomielitis: (Del gr. osteon ‘hueso’, myelo ‘médula’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién simultdnea de un hueso y de la médula ésea,
localizada o generalizada debido a un microorganismo piégeno.
Osteomielodisplasia: (Del gr. osteon ‘hueso’, myelo ‘médula’, dys
‘dificultad’ y plasia ‘formacién celular’). Alteracién en la formacién
y diferenciacién de la médula y las células éseas, lo que conduce a
una disminucién en la formacién de la matriz ésea y a una altera-
cién del desarrollo normal del tejido 6seo.

Osteonecrosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, nekro ‘muerto’ y -ésis ‘pro-
ceso patolégico’). Se reduce el flujo de la sangre a una parte de un
hueso provocando muerte del tejido éseo.

Osteoneuralgia: (Del gr. osteon ‘hueso’, neuro ‘nervio’ y algia ‘do-
lor’). Dolor continuo a lo largo del hueso, nervio y sus ramificaciones.
Osteopatia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y pdtheia ‘enfermedad’). Térmi-
no general para las enfermedades 6seas.

Osteoperiostitis: (Del gr. osteon ‘hueso’, peri ‘alrededor de’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién aguda o crénica del periostio y del
hueso subyacente.

Osteopetrosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, petra ‘piedra’ y -osis ‘proce-
so patolégico’). Los huesos crecen de manera anormal y son dema-
siado densos.

Osteopoiquilosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, poikilo ‘de varios colores’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Displasia 6sea esclerosante que afecta
al hueso trabecular, sin afectar ala cortical, da un aspecto moteado
de los huesos, que se descubre radiol6gicamente, debido a la pre-
sencia de focos escleréticos multiples y un moteado diseminado.
Osteoporosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, poro ‘poro’ y -0sis ‘proceso
patoldgico’). Pérdida de densidad désea y aumento de huecos en
el hueso, provocando porosidad y fragilidad, esto debido a un me-
nor aporte en la cantidad de componentes minerales.
Osteorradionecrosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, del lat. radius ‘rayo
de luz’, del gr. nekro ‘muerto’ y -sis ‘proceso patolégico’). Necrosis
de un hueso como resultado de la exposicién a la radiacion.
Osteorragia: (Del gr. osteon ‘hueso’ y rrhagia ‘flujo excesivo’). De-
rrame de sangre desde los huesos.

Osteosarcoma: (Del gr. osteon ‘hueso’, sarko ‘masa muscular’ y
-oma ‘tumor). Tumor maligno del tejido 6seo que se suele localizar
en los huesos largos.

Osteosinovitis: (Del gr. osteon ‘hueso’, syn ‘conjuntamente’, del
lat. ovum ‘huevo’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la
membrana sinovial de una articulacién y del tejido 6seo adyacente.
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Osteosis: (Del gr. osteon ‘hueso’ y -sis ‘proceso patoldgico’). En-
fermedades no inflamatorias de los huesos.

Osteotrombosis: (Del gr. osteon ‘hueso’, thrombo ‘coagulo’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Obstruccién de los vasos sanguineos en el
tejido 6seo.

Otocefalia: (Del gr. otos ‘0ido’ y kephale ‘cabeza’). Malformacién
congénita caracterizada por la ausencia de mandibula inferior y
por orejas que se unen bajo la cara.

Oxicinesia: (Del gr. oxy ‘oxigeno’ y kinesis ‘movimiento’). Capa-
cidad de moverse rapida y eficientemente en ambientes con poco
oxigeno.

Panadizo: (Del gr. pard ‘a lo largo de’ y onykho ‘uiia’). Infeccién
purulenta que afecta a la pulpa de la falange distal de un dedo de
la mano.

Panartritis: (Del gr. panto ‘todo’, arthro ‘articulacién’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de todas las articulaciones.

Panosteitis: (Del gr. panto ‘todo’, osteon ‘hueso’ e -itis ‘inflama-
cién’). Enfermedad del desarrollo que produce una inflamacién
en los huesos largos.

Paquicefalia: (Del gr. pakhy ‘espeso’, ‘grueso’ y kephale ‘cabeza’).
Grosor anormal de los huesos del craneo.

Paquidactilia: (Del gr. pakhy ‘espeso’, ‘grueso’ y daktylo ‘dedos’).
Engrosamiento anormal de los dedos de las manos o de los pies.
Paquiperiostitis: (Del gr. pakhy ‘espeso’, ‘grueso’, peri ‘alrededor
de’, osteon ‘hueso’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los muscu-
los, los tendones y el tejido 6seo, sobre todo los huesos largos que
hace que estos se engruesen anormalmente.

Parada: (Del lat. parare ‘disponer’, ‘dejar listo’). Anormalidad en
el paso de un caballo en la que se produce una duda momentéanea
antes de apoyar la pata en el suelo.

Paralagma: (Del gr. parallagma ‘cambio’, ‘alternar’). Dislocacién
de un hueso o de los fragmentos de un hueso fracturado.
Parasinovitis: (Del gr. pard ‘alo largo de’, syn ‘conjuntamente’, del
lat. ovum ‘huevo’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del saco
de humor viscoso que lubrica las articulaciones de los huesos.
Paro: (Del lat. parare ‘disponer’, ‘dejar listo’). Cesar en el movi-
miento o en la accién.

Paso: (Del lat. passus ‘paso’, ‘poner un pie adelante’). Forma de an-
dar de los caballos similar al trote donde los miembros anteriores y
posteriores de cada lado se mueve al unisoné.

Patilargo: (De la onomat. lat. pat ‘sonido que hace el pie al pisar’
y largus ‘abundante’). Animales que parecen tener las patas mds
largas de lo normal para su especie, edad, o estado de alimentacién.
Pelvospondilitis: (Del lat. pelvis ‘vasija de barro’, spondylo ‘ver-
tebra’ e -itis ‘inflamacién’) inflamacién de la porcion pélvica de la
columna vertebral. Enfermedad reumatoldgica que afecta selecti-
vamente a la pelvis, al raquis y, posiblemente, otras articulaciones,
segin un proceso inflamatorio.

Pentadactilo: (Del gr. penta ‘cinco’ y daktylos ‘dedo’). Que tiene
cinco dedos o cinco divisiones en forma de dedos.

Periartritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, arthro ‘articulacién’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién dolorosa de las partes blandas, los ten-
dones y los ligamentos que rodean una articulacién.

Pericranitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, kranio ‘casco’, ‘yelmo’ e
-itis ‘inflamacion’). Inflamacién del pericraneo.
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Perimiositis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, myo ‘musculo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del tejido celular suelto que rodea un
musculo.

Periosteoma: (Del gr. peri ‘alrededor de’, osteo ‘hueso’ y -oma ‘tu-
mor). Tumor en la superficie exterior de un hueso.
Periosteomielitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, osteo ‘hueso’, myelo
‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de todo el hueso, inclu-
yendo el periostio y la médula.

Periostitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, osteo ‘hueso’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacion aguda o crénica del periostio.

Periostosis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, osteo ‘hueso’ y -osis ‘pro-
ceso patoldgico’). Depésito anormal no inflamatoria del hueso
periostico que se manifiesta por el crecimiento de periostemas, y
puede transformarse en exostosis.

Peritendinitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, del lat. tendinem ‘ten-
dén’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién en el tejido peritendi-
noso que cubre al tendon.

Perobraquio: (Del gr. pero ‘mutilado’, ‘cojo’ y del lat. bracchium
‘brazo’, ‘corto’). Feto con los miembros anteriores deformes.
Perocéfalo: (Del gr. pero ‘mutilado’, ‘cojo’ y del gr. kephale ‘cabe-
za’). Feto con la cabeza deforme.

Peromelia: (Del gr. pero ‘mutilado’, ‘cojo’ y melos ‘miembro’). Acor-
tamiento congénito de las extremidades en forma de mufiones.
Perosis: (Del gr. pero ‘mutilado’, ‘cojo’ y -dsis ‘proceso patolégico’).
Deficiencia nutricional de manganeso caracterizada por deformi-
dad de los huesos de las patas.

Perosomus elumbis: (Del gr. pero ‘mutilado’, ‘cojo’, del lat. soma
‘cuerpo’ y del lat. elumbus ‘derrengado’, ‘deslomado’). Defecto es-
quelético congénito que se da sobre todo en terneros y corderos;
éste consiste en que el raquis termina en la regién toracica caudal
y la parte posterior del cuerpo se une a la anterior solamente por
tejido blando, es decir, se trata de una agenesia parcial o completa
de las vértebras lumbares, sacras y coccigeas, en estos casos, la mé-
dula espinal termina en un canal vertebral ciego.

Petrosis: (Del gr. pétra ‘piedra’ y -osis ‘proceso patolégico’). Infla-
macién de la parte petrosa del hueso temporal.

Piartrosis: (Del gr. pyon ‘pus’, arthron ‘articulacién’y -dsis ‘proceso
patolégico’). Presencia de exudacién purulenta intraarticular en
el curso de un proceso inflamatorio agudo.

Picnodisostosis: (Del gr. pykno ‘denso’, ‘espeso’, dys ‘dificultad’,
osteo ‘hueso’ y -osis ‘proceso patolégico’). Sindrome hereditario de
enanismo, osteoporosis y anomalias esqueléticas del crdneo, dedos
y mandibulas.

Picnico: (Del gr. pykno ‘denso’, ‘espeso’). Que tiene una constitu-
cién corta, gruesa y robusta, visible en cuerpo rechoncho, cara an-
cha y cuello corto.

Pigalgia: (Del gr. pygé ‘nalga’ y algia ‘dolor’). Dolor en la regién de
los glateos, nalgas.

Pigoamorfo: (Del gr. pygé ‘nalga’ y amorphos ‘sin forma’). Gemelos
unidos asimétricamente, siendo el parasito una masa amorfa adhe-
rida a la regién sacra del autosito.

Pigodidimo: (Del gr. pygé ‘nalga’ y di ‘dos’). Gemelos unidos fu-
sionados en la regién cefalotoracica, pero separados en la pelvis.
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Pigomelo: (Del gr. pygé ‘nalga’ y melos ‘miembro’). Feto malfor-
mado que tiene uno o varios miembros extras unidos a las nalgas
o cerca de éstas.

Pigopago: (Del gr. pygeé ‘nalga’ y pago ‘pegarse’, ‘cuajarse’). Geme-
los unidos de la espalda con espalda, en la base de la columna ver-
tebral y los gluteos.

Plagiocefalia: (Del gr. plagio ‘oblicuo’ y kephale ‘cabeza’). Distor-
sién grotesca de la forma del crdneo que da como resultado el cierre
irregular de las suturas craneales.

Plantalgia: (Del lat. plantam ‘planta del pie’ y del gr. algia ‘dolor’).
Todos aquellos sindromes dolorosos localizados en la regién plantar
del pie vinculados a afecciones propias de las estructuras del pie, asi
como a enfermedades sistémicas y problemas estdticos-posturales.
Plantigrado: (Del lat. plantam ‘planta del pie’ y gradum ‘que cami-
na’). Método de locomocién en el cual los mamiferos cuadrapedos
camina sobre los huesos del carpo, metacarpo y falanges, lo que lo
distingue de los digitigrados.

Platibasia: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y bdsis ‘base’). Malforma-
cién de la base del crdneo conformada por el hueso occipital y la
parte alta de la columna cervical, con desplazamiento de las vér-
tebras cervicales superiores hacia adelante e impacto éseo sobre
el cerebro.

Platicefalico: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y kephale ‘cabeza’).
Cualidad de tener la cabeza ancha; de boveda craneal aplastada.
Platicelo: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y zelo ‘emulacién’, ‘rivali-
dad’). Referido a las vértebras que tiene una superficie plana y la
otra céncava.

Platihierico: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y hierico ‘un sacro’).
Sacro arqueado en sentido anteroposterior y mds ancho que en el
sexo masculino.

Platipeloide: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y del lat. pelvis ‘vasija
de barro’). Que tiene una pelvis ancha.

Platipodia: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y podos ‘pie’). Disminu-
cién en la altura de arco plantar longitudinal, la hiperlaxitud li-
gamentaria y tejido adiposo en el drea del arco plantar.
Platirrino: (Del gr. platy ‘ancho’, ‘plano’ y rhinos ‘nariz’). Que tie-
ne la nariz ancha, pues un tabique membranoso ancho produce ori-
ficios nasales separados.

Pleonosteosis: (Del gr. pleo ‘mas numeroso’, ‘mds abundante’, os-
teo ‘hueso’ y -dsis ‘proceso patolégico’). Osificacién anormalmente
aumentada.

Pleurodinia: (Del gr. pleurd ‘pleura’, ‘costado’ y odyne ‘dolor’). Do-
lor paroxistico y reumdtico que tiene su asiento en los musculos
intercostales.

Pneumartrosis: (Del gr. pneuma ‘aire respirado’, arthro ‘articula-
cién’y -osis ‘proceso patoldgico’). Infeccién o secrecidn que sale en
el aire en una cavidad articular.

Pneumatizacion: (Del gr. pneuma ‘aire respirado’). Presencia o
desarrollo de cavidades llenas de aire en un hueso, especialmente
en el hueso temporal.

Podagra: (Del gr. podo ‘pie’ y agra ‘caza’, ‘cepo’). Ataque agudo de gota.
Podencéfalo: (Del gr. pous ‘pediculo’ y enképhalos ‘encéfalo’). Cria-
tura deforme que se caracterizaba por lo general por tener el cere-
bro fuera del crdneo y sobre un pedinculo que lo atraviesa.
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Podoartritis: (Del gr. podo ‘pie’, arthro ‘articulacién’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las articulaciones del pie.

Podolgia: (Del gr. podo ‘pie’ y algia ‘dolor’). Dolor en el pie.
Poliarticular: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’y del lat. articulum
‘articulacién’, ‘nudillo’). Dolor que implica multiples articulaciones.
Policondrosis: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, khondro ‘car-
tilago’ y -dsis ‘proceso patoldgico’). Enfermedad inflamatoria de
etiologia desconocida y base autoinmune, que afecta fundamen-
talmente el tejido cartilaginoso.

Polidactilia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y daktyly ‘dedo’).
Existencia de un niumero de dedos en manos o pies mayor del normal.
Polifalangia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y phdlanx ‘falan-
ge’). Duplicacién laterolateral de una o mas falanges de un dedo.
Polignato: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y del lat. nathus ‘na-
cido’). Monstruo fetal caracterizado por la presencia de una o mas
mandibulas deformes semejantes a maxilares supernumerarios.
Polimelo: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y melos ‘miembros’).
Individuo con miembros supernumerarios.

Polimialgia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, myo ‘misculo’ y
algia ‘dolor’). Trastorno inflamatorio que provoca dolor y rigidez
en los musculos.

Polimiopatia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, myo ‘musculo’
y pdthea ‘enfermedad’). Afeccién de varios musculos simultdnea-
mente.

Polimiositis: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, myo ‘muasculo’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Inflamacién de varios o muchos muscu-
los a la vez, junto con cambios degenerativos y regenerativos.
Poliostotico: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y osteo ‘hueso’).
Trastorno donde el hueso normal se remplaza por una mezcla de
tejido fibroso y de fragmentos pequerios de hueso trabecular in-
maduros.

Polipodia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’ y podo ‘pie’). Presen-
cia de pies supernumerarios.

Polisindactilia: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, syn ‘con’, jun-
to’ y daktylos ‘dedo’). Asociacién hereditaria de dedos supernu-
merario en los miembros y fusién de los dedos, describe tanto la
fusién como la presencia de dedos adicionales en los pies y en las
manos.

Polistenosinovitis: (Del gr. poly ‘mucho’, ‘abundancia’, stenos ‘es-
trecho’, synouiam ‘sinova’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de va-
rias o muchas vainas tendinosas al mismo tiempo

Porosis: (Del gr. poro ‘poro’ y -sis ‘proceso patoldgico’). Forma-
cién de cavidades en el seno de un tejido orgédnico.

Posicion: (Del lat. posicion ‘poner’). Postura, actitud o modo en
que alguien o algo esta puesto.

Postracion: (Del lat. postrare ‘extender en horizontal o por el sue-
lo hacia adelante’). Agotamiento extremo, falta de energia y fuerza.
Probatocefalia: (Del gr. pro ‘delante de’, bathy ‘profundo’ y kepha-
le ‘cabeza’). Deformidad congénita heredada de la cabeza en terne-
ros que da la apariencia de una cabeza de oveja.

Proencéfalo: (Del gr. pro ‘delante de’ y enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’). Feto con una protrusién del cerebro a través de
la fisura frontal.
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Prognatismo: (Del gr. pro ‘delante de’, gnatho ‘mandibula’ e -ismos
‘proceso patolégico’). Cualidad de la persona que tiene salientes
las mandibulas.

Prosopotoracopago: (Del gr. prosopo ‘cara’, ‘mascara’, thorax ‘pe-
cho’ y pago ‘pegarse’, ‘cuajarse’). Gemelos simétricos unidos late-
ralmente en el plano frontal desde el térax hasta la mayor parte
de la cabeza.

Pseudoartrosis: (Del gr. pseudo ‘falso’, arthro ‘articulacién’ y -osis
‘proceso patolégico’). Enfermedad producida tras una fractura
6sea que no sana adecuadamente.

Pseudoclaudicacion: (Del gr. pseudo ‘falso’ y claudicare ‘cojear’).
Claudicacién intermitente por compresién de la cola de caballo.
Pseudocoxalgia: (Del gr. pseudo ‘falso’, del lat. coxam ‘cadera’ y al-
gia ‘dolor’). Pérdida de la esfericidad de la cabeza del fémur.
Psoitis: (Del gr. pséa ‘misculo lumbar’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién del tendén del musculo psoas.

Queirartritis: (Del gr. kheir ‘mano’, arthro ‘articulacién’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de las articulaciones de los dedos de las
manos.

Queiromegalia: (Del gr. kheir ‘mano’ y megale ‘grande’). Agranda-
miento anormal de las manos y dedos.

Querubismo: (Del babilonio kerub ‘guardian sagrado de las puer-
tas, en forma de todo y con cabeza huamana’ y del gr. -ismos ‘pro-
ceso patoldgico’). Tumefaccién bilateral hereditaria y progresiva
del d4ngulo de la mandibula, se percibe con varios grados de creci-
miento andmalo bilateral progresivo de la mandibula, el maxilar o
ambos.

Quittor: (Del gr. quit ‘fisura’). Afeccién séptica crénica de uno de
los cartilagos colaterales de la falange distal del caballo caracteri-
zada por necrosis del cartilago y uno o més tractos sinusales que
se extienden desde el cartilago enfermo a través de la piel en la
regién de la banda coronaria.

Rabdomiélisis: (Del gr. rhabdo ‘vara’, ‘cafia’, myo ‘musculo’ y lysis
‘descomposicién’). Desintegracion de las fibras musculares estria-
das con excrecién de mioglobina en la orina.

Rabén: (Del lat. rapum ‘nabo’). Con la cola corta ya sea de naci-
miento o cortada.

Rack: (Del ingl. rack ‘estanteria’). Paso rapido ensefiado a los caba-
llos similar al paso rapido y al trote lento, sélo un pie toca el suelo
a la vez, no hay movimiento de cabeza ni hombros.
Raquiocampsis: (Del gr. rakhis ‘columna vertebral’ y kampsis ‘cur-
vatura’). Curvatura de la columna vertebral.

Raquiodinia: (Del gr. rakhis ‘columna vertebral’ y odyne ‘dolor’).
Dolor en la columna vertebral.

Raquiopago: (Del gr. rakhis ‘columna vertebral’ y pagus ‘pegarse’,
‘cuajarse’). Gemelos fusionados por la columna vertebral.
Raquisquisis: (Del gr. rakhis ‘columna vertebral’ y squisis ‘fisura’).
Falta de fusién de los arcos vertebrales haciendo una abertura en
la columna vertebral.

Raquitismo: (Del gr. rakhis ‘columna vertebral, -itis ‘inflamacién’ e
-ismo ‘proceso patoldgico’). Trastornos del metabolismo del calcio que
afecta la osificacién y se manifiestan por encorvadura de los huesos y

debilidad.
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Recumbencia: (Del lat. recubere ‘recostar’). Animal tumbado in-
capaz de levantarse por sus propios medios, de forma temporal o
permanente.

Recurvacion: (Del lat. re- ‘reiteracién’, ‘intencidad’ y curvus ‘cur-
vado’). Curvatura hacia atras.

Reduccion: (Del lat. reductio ‘accién de volver algo donde o como es-
taba’). Colocacién manual del hueso luxado de vuelta en su cavidad.
Regma: (Del gr. rheg ‘ruptura violenta’). Rotura, desgarro o fractura.
Relajacion: (Del lat. re ‘hacia atras’, laxus ‘suelto’, ‘flojo’). Reduc-
ci6én de la tensién muscular.

Reostosis: (Del lat. re ‘hacia atras’, del gr. osteo ‘hueso’ y -6sis ‘pro-
ceso patolégico ). Formacion excesiva de tejido 6seo con estrias en
los huesos.

Resorcion: (Del lat. resorbere ‘recoger dentro de si un liquido que
ha salido de ella misma’). Lisis y asimilacién de sustancias, se trata
de un proceso por el cual los osteoclastos eliminan tejido éseo libe-
rando minerales.

Retrocesion: (Del lat. retro ‘hacia atras’ y cedere ‘caminar’). Caida
hacia atras, desplazamiento hacia atrés.

Retrocolis: (Del lat. retro ‘hacia atras’ y collum ‘cuello’). Torticolis
espasmodico en el que la cabeza se dirige hacia atras.
Retrocursivo: (Del lat. retro ‘hacia atras’ y cursus ‘carrera’). Incli-
narse hacia atras y retroceder unos pasos.

Retrognatia: (Del lat. retro ‘hacia atrds’ y del gr. gnathos ‘mandi-
bula’). Desarrollo deficiente del maxilar superior o de la mandibula
o ambos.

Retrogrado: (Del lat. retro ‘hacia atras’ y gradum ‘que camina’).
Que va hacia atras e invierte el curso inicial.

Retroposicion: (Del lat. retro *hacia atras’ y positus ‘puesto’). Cual-
quier tipo de desplazamiento hacia atras.

Reumatalgia: (Del gr. rheuma “fluir’ y algia ‘dolor’). Inflamacién
y dolor crénico de las estructuras de los huesos, los cartilagos y la
grasa.

Reumatismo: (Del gr. rheuma “fluir’ e -ismos ‘proceso patolégico’).
Cualquiera de diversos trastornos caracterizados por inflamacién,
degeneracion o alteracién metabdlica de las estructuras de tejido
conjuntivo del cuerpo en especial las articulaciones y tejidos rela-
cionados.

Rigidez: (Del lat. rigidus ‘tieso’, ‘duro’). Resistencia al movimiento
pasivo de una articulacién o musculo.

Ring - bone: (Del ingl. ring-bone ‘hueso de anillo’). Trastorno ge-
nético donde los huesos crecen excesivamente en las primeras y
segundas falanges del caballo provocando cojera; también puede
tratarse de cualquier reaccién inflamatoria del hueso que puede o
no tener un compromiso articular.

Ritmo: (Del gr. rhythmo ‘cadencia’, ‘ritmo’). Movimiento medio,
con recurrencia de una accién o funcién a intervalos irregulares.
Rodar: (Del lat. rotare ‘mover circularmente’). Desplazarse dando
vueltas o girando sobre su propio eje, signo de dolor abdominal.
Sacralgia: (Del lat. sacrum ‘sagrado’ y del gr. algia ‘dolor’). Do-
lor en la regién del sacro.

Sacralizacion: (Del lat. sacrum ‘sagrado’). Variacién anatémica
en la que la quinta vértebra lumbar se fusiona de manera anormal
con el sacro, el grupo de vértebras éseas en la base de la columna
vertebral.
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Sacroiliitis: (Del lat. sacrum ‘sagrado’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Afeccién dolorosa que afecta a una o ambas articulaciones sacroi-
liacas.

Salto: (Dal lat. saltus ‘saltado’). Impulso hacia arriba para elevarse
del suelo.

Sarcocistosis: (Del gr. sarco ‘carne’, kystis ‘vejiga urinaria’ y -dsis
‘proceso patoldgico’). Desarrollo de sarcoquistes en los miocitos
del musculo esquelético por protozoos.

Sarcosis: (Del gr. sarco ‘carne’ y -osis ‘proceso patoldégico’). Reno-
vacién de carne o de un tejido blando en los cuerpos de la mayoria
de los animales o especies.

Sarcostosis: (Del gr. sarco ‘carne’, osteo ‘hueso’ y -dsis ‘proceso pa-
tolégico’). Osificacién del tejido muscular.

Serosinovitis: (Del lat. serum ‘suero’, synouiam ‘sinovia’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién con derrame de suero de la membrana si-
novial de las grandes articulaciones.

Sesamoiditis: (Del lat. sesamoideo ‘semillsa de sésamo’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los huesos sesamoideos del pie
del caballo.

Seudoanquilosis: (Del gr. pseudo ‘falso’, ankylo ‘curvado’ y -dsis
‘proceso patolégico’). Incapacidad de movimiento de una articu-
lacién debido generalmente a que dos huesos se han unido dentro
de la articulacién.

Secuestro: (Del lat. sequestrare ‘alejar a una persona o cosa de un
lugar’). Fragmento de tejido 6seo muerto que se ha separado du-
rante el proceso de necrosis del hueso sano.

Sedentario: (Del lat. sedentarius ‘el que esta sentado o trabaja sen-
tado’). Relativo a la posicién de sentado en animales con habitos
inactivos.

Semiflexion: (Del lat. semi ‘medio’, ‘casi’ y flexionis ‘accién de cur-
var’). Accién de doblar el cuerpo o alguno de sus miembros; se trata
de un movimiento de aproximacién entre partes del cuerpo me-
diante la accién de los musculos.

Shoulder slip: (Del ingl. shoulder slip ‘deslizamiento del hombro’).
Inflamacién y atrofia de los musculos y tendones del miembro an-
terior en el caballo.

Silla: (Del lat. sedes ‘asiento’). Depresién transversa que cruza la
linea media sobre la superficie superior del cuerpo del hueso esfe-
noides y que contiene a la hipéfisis.

Simpodia: (Del gr. syn ‘unién’ y podo ‘pie’). Fusién de las extremi-
dades inferiores.

Sinartrosis: (Del lat. sin ‘negacién’, del gr. arthro ‘articulacién’ y
-0sis ‘proceso patoldgico’). Articulacién no movible, unidos por te-
jido fibroso o cartilaginoso de manera continua, sin cavidad inter-
media.

Sincéfalo: (Del gr. syn ‘unién’ y kephalo ‘cabeza’). Feto gemelo con
las cabezas fusionadas, una sola cara y con cuatro orejas.
Sincondrosis: (Del gr. syn ‘unién’, khondro ‘cartilago’ y -dsis ‘proce-
so patoldgico’). Tipo de articulacién cartilaginosa en la que el carti-
lago se suele convertir en hueso antes de la edad adulta.
Sindactilia: (Del gr. syn ‘unién’ y daktylo ‘dedo’). Persistencia
de una membrana entre dedos adyacentes de la mano o el pie de
forma que permanece mas o menos unidos, tanto si afecta a teji-
dos blandos como si afecta al hueso.
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Sindesmectopia: (Del gr. syn ‘unién’, desmo ‘ligamento’ y éktopos
‘que estd fuera de lugar’). Situacién inusual de un ligamento por
desplazamiento.

Sindesmitis: (Del gr. syn ‘unién’, desmo ‘ligamento’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de los ligamentos que unen a los huesos.
Sindesmosis: (Del gr. syn ‘unién’, desmo ‘ligamento’ y -dsis ‘proce-
so patolégico’). Articulacién en la que los huesos estan unidos por
tejido conjuntivo fibroso y una membrana o ligamento interdseo.
Sinfalangia: (Del gr. syn ‘unién’ y phalanx ‘falange’). Disminucién
de movimiento o la falta de movilidad (anquilosis) de las articula-
ciones interfaldngicas proximales y fusién 6sea del carpo y el tarso.
Sinfisiotomia: (Del gr. syn ‘unién’, physis ‘naturaleza’ y tomid ‘in-
cisién quirurgica’). Procedimiento quirirgico para ampliar la pelvis
durante el parto.

Sinistrogiro: (Del lat. sinister ‘izquierdo’ y gyrare ‘girar’). Girar a
la izquierda.

Sinistromanual: (Del lat. sinister ‘izquierdo’ y manualis ‘trabajo
con las manos’). Maneja miembro izquierdo.

Sinistropedal: (Del lat. sinister ‘izquierdo’ y pedalis ‘del pie’). Que
usa preferentemente el pie izquierdo.

Sinostosis: (Del gr. syn ‘unién’, osteo ‘hueso’ y -sis ‘proceso pato-
16gico’). Unién de huesos adyacentes por medio de materia dsea,
como la soldadura de los huesos del craneo.

Sinovia: (Del lat. synouiam ‘sinovia’). Liquido viscoso alcalino
transparente segregado por una membrana sinovial y contenido
en cavidades articulares, bolsas y vainas tendinosas.

Sinovioma: (Del lat. synouiam ‘sinovia’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tu-
mor que se origina en la membrana sinovial, es de crecimiento len-
to y se caracteriza por la presencia de un abultamiento doloroso.
Sinovitis: (Del lat. synouiam ‘sinovia’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la membrana sinovial de las grandes articulaciones.
Sirenomelo: (Del gr. Seirén ‘sirena’ y del gr. melos ‘miembro’). Feto
con las piernas fusionadas y sin pies.

Sistrema: (Del gr. systremma ‘apelotonamiento’). Calambre en los
musculos gemelos y soleo (pantorrilla).

Sobrecaria: (Del lat. super ‘encima de’ y del gr. karia ‘cafia de co-
lumna’). Desarrollo de exostosis en el segundo o cuarto metacar-
piano o metatarsiano rudimentario del caballo.
Sobreentrenamiento: (Del lat. super ‘encima de’, inde ‘de ahft, tra-
here ‘tirar’ y miento ‘instrumento’). Entrenar a los caballos o a los
perros demasiado tiempo e intensidad, con lo que pierden fuerza.
Sobreesfuerzo: (Del lat. super ‘encima de’, ex ‘hacia fuera’ y fortis
‘fuerte’). Cuando un caballo no puede correr mas alla de sus capa-
cidades por no estar correctamente entrenado, produce un edema
pulmonar.

Sobreextension: (Del lat. super ‘encima de’, ex ‘hacia fuera’ y ten-
sus ‘tenso’, ‘estirado’). Extensién mas alla de los limites normales
de una articulacién que suele producir un esguince de los ligamen-
tos de ésta.

Sobrehueso: (Del lat. super ‘encima de’ y ossum ‘hueso’). Inflama-
cién del ligamento interdseo entre el pequefio y gran hueso meta-
carpiano del caballo que se acompania de periostitis y exostosis del
pequeiio hueso metacarpiano.

Somaltalgia: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y algia ‘dolor’). Dolor corporal.
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Subluxacion: (Del lat. sub ‘debajo’ y luxus ‘dislocado’). Los huesos
de una articulacién estdn parcialmente fuera de su posicién.
Talipes: (Del lat. talus ‘tobillo’ y pes ‘pie’). Deformidad congénita
del pie que est4 torcido o tiene alterada su posicién hacia adentro
y hacia abajo.

Talipomano: (Del lat. talus ‘tobillo’ y manus ‘mano’). Manos zam-
bas caracterizadas por una angulacién persistente de la mano con
respecto al eje longitudinal del antebrazo.

Tapeinocefalia: (Del lat. tapeino ‘nivelar’ y del gr. kephale ‘cabe-
za’) aplanamiento o desprendimiento craneal con un indice verti-
cal menor. Conformacién aplanada del craneo, que aparece bajo y
aplanado.

Tarsalgia: (Del gr. tarsds ‘tarso’ y algia ‘dolor’). Dolor en la regiéon
del tarso.

Tarsofima: (Del gr. tarsés ‘tarso’ y phyma ‘pequefia inflamacién o
tumor’). Tumoracién del tarso.

Tarsoptosis: (Del gr. tarsés ‘tarso’ y ptosis ‘caida’). Caida del tarso.
Temblor: (Del lat. tremulum ‘que tiembla’). Movimiento anormal
involuntario con sacudidas de poca amplitud, rdpidas y frecuentes.
Tenalgia: (Del gr. tenon ‘tendén’ y algia ‘dolor’). Dolor en el tendén.
Tendinitis: (Del lat. tendonis ‘fibras que unen los musculos a los
huesos’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tendones e
inserciones musculotendinosas.

Tenofisto: (Del lat. tendonem ‘tendén’ y fisto ‘afectado’). Creci-
miento en un tendén.

Tenonitis: (Del lat. tendonem ‘tendén’ y del gr. -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la capsula del tendén.

Tenosinovitis: (Del lat. tendonem ‘tendén’, sinouiam ‘sinova’y del
gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del revestimiento de la vaina
que rodea al tendén.

Tenostosis: (Del lat. tendonem ‘tendén’, del gr. osteo ‘hueso’ y -osis
‘proceso patolégico’). Tendén que endurece como hueso.

Tensor: (Del lat. tensor ‘tensar’). Cualquier musculo que se estira
o produce tension.

Tetradactilia: (Del gr. tetra ‘cuatro’ y daktylo ‘dedo’). Presencia de
cuatros dedos en algun miembro.

Tetramérico: (Del gr. tetra ‘cuatro’ y mérés ‘dividido en partes’).
Que tiene cuatro patas.

Tetraparesia: (Del gr. tetra ‘cuatro’, pard ‘impropio’ y he ‘lanzar’).
Debilidad muscular que afecta a las cuatro extremidades.
Tetrapodo: (Del gr. tetra ‘cuatro’ y podo ‘pie’). Animal vertebrado
con cuatro extremidades.

Thoroughpin: (Del ingl. thoroughpin ‘minuciosa’). Distensién de la
vaina sinovial del tendén perforante flexor del caballo en la articu-
lacién de la corva y la metacarpiana del miembro delantero, gene-
ralmente aparece en ambos lados de la pierna y a veces causa cojera.
Tiraje: (Del lat. tairan ‘quebrar’). Depresién o retraccién de la par-
te inferior del térax durante la inspiracién.

Tofo: (Del lat. tofus ‘roca porosa y ligera’). Depésito calcareo de
urato de sodio que rodea las articulaciones y se produce en caso
de gota, se desarrollan en tejido cartilaginoso, tendones y tejidos
blandos.

Tornada: (Del lat. tonare ‘hacer ruido’). Enfermedad producida en
el carnero por el desarrollo de un cisticerco en su masa encefilica.
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Tortipelvis: (Del lat. torque ‘girar’ y peluis ‘pelvis’). Distorsién de
la columna vertebral y la cadera producida por un desorden carac-
terizado por contracciones musculares irregulares del tronco y de
las extremidades.

Traccion: (Del lat. trahere ‘arrastrar’, ‘tirar’). Acto de ejercer un
empuje en un hueso fracturado o una articulacién dislocada para
mantenerla en su posicién apropiada.

Transarticular: (Del lat. trans ‘a través de’ y artus ‘articulacién’,
‘coyuntura de los huesos’). Tratamiento de la inestabilidad de un
hueso.

Traquelematoma: (Del gr. trakhelos ‘cuello’, haimato ‘sangre’ y
-oma ‘tumor’). Hematoma situado en el musculo esternomastoideo.
Traquelodinia: (Del gr. trakhelos ‘cuello’ y odyn ‘dolor’). Dolor en
el cuello.

Traquelomiitis: (Del gr. trakhelos ‘cuello’, myo ‘musculo’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de los musculos del cuello.

Tridactilia: (Del lat. tri ‘tres’ y del gr. daktylo ‘dedo’). Presencia de
solo tres dedos en algiin miembro.

Trifalangismo: (Del lat. tri ‘tres’ y del gr. phalanx ‘bastén’, ‘fa-
lange’). Presencia de tres falanges en un dedo que normalmente
tiene dos.

Trococefalia: (Del gr. trokhos ‘rueda’ y kephale ‘cabeza’). Aspecto
redondeado de la cabeza causadas por sinostosis de los huesos pa-
rietales y del frontal.

Tropiezo: (Del lat. interpediare ‘entorpecer’, ‘trabar con algo los
pies’). Forma anormal de caminar en la cual el animal no extiende
el miembro completamente, la superficie plantar no se sitia co-
rrectamente con respecto a la superficie del suelo y la extremidad
puede venirse abajo y caerse el animal.

Tuberosidad: (Del lat. tuber ‘bulto’, ‘protuberancia’). Proyeccién o
prominencia ésea que tiene como funcién principal servir de pun-
to de anclaje.

Turmschadel: (Del al. turmschadel ‘crdneo de la torre’) anomalia
congénita en la cual el crdneo es alto y redondo debido a una sinos-
tosis temprana de las tres suturas craneales principales.
Vibracién: (Del lat. vibrare ‘vibrar’). Movimientos rapido de vai-
vén, oscilaciéon.

Xifoiditis: (Del gr. xipho ‘espada’, eides ‘que tiene el aspecto de’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacion del proceso xifoides del esternén.
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INTRODUCCION

El sistema nervioso se encarga de coordinar las funciones del
cuerpo, permitiendo a los animales comunicarse a través del exte-
rior e interior de su propio cuerpo, interactuando con su entorno
y respondiendo a los estimulos que recibe a través de los 6rganos
de los sentidos.

Este sistema estad formado por el sistema nervioso central y
el periférico, al primero lo compone el cerebro y la médula espinal;
al segundo, todos los nervios que se ramifican desde la médula es-
pinal y se extienden a todas las partes del cuerpo. Es un sistema
altamente sensible porque un dafio en cualquiera de sus compo-
nentes compromete la vida del animal: disminuyen o desaparecen
las funciones basicas, lo cual incapacita al animal para valerse por
si mismo y mantenerse atento, controlado y alimentado.

Algunos signos de problemas neurolégicos en los animales
son de rapida ubicacién, pues se relacionan con el comportamien-
to, dificultades para caminar, convulsiones y pérdida de coordi-
nacién. Sin embargo, este sistema se ha estudiado sélo como una
especialidad, sin dar la oportunidad de diferenciar los signos de
mayor uso en esta area, y que permiten describir con mayor exacti-
tud la ubicacién de la lesién neurolégica, para poder brindar mejo-
res opciones a los casos clinicos de neurologia.

Este apartado del sistema nervioso se comprende por térmi-
nos neuroldgicos, de la oncologia y genética, en orden alfabético,
con su etimologia y descripcién médica. Esto serd de gran apoyo
para el médico veterinario dedicado a la clinica como herramienta
de uso diario para los casos clinicos que tengan signos de una en-
fermedad o afeeciones combinadas neurolégicas.
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Acefalorraquia: (Del gr. a ‘sin’, kephale ‘cabeza’ y rakhis ‘columna
vertebral’). Ausencia congénita de cabeza y columna vertebral.
Acroanestesia: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’, an ‘sin’ y aisthe-
sis ‘sensacién’). Pérdida o falta de sensibilidad en las extremidades
debido a alteraciones en la circulacién o innervacién periférica.
Acroestesia: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’ y aisthesis ‘sensa-
cién’). Sensibilidad exagerada con dolor en las extremidades.
Acrohipotermia: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’, hypo ‘debajo
de’ y thermos ‘caliente’). Disminucién anormal de la temperatura
en las extremidades.

Acroparalisis: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’, pard ‘al margen’
y lysis ‘descomposicién’). Privacién de movimiento en las extremi-
dades.

Acroparestesia: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’, pard ‘al mar-
gen’ y aisthesis ‘sensacién’). Sensacién de hormigueo en las partes
distales de las extremidades.

Acroquinesia: (Del gr. akro ‘altura’, ‘extremidad’ y kinesis ‘movi-
miento’). Motilidad o movimiento excesivamente anormal de las
extremidades.

Aculestesia: (Del gr. akoyein ‘oir’ y aisthesis ‘sensacién’). Sensibi-
lidad acustica.

Agria: (Dellat. acrus ‘acerbo’). Malformacién en lo que la circunvo-
lucién de la corteza cerebral no presenta.

Agnosia: (Del gr. a 'sin’ y gnosis ‘conocimiento’). Pérdida de la ca-
pacidad para reconocer los estimulos de los sentidos del gusto, ol-
fato, vista y tacto.

Algesia: (Del gr. algos ‘dolor’). Sensibilidad al dolor.

Algestesia: (Del gr. algos ‘dolor’ y aisthesis ‘sensacién’). Sensacién
de dolor.

Amielia: (Del gr. a ‘sin’ y myelds ‘médula’). Ausencia congénita de
la médula espinal.

Amiostasia: (Del gr. a ‘sin’, myo ‘musculo’ y stasis ‘accién de es-
tar parado en equilibrio’). Pérdida del equilibrio ténico muscular y,
como consecuencia, dificultad para mantenerse de pie.

Anacusia: (Del gr. an ‘sin’ y akoyein ‘oir’). Pérdida completa de
la audicién en uno o ambos oidos.

Anafia: (Del gr. an ‘sin’ y haphe ‘tacto’). Pérdida o disminucién del
sentido del tacto.

Analgesia: (Del gr. analgesia ‘sin dolor’). Falta o supresién de toda
sensacién dolorosa.

Anartria: (Del gr. an ‘sin’ y arthron ‘articulacién’). Debilitamiento
de los musculos de la boca, la cara y el sistema respiratorio después
de un derrame u otra lesién cerebral, el movimiento es lento o nulo.
Anastasia: (Del gr. ana ‘con intencidad’ y stasis ‘accién de estar
parado en equilibrio’). Una onda de contraccién que se mueve en
sentido ascendente, sin ir precedida de una onda de inhibicién.
Anencefalia: (Del gr. an ‘sin’ y enkephalo ‘interior de la cbeza’, ‘ce-
rebro’). Ausencia congénita de la b6veda del crdneo, con falta com-
pleta de los hemisferios cerebrales o reduccién a pequerias masas.
Anestequinesia: (Del gr. an ‘sin’, aisthesis ‘sensacién’ y kinesis ‘mo-
vimiento’). Pérdida total o parcial de la sensibilidad y motilidad.
Anosmia: (Del gr. an ‘sin’ y osmia ‘olfato’). Pérdida completa o par-
cial del olfato.

Angquilotia: (Del gr. ankylo ‘que se adhiere’). Cierre del meato ex-
terno del oido.
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Apoplejia: (Del gr. apo ‘lejos de’ y plexis ‘golpe’, ‘ataque paralizan-
te’). Suspensién subita de la accién cerebral por derrame sangui-
neo, accidente cerebrovascular.

Apraxia: (Del gr. a ‘sin’ y prag ‘accién’). Incapacidad de ejecutar
movimientos coordinados complejos sin que exista lesién motora
o sensorial.

Arafia: (Del gr. a ‘sin’ y raphe ‘costura’). Fallo en el cierre del tubo
neural embrionario, por lo que la médula espinal se desarrolla
como una ldmina plana.

Arrinencefalia: (Del gr. a ‘sin’, rhino ‘nariz’, enkephalo ‘interior de
la cabeza’, ‘cerebro’). Ausencia congénita de los bulbos, conductos o
nervios olfatorios, caracterizada por anosmia congénita completa.
Arreflexia: (Del gr. a ‘sin’, re ‘hacia atras’ y flectere ‘doblar’). Falta de
reflejos debido a una afeccién neurolégica o por causas congénitas.
Astasia: (Del gr. a ‘sin’ y sta ‘estar de pie’). incoordinacién motora
con incapacidad para mantenerse en pie.

Astrocitoma: (Del gr. astro ‘estrella’, kyto ‘célula’ y -oma “‘tumor’).
Tumor constituido por astrocitos que se originan en las células del
encéfalo con forma de estrella.

Atetosis: (Del gr. a ‘sin’, the ‘colocar’ y -dsis ‘proceso patolégico’).
Trastorno de origen nervioso caracterizado por movimientos con-
tinuos involuntarios.

Atelomielia: (Del gr. atel ‘incompleto’ y myelos ‘médula’). Desarro-
llo congélito e incompleto de la médula espinal.

Balismo: (Del gr. bal ‘lanzar proyectiles’ e -ismos ‘proceso patolégi-
c0’). Trastorno hipercinético caracterizado por un movimiento de
lanzamiento violento e involuntario de las extremidades.
Barotitis: (Del gr. baro ‘pesadez’, ‘gravedad’ e -itis ‘inflamacién’).
Enfermedad del oido producido por exposicién a cambios de pre-
sién atmosférica, las trompas de Eustaquio se obstruyen y se acu-
mula aire dentro del oido medio.

Batianestesia: (Del gr. bathy ‘profundo’, an ‘sin’ y aisthesis ‘sen-
sacién’). Pérdida de sensibilidad de las estructuras profundas del
cuerpo, es decir, 6rganos y estructuras situados debajo de la super-
ficie del cuerpo.

Braquialgia: (Del lat. bracchium ‘brazo’ y del gr. algia ‘dolor’). Do-
lor neurdlgico en uno o ambos brazos.

Cataplejia: (Del gr. katd ‘en todas partes’ y plexia ‘ataque parali-
zante’). Episodios stbidos de pérdida bilateral del tono muscu-
lar durante la vigilia.

Catalepsia: (Del gr. katd ‘en todas partes’ y lep ‘tomar’, ‘coger’).
Estado biolégico en el cual la persona yace inmévil, en aparen-
te muerte y sin signos vitales cuando en realidad se halla en un
estado consciente.

Causalgia: (Del gr. kaio ‘quemar’ y algia ‘dolor’). Neuralgia carac-
terizada por una sensacién de quemadura debida a una herida o
traumatismo en un nervio periférico.

Cefalea: (Del gr. kephalo ‘cabeza’). Dolor en una parte o en toda
la cabeza.

Clonismo: (Del gr. klon ‘genéticamente idéntico’). Enfermedad
convulsiva o espasmddica caracterizada por sucesién de espasmos
clénicos.

Clono: (Del gr. klon ‘genéticamente idéntico’). Serie de contraccio-
nes y relajaciones rapidas e involuntarias de uno o mds musculos.
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Coma: (Del gr. koma ‘suefio profundo’). Estado patoldgico que se
caracteriza por la pérdida de la conciencia, la sensibilidad y la mo-
tricidad, no se puede despertar al paciente, ni siquiera con estimu-
los fuertes.

Conmocion: (Del lat. con ‘unién’ y motionem ‘movimiento’). Movi-
miento o perturbacién violenta del &nimo o del cuerpo.
Convulsion: (Del lat. con ‘unién’, uel ‘tirar’, ‘arrancar’ y sionem ‘ac-
ci6én’). Contraccién intensa, involuntaria y violenta de uno o va-
rios musculos, de origen patolégico.

Cuadriplejia: (Del lat. quattour ‘cuatro’ y plexia ‘ataque paralizan-
te’). Paralisis que afecta a las cuatro extremidades.

Depresion: (Del lat. de ‘hacia abajo’, pres ‘oprimir’ y sionem ‘ac-
cién’). Sindrome caracterizado por una tristeza profunda y por la
inhibicién de las funciones psiquicas, a veces con trastornos neu-
rovegetativos.

Diasquisis: (Del gr. dia ‘separacién’ y skhizo ‘dividir’). Pérdida de
funcién y actividad eléctrica en un area del cerebro debido a unale-
sién en un rea lejana que esta conectada neuronalmente con ella.
Disbacia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y basi ‘paso’, ‘marcha’). Dificultad
para caminar que afecta a los musculos del tronco y de los miem-
bros a causa de una lesién nerviosa.

Discinesia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y kine ‘mover’). Estado patolé-
gico caracterizado por una disminucién en la capacidad de ejecutar
movimientos voluntarios y en la aparicién de movimientos invo-
luntarios.

Disestesia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y aisthesis ‘sensacién’). Perversion
de la sensibilidad que se observa especialmente en el histerismo.
Disinergia: (Del gr. dys ‘dificultad’, syn ‘unién’ y ergia ‘actuacién’).
Cualquier alteracién en la coordinacién muscular.

Displejia: (Del gr. di ‘dos’ y plexia ‘ataque paralizante’). Alteracién
motora con paralisis que afecta a partes simétricas del cuerpo, lla-
mada también paralisis bilateral.

Discapacidad: (Del lat. dis ‘divergencia’ y capere ‘agarrar’). Secuela
de una afeccién caracterizada por la falta de capacidad para funcio-
nar desde el punto de vista fisico o mental.

Disforia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y phoros ‘que lleva’). Estado de
tristeza, depresion leve, irritabilidad, ansiedad.

Distonia: (Del gr. dys ‘dificultad’ y tono ‘tensién’). Movimientos
discinéticos debido a una alteracién del tono de un musculo.
Eclampsia: (Del gr. ek ‘de dentro hacia fuera’ y lamp ‘brillar’). Apa-
ricién de episodios convulsivos generalizados durante el embarazo,
parto y puerperio.

Embotamiento: (Del lat. en ‘hacia dentro’ y buttis ‘tonel’, ‘barril’).
Estado de conciencia en el que los movimientos del animal son pe-
rezosos y su respuesta a los estimulos externos se muestran indi-
ferentes.

Embotar: (Del lat. en ‘hacia dentro’ y buttis ‘tonel’, ‘barril’). Quitar
percepcién o actividad a los sentidos, la voluntad u otra facultad.
Endauricular: (Del lat. en ‘hacia dentro’ y auricularis ‘relativo al
oido’). Dentro del oido.

Encefalalgia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y algia
‘dolor’). Dolor intenso y profundo localizado en la cabeza.
Encefaloma: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y -oma ‘tu-
mor’). Cualquier tumefaccién o tumor cerebral.
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Encefalitis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién del encéfalo.

Encefaloatrofia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y atro-
phia ‘falta de desarrollo por desnutricién’). Sindrome degenerativo
del cerebro y del sistema nervioso.

Encefalocele: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y kele
‘hernia’). Hernia de sustancia cerebral a través de una abertura
congénita o traumdtica del crdneo.

Encefalomalacia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y
malakia ‘reblandecimiento’). Reblandecimiento del cerebro por al-
teracién del tejido nervioso.

Encefalomeningitis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’,
meningx ‘membrana’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las mem-
branas que rodean el cerebro y la médula espinal, la infeccién afec-
ta el cerebro en si.

Encefalomielitis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’, myelo
‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién tanto del cerebro como
de la medula espinal.

Encefalomieloneuropatia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘ca-
beza’, myelo ‘médula’, neuro ‘nervio’ y pdtheia ‘enfermedad’). Enfer-
medad que afecta al cerebro, la médula espinal y los nervios.
Encefalomielopatia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’,
myelo ‘médula’ y pdtheia ‘enfermedad’). Enfermedad que afecta al
cerebro y la médula espinal.

Encefalomieloradiculitis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘ca-
beza’, myelo ‘médula’, del lat. radicem ‘raiz’ y del gr. -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién del cerebro, la medula espinal y las raices ner-
viosas raquideas.

Encefalopatia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y pdtheia
‘enfermedad’). Cualquier enfermedad degenerativa del cerebro.
Encefalopiosis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’, pyn ‘pus’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Supuracién o abscesos en el encéfalo.
Encefalorragia: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y rragia
‘flujo violento’). Hemorragia dentro de o proveniente del cerebro.
Encefalosclerosis: (Del gr. en ‘en el interior’, kephale ‘cabeza’ y
sclerosis ‘endurecimiento patoldgico’). Endurecimiento, esclerosis
del cerebro o encéfalo.

Entansia: (Del lat. in ‘direccién de afuer a dento’ y tantus ‘canti-
dad’). Espasmo constrictivo, ténico.

Epilepsia: (Del gr. epi ‘sobre’ y lep ‘tomar’, ‘coger’). Afeccién ce-
rebral crénica que provoca crisis recurrentes debidas a descargas
excesivas de impulsos nerviosos por las neuronas cerebrales.
Escalofrio: (Del lat. ex ‘hacia fuera’, calor ‘calor’ y frigidus ‘frio’).
Sensacién de frio con sacudidas convulsivas del cuerpo.
Espasmo: (Del gr. spasmo ‘contraccién’, ‘espasmo’). Contraccién
involuntaria de los musculos, producida generalmente por meca-
nismo reflejo.

Espasmofilia: (Del gr. spasmo ‘contraccién’, ‘espasmo’ y philia ‘afi-
nidad por’). Sensibilidad anémala de los nervios a la estimulacién
que tiene como resultado la produccién de un espasmo.
Espasmolisis: (Del gr. spasmo ‘contraccién’, ‘espasmo’y lysis ‘diso-
lucién’). Relajacion o alivio de un espasmo muscular.
Espasticidad: (Del gr. spa ‘tirar de’). Cualidad de tener contraccio-
nes involuntarias.
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Espastico: (Del gr. spa ‘tirar de’). Caracterizado por espasmo o
contracciones musculares que provocan rigidez, movimientos de-
fectuosos y en algunos casos andar a modo de tijera.
Estatoacustico: (Del lat. stare ‘estar parado’ y akoyein ‘oir’). Perte-
neciente o relativo al equilibrio y a la audicién.

Estupor: (Del lat. stupere ‘estar insensible’, ‘paralizado’). Estado
de insensibilidad e inmovilidad, sin reaccién a estimulos externos.
Euestesia: (Del gr. eu ‘bien’ y aisthesis ‘sensacién’). Estado normal
de los sentidos.

Eustaquitis: (Del gr. eu ‘bien’, taqui ‘rapido’ e -itis ‘inflamacién’).
Proceso inflamatorio en la membrana mucosa de la trompa de Eus-
taquio y la cavidad de la membrana timpdénica.

Eutérmico: (Del gr. eu ‘bien’ y thermos ‘caliente’). Caracterizado
por la temperatura adecuada que fomenta el calor.

Excitabilidad: (Del lat. ex ‘hacia afuera’ y citare ‘impulsar’). Facili-
dad para responder a un estimulo.

Facioplegia: (Del lat. facies ‘cara’ y plexia ‘ataque paralizante’). Pa-
ralisis de la cara.

Fasciculacion: (Del lat. fasciculus ‘hacecillo’). Pequefias contrac-
ciones musculares involuntarias y localizadas, visibles bajo la piel,
que representan una descarga de unas cuantas fibras inervadas por
un solo filamento nervioso motor.

Fibroglioma: (Del lat. fibra ‘fibra’, del gr. gla ‘pegamento’, ‘neu-
roglia’ y -oma ‘tumor’). Cancer cerebral que se inicia en las células
neurogliales, células que rodean y sostienen las células nerviosas,
en el cual el tejido conjuntivo participa en la hiperplasia tumoral.
Fibrosarcoma: (Del lat. fibra ‘fibra’, del gr. sarco ‘musculo’, ‘nue-
roglia’ y -oma ‘tumor’). Tipo de sarcoma de los tejidos blandos que
comienza en el tejido fibroso.

Fiebre: (Del lat. febrem ‘fiebre’) Fenémeno patolégico que se mani-
fiesta por elevacién de la temperatura normal del cuerpo y mayor
frecuencia del pulso y la respiracién.

Glioma: (Del gr. gla ‘pegamento’, ‘neuroglia’ y -6ma ‘tumor’). Tu-
mor cerebral originado en la neuroglia.

Hemianacusia: (Del gr. hemi ‘mitad’ y akoyein ‘oir’). Pérdida de la
audicién en un oido.

Hematencéfalo: (Del gr. hemato ‘sangre’ y enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’). Efusion de sangre dentro del cerebro.
Hematotimpano: (Del gr. hemato ‘sangre’ y tympano ‘tambor’).
Ocupacién de la cavidad del oido medio por sangre.
Hemiaencefalia: (Del gr. hemi ‘mitad’ y enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’). Ausencia congénita de un lado del cerebro.
Hemiamiostenia: (Del gr. hemi ‘mitad’ y aisthesis ‘sensacion’).
Pérdida de la fuerza muscular en la mitad del cuerpo.
Hemianalgesia: (Del gr. hemi ‘mitad’, an ‘sin’ y algia ‘dolor’). Pér-
dida de sensibilidad para el dolor en la mitad lateral del cuerpo.
Hemiataxia: (Del gr. hemi ‘mitad’, an ‘sin’ y tag ‘orden’, ‘forma-
cién’). Defecto de coordinacién de los movimientos voluntarios de
un lado del cuerpo.

Hemiatetosis: (Del gr. hemi ‘mitad’, an ‘sin’, the ‘colocar’ y -dsis
‘proceso patoldgico’). Contracciones involuntarias constantes en
un lado del cuerpo.

Hemibalismo: (Del gr. hemi ‘mitad’, bal lanzar proyectiles’ e -ismo
‘proceso patoldgico’). Agitacién motora violenta de la mitad del
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cuerpo, mas marcada en las extremidades superiores; no es ritmo
ni suprimible.

Hemiepilepsia: (Del gr. hemi ‘mitad’, epi ‘sobre’ y lep ‘tomar’, ‘co-
ger’. Epilepsia localizada en una mitad del cuerpo.
Hemiespasmo: (Del gr. hemi ‘mitad’ y spasmo ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Trastorno del sistema nervioso que causa el movimiento
involuntario de los musculos de un lado.

Hemifacial: (Del gr. hemi ‘mitad’ y del lat. facies ‘cara’). Trastorno
del sistema nervioso en el cual los musculos de un lado de la cara se
mueven de forma involuntaria.

Hemihipalgesia: (Del gr. hemi ‘mitad’, hypo ‘debajo de’ y algia ‘do-
lor’). Disminucién de la sensibilidad al dolor en un lado del cuerpo.
Hemihiperestesia: (Del gr. hemi ‘mitad’, hyper ‘en exceso’ y
aisthesis ‘sensacién’). Sensibilidad cutdnea excesiva y dolorosa en
la mitad del cuerpo.

Hemihipoestesia: (Del gr. hemi ‘mitad’, hypé ‘debajo de’y aisthesis
‘sensacién’). Reduccién de la sensibilidad en un lado del cuerpo.
Hemiparaplejia: (Del gr. hemi ‘mitad’, para ‘a lo largo de’ y plexia
‘ataque paralizante’). Paralisis de la mitad del cuerpo.
Hepatoencefalopatia: (Del gr. hepato ‘higado’, enkephalo ‘inte-
rior de la cabeza’, ‘cerebro’ y pdtheia ‘enfermedad’). Pérdida de la
funcién cerebral cuando el higado ya no es capaz de eliminar las
toxinas de la sangre.

Hidrocefalia: (Del gr. hydro ‘agua’ y kephalo ‘cabeza’). Agranda-
miento del crdneo por acumulacién anormal del liquido cefalorra-
quideo dentro del sistema ventricular cerebral.

Hidroencefalia: (Del gr. hydro ‘agua’ y enkephalo ‘interior de la ca-
beza’, ‘cerebro’). La acumulacién excesiva de liquido cerebroespinal
que resulta en la dilatacién anormal de los espacios en el cerebro
llamados ventriculos.

Hidromeningitis: (Del gr. hydro ‘agua’, meningo ‘membrana’, ‘me-
ninge’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las meninges con derra-
me Seroso.

Hidrotimpano: (Del gr. hydro ‘agua’ y tympano ‘tambor’). Acumu-
lacién de liquido seroso en el oido medio.

Hipalgesia: (Del gr. hypé ‘debajo de’ y algia ‘dolor’). Disminucién
de la sensibilidad a los estimulos dolorosos.

Hiperactividad: (Del gr. hyper ‘en exceso’, actus ‘llevado a cabo’ e
ivo ‘relacién activa o pasiva’). Estado que causa excitacién del sis-
tema nervioso.

Hiperalgesia: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y algia ‘dolor’). Aumento
anormal de la sensibilidad al dolor.

Hiperencefalo: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y enkephalo ‘interior de
la cabeza’, ‘cerebro’). Criatura deforme que se caracteriza por tener
una deformidad que consiste en la salida del cerebro en el crdneo
o la cabeza.

Hiperirritabilidad: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y del lat. irritare ‘ex-
citar’, ‘causar ira’). Respuesta patolégica anormalmente grande o
desinhibida a los estimulos externos.

Hipermetria: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y metria ‘proceso de me-
dir’). Trastorno de la coordinacién de los movimientos voluntarios,
en la que sobrepasan el objetivo pretendido.

Hiperreflexia: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y del lat. reflexio ‘curvar
hacia atras’). Respuesta desorganizada a los estimulos, caracteriza-
da por una exageracién de los reflejos.
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Hipertermia: (Del gr. hyper ‘en exceso’ y thermo ‘caliente’). Au-
mento patolégico de la temperatura del cuerpo.

Hipoacusia: (Del gr. hypo ‘debajo’ y akoyein ‘oir’). Ligera disminu-
cién de la sensibilidad auditiva.

Hipoestesia: (Del gr. hypo ‘debajo’ y aisthesis ‘sensacién’). Estado
de sensibilidad anormalmente reducida a los estimulos.
Hipofonia: (Del gr. hypo ‘debajo’ y phone ‘sonido’). Debilidad anor-
mal en el volumen o timbre de la voz debido a una falta de coordi-
nacién de los musculos del habla.

Hipopraxia: (Del gr. hypé ‘debajo’ y praxis ‘practico’). Escasa capa-
cidad que tiene el sujeto de fijar su mente sobre un determinado
objetivo.

Hiporreactivo: (Del gr. hypo ‘debajo’, del lat. re ‘hacia atras’ y ac-
tum ‘accién’). Que muestra una respuesta a estimulos inferior a la
normal.

Hiporreflexia: (Del gr. hypé ‘debajo’ y del lat. reflexio ‘curvar hacia
atras’). Disminucién de la respuesta refleja.

Hiposensibilidad: (Del gr. hypé ‘debajo’, del lat. sensus ‘sentido’
e ible ‘posibilidad’). Sensibilidad anormalmente reducida cuando
recibe un estimulo.

Hipotermia: (Del gr. hypd ‘debajo’ y thermo ‘caliente’). Descenso
de la temperatura del cuerpo por debajo de lo normal.

Histeria: (Del gr. hyster ‘matriz’). Pérdida del control crénica de-
bido a una conducta atipica, excesivamente activa que no tienen
ningun origen identificable.

Homotermia: (Del gr. homoio ‘igual’ y thermo ‘caliente’). Manteni-
miento de la temperatura corporal constante a pesar de las varia-
ciones en la temperatura ambiental.

Homotermo: (Del gr. homoio ‘igual’ y thermo ‘caliente’).Animales
cuya sangre conserva siempre el mismo grado de calor, indepen-
dientemente de la temperatura del medio ambiente.
Incapacidad: (Del lat. in ‘no’ y capere ‘tomar’, ‘agarrar’). Imposibi-
lidad de funcionar con normalidad, fisica 0 mentalmente.
Inconsciencia: (Del lat. in ‘no’, con ‘contacto’, scire ‘conocer’ y
ntiam ‘cualidad de agente’). Estado anormal en el que no se tie-
ne conciencia ni conocimiento evidente por la pérdida de respuesta
frente a estimulos sensoriales como resultado de un trauma, enfer-
medad, choque o algtin otro desorden.

Inconsciente: (Del lat. in ‘no’, con ‘contacto’ y scire ‘conocer’). In-
sensible, incapaz de responder a estimulos sensoriales ni de tener
experiencias subjetivas.

Isostermico: (Del gr. iso ‘igual’ y thermo ‘caliente’). Que tiene la
misma temperatura.

Isquioneuralgia: (Del gr. iskhion ‘hueso de la cadera’, neuro ‘ner-
vio’ y algia ‘dolor’). Dolor en el nervio de la cadera.

Laberintis: (Del gr. labyrintho ‘laberinto’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del oido interno o de los nervios que conectan al oido
interno con el cerebro.

Labiocorea: (Del lat. labium ‘labio’ y del gr. khor ‘coro’, ‘danza’).
Movimientos desordenados, involuntarios, bruscos, de amplitud
desmesurada, no predictibles y con entumecimiento de los labios.
Lasitud: (Del lat. lassus ‘cansado’, ‘sin fuerza’). Cansancio, falta de
fuerza.

Leptofonia: (Del gr. leptos ‘delgado’ y phone ‘sonido’). Debilidad o
insuficiencia en la voz.
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Letargo: (Del gr. lethargo ‘olvidadizo’, ‘letargo’). Sintoma de va-
rias enfermedades nerviosas, infecciosas o tdxicas, caracterizado
por un estado de somnolencia profunda y prolongada.
Leucoencefalitis: (Del gr. leuko ‘blanco’, enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Proceso fatal alérgico des-
mielinizante del sistema nervioso central que afecta inflamatoria-
mente a la materia blanca.

Leucomielitis: (Del gr. leuko ‘blanco’, myelos ‘médula’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la sustancia blanca de la médula espinal.
Lobitis: (Del gr. lobo ‘16bulo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
un lébulo.

Lumbago: (Del lat. lumbum ‘lomos’, ‘zona lumbar’). Dolor localiza-
do en la parte baja de la espalda.

Macrocefalia: (Del gr. makro ‘grande’ y enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’). Cualidad de cabezén.

Macrosmatico: (Del gr. makro ‘grande’ y osmé ‘olfato’). Tener el
sentido o los 6rganos del olfato muy desarrollados.
Meduloepitelioma: (Del lat. medullam ‘médula’, del gr. epi ‘sobre’,
thele ‘pezén de la teta’ y -oma ‘tumor’). Tipo poco frecuente de tu-
mor neuroepitelial congénito, habitualmente localizado en el ce-
rebro o la retina compuesto de células neuroepiteliales primitivas
que tapizan los espacios tubulares antes de su diferenciacién hacia
epitelio no pigmentado del cuerpo ciliar.

Megaloencefalia: (Del gr. megale ‘grande’ y enkephalo ‘interior de
la cabeza’, ‘cerebro’). Cerebro anormalmente grande, pesado y con
mal funcionamiento.

Meningitis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las meninges.

Meningocele: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’ y kele ‘her-
nia’). Protrusién herniaria de las meninges a través de un defecto
del craneo a la columna vertebral, espina bifida.
Meningoencefalitis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’,
enkephlo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién del cerebro y las meninges.

Meningoencefalocele: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’,
enkephlo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’ y kele ‘hernia’). Protru-
sién herniaria de las meninges y el cerebro a través de un defecto
del craneo.

Meningoencefalomielitis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘menin-
ge’, enkephlo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’, myelo ‘médula’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de las meninges, cerebro y médula espinal.
Meningoencefalopatia: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’,
enkephlo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’ y pdtheia ‘enfermedad’). En-
fermedad no inflamatoria de las meninges cerebrales y el cerebro.
Meningioma: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor benigno de crecimiento lento, duro intracraneal,
bien delimitado de las meninges.

Meningomielitis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’, myelo
‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién en las membranas o me-
ninges y en la médula espinal.

Meningopatia: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’ y pdtheia
‘enfermedad’). Todas las afecciones de las meninges.

Mioclonia: (Del gr. myo ‘musculo’ y klonos ‘torbellino’, ‘agitacién’,
‘perturbacién’). Contracciones ritmicas repetitivas de un grupo de
musculos esqueléticos que persisten durante el suefio.
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Mioclono: (Del gr. myo ‘misculo’ y klonos ‘torbellino’, ‘agitacién’,
‘perturbacién’). Contracciones a modo de sacudidas de un musculo
o un grupo de musculos.

Micomiringitis: (Del gr. mykes ‘hongo’, meningo ‘membrana’,
‘meninge’ e -itis ‘inflamacién’). Enfermedad producida por un hon-
go en la membrana timpénica.

Mielatelia: (Del gr. myelos ‘médula’ y ateles ‘incompleto’). Desarro-
llo imperfecto de la médula espinal.

Mielitis: (Del gr. myelo ‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de la médula espinal.

Mielocele: (Del gr. myelo ‘médula’ y kele ‘hernia’). Protrusion sa-
cular de la médula espinal porun defecto congénito de la columna
vertebral.

Mielodisplasia: (Del gr. myelo ‘médula’, dys ‘dificultad’ y plasia
‘formacién’). Trastorno en la formacién de los mielocitos que pro-
voca una insuficiencia en el namero de glébulos rojos.
Mieloencefalitis: (Del gr. myelo ‘médula’, enkephalo ‘interior de
la cabeza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la médula
espinal y del encéfalo.

Mielomeningitis: (Del gr. myelo ‘médula’, meningo ‘membrana’,
‘meninge’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la médula espinal
y sus meninges.

Mieloneuritis: (Del gr. myelo ‘médula’, neuro ‘nervio’, ‘sistema
nervioco’ e -itis ‘inflamacién’). Neuritis multiple que consiste en la
inflamacién de la médula espinal y los nervios periféricos.
Mielopatia: (Del gr. myelo ‘médula’ y pdtheia ‘enfermedad’). Alte-
raciones funcionales o cambios patolégicos de la médula espinal.
Mieloptisis: (Del gr. myelo ‘médula’ y ptisis ‘escupir’). Infiltracién
de la médula ésea por células no hematopoyéticas.
Mielorradiculitis: (Del gr. myelo ‘médula’, del lat. radicem ‘raiz’,
ul ‘pequeiio’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la médula
espinal y de las raices de los nervios posteriores.
Mielorradiculodisplasia: (Del gr. myelo ‘médula’, del lat. radicem
‘raiz’, ul ‘pequenio’, del gr. dys ‘dificultad’ y plasia ‘formacion celu-
lar’). Malformacién del desarrollo de la médula espinal y de las rai-
ces nerviosas espinales.

Mielorradiculopatia: (Del gr. myelo ‘médula’, del lat. radicem
‘raiz’, ul ‘pequerio’ y del gr. pdtheia ‘enfermedad’). Enfermedad de
la médula espinal y de las raices de los nervios espinales.
Mielosarcoma: (Del gr. myelo ‘médula’, sarkos ‘masa muscular’ y
-oma ‘tumor’) Tumor malingo por crecimiento compuesto del teji-
do mieloide o células de la medula 6sea.

Mielotomia: (Del gr. myelo ‘médula’ y tomia ‘corte’, ‘incisién qui-
rurgica’). Ruptura de las fibras nerviosas de la médula espinal.
Mioneuralgia: (Del gr. myo ‘musculo’, neuro ‘nervio’ y algia ‘do-
lor’). Dolor intenso a lo largo de un nervio y el musculo.
Mioparalisis: (Del gr. myo ‘musculo’, pard ‘alo largo de’y lysis ‘des-
composicién’). Imposibilidad completa de un musculo de realizar
movimientos por parélisis.

Mioparesia: (Del gr. myo ‘musculo’, pard ‘alo largo de’ y he ‘lanzar’,
‘dejarse ir’). Paralisis muscular leve.

Miotonia: (Del gr. myo ‘musculo’ y tono ‘tensién’). Distonia con
aumento de la irritabilidad y contractilidad muscular, asi como con
disminucién del poder de relajacién.
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Miotono: (Del gr. myo ‘musculo’ y tono ‘tensién’). Espasmo ténico
de un musculo o de un grupo de musculos.

Miringitis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la membrana del timpano.
Miringomicosis: (Del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’, myk
‘hongo’ y -osis ‘proceso patolégico’). Enfermedad de la membrana
del timpano causada por hongos.

Monocorea: (Del gr. mono “anico’ y khoreia ‘danza’). Movimiento
involuntario abrupto, irregular, de duracién breve y baja amplitud
que cambia de una zona corporal a otra sin una secuencia definida,
s6lo un miembro se ve afectado.

Monoespasmo: (Del gr. mono “Gnico’ y spasmo ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Contraccién involuntaria de los musculos localizado en
un sélo grupo de musculos.

Monoplejia: (Del gr. mono “Gnico’ y plexia ‘ataque paralizante’). Pa-
ralisis limitada a una extremidad o area del cuerpo.
Monoatetosis: (Del gr. mono “Gnico’, athetos ‘sin forma’ y -dsis
‘proceso patoldgico’). Trastorno neurolédgico caracterizado por mo-
vimientos involuntarios lentos y ondulatorios, predominantemen-
te de una extremidad.

Nerviosismo: (Del lat. neruum ‘nervio’, ‘tendén’, 6sum ‘abundan-
cia’ e ismos ‘proceso patolégico’). Estado de excitabilidad, con un
gran cansancio fisico y mental.

Neumatorraquis: (Del gr. pneuma ‘aire respirado’, y rakhis ‘colum-
na vertebral’). Presencia de aire en el canal raquideo, pudiendo alo-
jarse en el espacio epidural.

Neumocefalia: (Del gr. pneuma ‘aire respirado’ y kephalo ‘cabeza’).
Acumulacién de aire en el interior de la cavidad craneal.
Neuralgia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y algia ‘do-
lor’). Dolor continuo alo largo de un nervio y de sus ramificaciones.
Neurapraxia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y praxis
‘practica’). Fallo de la conduccién nerviosa en ausencia de cambios
estructurales debido a una lesién, comprensién o isquemia.
Neurastenia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, a ‘sin’ y
sthéneia ‘vigor’, ‘fuerza’). Debilidad crénica y fatiga de los nervios.
Neuratrofia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, a ‘sin’ y
trophia ‘sin nutricién’). Nutricién defectuosa del sistema nervioso
o de un nervio.

Neurartropatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, ar-
thron ‘articulacién’ y pdtheia ‘enfermedad’). Afectacién de una o
mds articulaciones periféricas que se desarrolla como resultado de
una falla en la percepcién sensorial normal respecto al dolor y la
propiocepcién, en la inervacién de las articulaciones.

Neuraxial edema: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, axis
‘eje’ y oidema ‘hinchazén’). Sindrome hereditario letal en terneros
que muestran a los pocos dias de nacidos incapacidad para levan-
tarse, hiperestesia, rigidez muscular y espasmos de los musculos
extensores.

Neurectopia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y topo ‘lu-
gar’). Desplazamiento congénito o luxacién accidental de un nervio.
Neurilemitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, eile ‘re-
torcerse’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién que puede afectar prin-
cipalmente a una membrana o tegumento que protege la totalidad
del nervio del cerebro y que se encierra un tuétano llamado neuri-
lema, es causado por presencia de bacterias.
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Neurilemoma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, eile ‘re-
torcerse’ y -oma ‘tumor’). Tumor benigno de los nervios periférico.
Neuritis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de un nervio y de sus ramificaciones, general-
mente acompafiada de neuralgia, atrofia muscular y otros fenéme-
nos patolégicos.

Neurartropatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, ar-
thron ‘articulacién’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cualquier enfermedad
de degeneracién y destruccién progresiva de las estructuras de una
articulacién asociada a una enfermedad del sistema nervioso cen-
tral o periférico.

Neuroaxonal distrofia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’,
dxon ‘eje’, dys ‘dificultad’ y trophia ‘nutricién’). Trastorno neurolé-
gico hereditario del rottweiler que presenta ataxia, hipermetria,
déficit propioceptivo, incoordinacién de la cabeza y tremor, es cau-
sado por una mutacién en el gen MEN2, presente desde cachorros
poco después del nacimiento y produce su muerte.
Neuroblastoma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, blas-
to ‘germen’ y -6ma ‘tumor’). Tipo de tumor canceroso poco comun
que se desarrolla a partir de tejido nervioso.

Neuroclénico: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y klon ‘rami-
ta’, ‘genéticamente idéntico’). Determinado por un espasmo nervioso.
Neurodinia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y odyne ‘do-
lor’). Dolor de un nervio.

Neuroencefalomielopatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema ner-
vioso’, enkephalo ‘interior de la cabeza’, ‘cerebro’, myelos ‘médula’
y pdtheia ‘enfermedad’). Enfermedad neuroldgica progresiva defi-
nida por unos hallazgos neuropatoldgicos especificos asociados a
lesiones del tronco cerebral y de los ganglios basales.
Neuroesclerosis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, sklero
‘duro’ y -asis ‘proceso patolégico’). Enfermedades inflamatorias que
dafian la cubierta de las fibras nerviosas del sistema nervioso central.
Neuroespasmo: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y spas-
mo ‘contraccién’, ‘espasmo’). Contraccién nerviosa y repentina de
los musculos.

Neuroespongioma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’,
spongia ‘esponjoso’ y -oma ‘tumor’). Tumor cerebral de tendencia
rapidamente invasora que se localiza a nivel del cerebelo y del cuar-
to ventriculo.

Neurofibroma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, del lat.
fibram ‘“fibra’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tumor del nervio periférico
que forma bultos blandos sobre la piel o debajo de ésta.
Neurofibrosarcoma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’,
dellat. fibram ‘fibra’ y del gr. sarko ‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’).
Tumor maligno originado a partir de las células de Schwann del
sistema nervioso periférico., -6ma, tumor.

Neurolatirismo: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, latere
‘estar escondido’ e ismos ‘proceso patoldégico’). Paralisis espéstica e
irreversible de las extremidades.

Neurolemoma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, lemma
‘membrana fina’ y -6ma ‘tumor’). Tumores benignos derivados de
la vaina neural de crecimiento lento.

Neuroliposis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, lipo ‘gra-
sa’ y -osis ‘proceso patolégico’). Almacenamiento lisosémico en el
cual los lipidos se acumula en el sistema nervioso central.
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Neuroma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y -6ma ‘tu-
mor’). Tumor integrado por células y fibras nerviosas.
Neuromalacia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y mala-
kia ‘reblandecimiento’). Ablandamiento patoldgico de los tejidos
de un nervio.

Neuromielitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, myelo
‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Trastorno del sistema nervioso cen-
tral que causa la inflamacién de los nervios y la médula espinal.
Neuromiopatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, myo
‘musculo’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cualquier enfermedad muscular
y nerviosa, combinadas.

Neuromiotonia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, myo
‘musculo’ y tono ‘tensién’). Trastorno nervioso que provoca una
constante actividad muscular con rigidez de un nervio periférico
que no se puede controlar, aun cuando se duerme.

Neuronitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ e -itis ‘infla-
macién’). Afeccién inflamatoria, por extensién también degenera-
tiva, de un nervio o nervios.

Neuronopatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y pdtheia
‘enfermedad’). Alteracién del cuerpo celular neuronal, la parte mas
sensible de una neurona, el nucleo, cuya afectacién es absoluta-
mente irreversible.

Neuromiositis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, myo
‘musculo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del tejido nervioso,
asociada con una inflamacién de tejido muscular.
Neuroparalisis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, pard ‘a
lo largo de’ y lysis ‘descomposicién’). Pérdida de potencia muscular
como consecuencia de un trastorno que involucra la parte del sis-
tema nervioso que afecta al musculo.

Neuropatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y pdtheia
‘enfermedad’). Patologia de los nervios periféricos, puede afec-
tar nervios motores, sensitivos o del sistema nervioso auténomo.
Neuroptisis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y phthisis
‘debilitamiento’, ‘consuncién’). Pérdida del tejido nervioso.
Neurosarcoma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, sarko
‘masa muscular’ y -6ma ‘tumor’). Principal tumor maligno de ori-
gen nervioso.

Neurotmesis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y tmesis
‘corte’). Lesi6én en un nervio con disrupcién completa del axén y
su vaina de mielina; supone pérdida de la funcién nerviosa sensi-
tiva o motriz; sélo es posible la recuperacién por intervencién qui-
rargica.

Neurotonia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y tono ‘ten-
si6n’). Inestabilidad del sistema nervioso, que se traduce por un
aumento desmesurado de los reflejos.

Neurotrauma: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y trauma
‘herida’). Dario al cerebro, la columna vertebral o los nervios que
causa una lesién traumatica del cerebro y la médula espinal.
Neurotrofia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y trophia
‘nutricién’). Regulacién que hacen los nervios de la nutricién y la
conservacién de los tejidos del cuerpo

Nocicepcion: (Del lat. nocere ‘perjudicar’ y cep ‘coger’, ‘recibir’).
Capacidad del cuerpo para detectar el dolor.

Nociinfluencia: (Del lat. nocere ‘perjudicar’ e influere ‘influir’).
Percepcién de un estimulo traumatico.
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Normoblastosis: (Del lat. normo ‘normal’, del gr. blasto ‘germen’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Excesiva produccién de normoblastos
por parte de la médula dsea.

Normotermia: (Del lat. normo ‘normal’ y thermo ‘caliente’). Tem-
peratura corporal central normal.

Notoencefalocele: (Del gr. noto ‘espalda’, enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’ y kele ‘hernia’). Malformacién en la porcién oc-
cipital del crdneo, con protrusién herniaria de sustancia cerebral.
Nutacion: (Del lat. nutatio ‘accién de balancearse’). Movimiento
de cabeceo u oscilacién especialmente involuntario.

Obtusion: (Del lat. obtusus ‘embotar’). Disminucién mdas o menos
acentuada de la permeabilidad mental y de la consciencia, con em-
botamiento de la sensibilidad.

Oligodendroglia: (Del gr. oligo ‘escaso’, dendro ‘arbol’ y glia ‘pe-
gamento’, ‘neuroglia’). Conjunto de células de la neuroglia del te-
jido nervioso que presentan un escaso numero de ramificaciones.
Oligodendroglioma: (Del gr. oligo ‘escaso’, dendro ‘4rbol’, glia ‘pe-
gamento’, ‘neuroglia’ y -oma ‘tumor’). Tumores cerebrales raros
que afectan las células llamadas oligodendrocitos, que cubren y
protegen a las neuronas.

Opistotonos: (Del gr. opisth ‘por detrds’ y tono ‘tensién’). For-
ma de espasmo tetdnico de los musculos de la nuca y el dorso en el
cual el cuerpo forma un arco apoyado por el occipucio y los talones.
Olfacion: (Del lat. olfacere ‘percibir olores’). Mucosa pituitaria ol-
fativa, donde existen las células neuroepiteliales, que se impresio-
nan por las particulas olorosas disueltas en la secrecién pituitaria.
Olofonia: (Del lat. olo ‘pequenio’ y del gr. phonia ‘articulacién vo-
cal’). Habla defectuosa por una anomalia de los érganos vocales.
Olor: (Del lat. olorem ‘olor’). Sensacién resultante de la recepcién
de un estimulo por el sistema sensorial olfativo de una mezcla
compleja de gases, vapores, y polvo.

Ortocorea: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segin la norma’ y khorea ‘dan-
za’). Complejo de movimientos coreicos que se producen de pie en
la posicién erecta.

Ortotonos: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segiin la norma’ y tono ‘tensién’).
Variedad de tétanos caracterizada por la contractura sinérgica de
los musculos extensores y flexores que mantienen el cuerpo en po-
sicién erecta.

Oscilacién: (Del lat. oscillare ‘balancearse’). Patrones de frecuen-
cia repetitivos, ritmicos y sincronizados en el sistema nervioso
central, se trata de movimientos como el de un péndulo.
Osteoencefalitis: (Del gr. ostoe ‘hueso’, enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién cerebral a causa
de extensiones desde el oido medio inflamado.

Osteotabes: (Del gr. ostoe ‘hueso’ y tabes ‘descomposicién’). En-
fermedad que destruye las células de la medula dsea y la hace des-
aparecer.

Otalgia: (Del gr. oto ‘oido’ y algia ‘dolor’). Dolor de oidos.
Otelcosis: (Del gr. oto ‘oido’ y hélkésis ‘ulceracién’). Ulceracién y
supuracién del oido.

Otitis: (Del gr. oto ‘0ido’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del 6r-
gano del oido.

Otoacariasis: (Del gr. oto ‘oido’ y Ascaridia ‘género de nematodos
que parasitan’). Infeccién de los oidos de gatos, perros y conejos
por 4caros del género otodectes.
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Otoantritis: (Del gr. oto ‘oido’ y antritis ‘inflamacién de un an-
tro’). Inflamacién del 4tico del timpano y el antro mastoideo.
Otoblenorrea: (Del gr. oto ‘0ido’, blennos ‘moco’ y rhein ‘fluir). Ex-
pulsién de un fluido mucopurulento por la oreja.

Otoclesis: (Del gr. oto ‘oido’ y klesis ‘obstruccién’). Ocucion de los
conductos auditivos.

Otoencefalitis: (Del gr. oto ‘oido’, enkephalo ‘interior de la cabeza’,
‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del cerebro por exten-
sién del proceso desde el oido medio y las células mastoideas.
Otohematoma: (Del gr. oto ‘oido’, haimato ‘sangre’ y -oma ‘tu-
mor’). Inflamacién del pabellén auricular por una acumulacién de
sangre entre la piel y el cartilago de la oreja.

Otolito: (Del gr. oto ‘0ido’ y litho ‘piedra’). Concrecién calcarea pre-
sente en el laberito membranoso del oido interno de vertebrados
en los 6rganos auditivos de ciertos invertebrados; suelen ser varios.
Otomicosis: (Del gr. oto ‘oido’ myk ‘hongos’ y -osis ‘proceso pato-
16gico’). Infeccién aguda, subaguda o crénica que afecta al epitelio
escamoso del conducto auditivo externo.

Otomucormicosis: (Del gr. oto ‘0ido’, del lat. mucum ‘moco’, del
gr. myk ‘hongos’ y -dsis ‘proceso patolégico’) murcomicosis del oido.
Diferentes tipos de hongos en el oido.

Otopatia: (Del gr. oto ‘0ido’ y pdtheia ‘enfermedad’). Cualquier en-
fermedad del oido.

Otopiorrea: (Del gr. oto ‘oido’. pyo ‘pues’ y rhoia ‘flujo’). Copiosa
secrecién purulenta del oido.

Otopilopo: (Del gr. oto ‘0ido’, poly ‘mucho’ y podo ‘pie’). Tu-
mor de estructura diversa, pero de forma pediculada, que se for-
ma y crece en las membranas mucosas de diferentes cavidades.
Otorragia: (Del gr. oto ‘oido’ y rragia ‘flujo violento’). Hemorragia
procedente del oido.

Otorrea: (Del gr. oto ‘oido’ y rhoia ‘flujo’). Flujo mucoso o purulen-
to procedente del conducto auditivo externo, y también de la caja
del tambor cuando, a consecuencia de enfermedad, se ha perforado
la membrana timpénica.

Oxicinesia: (Del gr. oxy ‘oxigeno’ y kine ‘mover’). Dolor que se ma-
nifiesta con el movimiento.

Palanestesia: (Del gr. pall ‘sacudir’, an ‘sin’ y esthesia ‘percepcién’).
Pérdida o ausencia de sensibilidad a las vibraciones.

Palestesia: (Del gr. pall ‘sacudir’ y esthesia ‘percepcién’). Sensacién
o0 percepcion de la vibracién transmitida por los huesos o la piel.
Palmus: (Del lat. palmus ‘palmo’). Palpitacién, espasmo clénico de
los musculos de las piernas que producen un movimiento de salto.
Panencefalitis: (Del gr. panto ‘todo’, enkephalo ‘interior de la ca-
beza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Encefalitis virica de lesiones
paranquimatosas que afectan a la sustancia gris y blanca del cere-
bro, es progresiva, debilitante y mortal.

Panmielosis: (Del gr. panto ‘todo’, myelds ‘médula’ y -sis ‘enferme-
dad’). Proliferacién de las células en la médula dsea o en la sangre
periférica, acompariada de fibrosis.

Panotitis: (Del gr. panto ‘todo’, oto ‘0ido’ y -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de todas las partes o estructuras del oido.
Paquileptomeningitis: (Del gr. pakhy ‘espeso’, lepto ‘delgado’,
meningo ‘membrana’, ‘meninge’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de todas las membranas del encéfalo y la médula espinal.
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Paquimeningitis: (Del gr. pakhy ‘espeso’, meningo ‘membrana’,
‘meninge’ e -itis ‘inflamacién’). Engrosamiento de la duramadre
que puede ser focal o difuso.

Paquimeningopatia: (Del gr. pakhy ‘espeso’, meningo ‘membra-
na’, ‘meninge’ y pathos ‘enfermedad’). Grupo de sindromes clinicos
y anatémicos en diversas enfermedades cerebrales, puede referirse
a cualquier enfermedad no inflamatoria de la duramadre.
Paracinesia: (Del gr. pard ‘al margen de’, kine ‘mover’ y sis ‘acciéon’).
Trastorno en la funcién motora, lo que provoca movimientos ex-
trafios y poco naturales.

Paracusia: (Del gr. pard ‘al margen de’ y akousis ‘audiencia’). Tras-
torno de la audicién que consiste en la alteracién de la percepcién de
las palabras en diferentes situaciones, respecto a un normoyente.
Parafia: (Del gr. pard ‘al margen de’ y haphe ‘tacto’). Inversién o
perversion del sentido del tacto.

Parageusia: (Del gr. pard ‘al margen de’ y geu ‘gustar’). Inversién o
perversién del sentido del gusto.

Paralisis: (Del gr. pard ‘al margen de’ y lysis ‘descomposicién’). Pér-
dida o deterioro de la funcién motora en una o varias partes del
cuerpo a causa de una lesién en el mecanismo nervioso o muscular.
Paramiclonia: (Del gr. pard ‘al margen de’, myk ‘hongo’ y klon ‘tor-
bellino’). Movimientos involuntarios, breves y rdpidos, de ampli-
tud variable, en musculos diversos no relacionados.
Paramiotonia: (Del gr. pard ‘al margen de’, myos ‘musculo’ y tonia
‘tensién’). Espasmos ténicos causados por un trastorno de la toni-
cidad muscular.

Paraparesia: (Del gr. pard ‘al margen de’, ‘impropio’ y he ‘lanzar’).
Paralisis parcial de las extremidades inferiores con debilidad en las
contracciones musculares de causas variadas.

Paraplejia: (Del gr. pard ‘al margen de’ y plexia ‘ataque paralizan-
te’). Pardlisis de la mitad inferior del cuerpo.

Parapraxia: (Del gr. para ‘al margen de’ y praxis ‘practica’). Inca-
pacidad de realizar adecuadamente movimientos con objetos o la
ejecucion de un gesto diferente al gesto deseado.

Pararreflexia: (Del gr. para ‘al margen de’ y reflexio ‘curvar hacia
atras’). Cualquier alteracién de los reflejos y excitacién que ordina-
riamente desencadena otro reflejo.

Paresia: (Del gr. pard ‘al margen de’, ‘impropio’ y he ‘lanzar’). Para-
lisis ligera o incompleta cuando el cerebro no manda sefiales ade-
cuadas a los musculos.

Paraestesia: (Del gr. pard ‘al margen de’ y esthesia ‘percepcién’).
Conjunto de sensaciones anormales, como hormigueo, adormeci-
miento o ardor.

Periencefalitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, enkephalo ‘interior de
la cabeza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la superfi-
cie cerebral.

Periencefalomeningitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, enkephalo ‘in-
terior de la cabeza’, ‘cerebro’, meningo ‘membrana’, ‘meninge’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la corteza cerebral y de las meninges.
Periespondilitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, spondylo ‘vértebra’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los tejidos que rodean una vér-
tebra.

Perilaberinto: (Del gr. peri ‘alrededor de’ y labyrintho ‘laberinto’).
Parte del oido interno que consiste en una cavidad hueca de estruc-
tura compleja que incluye la cdclea o caracol y el sistema vestibular.
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Perimielitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, myelo ‘médula’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la piamadre de la médula espinal o el
endostio.

Perineuritis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, neuro ‘nervio’, ‘sistema
nervioso’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del perineuro.
Peripaquimeningitis: (Del gr. peri ‘alrededor de’, pakhy ‘espeso’,
meningo ‘membrana’, ‘meninge’ e -itis ‘inflamacién’). Engrosamien-
to de la duramadre y la cubierta désea del sistema nervioso central
que puede ser focal o difuso manifestada por una variedad de sin-
dromes neuroldgicos.

Pia-aracnitis: (Del lat. pia ‘piadosa’, del gr. ardkhne ‘arana’, ‘telara-
fa’ e -itis ‘inflamacién’). Infecciosa en la aracnoides y la piamadre.
Piencefalia: (Del gr. pyon ‘pus’ y enkephalo ‘interior de la cabeza’,
‘cerebro’). Absceso encefalico.

Piitis: (Del lat. pia ‘piadosa’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de
la piamadre.

Pinealoma: (Del lat. pinea ‘pifia’ y -6ma ‘tumor’). Tipo de tumor de
encéfalo de nidos neoplasicos de grandes células epiteliales que se
forma en la glindula pineal, 6rgano muy pequerio que se encuentra
en el centro del encéfalo, o alrededor de ésta.

Piocefalo: (Del gr. pyon ‘pus’ y kephalo ‘cabeza’). Absceso cerebral.
Piocele: (Del gr. pyon ‘pus’ y kele ‘hernia’). Presencia de liquido
purulento en los ventriculos cerebrales.

Piolaberintis: (Del gr. pyon ‘pus’, labyrintho ‘laberinto’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del laberinto del oido, acompafiada de su-
puracion.

Pirético: (Del gr. pyrecto ‘fiebre’). Perteneciente o relativo a la fie-
bre, febril.

Piretogeno: (Del gr. pyrecto ‘fiebre’ y geno ‘que genera’). causada
por una temperatura corporal alta.

Pirexia: (Del gr. pyro ‘fiebre violenta’, ‘fuego’ y exia ‘estado’). Fie-
bre esencial, no sintomatica.

Pituicitoma: (Del lat. pituita ‘pituita’ y del gr. -6ma ‘tumor’). Tu-
mor glial poco frecuente que se origina a partir de los pituicitos,
células gliales especializadas de la neurohipoéfisis.

Pleurotétono: (Del gr. pleura ‘costado’y tonos ‘estirar’). Inclina-
cién lateral del tronco por espasmo de los musculos del tronco.
Plexia: (Del gr. plexia ‘ataque paralizante’). Convulsién.

Plexitis: (Del lat. plexum ‘trenzado’, ‘plexo’ y del gr. -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las raices raquideas que forman un ple-
X0 nervioso.

Plexopatia: (Del lat. plexum ‘trenzado’, ‘plexo’ y del gr. patheia ‘en-
fermedad’). Trastorno de un plexo nervioso que afecta una red de
nervios, vasos sanguineos o vasos linfaticos.

Poiquilotermia: (Del gr. poikilo ‘variable’ y thermo ‘caliente’, ‘tem-
peratura’). Incapacidad de regulacién de la temperatura del cuerpo,
por lo que esta varia de acuerdo con la temperatura ambiental.
Poiquilotermo: (Del gr. poikilo ‘variable’ y thermo ‘caliente’, ‘tem-
peratura’). Animal de sangre fria, cuya temperatura corporal de-
pende de la temperatura ambiental.

Policlonia: (Del gr. poly ‘mucho’ y klonos ‘agitacién’). Sacudidas
musculares clénicas que se suceden sin interrupcién.

Poliestesia: (Del gr. poly ‘mucho’ y aisthesis ‘sensacién’). Trastor-
no sensitivo que afecta al sentido del tacto en el que la estimula-
cién de una zona de la piel es sentida en otros lugares.
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Polimicrogiria: (Del gr. poly ‘mucho’, mikros ‘pequetio’ y gyro ‘cir-
convolucién cerebral’). La mas frecuente de las malformaciones del
desarrollo del cerebro con formacién de microgiros debido a la or-
ganizacién cortical anormal.

Polimioclono: (Del gr. poly ‘mucho’, myos ‘musculo’ y klénos ‘movi-
miento confuso’). Temblor muscular fino o muy pequerio por con-
tracciones arritmicas generalizadas a manera de descarga.
Polimioclonia: (Del gr. poly ‘mucho’, myos ‘musculo’ y klénos ‘mo-
vimiento confuso’). Mioclonia que afecta a varios musculos o gru-
pos musculares de modo simultaneo o en ripida sucesién de poca
intensidad.

Polineural: (Del gr. poly ‘mucho’ y neuro ‘nervio’, ‘sistema nervio-
s0’). Inervacién de varias neuronas.

Polineuralgia: (Del gr. poly ‘mucho’, neuro ‘nervio’, ‘sistema ner-
vioso’ y algia ‘dolor’). Neuralgia que afecta a varios nervios.
Polineuritis: (Del gr. poly ‘mucho’, neuro ‘nervio’, ‘sistema nervio-
so’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de varios nervios periféricos
alavez.

Polineuromiositis: (Del gr. poly ‘mucho’, neuro ‘nervio’, ‘sistema
nervioso’, myo ‘musculo’ e -itis ‘inflamacién’). Polineuritis acompa-
fiada de lesiones musculares independientes de los trastornos de
origen neuritico.

Polineurorradiculitis: (Del gr. poly ‘mucho’, neuro ‘nervio’, ‘siste-
ma nervioso’, del lat. radix ‘raiz’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de varios ganglios y raices nerviosas espinales, ademads de
algunos nervios periféricos.

Poliodistrofia: (Del gr. poly ‘mucho’, dys ‘dificultad’ y trophia ‘nu-
tricién’). Atrofia de la sustancia gris cerebral.

Polioencefalitis: (Del gr. poly ‘mucho’, enkephalo ‘interior de la ca-
beza’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Infeccién viral del cerebro que
causa inflamacién en la materia gris del tronco encefalico.
Polioencefalomalacia: (Del gr. poly ‘mucho’, enkephalo ‘interior
de la cabeza’, ‘cerebro’ y malakia ‘reblandecimiento’). Desorden del
sistema nervioso caracterizado por necrosis de la sustancia gris de
la corteza cerebral.

Polioencefalomielitis: (Del gr. poly ‘mucho’, enkephalo ‘interior
de la cabeza’, ‘cerebro’, myelo ‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la sustancia gris del cerebro y de la médula espinal.
Polioencefalopatia: (Del gr. poly ‘mucho’, enkephalo ‘interior de la
cabeza’, ‘cerebro’ y pdtheia ‘enfermedad’). Trastorno patolégico que
afecta a la sustancia gris del encéfalo.

Poliomalacia: (Del gr. poly ‘mucho’ y malakia ‘reblandecimiento’).
Ablandamiento de la sustancia gris del cerebro.

Poliomielopatia: (Del gr. poly ‘mucho’, myelo ‘médula’ y pdtheia
‘enfermedad’). Enfermedad de la médula espinal que afecta princi-
palmente a la materia gris.

Poliplejia: (Del gr. poly ‘mucho’ y plexis ‘pardlisis’). Parélisis de va-
rios musculos.

Poliotia: (Del gr. poly ‘mucho’ y oys ‘0ido’). Presencia de mas de
una oreja en alguno o ambos lados.

Polirradiculitis: (Del gr. poly ‘mucho’, del lat. radix ‘raiz’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Afectacién inflamatoria sistematizada de las
raices raquideas.

Polirradiculoneuropatia: (Del gr. poly ‘mucho’, del lat. radix ‘raiz’,
del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y pdtheia ‘enfermedad’).
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Cualquier enfermedad de los nervios periféricos y de las raices de
los nervios espinales.

Porencefalia: (Del gr. poro ‘poro’ y enkephalo ‘interior de la cabe-
za’, ‘cerebro’). Desarrollo o presencia de quistes o cavidades anor-
males en el tejido cerebral llenos de liquido intracerebral.
Porencefalitis: (Del gr. poro ‘poro’, enkephalo ‘interior de la cabe-
za’, ‘cerebro’ e -itis ‘inflamacién’). Quistes en el cerebro asociados a
un proceso inflamatorio.

Postencefalico: (Del lat. post ‘después de’ y del gr. enkephalo ‘inte-
rior de la cabeza’, ‘cerebro’). Enfermedad que conlleva desérdenes
neuroldgicos incapacitantes y varias formas de catatonia.
Postepiléptico: (Del lat. post ‘después de’, del gr. epi ‘sobre’ y lep
‘tomar’, ‘coger’). Condicién anormal que ocurre entre el fin de la
crisis o el estatus epilépticos y el retorno a la condicién de base.
Postictal: (Del lat. post ‘después de’ e ictus ‘golpe’). Estado altera-
do de conciencia después de tener una crisis convulsiva.
Postparalitico: (Del lat. post ‘después de’, del gr. pard ‘al margen
de’ y lyein ‘soltar’). Cuadro neuroldgico caracterizado por presen-
tarse después de una paralisis.

Precoma: (Del lat. prae ‘antes de’ y koma ‘sopor’). Estado neurop-
siquidtrico que ocurre antes del coma.

Prehemiplejico: (Del lat. prae ‘antes de’, hemi ‘mitad’ y plexia ‘ata-
que paralizante’). Antes de una paralisis total o parcial de un lado
del cuerpo.

Preictal: (Del lat. prae ‘antes de’ e ictus ‘golpe’). Que ocurre antes
de un ataque de apoplejia.

Preleucemia: (Del lat. prae ‘antes de’, del gr. leuko ‘blanco’ y haimia
‘sangre’). Afecciones en las que las anomalias de la sangre perifé-
rica o de la médula 6sea representan las primeras manifestaciones
de una leucemia aguda.

Preparalitico: (Del lat. prae ‘antes de’, del gr. pard ‘al margen de’ y
lyein ‘soltar’). Antes de la paralisis.

Presbiacusia: (Del gr. presbys ‘viejo’ y akousis ‘escicjr’). Pérdida
perceptiva, progresiva, bilateral y simétrica de la audicién que se
produce con el envejecimiento.

Prolepsis: (Del gr. pro ‘adelante’ y lambanein ‘agarrar’). Aparicién
de un ataque o paraxismo antes del tiempo esperado.
Prosopoespasmo: (Del gr. prosopo ‘cara’ y spasmo ‘contraccién’,
‘espasmo’). Espasmo de los musculos faciales.

Prosopoplejia: (Del gr. prosopo ‘cara’ y plexis ‘parilisis’). Parélisis
de la musculatura facial.

Pseudoangina: (Del gr. pseudo ‘falso’ y del lat. anginam ‘angina’,
‘ahogo’). Dolor agudo en el pecho parecido al producido por la angina.
Pseudoapoplejia: (Del gr. pseudo ‘falso’, apo ‘sin’ y plexia ‘ataque pa-
ralizante’). Condicién semejante a la apoplejia, pero sin hemorragia.
Pseudoconvulsion: (Del gr. pseudo ‘falso’, del lat. con ‘contacto’
y uel ‘tirar’). Crisis que recuerda a una convulsién epiléptica pero
por causas puramente mentales no asociadas a la disfunsién del
sistema nervioso central.

Pseudocorea: (Del gr. pseudo ‘falso’ y khoro ‘danza’, ‘coro’). Movi-
miento involuntario abrupto, irregular, de duracién breve y baja
amplitud que cambia de una zona corporal a otra sin una secuencia

definida.
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Pseudocrisis: (Del gr. pseudo ‘falso’ y krinein ‘separar’). Ataques
epilépticos pero que no se asocian a disfuncién del sistema nervio-
so central.

Pseudoesclerosis: (Del gr. pseudo ‘falso’, sklero ‘duro’ y -ésis ‘pro-
ceso patolégico’). Trastorno que presenta los sintomas de la escle-
rosis multiple, pero sin sus lesiones.

Pseudoglotis: (Del gr. pseudo ‘falso’ y glottis ‘boquilla de un tubo’).
Falsa glotis, abertura entre las cuerdas vocales falsas.
Pseudoparalisis: (Del gr. pseudo ‘falso’, pard ‘impropio’y lysis ‘des-
composicién’). Debilidad o la incapacidad de mover un miembro o
una regién del cuerpo, a pesar de que no hay un dafio neurolégico
o muscular que justifique dicha debilidad.

Pseudotabes: (Del gr. pseudo ‘falso’ y tabes ‘putrefaccién’). Cam-
bios patoldgicos en las raices posteriores y columna dorsal.
Queiroespasmo: (Del gr. kheiro ‘mano’ y spasmo ‘contraccién’, ‘es-
pasmo’). Espasmo de los musculos de la mano.

Radiculitis: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequeiio’ y del gr. -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la raiz de un nervio espinal, de la parte
que se extiende entre la médula espinal y el conducto raquideo.
Radiculalgia: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequeiio’ y del gr. algia
‘dolor’). Dolor causado por una enfermedad de las raices de los ner-
vios espinales.

Radiculoganglionitis: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequeno’, del
gr. ganglion ‘ganglio’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las raices
dorsales de los nervios espinales y de sus ganglios.
Radiculomedular: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequeno’ y medulla
‘médula’). Que afecta a las raices nerviosas y a la médula espinal.
Radiculomeningomelitis: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequeio’,
del gr. meningo ‘membrana’, ‘meninge’, myelo ‘médula’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de las raices nerviosas y médula espinal.
Radiculomielopatia: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequenio’, del gr.
myelo ‘médula’ y pdtheia ‘enfermedad’). Compresiéon anormal de la
médula espinal y las raices nerviosas.

Radiculoneruritis: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequefio’, del gr.
neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
de las raices nerviosas y sus respectivos nervios periféricos.
Radiculoneuropatia: (Del lat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequerio’, del gr.
neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’ y pdtheia ‘enfermedad’). Enferme-
dad de las raices nerviosas y los nervios espinales.
Radiculopatia: (Dellat. radicem ‘raiz’, ul ‘pequefio’ y del gr. pdtheia
‘enfermedad’). Enfermedad de la raiz de un nervio.
Radioneuritis: (Del lat. radium ‘rayo’, ‘radio’, del gr. neuro ‘nervio’,
‘sistema nervioso’ e -itis ‘inflamacién’). Neuritis causada por expo-
sicién prolongada o repetida a energia radiante.

Rama: (Del lat. ramus ‘rama’). Division o vastago de un tronco
principalmente de vasos sanguineos, nervios o vasos linfaticos.
Ramitis: (Del lat. ramus ‘rama’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de una rama.

Raquiomielitis: (Del gr. rhakhid ‘columna vertebral’, myelo ‘mé-
dula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la columna vertebral y la
médula espinal.

Raquitis: (Del gr. rhakhid ‘columna vertebral’ e -itis ‘inflamacién’).
Enfermedad inflamatoria de la columna vertebral.
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Recalentamiento: (Del lat. re ‘de nuevo’, calentare ‘producir ca-
lor’). Restablecimiento de la temperatura orgdnica normal en el
tratamiento de los casos de hipotermia.

Reflejo: (Del lat. re ‘de nuevo’y flectere ‘desviar’). Respuesta en for-
ma de movimiento, secrecion, sentimiento, que se produce de for-
ma involuntaria ante un estimulo.

Reinervacion: (Del lat. re ‘de nuevo’ y nervus ‘nervio’). Restaura-
cién de la funcién nerviosa en una parte que lo habia perdido.
Rigor: (Del lat. rigor ‘rigidez’). Tiesura o rigidez preternatural de
los musculos, tendones y demds tejidos fibrosos, que los hace in-
flexibles e impide los movimientos del cuerpo.

Rigosis: (Del gr. rhigo ‘frio’). Capacidad de percepcién del frio.
Rinestesia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y aisthesis ‘sensacién’). Capacidad
de percibir e interpretar olores.

Rinofima: (Del gr. rhino ‘nariz’ y fima ‘crecimiento’). Enfermedad
que afecta a la piel de la nariz y se considera como una manifesta-
cién severa de rosacea.

Rinolalia: (Del gr. rhino ‘nariz’ y lalid ‘charla’). Alteracién en la ar-
ticulacién de algunos fonemas o ausencia total de ellos, asociada a
un timbre de voz nasal por enfermedad o defecto de las vias nasales.
Risus: (Del lat. risus ‘reido’). Convulsién y contraccién de los mus-
culos de la cara que da como resultado un gesto como cuando uno
se rie.

Rizomeningomielitis: (Del gr. rhiza ‘raiz’, meningo ‘membrana’,
‘meninge’, myelo ‘médula’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién en las
membranas o meninges y en la médula espinal.

Ronquera: (Del lat. raucum ‘ronco’). Alteracion del tono, del tim-
bre y de la intensidad de la voz por una afeccién de la laringe.
Sacudida: (Del lat. succutére ‘sacudir’). Movimiento stibito reflejo in-
voluntario, caracterizado por sobresalto, agitacién y conmocion.
Saculado: (Del lat. sacculus ‘saco pequenio’). Una de las partes en
que se divide el oido interno.

Saculitis: (Del lat. sacculus ‘saco pequenio’ y del gr. -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de un saculo.

Salpingenfraxis: (Del gr. salpinx ‘trompeta’ y emphraxeis ‘obstruc-
cién’). Obstruccién de las trompas del oido.

Salpingitis: (Del gr. salpinx ‘trompeta’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la trompa auditiva o uterina.

Sensacion: (Del lat. sensus ‘percepcién auditiva, tactil, gustativa o
intelectual’). Impresién producida por los impulsos que conducen
los nervios aferentes al sensorio comun.

Sensomoévil: (Del lat. sensum ‘sentido’, ‘sensibilidad’ y mobilis ‘mo-
vible’). Que se mueve como respuesta a un estimulo.

Sentido: (Del lat. sentire ‘oir’). Cualquiera de los procesos fisicos
mediante los cuales los estimulos son recibidos, traducidos y con-
ducidos como estimulos para ser interpretados por el cerebro.
Seudoganglio: (Del gr. pseudo ‘falso’ y ganglion ‘ganglio’). Engro-
samiento de un nervio que se asemeja a un ganglio.
Seudomiotonia: (Del gr. pseudo ‘falso’, myo ‘musculo’ y tono ‘ten-
sién’). Anticuerpos que obstruyen y cambian algunas de las sefiales
nerviosas a los musculos debilitindolos que acomparia al sindrome
de Cushing.

Seudotétanos: (Del gr. pseudo ‘falso’, ten ‘tensar’ y ta ‘dilatacion’).
Contracciones musculares persistentes que se asemejan al tétanos,
pero que no son causadas por Clostridium tetani.
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Seudotialismo: (Del gr. pseudo ‘falso’, ptyalo ‘saliva’ e -ismos ‘pro-
ceso patolégico’). Falla en la deglucién de la saliva producida en
cantidades normales por disfagia o pardlisis labial, lo cual causa
derramamiento.

Seudotrismo: (Del gr. pseudo ‘falso’ y triz ‘rechinar’). Afeccién en
la que uno de los musculos de la mandibula se contrae o sufre es-
pasmos, manteniendo la boca cerrada.

Simpaticotonia: (Del gr. syn ‘con’, pathein ‘sentir’ y tono ‘tension’).
Estado en el que hay una predominancia de la actividad del sistema
nervioso simpético en el sistema nervioso auténomo.

Sincinesia: (Del gr. syn ‘con’ y kinesis ‘accién de ponerse en mo-
vimiento’). Movimientos musculares inconscientes o no intencio-
nados, que ocurren cuando se realizan movimientos voluntarios.
Sinclono: (Del gr. syn ‘con’ y klénos ‘movimiento confuso’). Tem-
blores o contraccién muscular clénica y sucesiva de varios muscu-
los ala vez.

Sinencefalocele: (Del gr. syn ‘con’, enkephalo ‘interior de la cabe-
za’, ‘cerebro’ y kele ‘hernia’). Protrusién o bulto en forma de saco
formado por la salida del encéfalo y las membranas que lo recubren
a través de una abertura en el crdneo con adherencias a las paredes
adyacentes.

Sinestesia: (Del gr. syn ‘con’ y aisthesia ‘percepcién’). Sensacién
secundaria o asociada que se produce en una parte del cuerpo a
consecuencia de un estimulo aplicado en otra parte de este.
Sinestesialgia: (Del gr. syn ‘con, aisthesia ‘percepcién’ y algia ‘do-
lor’). Estado en el que un estimulo produce dolor del lado afectado,
pero ninguna otra sensacion.

Sinistralidad: (Del gr. sinister ‘izquierda’). Indicio de ciertos pro-
blemas neuromotores que se percibe a partir de actos motores
involuntarios del miembro izquierdo de los 6rganos pares oidos,
0jos, manos y pies.

Sinistraural: (Del gr. sinister ‘izquierda’ y aura ‘soplar’).
Oir mas claramente con la izquierda.

Sinotia: (Del gr. syn ‘con’ y otos ‘0ido’). Malformacién congénita ca-
racterizada por la unién o aproximacién de las orejas por delante
del cuello, acompariada de un desarrollo defectuoso de la mandibula.
Sinquiria: (Del gr. syn ‘con’ y kheir ‘mano’). Estado en el cual una
excitacién aplicada en un lado del cuerpo es referida a ambos lados.
Siringitis: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del conducto auditivo.

Siringobulbia: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’ y bolbds ‘bulbo’).
Presencia de cavidades llenas de liquido en el bulbo raquideo y pro-
tuberancias.

Siringocele: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’y kele ‘hernia’). Hernia-
cién cavitada de la médula espinal a través de un defecto 6seo en
la espina bifida.

Siringomielia: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’ y myelio ‘médula’).
Cavidad en los segmentos centrales de la médula espinal que afecta
alaregién cervical.

Siringomielitis: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’, myelio ‘médula’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la médula espinal con la forma-
ci6én de cavidades.

Siringomielocele: (Del gr. syringo ‘flauta de pan’, myelio ‘médula’
y kele ‘hernia’). Protrusién herniaria de la médula espinal a través
de un defecto 6seo de la espina bifida, cuando el tejido de la bolsa
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estd formado por la propia médula; es la forma mds severa de es-
pina bifida.

Somastenia: (Del gr. soma ‘cuerpo’, a ‘sin’ y sthenos ‘fuerza’). Debi-
lidad corporal con inapetencia y suefio intranquilo.

Somatalgia: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y algia ‘dolor’). Dolor en el
cuerpo.

Somatizacion: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y del lat. iza ‘proceso’). Con-
versién de experiencias o estados mentales en sintomas organicos.
Somatoforme: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y del lat. forme ‘que tiene
forma de’). Presencia de uno o mds sintomas organicos crénicos
acompanados de niveles significativos y desproporcionados de an-
gustia.

Somatosensorial: (Del gr. soma ‘cuerpo’ y del lat. sensus ‘accién de
sentir’). Sistema que procesa las sensaciones recibidas en la piel y
los tejidos profundos.

Somnolencia: (Del lat. somnum ‘suefio’). Pesadez y torpeza de los
sentidos motivadas por el suefio; ganas de dormir.

Sordera: (Del lat. surdum ‘sordo’). Privacién o disminucién de la
facultad de oir.

Sordomudo: (Del lat. surdum ‘sordo’ y mutum ‘mudo’). Sordera de
nacimiento y que padece por ello graves dificultades para hablar
mediante la voz.

Subconsciencia: (Del lat. sub ‘debajo’, con ‘contacto’, scire ‘cono-
cer’ y ntiam ‘cualidad de agente’). Inconciencia parcial, por debajo
del umbral de la conciencia.

Subconsciente: (Del lat. sub ‘debajo’, con ‘contacto’ y scire ‘cono-
cer’). Actividad mental que ocurre bajo de la percepcién del que la
experimenta a partir de una imperfecta o parcial consciencia.
Subdelirio: (Del lat. sub ‘debajo’ y delirare ‘salirse del surco’). Deli-
rio tranquilo compatible con una conciencia normal.

Subfebril: (Del lat. sub ‘debajo’ y febrem ‘fiebre’). Temperatura
anormal.

Suenio: (Del lat. somnum ‘sueiio’). Periodo de descanso durante el
cual quedan total o parcialmente abolidas la voluntad, la conscien-
cia, y las funciones corporales; también entendido como un proce-
so mental involuntario en el que se produce una reelaboracién de
informaciones almacenadas en la memoria, generalmente relacio-
nadas con experiencias vividas los dias o meses anteriores.

Tacto: (Del lat. tactum ‘tocar’). Sentido corporal con el que se per-
ciben sensaciones de contacto, presién y temperatura.
Tartamudeo: (De la onomat. tart que imita el tropiezo al hablar
y mutum ‘mudo’). Trastorno en el que se repiten los sonidos, se
prolongan los sonidos y se tienen interrupciones conocidas como
bloqueos.

Tefromielitis: (Del gr. tephros ‘ceniza’, myelo ‘médula’ e -itis ‘infla-
macién’). Alteracién de las astas anteriores de la médula.
Termalgesia: (Del gr. thermos ‘caliente’ y algia ‘dolor’). Alteracion
de la sensibilidad a la aplicacién de calor que produce dolor.
Termoanestesia: (Del gr. thermos ‘caliente’, an ‘sin’ y aisthesis ‘per-
cepcién’). Incapacidad de reconocer las sensaciones de calor y frio.
Termohiperestesia: (Del gr. thermos ‘caliente’, hiper ‘en exceso’ y
aisthesis ‘percepcién’). Dolor o malestar debido a temperaturas que
otros encuentran cémodas, pues hay aumento en la sensibilidad al
calor y frio.
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Termohipoestesia: (Del gr. thermos ‘caliente’, hipo ‘debajo de’ y
aisthesis ‘percepcién’). Disminucion de la sensibilidad térmica.
Termoplejia: (Del gr. thermos ‘caliente’ y plexis ‘paralisis’). Golpe
de calor, cuando el organismo alcanza temperaturas muy elevadas.
Tetania: (Del gr. ten ‘tensar’, ta ‘extensién’, ‘dilataciéon’ e ia ‘cua-
lidad’). Aumento de la excitabilidad neuromuscular caracterizada
por contracciones dolorosas de los musculos.

Tetanismo: (Del gr. ten ‘tensar’, ta ‘extensién’, ‘dilatacién’ e -ismo
‘proceso patolégico’). Hipertonicidad muscular, mas o menos con-
tinua, un tanto semejante a la que ocasiona el tétanos.
Tetanizacion: (Del gr. ten ‘tensar’ y ta ‘extensién’, ‘dilatacion’).
Contraccién repetida e incontrolada de un musculo o un nervio
que impide su relajacién de manera voluntaria.

Tetraplejia: (Del gr. tetra ‘cuatro’ y plexia ‘ataque paralizante’). Pa-
ralisis de los cuatro miembros.

Tic: (Del fr. tic ‘onomatopeya para expresar un movimiento repen-
tino’). Contraccién nerviosa espasmédica involuntaria producida
por un musculos que normalmente se encuentran bajo control vo-
luntario.

Tigmotaxia: (Del gr. thig ‘contacto’ y tag ‘orden’, ‘formacién’).
Tendencia de pequefios organismos de agarrarse a determinadas
superficies con las que se ponen en contacto.

Timpanitis: (Del gr. tympano ‘tambor’ e -itis ‘inflamacién’). Hin-
chazoén de alguna cavidad del cuerpo producida por gases, y en
especial, abultamiento del vientre, que por acumulacién de ga-
ses en el conducto intestinal o en el peritoneo, se pone tenso como
la piel de un tambor.

Timpanoesclerosis: (Del gr. tympano ‘tambor’, sklero ‘duro’y -ésis
‘proceso patoldgico’). Presencia de masas de tejido conjuntivo den-
so y duro alrededor de los huesecillos auditivos de la caja del tim-
pano.

Timpanomastoiditis: (Del gr. tympano ‘tambor’, masto ‘mama’,
eid ‘que tiene aspecto de’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la
mucosa del oido medio, de las celdas mastoideas y, a veces, de la
trompa, de duracién prolongada o persistentes.

Tinnitus: (Del lat. tinnitus ‘tintineo’). Percepcién de golpeos o pi-
tidos en el oido que no proceden de ninguna fuente externa.
Tirén: (Del gét. tairan ‘quebrar’, ‘tirar’). Respuesta breve y con-
tractil del musculo esquelético producida por una descarga maxi-
ma de impulsos en las neuronas que lo inervan.

Tisis: (Del gr. phthisis ‘consuncién’). Enfermedad en que hay con-
suncién gradual y lenta, fiebre héctica y ulceracién en algin 6rgano.
Titubeo: (Del lat. titubare ‘vacilar’, ‘actuar con inseguridad’). Defec-
to o pérdida de la estabilidad con sacudidas del tronco y la cabeza.
Tonicidad: (Del gr. tono ‘tensién’). Grado de tensién de los 6rga-
nos del cuerpo vivo.

Tono: (Del gr. tono ‘tensién’). Estado de excitaciéon con ligera con-
traccién de un tejido, un 6rgano, un musculo, del sistema vascu-
lar o del sistema nervioso auténomo.

Tonoclénico: (Del gr. tono ‘tensién’ y klénos ‘movimiento confu-
so’). Espasmo muscular ténico-clénico que causa extenuacién y
enflaquecimiento.

Tonicidad: (Del gr. tono ‘tensién’). Estado de tono o tension de un
tejido.
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Tonsilolito: (Del lat. tonsilla ‘inflamacién de las amigdalas’ y del
gr. lithos ‘piedra’). Protuberancia de material calcificado en las
amigdalas.

Torpe: (Del lat. turpis ‘feo’, ‘deshonroso’). Que reacciona o actta
sin el vigor o facilidad normales.

Torpor: (Del lat. torpor ‘embotamiento’). Estado fisico, general-
mente transitorio, caracterizado por la lentificacién de los reflejos,
la disminucién de la sensibilidad y el embotamiento.

Torticolis: (Del lat. torqu ‘girar’ y collum ‘cuello’). Espasmo doloro-
so, de origen inflamatorio o nervioso, de los musculos del cuello,
que obliga a tener este torcido con la cabeza inmévil.

Trancazo: (De or. inc. tranca ‘barrera’ y azo ‘golpe’). Dolor en las
extremidades y el abdomen como resultado de la disminucién ra-
pida de la presién atmosférica.

Trance: (Del lat. transire ‘ir mas alld’). Estado de alteracién de la
consciencia, por lo que se presentan momentos criticos y decisivos.
Traquelismo: (Del gr. trakheia ‘rugoso’, ‘traquea’ e -ismo ‘proceso
patolégico’). Espasmo de los musculos del cuello que se produce en
la epilepsia y que comprime los vasos de la regién.

Traquifonia: (Del gr. trakhy ‘rugoso’ y phonia ‘articulacién vocal’).
Aspereza en la voz, ronquera.

Treppe: (Del germ. treppe ‘escalera’). Es un aumento gradual, en
forma de escalera, de la fuerza de contraccién que se puede obser-
var en una serie de contracciones espasmddicas que tienen lugar
en un intervalo de un segundo.

Triplejia: (Del lat. tri ‘tres’ y del gr. plexis ‘paralisis’). Paralisis de
tres extremidades.

Trismo: (Del gr. triz ‘rechinar’). Alteracién motora del nervio tri-
gémino que produce espasmos de los musculos masticadores con
dificultad para abrir la boca.

Trofoneurosis: (Del gr. tropho ‘que nutre’, neuro ‘nervio’, ‘sistema
nervioso’ y -0sis ‘proceso patoldgico’). Grupo de afecciones carac-
terizadas por la existencia de trastornos tréficos que no se pueden
atribuir a una lesién definitiva del sistema nervioso.

Utriculitis: (Del lat. utriculus ‘diminutivo de bolsa de cuero’ y del
gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la estructura esencial del sis-
tema vestibular en el oido interno que juega un papel crucial en el
mantenimiento del equilibrio y la orientacién.

Vagotonia: (Del lat. vacuus ‘vacio’ y del gr. tono ‘tensién’). Hipe-
rexcitabilidad del nervio vago en sus efectos parasimpaticos sobre
los 6rganos corporales.

Ventriculitis: (Del lat. uentrem ‘vientre’, culum ‘pequenio’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de los ventriculos cerebrales, que
son las cavidades en el interior del cerebro que contienen liquido
cefalorraquideo.

Xantocromia: (Del gr. xantho ‘amarillo’ y khroma ‘color de piel’).
Presencia de un color amarillo o dorado en un liquido corporal,
como el liquido cefalorraquideo o la bilis.

Xenofonia: (Del gr. xeno ‘extrafio’ y phone ‘voz’). Alteracién en la
calidad de la voz.

Zumbido: (De onomat. zum ‘sonido sordo que se hace de un golpe
o con una flecha’). Ruido en los oidos de bajo volumen, silbante y
prolongado.
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INTRODUCCION

La oftalmologia se reconocié como especialidad en el campo de la
medicina en 1875 y, conforme avanza el tiempo, se vuelve un drea
de gran importancia en la veterinaria con grandes avances en la ex-
ploracién clinica por la digitalizacion en equipo especializado. Esta
especialidad médica estudia las enfermedades de los ojos: el globo
ocular, sus musculos, el sistema lagrimal y los parpados; se realizan
pruebas de diagnéstico, exdmenes prequirtrgicos, procedimientos
quirtrgicos, compilacién de informes detallados de casos y trata-
mientos, con el objetivo de evitar la pérdida de la visién.

El globo ocular es de alta sensibilidad y de lesiones muy fre-
cuentes, por lo que requiere de atencién constante desde la infec-
cién de un patdgeno, hasta el remplazo del lente ocular con una
cirugia. De esto se sigue la necesidad de ser especificos con la ter-
minologia especializada, si bien ya estad en uso en la medicina, es
precisa la creacién de nuevos términos en la veterinaria debido a la
gran diferencia anatémica con las diferentes especies de animales
domésticos.

Este apartado estd dedidcado a los términos médicos de mas
uso dentro de la oftalmologia, oncologia y genética; cuentan con
su etimologia y definicién médica. Sera una herramienta para los
médicos veterinarios especializados en oftalmologia con la explo-
racién clinica en pacientes con alguna enfermedad ocular y asegu-
rar una pronta resolucién.
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Ablefaria: (Del gr. a ‘sin’ y blephar ‘parpado’). Ausencia o disminu-
cién congénita de los parpados.

Ablepsia: (Del gr. a ‘sin’ y blepein ‘ver’, ‘mirar’). Ceguera, cualidad
de no poder mirar.

Acorea: (Del gr. a 'sin’ y kore ‘pupila’). Ausencia congénita de la
pupila.

Adtorsion: (Del lat. ad ‘junto a’ y torquere ‘hacer girar’, ‘torcer’).
Giro hacia adentro de los ojos.

Afaquia: (Del gr. a ‘sin’ y phakos ‘lenteja’). Ausencia total o parcial
de cristalino del ojo.

Alacrima: (Del gr. a ‘sin’ y ddkryma ‘lagrima’). Falta total o parcial
de la secrecién lagrimal.

Albedo:(Del lat. albedo ‘blanco’). Blancura o palidez de la retina
debido a edema.

Amaurosis: (Del gr. amavrosis ‘obscurecimiento’). Pérdida tempo-
ral de la visién en un ojo sin lesiones aparentes.

Ambliopia: (Del gr. amblyopia ‘debilidad de la vista’). Visién borro-
sa que no se debe a defectos orgénicos ni a errores de refracciéon.
Anaforia: (Del gr. ana ‘hacia arriba’ y phoro ‘que lleva’). Tendencia
de los ojos a moverse hacia arriba cuando estan en reposo.
Anatropia: (Del gr. ana ‘hacia arriba’ y tropo ‘cambio’, ‘giro’). Des-
viacién del eje visual de un ojo hacia arriba cuando el otro est4 fijo.
Aniridia: (Del gr. an ‘sin e irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’). Ausencia
parcial o total del iris, o anillo coloreado dentro del ojo alrededor
de la pupila.

Anisocoria: (Del gr. aniso ‘desigual’ y kore ‘pupila’). Asimetria del
tamario de las pupilas debida a una dilatacién o contraccién que
afecta sélo a una de ellas.

Anoftalmia: (Del gr. an ‘sin’ y ophthalmos ‘0jo’). Anomalia del de-
sarrollo caracterizada por la ausencia completa de uno o ambos
0jos, o por la presencia de ojos rudimentarios.

Astenocoria: (Del gr. a ‘sin’, stheno ‘fuerza’ y kore ‘pupila’). Torpe-
za del reflejo luminoso pupular debido a trastornos neurovegetati-
vos funcionales.

Astenopia: (Del gr. a ‘sin’, stheno ‘fuerza’ y opia ‘vista’). Debilidad
o facilidad para la fatiga de los érganos visuales.

Bizquera: (Del lat. versicus ‘desviado’, ‘torcido’). Pérdida espon-
tanea y permanente del paralelismo de los ejes visuales oculares;
puede ser unilateral o bilateral.

Blefaradenitis: (Del gr. blepharo ‘parpado’, adenos ‘glindula’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las glandulas de Meibonium, las
cuales son sebéceas de gran tamario situadas en las placas tarsales
de los parpados.

Blefarismo: (Del gr. blepharo ‘parpado’ e -ismos ‘proceso patolégi-
c0’). Anomalia de la funcién de los parpados, cuyos musculos cau-
san una contraccién involuntaria de ellos.

Blefaritis: (Del gr. blepharo ‘parpado’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de los parpados.

Blefarocalasia: (Del gr. blepharo ‘parpado’ y khalasia ‘relajacién’).
Relajacién de la piel palpebral que se manifiesta por la formacién
de una bolsa.

Blefaroconjuntivitis: (Del gr. blepharo ‘parpado’, del lat. coniun-
tiua ‘membrana conjuntiva’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién que
se localiza tanto en la zona de los parpados, como en la conjuntiva.
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Blefarodermatomicosis: (Del gr. blepharo ‘parpado’, dermato
‘piel’, myk ‘hongo’ y -ésis ‘proceso patolégico’). Infecciones de los
parpados causadas por hongos.

Blefaroedema: (Del gr. blepharo ‘parpado’ y oidema ‘hinchazén’).
Tumor o hinchazén en los parpados.

Blefaroespasmos: (Del gr. blepharo ‘parpado’ y spasmds ‘espas-
mo’). Espasmo del musculo orbicual del parpado.
Blefarofimosis: (Del gr. blepharo ‘parpado’, phim ‘atadura’ y -osis
‘proceso patolégico’). Estrechez anormal de la fisura palpebral.
Blefaroateroma: (Del gr. blepharo ‘parpado’, athero ‘papilla gru-
mosa’ y -oma ‘tumor’). Tumor enquistado o quiste sebdceo de un
parpado.

Blefaroncosis: (Del gr. blepharo ‘parpado’, onko ‘masa cancerosa’
y -0sis ‘proceso patolégico’). Tumoracién o hinchazén del parpado.
Blefaropiorrea: (Del gr. blepharo ‘parpado’, pyon ‘pus’y rhoia ‘flu-
jo’). Flujo de pus de una gldndula del parpado.

Blefaroplejia: (Del gr. blepharo ‘parpado’ y plexia ‘ataque parali-
zante’). Pardlisis de un parpado.

Blefaroptosis: (Del gr. blepharo ‘parpado’ y ptosis ‘caida’). Caida
del parpado superior.

Blefarosinequia: (Del gr. blepharo ‘parpado’, syn ‘con’ y ekh ‘te-
ner’, ‘estar en contacto’). Adherencia entre ambos parpados.
Cantitis: (Del gr. kantho ‘rabillo del 0jo’ e -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién del dngulo externo del ojo.

Capsitis: (Del lat. capsam ‘caja’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Infla-
macién de la cdpsula del cristalino.

Catarata: (Del gr. katarraktes ‘compuerta’, ‘contraventana’). Opa-
cidad del cristalino del ojo que impide el paso de los rayos lumino-
sos y conduce a la ceguera.

Cilosis: (Del lat. cilium ‘parpado’, ‘pestaria’ y -dsis ‘proceso patol-
gico’). Temblor del parpado superior.

Coloboma: (Del gr. kolobo ‘mutilado’). Defecto congénito, presen-
te desde el nacimiento, del iris del ojo que se manifiesta como un
orificio, una fisura o una hendidura.

Conjuntivitis: (Del lat. coniuntiua ‘membrana conjuntiva’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la conjuntiva.

Corneitis: (Del lat. cornu ‘cuerno’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de la cérnea.

Corneoiritis: (Del lat. cornu ‘cuerno’, del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la cérnea e iris.
Criptoftalmos: (Del gr. krypto ‘escondido’ y ophthalmo ‘0jo’). Au-
sencia congénita de parpados y hendidura palpebral, ambos reem-
plazados por una membrana cutdnea continua que cubre un ojo
mal formado.

Dacrioadenalgia: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, adeno ‘glandula’ y al-
gia ‘dolor’). Dolor en la glandula lagrimal.

Dacriadenitis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, adeno ‘glandula’ e -itis
‘inflamacién’). Inflamacién de la glandula lagrimal.
Dacrioblenorrea: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, blennos ‘mucosidad’
y rhoia ‘flujo’). Emisién crénica de pus a través de los conductos
lagrimales.

Dacriocistalgia: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, kystis ‘bolsa’ y algia
‘dolor’). Dolor en el saco lagrimal.

Dacriocistitis: (Del gr. dakryon ‘1agrima’, kystis ‘bolsa’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién del saco lagrimal.

OFTALMOLOGIA

237


https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82
https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82
https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82
https://dicciomed.usal.es/palabra/ojo
https://dicciomed.usal.es/palabra/cristalino
https://dicciomed.usal.es/palabra/ojo
https://dicciomed.usal.es/palabra/ceguera
https://dicciomed.usal.es/sufijo/o-sis_82
https://dicciomed.usal.es/palabra/congenito-ta
https://dicciomed.usal.es/palabra/iris
https://dicciomed.usal.es/palabra/ojo
https://dicciomed.usal.es/palabra/fisura
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion
https://dicciomed.usal.es/palabra/conjuntiva
https://dicciomed.usal.es/palabra/inflamacion

238

Dacriocistoblenorrea: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, kystis ‘bolsa’,
blennos ‘mucosidad’ y rhoia ‘flujo’). Inflamacién del saco lagrimal
con estenosis de su conducto.

Dacriocistocele: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, kystis ‘bolsa’ y kele
‘hernia’). Obstruccién del conducto nasal acompariado de un quis-
te congénito del conducto nasolagrimal.

Dacriocistoptosis: (Del gr. dakryon lagrima’, kystis ‘bolsa’ y ptosis
‘caida’). Desplazamiento del saco lagrimal en sentido caudal, gene-
ralmente hacia la fosa nasal.

Dacriocistorrinostenosis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, kystis ‘bol-
sa’, rhino ‘nariz’ y stenosis ‘proceso patolégico de estrechamiento’).
Estrechamiento del conducto lacrimal con la consiguiente obstruc-
cién del flujo normal de lagrimas hacia la cavidad nasal.
Dacriocistostenosis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, kystis ‘bolsa’ y
stenosis ‘proceso patoldgico de estrechamiento’). Estrechez del con-
ducto lagrimal.

Dacriohemorrea: (Del gr. dakryon lagrima’, haimo ‘sangre’ y rhoia
‘flujo’). Emisién de sangre mezclada con las lagrimas de etiologia
postraumatica o tumoral.

Dacriolito: (Del gr. dakryon ‘lagrima’ y lithos ‘piedra’). Pequerios
célculos que se forman en el conducto nasolagrimal.

Dacrioma: (Del gr. dakryon ‘lagrima’ y -oma ‘tumor’). Tumefac-
cién semejante a un tumor causada por la obstruccién del conduc-
to lagrimal.

Dacriopiosis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, pyon ‘pus’ y-osis ‘proceso
patolégico’). Presencia de pus en algin punto del aparato lagrimal.
Dacriops: (Del gr. dakryon ‘lagrima’ y op ‘0jo’, ‘cara’). Quiste origi-
nado por la obstruccién de conductos secretores de la glandula la-
crimal; se produce en el d&ngulo externo del parpado superior.
Dacriosirinx: (Del gr. dakryon ‘lagrima’ y syrinx ‘flauta’). Fistula
lagrima.

Dacrosolennitis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, solen ‘canal’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién del conducto lagrimal.

Dacriostenosis: (Del gr. dakryon ‘lagrima’ y stenosis ‘proceso pato-
légico de estrechamiento’). Estrechez del conducto lagrimal.
Dermolipoma: (Del gr. dermato ‘piel’, lipo ‘grasa’ y -oma ‘tumor’).
Crecimiento congénito de un tejido graso de coloracién amarillen-
ta bajo la conjuntiva bulbar.

Dextroduccion: (Del lat. dextro ‘que esté a la derecha’ y ductio ‘ac-
ciény efecto de conducir’). Movimientos monoculares de un ojo en
la cual el eje ocular se desplaza hacia la derecha.

Diacriopiorrea: (Del gr. dakryon ‘lagrima’, pyon ‘pues’ y rhoia ‘flu-
jo’). Derrame de lagrimas mezcladas con pus.

Discoria: (Del gr. dys ‘dificultad’ y kore ‘pupila’). Deformidad de la
pupila del ojo perdiendo su circularidad.

Distiquiasis: (Del gr. dis ‘dos’ y stichos ‘hilera’). Estado en el que se
observan dos hileras de pestafias en un padrpado normal donde una
0 ambas estdn orientadas hacia el ojo.

Ectropion: (Del gr. ektrdpion ‘girarse o volverse hacia fuera’). In-
versién hacia fuera del parpado inferior, originada generalmente
por un proceso inflamatorio o paralitico.

Embriotoxon: (Del gr. embryon ‘feto’, ‘embrién’ y toxon ‘arco’). Es
una anomalia corneal congénita que observamos en la lampara de
hendidura como una linea de tejido blanquecino paralelo al limbo
en la cara.
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Endoftalmitis: (Del gr. endo ‘dentro’, ophthalmo ‘ojo’ e -itis ‘infla-
macién’). Adyacente alteracion de caracter inflamatorio situada en
los tejidos interiores del ojo.

Enoftalmos: (Del gr. en ‘en el interior’ y ophthalmos ‘0jo’). Despla-
zamiento del globo ocular hacia la parte posterior de la 6rbita con
discrepancia entre el volumen orbitario y su contenido.

Epifora: (Del gr. epi ‘sobre’ y phoro ‘que lleva’). Lagrimeo copioso y
persistente que aparece en algunas enfermedades de los ojos.
Escleroftalmia: (Del gr. sklero ‘duro’ y ophthalmo ‘0jo’). Estado en
el cual, por imperfecta diferenciacién de la esclerética y de la cér-
nea, sélo la parte central de la cdrnea es transparente.
Escleroiritis: (Del gr. sklero ‘duro’, irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la esclerética y el iris.
Escleromalacia: (Del gr. sklero ‘duro’ y malakia ‘reblandecimiento’).
Adelgazamiento escleral progresivo con microperforacién del tejido.
Escleroqueratitis: (Del gr. sklero ‘duro’, keratos ‘cuerno’ e -itis ‘in-
flamacién’). Inflamacién de la esclerdtica y la cérnea.

Estafiloma: (Del gr. staphylo ‘racimo de uvas’y -oma ‘tumor’). Pro-
trusién de la cérnea o de la esclerdtica, habitualmente revestida
por tejido uveal, secundaria a inflamacién.

Estenocoriasis: (Del gr. steno ‘estrecho’ y kore ‘pupila’). Contrac-
ci6én de la pupila.

Estrabismo: (Del gr. strabo ‘bizco’ e -ismos ‘proceso patoldgico’). Biz-
quera, desviacién de los ojos que el paciente no es capaz de corregir.
Exoftalmia: (Del gr. eks ‘de dentro hacia fuera’ y ophthalmo ‘0jo’).
Protrusién anormal del globo ocular.

Exorbitismo: (Del lat. exorbitare ‘desviar’, ‘separar del camino’ e
-ismos ‘proceso patoldégico’). Protrusién anormal de uno o ambos
ojos por problemas orbitarios, inflamatorios, endocrinos, tumora-
les o vasculares.

Facitis: (Del gr. phakos ‘lenteja’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién
del cristalino.

Facocele: (Del gr. phakos ‘lenteja’ y kele ‘hernia’). Hernia del cris-
talino.

Facocistitis: (Del gr. phakos ‘lenteja’, kystis ‘bolsa’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién de la capsula del cristalino.

Facoma: (Del gr. phakos ‘lenteja’ y -oma ‘tumor’). Formacién dis-
pldsica retiniana congénita que en la oftalmoscopia aparece como
una mancha blanquecina.

Facomalacia: (Del gr. phakos ‘lenteja’ y malakia ‘reblandecimien-
to’). Reblandecimiento del cristalino o la parte protectora del glé-
bulo ocular o del ojo.

Facosclerosis: (Del gr. phakos ‘lenteja’ y sklerosis ‘proceso patols-
gico de estrechamiento’). Endurecimiento del cristalino, catarata
dura, con nucleo duro.

Flicténula: (Del gr. phlyktaina ‘flictena’ y ulam ‘pequefio’). Trastor-
no inflamatorio que afecta a la cérnea o conjuntiva.

Foseta: (Del lat. foueam ‘fosa’). Desprendimiento crénico de retina
seroso y macular.

Fotoftalmia: (Del gr. photo ‘luz’ y ophthalmos ‘0jo’). Inflamacién
del ojo, especialmente de la cérnea y la conjuntiva, causada por la
exposicién a la luz de longitud de onda corta.

Fotomiogénico: (Del gr. photo ‘luz’, myo ‘musculo’ y genos ‘engen-
drar’, ‘producir’). Que denota una respuesta electroencefalografica
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a estimulaciones fética, o destellos breves de luz. caracterizada por
mioclonia de los musculos faciales.

Fotopia: (Del gr. photo ‘luz’ y opia ‘de los o0jos’). Visién en luz bri-
llante con ojos adaptados a la luz que se cree que estdn mediados
por los conos de la retina.

Fotorreceptivo: (Del gr. photo ‘luz’ y del lat. receptorem ‘que reci-
be’). Célula que es capaz de captar la luz.

Fotorretinitis: (Del gr. photo ‘luz’ y retinitis ‘inflamacién de la
membrana interior del 0jo’). Un tipo de inflamacién de la retina
que se produce por la accién excesiva de luz.

Fotofobia: (Del gr. photo ‘luz’ y phobia ‘temor’, ‘evitacién’). Intole-
rancia visual anormal a la luz.

Fovea: (Del lat. foueam ‘fosa’). Porcién pequenia de la retina de
los primates, carente de bastones y con gran cantidad de conos,
que constituye el punto de maxima agudeza visual.

Glaucoma: (Del gr. glauko ‘verde azulado’ y -6ma ‘resultado de un
proceso’). Enfermedad del ojo con aumento de la presién intraocu-
lar, dureza del globo del ojo, atrofia de la papila éptica y ceguera.
Hemoftalmia: (Del gr. haima ‘sangre’ y ophthalmos ‘0jo’). Secre-
cién de sangre en el ojo.

Heteroftalmia: (Del gr. heteros ‘diferente’ y ophtalmos ‘0jo’). Dife-
rencia de color o direccién entre los dos ojos.

Hialitis: (Del gr. hyalos ‘vidrio’ e -itis ‘inflamacién’). Reaccién in-
flamatoria que se manifiesta con opacificacién, licuefaccién y des-
estructuracién del vitreo.

Hialosis: (Del gr. hyalos ‘vidrio’ y -osis ‘proceso patolégico’). Cam-
bios degenerativos del humor vitreo.

Hidroftalmos: (Del gr. hydro ‘agua’ y ophthalmos ‘0jo’). Anomalia
congénita en forma de glaucoma caracterizada por crecimiento y
distensién de las tanicas fibrosas del ojo.

Hiperemia: (Del gr. hyper ‘por encima de’ y haima ‘sangre’). Hemo-
rragia en la cdmara anterior del glébulo ocular.

Hiposfagma: (Del gr. hypo ‘debajo de’ y sphassein ‘derramar san-
gre’). Hemorragia subconjuntival, es decir, liberacién de sangre en la
conjuntiva ocular debida a la rotura de un vaso capilar de la misma.
Hippus: (Del gr. ippos ‘caballo’). Contraccién ritmica y dilatacién
anormalmente exagerada de la pupila, independiente de la intensi-
dad luminosa y de la fijacién ocular.

Infraduccion: (Del lat. infra ‘debajo’ y ductio ‘accién y efecto de
conducir’). Movimiento en el que el ojo se desplaza hacia abajo so-
bre su eje horizontal.

Infraversion: (Del lat. infra ‘debajo’ y versio ‘accién y efecto de vol-
tear’). Movimiento en el que ambos ojos se desplazan simultdnea-
mente hacia abajo.

Idorrexis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y rhegnymi ‘romper’).
Ruptura y desgarro del iris.

Iridauxesis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y auxesis ‘creci-
miento’). Engrosamiento o hipertrofia del iris.

Iridesis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y desis ‘unién’, ‘fija-
cién’). Recoloracién de la pupila por fijacién de un sector del iris en
una incisién corneal o limbica.

Iridectomesodialisis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, ektom
‘extirpacién quirurgica’, meso ‘medio’ y dialysis ‘disolucién’). Ope-
racién de escindir y separar las adherencias alrededor del borde in-
terno del iris con el objetivo de formar una pupila artificial.
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Iridectropion: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, eks ‘de dentro
hacia fuera’ y tropo ‘cambio’, ‘giro’). Epitelio pigmentado del iris en
la superficie anterior del iris.

Iridemia: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y haima ‘sangre’). He-
morragia o congestién del iris.

Irideremia: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y dermia ‘cualidad
de la piel’). Anomalia congénita marcada por la ausencia parcial o
total del iris.

Iridoavulsion: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, del lat. abs ‘se-
paracion’ y uel ‘tirar’, ‘arrancar’). Desgarro completo de la periferia
de la raiz del iris.

Iridocapsulitis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, capsum ‘caja’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién del iris y de la capsula del cristalino.
Iridocele: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y kele ‘hernia’). Pro-
tusién herniaria de una parte del iris a través de una herida de la
cérnea.

Iridociclitis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, kyklo ‘circulo’, ‘re-
currencia’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién aguda o crénica del iris
y del cuerpo ciliar.

Iridocicloroiditis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, kyklo ‘circu-
lo’, ‘recurrencia’, khérion ‘membrana’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de iris, cuerpo ciliar y coroides.

Iridocinesia: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y kinesis ‘movi-
miento’). Capacidad de movimiento del iris que produce su dilata-
cién o contraccién.

Iridocoloboma: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y kolobo ‘mu-
tilado’). Fisura congénita o afeccién en la que falta una parte del
tejido del iris.

Iridocoroiditis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, khérion ‘mem-
brana’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del iris y la coroides.
Iridodialisis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y dialysis ‘diso-
lucién’). Separacién o desprendimiento del iris de su adherencia.
Iridodiastasis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, did ‘sepa-
racién’, sta ‘estar de pie’ y sis ‘accién’). Alteracién de la perife-
ria del iris que asemeja una doble pupila.

Iridoperifaquitis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, periphako
‘capsula del cristalino’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del iris y
de la capsula del cristalino.

Iridoplejia: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y plexis ‘paralisis’).
Paralisis del iris del ojo, que causa que sea incapaz de dilatarse o
contraerse.

Iridoptosis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y ptosis ‘caida’).
Prolapso del iris.

Iridoqueratitis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’, kerato ‘c6rnea’
e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta del iris y la cérnea.
Iridosquisis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y squisis ‘parti-
dura’, ‘hendidura’). Separacién del estroma mesodérmico del iris
en dos capas, con las fibrillas de la cdmara anterior flotando en el
humor acuoso.

Iridosteresis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y steresis ‘priva-
ci6n indefinida’). Extirpacion total o parcial del iris.

Iridotaxis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y taxis ‘formacién’).
Alargamiento del iris en el tratamiento del glaucoma.

Iridoxesis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ y atixésis ‘crecimiento’).
Engrosamiento del iris por inflamacién parenquimatosa crénica.
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Iritis: (Del gr. irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién del iris del ojo.

Isocoria: (Del gr. iso ‘igual’ y kore ‘pupila’). Igualdad en el tamafio
de ambas pupilas.

Isometropia: (Del gr. iso ‘igual’, metro ‘medida’ y opsis ‘accién del
0j0’). Condicién en la que los dos ojos tienen igual poder diéptrico.
Lacrimacion: (Del gr. dacrima ‘lagrima’). Secrecién, descarga y ex-
pulsién de lagrimas.

Lagoftalmos: (Del gr. lago ‘liebre’ y ophthalmos ‘0jo’). Incapacidad
para cerrar los parpados completamente.

Lateroduccién: (Del lat. latero ‘que aburre’, ‘que da lata’ y ducere
‘conducir’). Movimiento de un ojo hacia cualquiera de los lados.
Lentiglobo: (Del lat. lentem ‘lenteja’ y globum ‘globo’). Curvatura
extrema del cristalino del ojo, que produce un abultamiento defor-
me esférico anterior o posterior.

Leucocoria: (Del gr. leuko ‘blanco’ y kore ‘pupila’). Alteracién ca-
racterizada por la aparicién de un reflejo o una masa blanquecinas
en la region pupilar por detras del cristalino.

Leucoma: (Del gr. leuko ‘blanco’ y -6ma ‘resultado de un proceso’).
Manchita blanca en la cérnea transparente del ojo que corresponde
a una opacidad de ésta con pérdida de su sustancia.
Levoclinacion: (Del lat. laeuam ‘izquierda’ y clinare ‘doblar’, ‘re-
clinar’). Rotacién de los polos superiores del meridiano vertical de
uno o ambos dos ojos hacia la izquierda.

Macroftalmia: (Del gr. makros ‘grande’ y ophthalmos ‘0jo’). Agran-
damiento anormal del globo ocular.

Maculopatia: (Del lat. maculam ‘mancha’ y del gr. pdtheia ‘enfer-
medad’). Enfermedades oculares provocadas por una lesién de la
mdcula de la retina.

Megacornea: (Del gr. megas ‘grande’ y cornu ‘cérnea’). Aumento
bilateral del didmetro corneal.

Megaloftalmos: (Del gr. megas ‘grande’ y ophthalmos ‘0jo’). Ano-
malia congénita consistente en ojos anormalmente grandes.
Meibomianitis: (De Meibomio ‘glandulas de Meibomio’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de las glandulas meibomianas.
Meropia: (Del gr. meros ‘porcién’ y opia ‘visién’). Ceguera parcial.
Microblefaria: (Del gr. mikrds ‘pequenio’ y blepharon ‘parpado’).
Acortamiento vertical de los parpados que ocasiona un cierre inco-
rrecto de la hendidura palpebral.

Microcoria: (Del gr. mikrds ‘pequenio’ y kore ‘pupila’). Pequeriez de
la pupila.

Microcornea: (Del gr. mikrds ‘pequenno’ y cornu ‘cérnea’). Cérnea
anormalmente pequeiia, generalmente bilateral.

Microfaquia: (Del gr. mikrés ‘pequeiio’ y phakos ‘lenteja’). Peque-
fiez anormal del cristalino.

Microftalmos: (Del gr. mikrés ‘pequeiio’ y ophthalmos ‘0jo’). Pe-
quefiez anormal en todas las dimensiones de uno o ambos ojos, a
veces asociada a otras anormalidades oculares.

Midriasis: (Del gr. mydr ‘piedra o metal al rojo vivo’ e iasis ‘enfer-
medad’). Dilatacién de la pupila que puede ser por una respuesta fi-
sioldgica normal o patoldgica.

Miosis: (Del gr. my ‘guifiar’, ‘cerrar el 0jo’ y -sis ‘proceso patoldgi-
c0’). Contraccién permanente de la pupila del ojo.
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Neurocoriorretinitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’,
khorion ‘membrana’, del lat. retinam ‘retina’ y del gr. -itis ‘inflama-
ci6én’). Inflamacién de la coroides, la retina y el nervio éptico.
Neurocoroiditis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, kho-
rion ‘membrana’, eides ‘que tiene aspecto de’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién conjunta del nervio 6ptico y la coroides.
Neuropapilitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, del lat.
papilla ‘pezén’ e -itis ‘inflamacién’). Neuritis 6ptica que afecta a la
parte del nervio éptico en el interior del globo ocular.
Neurorretinitis: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, del lat.
retinam ‘retina’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del nervio
6ptico y la retina.

Neurorretinopatia: (Del gr. neuro ‘nervio’, ‘sistema nervioso’, del
lat. retinam ‘retina’ y del gr. pdtheia ‘enfermedad’). Trastorno reti-
niano adquirido poco frecuente que se caracteriza por discapacidad
visual, afecta al nervio y la retina.

Nictalopia: (Del gr. nykt ‘noche’, alaos ‘ciego’ y opia ‘visién’). Afeccién
visual que impide la correcta visién en espacios poco iluminados.
Nictitacion: (Del lat. nictitare ‘parpadear’, ‘guifiar el ojo repetida-
mente’). Parpadeo convulsivo e incontrolado que a veces se produ-
ce por convulsién nerviosa del musculo del parpado.

Nistagmo: (Del gr. nystagmds ‘modorra’, ‘somnolencia’). Movimien-
to periédico, ritmico e involuntario de ambos globos oculares a la
vez, tiene un componente lento en una direccién y rapido en otra.
Obcecacién: (Del lat. ob ‘contra’ y caecare ‘cegar’). Ceguera incom-
pleta.

Oculomicosis: (Del lat. oculum ‘ojo’, del gr. myk ‘hongo’ y -osis ‘pro-
ceso patolégico’). Cualquier enfermedad de los ojos causada por

hongos.

Ofriosis: (Del gr. ophrys ‘ceja’ y -osis ‘formacién’). Espasmo de las
cejas.

Oftalmagra: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y agra ‘cepo’). Dolor subito
en el ojo.

Oftalmalgia: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y algia ‘dolor’). Dolor en los
ojos ocular y orbitario.

Oftalmia: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’). Inflamacién grave del ojo, de la
conjuntiva o de las estructuras profundas del ojo.

Oftalmitis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién del globo ocular.

Oftalmoblenorrea: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’, blennos ‘mucosidad’ y
rheo ‘fluir’). Secrecién de mocos por los ojos.

Oftalmodonesis: (Del gr. ophthalmo ‘ojo’ y modus ‘manera’). Mo-
vimiento tembloroso de los ojo.

Oftalmolito: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y lithos ‘piedra’). Calculo la-
grimal.

Oftalmomalacia: (Del gr. ophthalmo ‘ojo’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Ablandamiento de un tejido ocular.

Oftalmomiasis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’, myi ‘mosca’ e iasis ‘enfer-
medad’). Infeccién del saco conjuntival por larvas de moscas.
Oftalmomicosis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’, myk ‘hongo’ y —osis ‘for-
macién’) Afeccién del ojo y anejos cutaneos, mucosos producidos
por un hongo.

Oftalmoneuritis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’, neuro ‘nervio’, ‘sistema
nervioso’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién del nervio éptico.
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Oftalmopatia: (Del gr. ophthalmo ‘ojo’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad del ojo.

Oftalmoplegia: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y plexis ‘paralisis’). Parali-
sis de uno o mas de los musculos oculares debido a trastornos de
los musculos del ojo, de la unién neuromuscular, del tejido blando
de soporte, tendones o de la inervacién de los musculos.
Oftalmorragia: (Del gr. ophthalmo ‘ojo’ y regnynai ‘romper’). De-
rrame de sangre desde los ojos.

Oftalmorrea: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y rhein ‘fluir’). Exudacién de
sangre del globo ocular.

Oftalmorreaccion: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’, re ‘hacia atras’ y del
lat. agare ‘hacer’). Reaccién inflamatoria mas o menos intensa de la
conjuntiva, con lagrimeo y secrecién.

Oftalmorrexis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y rhexis ‘ruptura’). Ruptu-
ra del globo ocular debido a un traumatismo.

Oftalmosinquisis: (Del gr. ophthalmo ‘ojo’ y synkhysis ‘confu-
sién’). Lesion del globo del ojo consistente en un reblandecimiento
del cuerpo vitreo, a menudo acompafiado de opacidades que flotan
en su interior.

Oftalmosteresis: (Del gr. ophthalmo ‘0jo’ y steresis ‘accién de pri-
var’). Pérdida o ausencia de uno o ambos ojos.

Opacificacién: (Del lat. opacus ‘lo oscuro’). Desarrollo de opacidad
en la cérnea del cristalino.

Opalesciente: (Del sinscr. tpala ‘piedra preciosa’). Que tiene di-
versos colores o irisaciones.

Opsoclonia: (Del gr. opso ‘demasiado tarde’ y klonos ‘movimiento
confuso’). Oscilaciones horizontales y verticales no ritmicos e in-
voluntarios de los ojos.

Orbitopatia: (Del lat. orbita ‘huella que deja una rueda de carreta’
y pdtheia ‘enfermedad’). Aumento de volumen de los musculos ex-
traoculares y grasa orbitaria.

Ortoforia: (Del gr. ortho ‘recto’, ‘segun la norma’ y phoro ‘que lle-
va’). Situacién de equilibrio de los musculos oculares que permite
dirigir la vista a un punto con ambos ojos simultdneamente.
Orzuelo: (Del lat. hordeolus ‘afeccién del o0jo’, ‘grano de cebada’).
Inflamacién de una o mas glandulas sebdceas del parpado, se for-
ma una protuberancia pequefia, roja y dolorosa que crece en la base
de la pestaria o debajo del parpado.

Oxiblepsia: (Del gr. oxys ‘agudo’, blepein ‘mirar’). Agudeza anor-
mal de la vista.

Pannus: (Del lat. pannus ‘trozo de tela tejida’). Inflamacién de la
cornea que se produce cuando el sistema inmunitario del paciente
lucha por error contra las propias estructuras oculares conjuntiva
o conjuntiva y cérnea.

Panoftalmitis: (Del gr. pan ‘todo’, ophthalmo ‘0jo’ e -itis ‘inflama-
ci6én’). Infamacién aguda y supurativa de todo el ojo con necrosis
de la esclerética, a veces también de la cérnea, y extensiéon de la
inflamacién al interior de la érbita.

Panuveitis: (Del gr. pan ‘todo’, uuam ‘uva’ e -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién generalizada del tracto uveal (iris, cuerpo ciliar y coroi-
des), afectando simultdneamente al vitreo y a la retina adyacentes.
Papiledema: (De papil ‘idea de hinchar o de pezén’y del gr. oidema
‘hinchazén’). Inflamacién alrededor del disco 6ptico, el 4rea donde
el nervio 6ptico (que lleva los mensajes del ojo al cerebro) entra en
el globo ocular.
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Papilorretinitis: (De papil ‘idea de hinchar o de pezén’, del lat.
retinam ‘retina’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta
de la papila del nervio éptico y retina.

Paquiblefaron: (Del gr. pakhy ‘grueso’ y blepharo ‘parpado’). En-
grosamiento del borde tarsal del parpado.

Paroftalmia: (Del lat. parus ‘cercano’ y ophthalmo ‘0jo’). Inflama-
cién del tejido conjuntivo que rodea el ojo.

Perifaquitis: (Del gr. peri ‘alrededor’, pakhy ‘espeso’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la cdpsula del cristalino.

Periorbitis: (Del gr. peri ‘alrededor’, del lat. orbita ‘huella que deja
una rueda de carreta’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflamacién alre-
dedor de la érbita.

Pestaifiear: (Del vasco piztule ‘pestafiear’). Abrir y cerrar rapida-
mente los parpados.

Pinguecula: (Del lat. pinguis ‘gordo’, ‘grasoso’ y ula ‘pequefio’).
Crecimiento amarillento benigno en la conjuntiva, suele localizar-
se en el lado del ojo més cercano a la nariz.

Pioftalmitis: (Del gr. pyo ‘pus’, ophthalmo ‘0jo’ e -itis ‘inflama-
cién’). Inflamacién purulenta del ojo.

Policoria: (Del gr. poly ‘mucho’ y kore ‘pupila’). Dos o méas pupilas
separadas en uno o ambos ojos.

Poliopia: (Del gr. poly ‘mucho’ y opia ‘visién’). Visién de multiples
imdgenes en presencia de un solo objeto.

Precorneal: (Del lat. prae ‘antes de’ y cornu ‘cuerno’). Anterior o
fuera de la cérnea.

Presbiopia: (Del gr. presbys ‘viejo’ y opia ‘visién’). Disminucién
de la acomodacién del cristalino que aparece normalmente con la
edad, por un problema relacionado con la refraccién dentro del ojo.
Pseudopapiledema: (Del gr. pseudo ‘falso’, papilo ‘forma de pezén’
y oidema ‘hinchazén’). Elevacién del disco 6ptico, no secundaria a
un edema pasivo del mismo.

Pseudopsia: (Del gr. pseudo ‘falso’ y opsis ‘vista’). Defecto o tras-
torno del sentido de la vista.

Pseudopterigio: (Del gr. pseudo ‘falso’ y pterygion ‘aleta’). Adhe-
rencia de un pliegue de conjuntiva a una tlcera corneal periférica o
adelgazamiento corneal.

Pseudoptosis: (Del gr. pseudo ‘falso’ y ptosis ‘caida’). Falsa aparien-
cia de caida del parpado sin estar la apertura palpebral alterada.
Pterigion: (Del gr. pterigion ‘aleta’). Crecimiento de tejido carnoso
compuesto de vasos sanguineos, cubre parte de la cérnea.
Pupiloplejia: (Del lat. pupillam ‘nifia del ojo’ y plexis ‘paralisis’).
Paralisis de los movimientos de la pupila, responde de una forma
lenta y retardada a los estimulos de convergencia.

Quemosis: (Del gr. kheme ‘agujero’ y -sis ‘proceso patoldgico’).
Inflamacién de las membranas de la superficie del ojo debido a la
acumulacién de liquido.

Queratalgia: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y algia ‘dolor’). Dolor en la
cornea del ojo.

Queratectasia: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y ektasia ‘dilatacién’). Adel-
gazamiento progresivo de la cérnea y un aumento en su curvatura.
Queratitis: (Del gr. kerato ‘cérnea’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de la cérnea.

Queratocele: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y kele ‘hernia’). Hernia de la
membrana de Descemet a través de una ulceracién de la cérnea.
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Queratoconjuntivitis: (Del gr. kerato ‘cérnea’, del lat. coniunctiua
‘membrana conjuntiva’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Afeccién por la
que las conjuntivas (membranas que revisten los parpados y cu-
bren la parte blanca del ojo) se inflaman o infectan.
Queratocono: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y dellat. conum ‘pifia’, ‘cono’).
Protusién conica de la zona central de la cérnea, puede causar vi-
sién borrosa y hacer que los ojos sean sensibles a la luz.
Queratoglobo: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y del lat. globum ‘globo’).
Anomalia en la cual la cérnea tiene un adelgazamiento difuso del
grosor.

Queratohelcosis: (Del gr. kerato ‘cérnea’, helkos “Glcera’ y -osis
‘proceso patoldgico’). Ulceracién de la cérnea.

Queratohemia: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y haima ‘sangre’). Depésito
de sangre en la cérnea.

Queratoiritis: (Del gr. kerato ‘c6rnea’, irido ‘arco iris’, ‘halo’, ‘iris’ e
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la cérnea y el iris.
Queratomalacia: (Del gr. kerato ‘cdrnea’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Reblandecimiento y necrosis de la cérnea asociado a dé-
ficit de vitamina A.

Queratomicosis: (Del gr. kerato ‘cérnea’, myk ‘hongo’ y -ésis ‘pro-
ceso patolégico’). Afeccién fungica de la cérnea y conjuntiva a tra-
vés de cuerpos extrafios como los hongos.

Queratopatia: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y pdtheia ‘enfermedad’).
Cualquier enfermedad, alteracién o anomalia no inflamatoria que
afecta ala cérnea.

Queratorrexis: (Del gr. kerato ‘cornea’ y rhexis ‘rotura’). Rotura de
la cérnea debida a una dlcera o traumatismo.

Queratoscleritis: (Del gr. kerato ‘c6rnea’, sklero ‘duro’ e -itis ‘infla-
macién’). Inflamacién de la cérnea y de la esclerética.
Queratosis: (Del gr. kerato ‘cdrnea’ y -osis ‘proceso patolégico’).
Aumento del espesor de la capa cérnea, pueden crecer verrugas o
callosidades.

Queratotoro: (Del gr. kerato ‘cérnea’ y del lat. taurus ‘toro’). Con-
dicién no inflamatoria, progresiva y asimétrica donde se altera la
forma de la cérnea.

Retinitis: (Del lat. retinam ‘retina’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). In-
flamacién de la retina.

Retinoblastoma: (Del lat. retinam ‘retina’, del gr. blasto ‘germen’
y -oma ‘tumor’). Células cancerosas malignas en los tejidos de la
retina.

Retinocoroiditis: (Del lat. retinam ‘retina’, del gr. khorion ‘mem-
brana’, eides ‘que tiene el aspecto de’ e -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién de las coroides y la retina.

Retinomalacia: (Del lat. retinam ‘retina’ y malakia ‘reblandeci-
miento’). Reblandecimiento del tejido retiniano.
Retinopapilitis: (Del lat. retinam ‘retina’, papilla ‘pezén’ y del gr.
-itis ‘inflamacién’). Inflamacién conjunta de la papila del nervio 6p-
tico y retina.

Retinopatia: (Del lat. retinam ‘retina’ y del gr. pdtheia ‘enferme-
dad’). Enfermedades no inflamatorias que afecten a la retina.
Retinosis: (Del lat. retinam ‘retina’ y del gr. -6sis ‘proceso patolé-
gico’). Cualquier estado degenerativo no inflamatorio de la retina.
Retinoquisis: (Del lat. retinam ‘retina’ y del gr. skhisis ‘fisura’).
Anormalidad vitrea con cavidades quisticas en la capa de fibras
nerviosas de la retina.
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Rubeosis: (Del lat. ruber ‘rojo’ y del gr. -osis ‘proceso patolégico’).
Enrojecimiento del iris por presencia anormal de vasos sanguineos
en la superficie del iris.

Sacadico: (Del fr. saccade ‘movimientos rapidos y simultaneos’).
Movimiento rapido, brusco y simultdneo de ambos ojos en la mis-
ma direccién, como un salto o tirén desde la fijacién de un punto
a otro.

Senopia: (Del lat. sinus ‘cavidad’ y del gr. opia ‘visién’). Esclerosis
nuclear y miopia resultante en el anciano.

Seudocoloboma: (Del gr. pseudo ‘falso’ y kolobo ‘mutilado’). Falta
congénita de tejido normal en el ojo o alrededor del mismo.
Seudoneuritis: (Del gr. pseudo ‘falso’, neuro ‘nervio’ e -itis ‘infla-
macién’). Hiperemia congénita y enrojecimiento de la papila 6p-
tica.

Seudopolicoria: (Del gr. pseudo ‘falso’, poly ‘mucho’ y kore ‘pupi-
1a’). Colobomas del iris de gran grosor que pueden dar la apariencia
de maltiples pupilas.

Sialodacrioadenitis: (Del gr. sialo ‘saliva’, dakryon ‘lagrima’, ade-
no ‘glandula’ e -itis ‘inflamacién’). Grave inflamacién de las glandu-
las salivares y lagrimales producida por un coronavirus.
Simblefaron: (Del gr. syn ‘con’ y blepharon ‘parpado’). Formacién
de puentes fibrosos o bandas que pueden unir parcial o totalmente
la superficie interior del parpado al ojo.

Simblefaropterigion: (Del gr. syn ‘con’, blepharon ‘parpado’ y pte-
rigién ‘aleta’). Adhesién de los parpados al globo ocular con creci-
miento anormal de tejido de la conjuntiva sobre la cérnea.
Simultanognosia: (Del lat. simul ‘al mismo tiempo’ y del gr. agno-
sia ‘desconocimiento’). Incapacidad para percibir mas de un objeto
alavez olaincapacidad para unir detalles individuales en un pano-
rama perceptivo coherente.

Sincanto: (Del gr. syn ‘con’ y kantho ‘rabillo del 0jo’). Adherencias
de los dngulos palpebrales o del globo ocular a los tejidos de la 6r-
bita.

Sinequia: (Del gr. syn ‘con’ y ekh ‘estar en contacto’). Adherencia de
partes préximas, especialmente del iris con la cérnea o el cristalino.
Sinistrotorsion: (Del lat. sinistro ‘que entra por la ziquierda’y tor-
sio ‘torcer’). Torsién del ojo hacia la izquierda.

Sinquisis: (Del gr. syn ‘con’ y quisis ‘fisura’). Reblandecimiento del
cuerpo vitreo, acompafiado, a menudo, de opacidades que flotan
en su interior.

Sublatio retinal: (Del lat. sublatus ‘remoto’ y retinam ‘retina’).
Desprendimiento de retina.

Supravergencia: (Del lat. supra ‘sobre’ vergere ‘inclinarse’). Movi-
miento reciprocro disyuntivo de los ojos en el que un ojo rota hacia
arriba mientras que el otro permanece quieto.

Sursunduccion: (Del lat. sur ‘el lado del sol’ y subductio ‘levantar-
se’). Dirigir los ojos hacia arriba.

Tarsadenitis: (Del gr. tarsos ‘hilera de pestafas’, adeno ‘glandula’
e -itis ‘inflamacién’). Infeccién subaguda o crénica de las glandulas
de Meibomio afectando la estructura de los cartilagos tarsales.
Tarsalgia: (Del gr. tarsos ‘hilera de pestafias’ y algia ‘dolor’). Dolor
en la region del tarso.

Tarsitis: (Del gr. tarsos ‘hilera de pestarias’ e -itis ‘inflamacién’).
Inflamacién de la porcién cartilaginosa del parpado.
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Tarsofima: (Del gr. tarsos ‘hilera de pestafias’ y phyma ‘tubérculo’).
Tumoracién del tarso.

Tarsomalacia: (Del gr. tarsos ‘hilera de pestafias’ y malakia ‘re-
blandecimiento’). Reblandecimiento de los cartilagos tarsales de
los parpados.

Teicopsia: (Del gr. teichos ‘muralla’y skopein ‘observar’). Percep-
cién visual clara y brillante de lineas dentadas que se dispersan a
través de un campo visual.

Telaziasis: (Del gr. thelazo ‘nematodo’ y iasis ‘enfermedad’). Pre-
sencia de nematodos en los sacos conjuntivales.

Telecanto: (Del gr. tele ‘lejos’ y del lat. cantus ‘cantar’). Distancia
excesiva entre las comisuras internas de los parpados.

Teleopsia: (Del gr. tele lejos’ y opsis ‘accién de ver’). Trastorno vi-
sual en el cual los objetos parecen estar mds alejados de lo que en
realidad se hallan o como silas imagenes se alejaran hacia el fondo
de un tanel.

Tiflo: (Del gr. typhlo ‘ciego’). Ciego, ceguera.

Tracoma: (Del gr. trakhy ‘4spero’y -oma ‘resultado de un proceso’).
Conjuntivitis granulosa y contagiosa, que llega a causar ceguera.
Transorbital: (Del lat. trans ‘detras de’ y orbita ‘huella que deja
una rueda de carreta’). Que se efectua a través de la cavidad 6sea
del ojo.

Triplocoria: (Del lat. tri ‘tres’, plo ‘mutiplicado por’ y del gr. kore
‘pupila’). Presencia de tres aberturas pupilares en un ojo.

Uveitis: (Del lat. uuam “uva’ y del gr. -itis ‘inflamacién’). Inflama-
cién parcial o total de la Gvea.

Uveoneuroaxitis: (Del lat. uuam ‘uva’, del gr. neuro ‘nervio’, ‘siste-
ma nervioso’, axi ‘eje’ e -itis ‘inflamacién’). Inflamacién de la avea y
el eje nervioso del ojo.

Uveoesclerosis: (Del lat. uuam ‘uva’ y del gr. sclerosis ‘proceso pa-
tolégico de endurecimiento’). Escleritis por propagacién de una
uveitis.

Varicoblefaron: (Del gr. varix ‘varice’ y blepharo ‘parpado’). Tume-
faccion varicosa del parpado.

Vergencia: (Del lat. vergere ‘inclinarse’). Rotacién reciproca disyun-
tivo de ambos ojos, tal que los ejes de fijacién no son paralelos.
Walleye: (Del ingl. walleye ‘lucioperca’). Ausencia de color en el iris
o leucemia de la cérnea.

Xenoftalmia: (Del gr. xeno ‘extrafio’ y ophthalmos ‘0jo’). Oftalmia
causada por un cuerpo extrafio en el ojo.

Xeroma: (Del gr. xero ‘seco’). Sequedad excesiva de la conjuntiva
y la cérnea.

Xerosis: (Del gr. xero ‘seco’ y -osis ‘proceso patoldgico’). Sequedad
anormal del ojo, piel, o boca.
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